78

-

ANALELE A, R.—TOM. XXXI.—MEM. SECT. ISTORICE.,

No. 3.

= == S

151

ACADEMIA ROMANA

- ettt e

' LETOPISETUL LUI AZARIE.

DE
I. BOGDAN
MEMBRU AL ACADEMIEI ROMANE
Z.
A2
3 i::i-» :
L 41 e
SUATUEL
CU 4 PLANSE e
v,
51‘ \J

EXTRAS DIN:

ANALELE ACADEMIEI ROMANE
Seria Il. -~ Tom. XXXI.
MEMORIILE SECTIUNII ISTORICE

——ceoIRCEeS ———

BUCUREST!I
Institutul de Arte Grafice «CAROL GOBL» S-sor loan St. Rasidescu
16, STRADA DOAMNEI, 16

1809, 23 559

e -

Pretul 1 len 60 bani.




Analele Societitii Academice Romane. — Seria I:
Tom. I—XI. — Sesiunile anilor 1867—1878.
Analele Academiei Roméane. — Seria II:

L. B
Tom. I—X. — Desbaterile gi memoriile Academiei in 1879—1888.
Indice alfabetic al volumelor din 4nale pentru 1878—1888 2.—
Tom. XI1.— Desbaterile Academiei in 1888—9 . . . . . 8=
»  XI.— Memoriile Secfiunii Istorice. N 2.—
»  XII. — Desbaterile Academiei in 1889—90, . 83—
> XII. — Memoriile Sectiunii Istorice. 2 . 12—
»  XIII.— Desbaterile Academiei in 1890—91 o460
»  XIV.— Desbaterile Academiei in 1891—2 . . 2,60
> XV. — Desbaterile Academiei in 1892 —3 . - 4,—
«  XV. — Memoriile Secfiunii Istorice . . . 8.—
> XVI.— Desbaterile Academiei in 1893 —4 . 4,50
> XVI. — Memoriile Secfiunii Istorice. : 3,50
> XVIIL — Desbaterile Academiei in 1894 —5 1.—
»  XVII.—Memoriile Sectiunii Istorice. Sag 2.—
»  XVIII. — Desbaterile Academiei in 1895—6 . v B—
*  XVIII.— Memoriile Secfiunii Istorice . . . . . . . . . . . . . 1,50
Contribufiuni la istoria Munteniei din a doua jumaitate a seco-
lului XVI, de N. Jorga RS e e e e A e
Chestiunea Arilor, de G7. C. Bufureanu. L S e N
Un epizod din istoria tipografiei in Romania, de 4. Papadopol-
Calimach . e BN e e oL R S e P Y Tt e SR )
» XIX. — Desbaterile Academiei in 1896—-7. ' . 4,50
> XIX — Memoriile Sectiunii Istorice . Sy A S Pl T TR e
Domnia lui Toan Caragea. — Biserica roménd, de V. 4. Urechid. 1,60
August si literatii, de I Kalinderw. . . . . . . . . . —33
Pretendenti domnesti in secolul XVI, de N. Torga . L.—
» XX. — Desbaterile Academiei in 1897—8 . . . . .. 4,50
» XX, —Memoriile Secfiunii Istorice . . . . . . .. . . e et —
Domnia lui Toan Caragea, 1812—1818, — Biserica.— Scoalele. — Cul-
tura’ publiedt, de VoA, ~Urehid . -0 e th o i, o 1,20
Primul proiect de Constitutiune a Moldovei din 1822, de 4. D.
REBODOT N a et e p Rt o 320 1 s S e S . —60
Bucurestii pana la 1500, de G. I. Ionnescu-Gion. . . . e e e
Manuscripte din biblioteci straine relative la Istoria Roménilor
(Intdiul memoriu), de N. Iorga . . . . . . . . —,60
Literatii opozanti sub Cezari, de fon Kalinderu . . —,30
Justitia sub Toan Caragea, de V. A. Urechig. . . . . ¥ e 60
Documente noua, inmare parte romanesti, relative la Petru Schiopul
§i Mihaiu Viteazul, de N. Torga . o TR 2 —
indice alfabetic al volumelor din Anale pentru 1833 —1898 2.—
Tom. XXI.— Desbaterile Academiei in 1898—9 . . . . . 5.—
>  XXI.— Memoriile Secfiunii Istorice . Bty e S R N W
Manuscripte din biblioteei striine relative la istoria Romanilor, -
(Al doilea memoriu), de N. Torga . . . . . . . . . . . e
Socotelile Bragovului-si scrisori romanesti edtre Sfat in secolul
XVII, de N. Iorga Labeern s ¥ R Lot R 1,60
Socotelile Sibiiului, de N. Torga. S R R e A e e T
Cronicele muntene. Intaiul memoriu, Cronicele din secolul XVII,
de N. Iorga . oAl o e T e R e e
Expunere pe scurt a prineipiilor fundamentale ale istoriei, de 4.
D). Xenopolye aiiaclialvn v o R aes W S . —,1b
Edilitatea sub domnia lui Caragea, de V. A. Urechid . 1,60
+ XXII—Deshaterile Academiei in 18991900 . L e 6.—
> XXIT.—Memoriile Secfiunii Istorice i it s e e s 8—
Romanii si Maghiarii inaintea istoriei, de 4. D. Xenopol. —20
Portretul lui Miron Costin, de S. FI. Marian . . o —,50
Portul barbei si parului la Romani, de Ton Kalinderu. —,80
Zece Maiu. — Cuvéntare de D. A. Sturdza.. . B2 R —,60
Din domnia lui Ioan Caragea, 18121818, de V. A Urechia 1,60
> XXIII.—Desbaterile Academiei in 190019038 5. Sl St 8. —
» XXIIT.—Memoriile Sectiunii Istorice. . S e 4.—
Atanasie Comnen Ipsilant, de (. Erbiceanw . . —20
Societapea sub I. G. Caragea, de V. 4. Urechid. . R )
Ioan Circa de Gambutz, ca episcop al Marmatiei Dositeiu Cirea,
1660—1730, de JToan Pugeariu . e SR - —,20
Din domnia lui Alexandru Calimah, de V. 4. Urechid. : 1,60
Portul perucilor si birbierii la Romani, de Ton Kalinderw . =20

Originea Campulungeani a lui Gavril, Mitropolitul Kievului, de 7. V"
Sfefanellvz.....................

.—20



A& Fo

7 il "7

C156904

LETOPISETUL LUI AZARIE

1. BOGDAN

Membru al Academiei Roméne.

Sedintele dela 16, 23 si 30 lanuarie 1909.

L

ANALELE §I CRONICELE MOLDOVENESTI DINAINTEA LETOPISETULUI
LUI AZARIE.

Din bogata literaturd istoricd de anale si cronice ce au existat
in Moldova in sec. XV si XVI si au slujit de bazd cronicarilor
cari au scris romaneste in intaia si a doua jumalate a sec. XVII,
cunosteam pand azi in limba slavd originald numai analele dela Bi-
strita, cari confin stiri scurte asupra istoriei Moldovei dela 1359—
1506, si letopisetul dela Slatina, care, pe lingi o redactiune a anale-
lor puinene dela 1359 —1525, contine cele doud cronice ale epi-
scopului Macarie si ieromonahului Eftimie, istoriografii lui Petru
Rares si Alexandru Lapusneanu, cari descriu istoria domnilor Mol-
dovei dela moartea lui Stefan cel Mare pand la domnia intdia a tui
Alexandru Lapusneanu, 1504 —1554 (1).

AtAt analele dela Bistrita cat si letopisetul dela Slatina sunt cu-
noscute numai in cate un singur manuscris: cele dintai in manu-
scrisul lui Manéo DZudzov dela Tulcea, dupa care le-am publicat
la 1895 in «Cronice inedite atingatoare de istoria Roméanilor», al
doilea in manuscrisul Academiei duhovnicesti din Chiev, dupa care
l-am publicat la 1891 in «Vechile cronice moldovenesii pand la
Ureche».

(1) Data lui Eftimie pentru zidirea manastirii Slatina, 7062, Sept. 3 (Vechile cronice
moldovenesti pand la Ureche, p. 170 si 221). Socot acum anul dela Ianuarie si pun 15654
in loc de 1553.

Analele A. R.—Tom. XXXI.—Memoriile Sect. Istorice. 1
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Analele putnene, continuate, sub forma in care incepusera a fi
redactate in secolul XV, pani la a doua domnie a lui Alexandru
Lipusneanu (1565), sunt cunoscute numai in traducerea poloni dela
1566 a lui Nicolae Brzeski, pe atunci secretar al regelui Sigismund
August, apoi general al Podoliei si staroste de Camenita (1).

Cunoscute incd dela 1844 printr’o publicatie a istoricului polon
W. K. Wojecicki, ele au fost editate din nou la 1867 sub titlul
«Cronica cea mai veche a Moldovei» de raposatul B. P. Hasdeu
in «Arhiva istorici a Romaniei», tom. III, si reeditate de mine la
1891 sub titlul «Cronica moldo-polonéi» dupd o copie a muzeului
Czartoryski din Cracovia, iar la 1895 dupd insus autograful lui
Brzeski, care se pastreazdi astiizi in biblioteca imperialé din St. Pe-
tersburg (Vechile cronice moldovenesti pand la Ureche, p. 173 si
urm. ; Cronice inedite atingdtoare de istoria Romdnilor, p. 119 si
urm.). Am putea numi, mai exact, aceasti cronici ,fraducerea po-
lond a analelor putnene®.

Un simplu extras din analele putnene, si anume dintr’o redactiune
ce mergea pand la suirea in scaun a lui Bogdan Orbul, precedalte
de o legendi despre originea Moldovenilor dela Roma, este Cro-
nica anonimd, scrisi in imperiul moscovit pe la inceputul sec. XVI
si incorporati in cronica ruseasci numitd «Voskresenskaja». Valoa-
rea istoricd a acestei cronice e aproape nuld; ea are oarecare in-
semnitate numai ca produs literar rusesc din acel secol (2) si ca
dovada de interesul ce incepuserd si aibd Rusii peniru Moldova
dela incuscrirea lui Ivan Vasilievici, marele cneaz al Moscvei, cu Ste-
fan cel Mare in 1483.

Analiza cronicei lui Ureche sau— dupd cercetirile recente ale d-lui
C. Giurescu(3)—a lui Ureche si Simion Dascélul, scrisdé cam pe
la 1660, in cea mai mare parte dupd analele si cronicele in-
terne anterioare, ce fuseserd (raduse, unele in romaneste de Lustra-
tie logofatul, altele in latineste si ungureste de scriitori necuno-

(1) Cf. acum, pe langi cele spuse ‘despre dansul in Cronice inedite, p. 105 i urm., Adam
Boniecki, Herbarz polski, czes¢ I: Wiadomosei historyezno-genealogiczne o rodach szla-
checkich, tom. II, p. 166 (Warszawa 1900).

(2) Din punctul acesta de vedere a studiat-o d-1 A. I. Jacimirskij in Masberig orxbaenist
pycekaro fsbika n caosecnoern Mym. Arapenin Hayrn pe anul 1901, fase. 1, p. 88 si urm., art.
«Crasanie BEDATITh 0 MOTIABCKIXT TOCMONAPANE> B BOCKpeceHcKoit IBTOMMCI.

(3) .Noui contributiuni la studiul cronicilor moldovene (letopisetul lui Eustratie logofi-
tul si letopisetul latinese, cronicile lui Grigore Ureche, Simion Dasecilul si Misail Calu-
garul), Bucuresti 1908.
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souti, pe la sfarsitul sec. XVI si inceputul sec. XVII, —analiza ace-
stei cronice a dovedit ca, afard de analele si cronicele mentionate,
au existat in Moldova, prin sec. XVI, si alte anale si cronice scrise
in slavoneste, dintre cari unele mergeau cel putin pand la domnia lui
Aron Vodi (c. 1595). Asa d. p. nu incape indoeald cd, pe langa
cronica lui Macarie, a existat si o alti cronica oficiald asupra dom-
niei lui Petru Rares si ci mai toate stirile interne din cronica lui
Ureche si Simion Dascalul, dela Petru Schiopul pand la Aron Voda,
sunt luate din anale scrise in slavoneste dupa modelul celor put-
nene si bistritene si din cronice serise fot in slavoneste dupa mo-
delul lui Macarie, care introdusese in istoriografia Moldovei manie-
rismul bizantin al lui Constantin Manasses (1).

Un manuscris gisit de curand in biblioteca imperiald din St. Pe
tershurg vine si confirme acum aceastd presupunere, descoperin-
du-ne o parte incid necunoscutd din izvoarele «letopisefului moldo-
venesc» al lui Ureche, aceea care trata istoria Moldovei dela Ste-
fan Rares pand la Petru Schiopul, 1550 —1574. Acest manuseris
ne descopere un nou cronicar din scoala lui Macarie, pe calugirul
Azarie, cunoscut pani acum numai din doud citate ale unui co-
pist dela 1712 (2), si ¢ noud redactiune a cronicei lui Macarie si a
analelor putnene. I vorba de o ramisitd importantd a istoriogra-
fiei moldovene din sec. XVI, care meritd si fie publicatd, tradusa
si interpretatd cu toatd atenfiunea. '

II.

MANUSCRISUL O, XVII, No. 13 AL BIBLIOTECII IMPERIALE DIN
ST. PETERSBURG.

Ca toate celelalte cronice moldovenesti in limba slavd, asa si cro-
nica lui Azarie se giiseste intr'un shornic (codex miscellaneus) de ori-
gine cilugareascd, la un loc cu alte tratate de cuprins religios, apo-
crif si istoric. El poartd signatura O, XVII, No. 13, are 328 de file
de un format foarte mic 8° si e scris pe hértie in semiunciala dela sfar-
situl sec. XVI sau inceputul sec. XVIL Dela f. 1—206 toate textele
lui sunt de cuprins religios: un canon in cinstea Maicei Domnului,

(1) Cf. asupra acestei chestiuni, pe linga editiile mele, scrierile rdposatului {tefan Oré-
sanu si ale d-lor N.Torga si C. Giurescu, care in brosura citatd, p.4, nota 1, dd intreaga
bibliografie respectiva.

(2) Asupra acestuia vezi C. Giurescuy, L ¢., p. 26 si urm.
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doua paraclise, unul pentru sf. Nicolae, altul pentru sf. mucenic
Gheorghe, mai multe rugéciuni, o slujba pentru sfantul Toan cel
Nou dela Suceava, a cirui memorie se serbeazd la 2 Tunie (wheaua
iSHia B, CASKEA CRATANO BEAHKOMRUENHKA fWaNHa HOBATO, Ha geanukn ge
wgpnn: luna lui Tunie in 2, slujba sfantului si marelui mucenic loan
cel Nou, la vecernea cea mare, f. 103 si urm.), un paraclis in cin-
stea aceluias (MECTHIH NAPAKAHC CRATOMOY [WANHHOY  HOBOMOY: cinstitul
paraclis pentru sfantul Ioan cel Nou; f. 124 v. i urm.) si alte slujbe
bisericesti. . 311—328 cuprind «intrebiri si rdspunsuri» (Rznpock,
wrerbi) si alte texte, intre cari apocriful despre capul lui Adam
(o apamork Azeunm). (1)

Textele istorice, singurele cari ne intereseazi pe noi, se gasesc
la f. 208—310 si anume: a) dela f. 208-—224 o cronicd univer-
sald scurta, urmatd de niste anale sarbesti ce confin si cateva no-
tite din istoria Terii-Roméanesti si a Moldovei, b) dela f. 2256—310
letopisetul moldovenesc.

Nu existd nici o notitd asupra locului unde s’a scris sau asupra
persoanei care a scris acest sbornic. Particularitifile lui caligrafice
arati c¢i e scris intr’o manistire moldovenéascid din tara de sus.
S’ar putea presupune, dupid slujba si paratlisul lui Ioan cel Nou,
ci e scris la Suceava, unde se pistrau moastele acestui sfant. Dar
memoria lui se serba, de buni seami, si in alte mandstiri sau bi-
serici, nu numai in cele din Suceava. Afard de aceasta. manasti-
rile din targul Sucevii n’au fost, precat stim, niciodatd focare de
invataturd teologicd, cum au fost de pildd cele din Neamf, Bistrifa,
Putna si altele. Pe la 1749 si 1739 manuscrisul se gisia infr'o
méandstire dela lasi, precum arati urméatoarele doua notite in limba
romand, ficute de mani deosebite pe marginile filelor 1—6 si 19—23.

«Scris si in condica svintei mandstir(i) acestie Necorif(d), la let
7257 (=1749), Apr. 22. Si mai sdnt si alt(e) carti (2) a méanastirii,
tot scris(e) in condicid ce are sfinta manistire, care este facutd ace
condica . . .. . »

ot a7 si bezedelile a lui Antohi Vod(#), anume Costantin si Du-
mitrascu, (s)’au sculat s-au luat Hotinul, si au vinit si la Es, si au
pradat Esii si totd tara Moldovii, din Nistru pan’ in monte (sic)

(1) O descriere mai am#nuntitd a manuscrisului se afld in studiul citat mai jos al d-lui
Jacimirskij.

. LS 1 u
(2) In orig. pare a fi cosef(e) se, chirilic koce ce, scris insd agd, cd se poate ceti kzpun.
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si pan’ la Focsan(i), si tot Piscol (=Piscul), si (orig. ™) au pri-
dat totd fara, in domnie(a) lui Gligori Vod(#); inbla veletul 7248
(=1739), Sep. in 8 zile. Si s’au dus la Noevri in 20 zile».

Notifele sunt necomplete, deoarece in sbornic lipseste intreaga
tetrada a doua, pe filele cireia se continua insemnarea dela 1749,
iar din tetradele 4, 5 si 6 s’au pistrat, in loc de 24, numai 12
file, dintre cari cea din urma are signatura 5 (1); din pricina aceasta
s'a pierdut inceputul insemnirii dela 1739. Din cuprinsul celor
doud insemnari rezultd cd manuscrisul, pe vremea ocupadiunii ru-
sesti sub Grigorie II Ghica, Septemvrie—Octomvrie 1739, se afla
in Jasi(2) si cd la 1749 el a fost trecut in inventarul manastirii
Nicorita din acest oras. Biserica Nicoritd existi si astizi.

Nici celelalle insemndri din manuscris nu dau nici un indiciu
precis, d. p. proverbul dela f. 136 v. «kro couTz A0 caonia CXOAA-
IHare, TOH HE 3HAHAE NEKAA ropatparey» (cine doarme panad la apusul
soarelui, acela n'are si giseasci cuptorul aprins), sau vorbele po-
lone dela f. 259 «Wielmozny Mosci do», sau cele rusesti si roma-
nesti dela f. 321 v., cari nu meriti si fie reproduse. Nu se stie
nici de unde, nici de cine a fost adus manuscrisul la biblioteca im-
periala din St. Petersburg. D-1 I. A. Byckov, seful sectiunii manu-
scriselor, care are meritul de a fi descoperit texlele ce ne intere-
seazd pe noi si a fi alras atentiunea d-lui A. 1. Jacimirskij asupra

(1) Afard de acestea, mai lipsesc din tetrada (quaterniunea) intaia cele doui file dela
inceput. Tetradele 7—20 (s—«x) sunt toate intregi. La f. 139 incepe o alti numerotatie,
ceeace aratd cd sbornicul de azi e alciituit din doui shornice legate la un loc. Din al
doilea lipsesc cu totul tetradele 4 si 5, iar din tetrada a noua lipseste foaia dela sfarsit,
cea cu care se incepea cronica pe scurt dela Adam, ciici f. 208—214 sunt cele sapte file
din urma ale tefradei 12; tetradele 13, 14 si 15 sunt intregi; a 16-a are numai 6 file. Se
vede ci doudt dela inceputul ei rimiseseri goale si ci numerotatia 5 a fost pusi in
urmd pe fila 239, cu o alti mand decat cea care a scris i pe fila 244. Tetrada 17 are 12
file, a 18-a si a 19-a lipsesc, a 20-a—26-a au cate 8 file; din aceasta din urma cele sase
dela inceput cuprind sfarsitul letopisetului moldovenesc, a saptea lipseste, pagina intiia
dintr'a opta e nescrisa, iar pe pagina a doua, cu sign. &5, incep «intrebirile si rispunsu-
rile». La tetradele ce cuprind letopisetul moldovenesc sunt vreo doud intervertiri de foi,
lesne de recunoscut: astfel f. 267 se afli inaintea f. 266 si f. 269 inaintea f. 268. Notez
aci ci shornicul are doui numerotatii moderne: una ii da 327, alta 328 de file.

(2) Asupra participérii fiilor lui Antioh Cantemir la ocuparea Moldovei de Rusi in 1739,
of. povestirea bogatd in aminunte a cronicarului contimporan Ioan Neculcea, la domnia
a doua a lui Grigorie Ghica, in Cronicele Romaniei de M. Kogilniceanu, ed. II, p. 407—
409. Pe Constantin gi pe Dumitraseu ii numegte Neculcea «la Moscali instriinati» (p. 408).



6 1. BOGDAN 62

lor (1), md asigurd cd el aparfine colectiilor mai vechi, de pe la
1840—1850. '

Trebue s renuntim dar deocamdatd la putinta de a determina
mai de aproape locul si timpul in care s’a scris sbornicul dela Pe-
tersburg. Atata putem afirmd cu sigurantd, cd el nu e mai vechiu
decat sfarsilul sec. XVI, nici mai nou decat intdia jumatate a sec.
XVII, si e scris intr'o méanastire din nordul Moldovei.

84 analizim acum cele doud texte istorice ce le editaim dintr’in-
sul si cari, luate la un loc, pot fi privite ca un manual moldove-
nesc din,sec. XVI de istorie universald si nationalda. Ele sunt co-
piate de aceeas manad si puse infr'adins unul dupd altul, ca si in
shornicul dela Chiev,

L8

CRONICA UNIVERSALA S1 ANALELE SARBESTI DIN MANUSCRISUL
DELA PETERSBURG.

Textul cel dintadiu este cunoscuta Ardtare in scurt a celor in-
tamplate dela Adam pdnd in zilele noastre, care, sub diferite
versiuni, serveste de introducere la o suméa de anale sarbesti din
sec. XV—XVII, intre altele si la cele din codicele dela Slatina, pe cari
le-am publicat la 1891 in Archiv fiir slavische Philologie, vol. XIIL
Ea merge pana la Manoil Paleologul (1425). Analele insesi incep cu
anul 1355, adecd cu moartea lui Stefan Dusan, si se incheie, ca si

(1) D-1 A. 1. Jacimirskij, docent pentru filologia slavi si romand la Universitatea din
Petersburg, a avut bunitatea si mi informeze in vara anului trecut despre aceasti
descoperire si a provocat astfel ciilitoria mea la Petersburg. D-sa a pregitit si un
studiu asupra letopisetului lui Azarie, in care se ocupi mai ales de forma literari a cro-
nicelor moldovenesti in limba slavd. Partea din acest studiu care trateaza despre anale,
§i in deosebi despre raportul din punct de vedere literar al analelor bistritene cu cele-
lalte, va iesi in Archiv fiir slavische Philologie, vol. XXX, p. 481 si urm., sub titlul Die
dltesten slavischen Chroniken moldauischen Ursprungs. Eine Untersuchung iiber die Re-
daktionen und Kritik der Texte. Despre celelalte cronice d-sa va publica probabil un
alt studiu in limba ruseasci. — D1 A, 1. Jacimirskij e un foarte bun cunoscitor al manu-
seriselor slavo-romane si al literaturii noastre vechi. Din aceste domenii d-sa a publicat
numeroase studii, cari ar merita si fie cunoscute si de istoricii nostri si de cei ce se
ocupd cu literatura noastri veche. Voiu profita de o altd ocazie spre a aduce la cuno-
$§in§a publicului romanesc aceste studii printro bibliografie, cu atat mai mult ¢, dupi
raposatul P. A. Syrku, d-1 Jacimirskij este singurul invitat rus care urmireste cu inte-

res §l cu simpatie miscarea literard dela noi si da publicului rusese informafii obiective
asupra ei, ;
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in codicele dela Slatina, cu anul 1490. Prof. V. Jagi¢ care le-a edi-
tat intaias datd in Archiv f. slav. Philol., vol. T, dupid un manuscris
sarbesc din sec. XVI aflitor in biblioteca Universititii din Odessa,
si dupd dansul L. Stojanovié, le-au numit analele dela Cetinje.
Acest din urmd a reprodus cronica universald, din care prof. Jagi¢
publicase numai cateva extrase, in Spomenik, III, p. 119 si urm.
(Beograd 1890).

Deosebirile intre texful cel nou si cel dela Slatina nu sunt mari:
in partea ce confine analele sarbesti ele sunt foarte neinsemnate (1),
in partea generald ele se reduc la expunerea mai prescurtati a
genealogiilor dela Adam pand la Isus Navi si la omiterea hotiririlor
celor sapte soboare ecumenice. Despre acestea se aminteste numai
anul si locul, imparatii sub cari s’au finut si numirul sfintilor pi-
rinfi cari au luat parte la ele,—infr'o formid ceva mai prescurtati
decat in manuscrisul dela Odessa. Cf. d. p.

ms. dela Petersburg

Koweranrnn geankwt ai akr. [lpn
CEM EWICT A4 ChEWp Rk HHKeH, GT
R'h3HECEHIA \PHETORA A A C'REWPA THI
akT, A W HauAAd MHpOY R kO cewnl,
Bkys ke ckaraim wrun Tl

Qewawere Rea(u)kl Stakr. DT d-ro
ChEOPA A0 B-1o HR akr. Brop engwyp
BRICT B’k RWHCTAHTHHE rpayk, g akTo

(1) Vezi variantele de desuptul textului.

ms. dela Odessa

Roeranrnun geanknt ad akre. Gzu
REAHKKIH ILAPRCTROYVIOWITIH FPAAK Rh RH-
3AHTIH Rk CROE HME OTk PHMA NPHUTLA K
Ch3AA Rk Ke ARTO cROEMO 1LApnCTEA,
WTh ch3AANHTA 3Ke MHPA BR AKTO ~60A3,
A Hpu cemk BWCTH H NPRRH RRCEAIEH-
CKRIH CAEOPh HiKE R HHKEH, THI EOro-
HOCHKIYh OThilk, HA Apid ROIOROPHAT®
ChROAEUITAO HEYWCTHRHE Rb  TRApk
CHHA ROKIA M pacKILOIITA RE Ch3-
AAHHA H HECKSAAHHA EKe 11O O[T H
o cuwk u crerhmn pAovek nokaania-
EMOE €A HHOBOIKKRCTRO. GOVTh OVEO OTh
rOCOAA HALIEPD RhUAORKUEHIA AO Mpk-
BAIO CKEOPA HIKE Bk HHREH TiH akmh,
WTh AAEBAHAPA HKE MAKEAOHIAHHHA Y AS
akmw. (Spomenik, 111, p. 120).

Qeopoci Beankw 3i k. €. Hpn cemn
BRICTR K ChEOPh Bl KOHCTANTHHE IPAAE,
PH CRETRIXK OThILk, HA MAKEAOHTA AoV~



8 1. BOGDAN . 64

AOWOA, Rh ILAPETRO QEWAWCTA ReA(H)KAIS. XOROPILA KOHCTAHTINA IPAAA, Bk TRAPK
RkyX :Ke cRATKI WTIH PH. CREOAFITOY AOVYh CREThIH, H pasciyk-
NAOIITOY HHYHMK KE MRHILE CEMOV
Rh Ch3AAHHA H HECK3AAHHA EAHHOEO-
KKCTREO. OTHRCTOHTR HKe BTOPRI ChEOPh
ok npwgare akrTn HR. (ibid.)

Titlul si inceputul «Ardtirii in scurt», pand la David, nu s’au
pastrat in sbornicul dela Petersburg. Ele trebue sa fi fost insd iden-
tice cu cele din textul dela Odessa, care ar umplea cam doud pa-
gine din manuscrisul dela Petersburg, adeci tocmai fila care lip-
seste din tetrada a noua a acestui manuscris (cf. nota 1 dela p. 61).
Le-am intregit dar in editia noastrd dupd a lui L. Stojanovic.

Dupi editia textului dela Chiev (Archiv f. slav. Phal., XIII, p.
502—525) reproducerea celui dela Petersburg ar putea si se para
superfluii. Ha se justificd insd prin doud motive: a) sbornicele mol-
dovenesti dela Chiev si Petersburg contin una din cele mai vechi
redactiuni ale analelor sarbesti, intratd in manuscrisele moldovenesti
pe vremea lui Stefan cel Mare si rimasd asd, fard continuarile si
modificarile suferite de aceasti redactiune in manuscrisele din Ser-
bia sau din alte teri locuite de Sarbi. Asa fiind, pentru stabilirea
definitivi a acestui text, o noud copie, pusd la dispozifia invifati-
lor sarbi, va fi totdeauna bineveniti. b) Textul dela Chiev l-am pu-
blicat fard traducere, deoarece atunci ma adresam unui cerc re-
strans de specialisti. «Aratarea in scurt» si analele sarbesti au avut
ins# o influentd vaditi asupra istoriografiei moldovenesti din sec.
XV, si @ bine ca ele s fie cunoscute la noi in cercuri mai largi (1).

Ele dau o idee destul de exactd de problemele istorice gene-
rale cari preocupau lumea noastrd carturdreascd in sec. XV si
XVI, 1inainte de contactul mai deaproape cu cultura polond si a-
puseand, adeci cu cultura renasterii. Cine va ceti astdzi traducerea
acestei «cronice universale», se va intreba mirat: cum a fost cu
putintd, ca o expunere atat de seacdt si de neinteresanta, din punctul
de vedere modern, si intereseze pe carturarii nostri din sec. XV
si XVI in asd grad, incat s’o considere ca cea mai potrivita intro-
ducere la istoria nationald si s’o reproducd in atatea copii?

Luerul se explici in mod foarte natural. Analistii si cronicarii
nostri din sec. XV si XVI aveau o educatie pur cilugireasci.

(1) Cf. articolul meu Hin Beitrag =ur bulgarischen und serbischen Geschichischreibung,
1. ¢. din Archiv f. slav. Phil. Am spus aci cii «Aritarea in scurty a servit de izvor si lui Moxa.
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Hrana lor intelectuald erau excluziv operele teologice si profane ale
literaturii bizantine si ale literaturii slave de sud, care este un slab
~reflex al aceleia, avand toate defectele si nici una din calititile ei.
Asa fiind, intelegem de ce istoricii-calugdri din mandstirile moldo-
venesti aratd interes numai pentru istoria prescurtatda a Evreilor
si cronologia seacd a regilor lor, pentru istoria imperiului persan, a
lui Alexandru cel Mare si a diadohilor; intelegem pentru ce la
istoria imperiului roman ei dau atentie numai faptelor ce sunt in
legdturd cu desvoltarea crestinismului, pentru ce din istoria Bizan-
tului ii intereseaza iaras mai mult luptele pentru codificarea ade-
varatei credinte sau a «pravoslaviei» si progresele monahismului.
Asa fiind, intelegem de ce acesti vechi analisti se mulfumesc si in-
registreze despre Traian numai cuvintele «au domnit 19 ani si 6
luni», pecand la luarea Constantinopolei de cruciati ei ofteazi im-
preund cu Grecii pentru marea nenorocire a acestora de a fi fost si-
liti s& pomeneasca in biserici, la «pomeneste doamne», pe Papa dela
Roma; intelegem de ce din istoria Terii-Romanesti si a celorlalte
state din jurul lor ei n’au introdus in copiile lor nimic nou, ci s’au
mulfumit cu ce au gisit deagata in analele sarbesti, aduse dela
sudul Dunérii; infelegem, in sfarsit, de ce ei nu stiu nimic din marile
evenimente, petrecute in apusul Buropei, cari au schimbat fata
lumii moderne.

Acestea ajung la cunostinta Moldovenilor abid in sec. XVII, prin
intermediul Ungurilor si Polonilor, si se reflecteaza in istoriografia
lor, intdiu foarte slab sub predecesorii imediati ai lui Miron Costin,
si apoi in scrierile acestuia, primul cronicar moldovean care nu
mai std de loc sub influenta liferaturii bizantino-slave si care nu
mai cunoaste originalele slave ce au servit de izvor si indreptar
cronicarilor din sec. XVI.

Cine-si castigd toate notiunile sale de istorie universald si de
istoriografie din opere ca «Aritarea in scurt» sau din hronograful lui
Manasses, nu puted si aibd nici cunostinte bogate, nici orizont larg
in apreciarea evenimentelor si persoaneior, nici artd adeviarati in
expunere. Individualitate, personalitate si obiectivitate, sunt notiuni
necunoscute cronicarilor nostri din sec. XVI, fiinde& erau necu-
noscute si izvoarelor dela cari s'au adapat ei. Spre a-i putea aprecia
cu dreptate, trebue sa cunoastem aceste izvoare. Numai cunoscin-
du-le, ne vom puted da seama de deosebirea fundamentalid ce s’a
produs in spiritul Moldovenilor prin scuturarea vechii culturi orientale
si primirea celei occidentale, si vom puted pricepe mai bine supe-

*
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rioritatea lui Ureche, Miron Costin si ceilalti asupra lui Macarie sau
Azarie, cu ale cdror opere ne vom ocupa, analizind al doilea text
pe care il publicim din sbornicul dela Petersburg.

4
LETOPISETUL LUI AZARIE.

Sub titlul Povestire in scurt despre domnii Moldovei (Gxazanie
BR Kpariph W moapakckwy  rocnopapexs) (1), codicele dela Petersburg
cuprinde istoria Moldovei dela 13591574, in trei texte bine deose-
bite unul de altul: @) cel dintain sunt niste anale dela 1359—1518,
cari, cum vom vedea indatd, reprezentd redactiunea cea mai com-
pletd, din cile cunoastem pind acum, a analelor dela Putna; b)
al doilea este cronica lui Macarie, episcopul de Roman, dela
1504—1550, deci intr’o altd redactiune decit cea cunoscuti din
codicele dela Chiev, care merged numai pani la 1541; ¢) al treilea
este cronica calugarului Azarie, care continui pe Macarie si tra-
teazd istoria Moldovei dela 1550—1574. Voiu numi aceasti com-
pilatiune de anale si cronice, cu un singur cuvant, wlelopisetul lui
Azarie,“ cum l-a numit in sec. XVII un glossator al cronicei lui
Ureche si Simion Dascalul. (2)

Cand acesta ziced: cafla-se scris la un letopiset sarbesc de
Azarie cdlugarul, precum in zilele acestui domn Alexandru Voda
(e vorba de Alexandrel, fiul lui Ilias si nepotul lui Alexandru cel
Bun) s'au hirotonisit preaosantitul mitropolit chir Teoctist, de Nico-
dim den fara sirbeascdi, prin zlele bun-credinciosului cneazului
Gheorghe Despota», sau cand el zicea: «scrie la un letopiset vechiu
sarbesc, de Azarie cilugirul izvodit, precum in zilele acestui Bog-
dan Voda s’au inceput a da dajdie Turcilor i pentru aceea ne-au
numit Bogdani pAnd astizi; acest Bogdan Voda este tatdl lui Ste-

(1) Acelas titlu se afli si in codicele dela Slatina. E' de sigur vechiul titlu al analelor
putnene, generalizat si pentru compilatiunea lor cu cronicele lui Macarie si Eftimie sau
ale lui Macarie si Azarie.

(2) Terminul «letopiset», pani la o stabilire definitivi a terminologiei noastre istorio-
grafice, s'ar putea intrebuinta in intelesul de «compilatiune de cronice gianale», pistrand
pentru‘aceste din urmi intelesul consacrat de istoriografia universald si numind «cronice»
operele istorice cari dovedese oarecare prelucrare literard si sunt serise de contimpo-

rani, cum sunt ale lui Macarie, Eftimie, partea originald a lui Azarie, cronica lui Miron
Costin s. c.
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fan Voda cel Bun» (1) — este evident ci el avea inaintea ochilor
tocmai compilatia de care e vorba aci, cdci in ea se afla améan-
doud stirile reproduse de el. Intaia este: «u npu mem (sc. aaedan-
Apeak) BaarocacrH ca NpEWCRAIIENNN Krp QEWKTHCTR HA MHTPONOAHTCTRO,
WT NATPIAPXA HHKOAHMA CPABCKWIA 3EMAA, NpH BaarouecTueEm  Aecnorh
rewpriny, a doua: «n npu Hem (sc. apwih) HauA A pan TOVpCKaar.

Stirea cea dintai e reprodusa de glossator exact. A doua e modi-
ficatd intr’adins, spre a explica numele turcesc al Moldovei. Analele
nu pun insa inceputul birului turcesc sub Bogdan II, c¢i sub Petru
Aron: rocnopcTiora apwi B akr(h). FL npn nem naua ca pan Toypekaa (2).

Ele relateazd prin aceastd stire un fapt istoric, dovedit astazi
printr’'un document autentic contimpuran, prin declaratia lui Petru
Aron si a boierilor séi, datd logofatului Mihul la 15 [unie 1456 (3).
Se poate insd ca in copia analelor utilizatd de glossalor pasagele
referitoare la Bogdan II si Petru Aron sa fi avut, prin omisiunea
din greseald a frazei «rocnopcrrora apwn & abr(h)», urmitoarea redac-
tiune, care-l indreptatia si pue inceputul birului turcesc sub Bog-
dan II:

FocloACTRORA BOTAAH ROEROAA, CINZ AAEZAHAPA ROEROAT, WTEUZ CTEPAHA
BOeROAT, B a'k(h). HI wrehue emS raag(a) nerpz, pekomm apwn, oy prrachn,
U npn nem (sc. npn gorpank) naua ca pan moyperaa (4).

Oricum ar fi; cert este ca glossatorul n’a putut imprumuta a-
ceste doua pasage dintr'o redactie izolati a analelor, ai caror au-
tori, cum marturiseste insus Macarie la 1542, erau «ou totul ne-
cunoscuti», ci din izvodul lui Azarie, care cuprinded in partea lui

(1) M. Kogé.lniceanu,' Cronicele Romdaniei, ed. II, Bucuresti 1872, I, p. 147 si 149, Ko-
gillniceanu atribuise aceste interpolari lui Eustratie logofatul. D-1 O. Giurescu, 1. c., p.
31, le atribue pe améandoud copistului dela 1712 al cronicei lui Simion Daseilul, in tex-
tul cireia se gisesc intocmai cu aceleasi cuvinte.—Dupa o comunjcare a d-lui Giurescu,
pasagiul despre Ohrida a fost din eroare sirit la ingirarea pasagelor reproduse din ms.
174 al Academiei Romane. El se afld intre punctele 4 si 5 dela p. 31 a brosurei sale si
apartine aceluiag copist dela 1712. Tot acesta a intercalat, dupd d-sa (ibid.), si la dom-
nia lui Tuga Vodi, cel dela 1400, notita ci el cau trimis intdiu la Arhiepiscopul de Ohrida
siau luat blagoslovenie de au pus mitropolit» (dupi un letopiset al lui Dubiu logofatul), —
ceeace poate s fie adevirat pentru Alexandrel, nu insi pentru Iuga. Cf. N. lorga, Isto-
ria bisericii romdnesti si a vietii religioase @ Romdnilor, vol. I (Vilenii-de-Munte 1908),
p- 37 si 83. '

(2) Cf. cronica moldopolond, in Crowice inedite, p. 121.

(3) V. A. Uljanickij, Materialy, p. 86—88. v

(4) In trad. «Bogdan Voevod, fiul lui Alexandru Voevod, tatil lui Stefan Voevod, au
domnit 2 ani. Si i-au tdiat capul Petru, zis Aron, la Riviseni. Si pe vremea lui s’au in-
ceput birul turceseo.
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dela fincepul analele dela Putna. (1) Intrebuintez cuvantul 7zvod
in inteles de «copie, compilatie», cum erd intrebuintat de cronicarii
secolului al XVII-lea si al XVIII-lea (2). ,
Acest izvod 1-a alcatuit Azarie' curdnd dupi venirea in domnie
a lui Petru Schiopul, pe care il numeste «Petru al doilea», soco-
tind de «Petru intaiu» pe Rares, ciruia in exordiul cronicei sale
ii zice «Petru Voevod cel Batrany», si trecAnd cu vederea peste
ceilalti domni cu acest nume, pe cari trebue si-i fi cunoscut totus
din analele ce preced cronica sa. A procedat, se pare, asa, din pri-
cind ¢d el o considerd pe aceasta numai ca 0 continuare a c¢ronicei
lui Macarie, care se ocupa in primul rind de Petru Rares, cel mai
insemnat domn cu acest nume pand la dansul. El a scris la porunca
lui Petru Schiopul, precum Macarie scrisese la porunca lui Petru
Rares, si cu indemnul mitropolitului Anastasie si al marelui logofat
Golai, precum Macarie scrisese cu indemnul marelui logofat Toader (3).
Continuand numai opera lui Macarie, el nu face nici o aluzie la
analele mai vechi, cari nu l-au influentat de loc in compunerea sa,
serisa excluziv dupd modelul lui Macarie si al lui Constantin Manasses.
Inceputul si sfargitul cronicei sale dovedesc c& ea ni s'a pastrat

(1) In acest sens trebuese modificate cele spuse ‘de mine asupra lui Azarie in Vechile
cronice moldovenesti pdnd la Ureche, p. 27—28. CF. Jacimirskij, Archiv f. sl. Ph., XXX,
p- 489 si urm. :

(2) CE d. p. urmitoarele pasage din Simion, Dascilul si din Neculcea: «iar-eu adunind
izvoade de limba noastri, aflat-am izvod de ‘'neeput, cam pre scurfd vreme, si toate pre
rand insemnand pani la domnia lui Vasilie Voivods; «s’au apucat dumnealui Miron Costin
vel logofit de au ficut un letopiset . ... din inceputul lumii. .. . panid la Dragos Vodi
si dela Dragos Voda l-au scris de pe izvodul lui Ureche vornicul, pin# la Aron Vodi
(C. Giurescu, 1. c.,p. 15 si 59, p. 53). De aceea vb. aizvodi insamnd in limba veche ro-
maneascd nu numai a traduce, ca slav. uskopurn (of. Giurescu, 1. c., p. 47), ¢i si «a com-
pune, a alcitui, a confpild, a aduni la olalti mai multe scrieri», cum se vede d. p. din
titlul letopisetului lui Simion Dasecilul, pastrat in copia lui Constantin Vladulovici dela
1725: «Letopisetul tirii Moldovii, decand sau descilecat tara, si de cursul anilor si de
vieata domnilor, care scrie dela Dragos Vodi pana la Aron Vodi. Izvodit de Simion Dasci-
lul, care si el l-au scris dupre un letopiset ce erd izvodit mai inainte de riposatul Gligorie
Ureche, vornical de tara de jos» (Giurescu, 1. c., p. 26). Acelas inteles il ‘avea cuvantul
usoxrt in limba veche ruseascii; of. exemplul citat de I. I. Sreznevskij dintr'an manu-
seris din see. XVI «rake k& uskork wrgkroy npecrSnaens: ash am giisit gresit in copier, adici
in copia dupd care copia scriitorul. Sreznevskij traduce pe m3soxs cu cnmcors (Matepisiis
AT cnoBapst ApesHe-pyccraro sisbika, I, col. 1039—1040). In romaneste intelesul lui izvod
poate si fie si rezultatul unei contaminatii a lai mssors cu csoxs (din ewnoxs) «colectie,
adunare, compilatie, cod», d. p. cBoxs 3aroHoED colectie de legi.

(3) Acesta era, cred, insus fratele lui Petru Rares. Cf. N. Torga, Istoria bisericii ro-
mdnegti, 1, p. 158.
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intreagii. Ea incepe cu cuvintele: «Pani aci au mers alcituirile ri-
toricesti ale parintelui Macarie; si incep dar si eu, fostul si ne-.
mernicul lui ucenic, Azarie» si sfirseste cu cuvintele: «Acestea le-am
scris eu nemernicul cu multd osteneald, precit am putut si le cu-
prind cu mintea, cu toate ci n'am putut ajunge in vrednicie pe
parintele détitor de vorbe bogate, izvorul de vorbire aleasi», se
intelege pe Macarie. Cea din urmi dati din cronica lui e fuwie
1574, vremea instalarii in domnia Moldovei a lui Petru Schiopul,
caruia ii doreste vieatd indelungati si pace adanca, din ale céarui
fapte insd nu povesteste nimic. Azarie a scris prin urmare in cur-
sul anului 1574 sau mai probabil 1575.

El este dar cu douizeci de ani mai tAndr decit Eftimie, celdlalt
ucenic al lui Macarie, care la porunca lui Alexandru Lapusneanu
continuase cronica dascilului sau dela 1541—1554. Aceasti conti-
nuare Azarie n'a cunoscut-o, desi din codicele dela Slatina se vede
ca ea era raspanditd in copii pe la 1561.(1) El n’o pomeneste de
fel si in cronica Jui nu se constatd nici o urméa de intrebuintarea

Cateva particularitati de slil comune uneia si alteia se explici
usor din modelele comune pe cari le-au urmat autorii lor: din Ma-
carie si Manasses.

Necunoscand dar pe Iftimie, Azarie si-a alcdtuit izvodul numai
din analele putnene si din cronica lui Macarie, la care a adiogit
partea sa originala. El a urmat astfel sistemul pe care cu sute de
ani inainte il urmaserd cei mai multi istoriografi bizantini: cei mai
noi continuau pe cei mai vechi, fari s incerce a prelucra, pe baza unor
izvoare noud, operele predecesorilor.

Sa analizim acum cu deaméruntul fiecare din cele trei pirfi ale
izvodului lui Azarie.

a) Analele Putnene.

Analele cu cari incepe acest izvod merg pand la 1518, adeci pani
la lupta Iui Stefaniti cu Tétarii din Perecop, si sunt scrise fard in-
doeald la mandstirea Putna, ca si cele din lefopisetul dela Slalina
si cele din traducerea polonid a lui Brzeski. Pe cAnd insi aceste din
urmé au, pand la 1518, numai #rei stiri asupra manistirii Putnei
(zidirea ei la 20 Tulie 1466, sfintirea dupd 20 Aug. 1470 si immor-
mantarea lui Stefan cel Mare la 1504), iar cele dm Ietoplsetul dela

(1) Cf. Vechile cronice moldovenesti, p. 212--222 si p. 11—12,
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Slatina céneé (zidirea la 4 Tunie 1466, sfintirea la 3 Septemvrie 1470,
arderea la 15 Martie 1484, raposarea egumenului Ioasafla 8 Oc-
tomvrie 1485 si instalarea egumenului Paisie la 1486), — analele
cele noud au zece stiri (zidirea la 10 Tulie 1466, sfinfirea la 3 Sep-
temvrie 1470, arderea la 15 Martie (1) 1484, raposarea lui loasaf la
29 Octomvrie 1485, instalarea lui Paisie la 15 Fevruarie 1486, moar-
tea Mariei, doamna lui Radul voevodul muntenesc si soacra lui Stefan
cel Mare, la 11 Maiu 1500 (2), moartea lui Paisie la 23 Iulie 1502,
moartea duhovnicului Andonie Bolsun la 4 August 1502, immormén-
tarea lui Stefan cel Mare la 1504, si a lui Bogdan Orbul 1a 1517) (3).

Stiri asa de multe si asa de precise asupra mandstirii Putnei, cum
sunt d. p. cele privitoare la sfintirea si arderea ei sau la riposa-
rea duhovnicului Andonie Bolsun, n’au putut fi scrise decat in méa-
naslirea in care aceste faple s’au petrecut. Aceasta este cu atat
mai evident, cu cal despre celelalte mandstiri din tard, unele mai
mari si mai vechi decit Putna, nu se pomeneste de loc.

Acelas lucru il dovedeste precizarea exacti a locului din biserici
unde e ingropat Bogdan Orbul «in nartexul cel mare, de partea stangi»
(2 geanubn npunparh, w pecnwa crpans) si expresia de sub anul 1470,
unde se spune cd dupd biruinta asupra Tatarilor Stefan ,vend si
sfinfeascd hramul prea sfintei Nascitoare de Dumnezeu» (npinpe Aa
WERATRIT Xpam npherarhu soropopuum), expresie ce se justificd numai
dacd ne inchipuim ci cel ce o seria se afla chiar in manistirea Put-
nei. Altfel ar fi zis «se duse si sfinteasci» (nonpe A4 WCRATWIT).

Ca toata partea privitoare la domnia lui Stefan cel Mare e scrisé
de contimporani, aceasta se vede nu numai din exactitatea si pre-
ciziunea cu care sunt povestite faptele lui, ci si din expresiile de

(1) Analele zic «Mercuria Mare spre Joi», acestea cad insi in an. 1484 la 14 spre 15
Aprilie, de(_:i 15 Martie ar trebui indreptat in 15 Aprilie; ef. E. Kozak, Die Inschriften
aus der Bukovina, p. 69—70.

(2) Cf. aceeas datd in analele dela Bistrita, Cromnice inedite, p. 47—48.

(8) Toate stirile acestea, afari de arderea Putnei, se afla si in cronica lui Ureche, insd
cu urmitoarele deosebiri: riposarea lui Ioasaf e pusi la 19 inloc de 29 Octomvrie 1485,
moartea doamnei lui Radul Voevod, eare la Ureche e numiti Despina in loc de Maria (cf.
Magia pecomna in analele bistritene) e pusd la Martie in loc de 11 Maiu 1500. La 1486, in
loc de Paisie se zice «al doilea arhimandrits al Putnei, dar la 1502 Paisie e pomenit cu
numele. Greseala Iosif, in loc de Ioasaf, din analele originale sub an. 1485 o are si Ureche
sub an. 1470;in documente numele acestui achimandrit e totdeauna Ioasaf ; of. Kozak, Die
Inschriften aus der Bukovina, P- 66, n. 5. Vezi Cronicele Romaniei, 1, p. 153, 157, 167,
168, 175, 177, 178, 184, 186. In cronica lui Ufeche si in traducerea lui Brzeski ultima
stire depre manistirea Putnei este din an. 1527 (immormantarea lui Stefanita).
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sub anii 1468 si 1497 «domnului nostru Stefan Voevod» si «domnul
Stefan Voevod» (rocnopunoy namemoy crebans goeropk, rocnopuns credan
ROEROAA), care cu greu si-ar fi gésit loc intr'o povestire de mai tarziu.
Pe domnii anteriori lui Stefan analistii ii numesc simplu «voevozi»
sau ii citeazd numai cu numele, fard sa adaoge si atributul «domny,
care are inteles numai in gura unui contimporan.

Analele din izvodul lui Azarie au prin urmare toate calitatile unui
text autentic contimporan. .

O singurd omisiune si o singurd intercalare ulterioard se constatd
in acest text. Omisiunea priveste un pasagiu de sub anul 1511, pastrat
in cronica lui Ureche, despre moartea Mariei, vaduvei lui Stefan cel
Mare, si immormantarea ei la Putna (1), iar intercalate imi par a
fi cuvintele «precum sunt si panad astazi» (akome cxr n A0 cenk), adaose
dupd «Balta si Ciceul», pe cari Stefan le-a primit, dupd anale, dela
Mateiu Corvin in anul 1468. (2) Pentru un contimporan al lui Stefan
aceste cuvinte n’aveau inteles; ele au fost intercalate probabil in tim-
pul domniei lui Petru Rares, poate de Macarie insus, care intr'un
loc al cronicei sale vorbeste de aceste doud cetati, cedate lui Rares
din nou de loan Zapolya.

In comparatie cu codicele dela Slatina analele din izvodul lui Azarie
au mai multe date din istoria Moldovei; ele se apropie in aceasta
privintd de traducerea lui Brzeski, cu care se mai potrivesc si in
lipsa celor doud stiri despre lupta lui Stefan I eu Sigismund la
Hindov si despre participarea Bizantinilor la conciliul dela Florenta.
In codicele dela Slatina lipsesc urmitoarele stiri din izvodul lui
Azarie : 1) data mortii Iui Alexandrel, 26 Aug. 1454; 2) durata
domniei lui Petru Aron (doi ani), talerea lui de citre Stefan si ince-
putul ftributului turcesc; 3) pradarea tinutului secuesc, la 5 Iunie
1461 ; 4) taierea celor trei boieri: Isaia vornicul, Negrild pahar-
nicul si Alexa stolnicul, la 1471; 5) lupta cu Tepelus dela 5 Oct.
1474 ; 6) moartea Cneajnei, fefei lui Alexandru Voevod (3), si a .
boierului Stanciul, ia 8 si 10 August 1479; 7) pridarea Poloniei si
luarea Trembovlei si Podhaietului, la 1498; 8) moartea Mariei, sotia
lui Radu si soacra lui Stefan cel Mare, la 11 Maiu 1500; 9) moar-
tea lui Paisie si a lui Andonie Bolsun, unul egumen, celalalt du-

(1) Jard in anul 7019 Fevruarie, Mercuri in siptimana albd, au murit Maria, doamna lui
Stefan Voda, si cu cinste o au ingropat in manistirea Putnei» (Cron. Rom., 1, p. 184).

(2) Cf. «au diruit Mateiag craiul pre Stefan Voda cu doud cetiti marila Ardeal, anume
Balta si Ciceul» in cronica lui Ureche (Cron. Rom., I, p. 156).

(3) A carui Alexandru, e greu de hotarit.
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hovnic al Pulnei, la 23 Iulie si 4 August 1502. Din aceste fapte,
lipsesc in traducerea lui Brzeski numai cele de sub No. 6, 8 5i 9 ;
celelalte sunt povestite aproape cu aceleasi cuvinte, cum se vede

din urmatorul tablou :

H ovmpe (se. aneanppean) B KEaOM
rpapk, R akTo SHER avr. BS. —

I'OcnoACTEORA EO A dH ROFROA A, Chilh
AAEBAHA PN ROEKOAT WTER CTERANA BOE-
BOAT, B akr(k). H wrekue em8 raag(a)
NETPh, PEROMBI ApWH, oF p&ERhehi, —
P'oenopcTroBa apwh B akr(k). H npn
HEM HAYA cA Aan Tovpekaa. H no nk-
KoauKe Bpkma wrekue emov raag(a)
cTeBalk BOEROAA.

R akro ~sufie, wn. & noroka cTe-
Pan ROROAA CAKSHCKOVIO SEMAI.

R akro ,suee ovekuen suer feaia
AROPHHE €'k HEMPHAOM  YAIIHHKOM H
AnERa CTOAHHK.

R akro »sung, wy. € Enier %on en
ILATAAOVILEM H Ch OVIOH R MSHT k-
CKOH 3EMAH, H NOEKIENH BRIIA,

R akro +35 nakun maproaun akp-
CKOK 3EMAIO, RRILIE AHWRA KE IPRNPHLI,
H no cuy npe eTedan gomops gh k-

Tenze Alexander w Bialogrodzie
vmarl voloskim, anno domini 6962
Augusta miessiacza 26.—

Hospodarem zostal Bogdan voie-
uoda, sin Alex|an]dra voieuodi; bil
hospodarem duie lieczie. Ktorego
dal sczigez Piotr voieuoda, ktorego
zwano Aron, w Rausan. — Ktori hos-
podarem bil duie lieczie. Za tego
voieuodi poczeli Volochouie dauacz
dan Turkom. Pothem nastal voie-
uoda Stephan hospodarem i dal
scziacz tego Piotra. (1)

Anno domini 6969 luny 5 thenze
Stephan voieuoda voioual czakiel-
ska ziemie.

3

Anno domini 6979 dal scziacz Ysa-
iya duornika, Niegrila czesnika i
Aleksa stolnika.

Anno 6982 Octobris 9 byly szie
Vegrouie z Multany, nad Vegri bil
Czapalussi, i pobyto Vegri.(2)

Anno 7006 voioual ziemie polska
Markola voloski, bil z woiskim asz
blisko Luoua. I potem zassi¢ possedl

(1) Asa cred ci trebuesc cetite acum alineatele 2 si 3 din Cronice inedite, p. 121. Har-
nazan este in alin. 2 o greseald evidenti pentru oy pzzckw, iar in alin. 3 o repetitie
dupa cel precedent; ,ten bil hospodarem trzilatha“ din al. 3 este o greseala a loi Brzeski;
cf. cronica lui Ureche (Cron. Rom., I, p. 151) diard Petru Vodi au domnit doi ani», ca
in izvodul lui Azarie.

(2} Traducerea polona este gresitd; dovadi versiunea cronicei lui Ureche care, desi
amplificatd, reproduce textul izvodului lui Azarie : pintr'aceastasi lund in 5 zile au fost
rashoiu in tara munteneasei cu Ungurii si cu Tapalus Voda si.... au izbandit Stefan
Vodia“ (Cron. Rom., 1, p. 160).
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CKOIO 3eMAK H nakHH & N R'R3AT K Steffan voievoda do ziemie polsky,
© TPAAA, TEPEROVA H NOAXAEIk, H ChIKERE voioual ia i dobil duu zamkow, Tre¢-
HY; M OPHBEAE MHWIRL AWAT R’k CROIO bowlei i Pod[hlaiecz, i spalil; do zie-
3EMAK, mie szuei tesz prziuiodl ludzi wielie.

Poirivirea intre izvodul lui Azarie si traducerea lii Brzeski nu
se mirgineste numai la aceste pasage, cari lipsesc in letopisetul dela
Slatina ; ea se manifestd si intr'o suma de alte amanunte, comune
tuturor celor trei edactiuni ale analelor putnene, dar cu deosebire in
pasagiul asupra luptei din codrul Cosminului, care in traducerea lui
Brzeski, afara de cateva greseli ale traducatorului, e aproape identic
cu cel din izvodul lui Azarie, pe cand in letopiseful dela Slatina el
e cu totul prescurtat.

Asa, de pilda, zidirea Putnei e pusi in amandoud la 10 Tulie 1466
(cod. dela Slatina are 4 Iunie), arderea Brailei la 27 Fevruarie 1470
(cod. Slat. n’are data lunii), casitoria lui Stefan cu Maria din Mangop
la 14 Septemvrie 1472 (cod. Slat. n’are data lunii); durata domniei
lui Stefan e socolita 47 de ani, 2 luni si 3 sdptémani (cod. Slat.
are numai 47 de ani si 2 luni). Potrivire a existat probabil si in
datele urmitoare, schimbate anume sau din greseald de copisti:
b Tulie 1463 pentru casitoria lui Stefan cu Evdochia (cod. Slat. are
5 Iunie), 26 Iulie 1476 pentru lupta dela Rasboieni (cod. Slat. are
26 Iunie), 14 Tulic 1484 pentru luarea Chiliei de Turci (cod.Slat.
are 14 Iunie, iar trad. lui Brzeski 15 Martie), 26 Tulie 1496 pentru
moartea lui Alexandru, fiul lui Stefan (cod. Slat. are 26 Iunie).

In ce priveste lupta cu Polonii din 1497, letopisetul dela Slatina
pomeneste numai de pornirea lui Albert, de arestarea solilor lui
Stefan si trimeterea lor la Lemberg, de asediul Sucevei si de intoar-
cerea fard izbanda a craiului.

Izvodul Iui Azarie di, pe langi acestea, durata asediului (3 sdp-
tdméani), pomeneste de concentrarea trupelor lui Stefan la Roman,
de ajutorul de 12.000 primit dela regele Ungariei, fratele lui Albert,
sub comanda lui Birtoc, cuscrul lui Stefan, de ajutorul muntenesc
si turcesc, de tratarile de pace prin Birtoe, de lupta din codral Cos-
minului si de o altd luptd datd Polonilor de vornicul Boldur. Aceste
améanunte se regiisesc toate in traducerea lui Brzeski, cu urmétoarele
deosebiri: fraza din originalul slavon «raareaa 1Ko MPAAET HA TOVPUH
BBIATH PPAAOEE KEAW 1 BeArpap» (zicdnd, sc. Albert, e merge impo-
triva Turcilor, ca sa iea cetitile Chilia si Belgradul) e inlocuita cu
o frazi ce se refera la Stefan «ktori bil possedlna Turki» (care

Analele A. R,—Tom. XXXI,—Memoviile Secl. Istorice. 2
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hovnic al Putnei, la 23 Iulie si 4 August 1502. Din aceste fapte,
lipsesc in fraducerea lui Brzeski numai cele de sub No. 6, 8 i 9;
celelalte sunt povestite aproape cu aceleasi cuvinte, cum se vede

din urmatorul tablou :

H ovampe (sc. aneffanppeas) Bh Keaom
rpapk, K akTo -Suig, avr. gs. —

FoenoAcTEORA EOI A dH ROFROA A, Chilh
ANEBAHAPA BOEROAT WTEIK CTERANA ROE-
goAT B akr(k). H wrekue em$ raag(a)
NETP'h, PEROMBI ApWH, oF paRKehn, —
PoenopcTroa apwn & akr(k). H npu
HEM HAUA ¢A AdH Toyperaa, H no wk-
KoAHKS Rpkma wrekue emoy radg(a)
cTEeBANK BOEROAA.

R akTo .sufe, wH. £, 10RO CTE-
Pan ROBOAA CAKSHCKOVIO 3EMAI0,

R akro .suoe ovekusn gnier fcaia
AROPHHE €k HEFPHAOM  YALINHKOM H
AAEBA CTOAHHK.

R akmo »sung, wy. € sner %on on
ILANAAOVIIEM H ¢k OVTPH B'h MSHTkH-
CKOH 3EMAH, H NOEWIENH EWIA.

R akro +35 naknn mapkoaun aka-
CKOK 3EMAIO, RRILE AHWEA KE IRIpH,
Hno cuy nae cTedan gomopd ' athA-

Tenze Alexander w Bialogrodzie
vmarl voloskim, anno domini 6962,
Augusta miessiacza 26.—

Hospodarem zostal Bogdan voie-
uoda, sin Alex|an]dra voieuodi; bil
hospodarem duie lieczie. Ktorego
dal scziacz Piotr voieuoda, ktorego
zwano Aron, w Rausan.—Ktori hos-
podarem bil duie lieczie. Za tego
voieuodi poczeli Volochouie dauacz
dan Turkom. Pothem nastal voie-
uoda Stephan hospodarem i dal
scziaez tego Piotra. (1)

Anno domini 6969 Iuny 5 thenze
Stephan voieuoda voioual czakiel-
ska ziemie.

Anno domini 6979 dal scziacz Ysa-
iya duornika, Niegrila czesnika i
Aleksa stolnika. ‘

Anno 6982 Octobris 9 byly szie
Vegrouie z Multany, nad Vegri bil
Czapalussi, i pobyto Vegri.(2)

Anno 7006 voioual ziemie polska
Markola voloski, bil z woiskim asz
blisko Luoua. I potem zassie possedl

(1) Asa cred ci trebuesc cetite acum alineatele 2 si 3 din Cronice inedite, p. 121. Har-
nazen este in alin. 2 o greseali evidenti pentru oy parzckw, iar in alin. 3 o repetitie
dupi cel precedent; ,ten bil hospodarem trzilatha® din al. 3 este o greseald a lui Brzeski;
cf. cronica lui Ureche (Cron. Rom., I, p. 151) «ard Petru Vodi au domnit doi ani», ca
in izvodul lui Azarie.

(2} Traducerea polona este gresitd; dovadi versiunea cronicei lui Ureche care, desi
amplificat, reproduce textul izvodului lui Azarie : pintr'aceastasi lund in 5 zile au fost
risboiu in {ara munteneascd cu Ungurii si cu Tapilus Voda si.... au izbandit Stefan
Voda* (Cron. Rom., I, p. 160).
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CKOKO 3eMAK0 H nakHH A& H R'R3AT B Steffan voievoda do ziemie polbI\y,
FPAAA, TENEEOVA H NOAY Ik, H ChIKEKE voioual ig i dobil duu zamkow, Tr¢-
HY; H DPHBEAE MHWIRL ARAT R’k CROK bowlei i Pod[hJaiecz, i spalil; do zie-
3EMAR, mie szuei tesz prziuiodl ludzi wielie.

Potrivirea inlre izvodul lui Azarie si traducerea hii Brzeski nu
se margineste numai la aceste pasage, cari lipsesc in letopisetul dela
Slalina ; ea se manifestd si intr'o sumid de alte aminunte, comune
tuturor celor trei ®edactiuni ale analelor putnene, dar cu deosebire in
pasagiul asupra luptei din codrul Cosminului, care in traducerea lui
Brzeski, afara de cateva greseli ale traducitorului, e aproape identic
cu cel din izvodul lui Azarie, pe cand in letopisetul dela Slatina el
e cu totul prescurtat.

Asd, de pilda, zidirea Putnei e pusi in amandoud la 10 Tulie 1466
(cod. dela Slatina are 4 lunie), arderea Brailei la 27 Fevruarie 1470
(cod. Slat. n’are data lunii), casatoria lui Stefan cu Maria din Mangop
la 14 Septemvrie 1472 (cod. Slat. n’are data lunii); durata domniei
lui Stefan e socolitd 47 de ani, 2 luni si 3 sidptimani (cod. Slat.
are numai 47 de ani si 2 luni). Potrivire a existat probabil si in
datele urmatoare, schimbate anume sau din greseald de copisti:
b Iulie 1463 pentru césitoria lui Stefan cu Evdochia (cod. Slat. are
5 lunie), 26 Tulie 1476 pentru lupta dela Risboieni (cod. Slat. are
26 Iunie), 14 Iuliec 1484 pentru luarea Chiliei de Turci (cod. Slat.
are 14 lunie, iar trad. lui Brzeski 15 Martie), 26 Tulie 1496 pentru
moartea lui Alexandru, fiul lui Stefan (cod. Slat. are 26 Iunie).

In ce priveste lupta cu Polonii din 1497, letopiseful dela Slatina
pomeneste numai de pornirea lui Albert, de arestarea solilor lui
Stefan si trimeterea lor la Lemberg, de asediul Sucevei si de intoar-
cerea fard izbandd a craiului.

Izyodul lui Azarie da, pe langa acestea, durata asediului (3 sip-
tamani), pomeneste de concentrarea trupelor lui Stefan la Roman,
de ajutorul de 12.000 primit dela regele Ungariei, fratele lui Albert,
sub comanda lui Birtoe, cuscrul lui Stefan, de ajutorul muntenesc
si turcesc, de tratérile de pace prin Birtoc, de lupta din codrul Cos-
minului si de o altd luptla data Polonilor de vornicul Boldur. Aceste
amanunte se regisesc toate in traducerea lui Brzeski, cu urmatoarele
deosebiri: fraza din originalul slavon «raareaa wke rpareT na Toypuy
RA3ATH FPAAORE KEAl H Bearpa)» (zicand, se. Albert, ci merge impo-
triva Turcilor, ca si iea cetitfile Chilia si Be]gradul) e inlocuita cu
o fraza ce se refera la 5tefan etori bil possedl na Turki» (care

Analele A. B,—Tom. XXXI,—Memoriile Sec{. Istorice. 2
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mersese impotriva Turcilor). Aceasta schimba cu totul intelesul origi-
nalului, care nu pomeneste de nici o expeditie a lui Stefan in contra
Turcilor la 1497, ci vrea s& spuie ci Albert a pretextat o expeditie
contra Turcilor, ca sd adoarmd pe Stefan si sa-i poald cuceri tfara.
Asediul Sucevei e dat cu cinei sdptaméani in loc de trei (i dobival go
b niedziel i nie dobil: u prama ero © ney. u nuaroike ovenhina), iar
ajutorul turcesc nu e pomenit, lipsind fraza «u wr uaph BausuTa npin-
A€ emoy (sc. evedanoy) nomop». Numai la sfarsit se deosebeste poves-
tirea: traducerea lui Brzeski face pe craiu si & intoarci pe la
Hotin si admite c& numai o parte din oastea lui a fost nimicitd de
Boldur la Cosmin, prin naruirea copacilor intinati asupra ei (za-
rambawssym w Kusminta bukouine). Despre ajutorul mira-
culos al sf. Dimitrie nu pomeneste nimic; Brzeski poate si fi omis
intr’adins aceasta superstitie a originalului.

Intoarcerea craiului pe la Hotin (1) si surparea copacilor asupra
armatei polone la Cosmin (2) nu se pomenesc in nici una din redac-
tiunile originale ale analelor putnene ; ele au existat insa de sigur
in redactiunea lui Brzeski. '

(,omparatxa izvodului lui Azarie cu traducerea lui Brzeski si cu
letopisetul dela Slatina dovedeste astfel ca manuscrisul dela Peters-
burg ne-a pdastrat cea mai completa st cea mai autenticd redac-
tiune a analelor putnene, din cdile cunoastem pand acum. (3) Am
puted numi aceastda redactiune Analele putnene A., pe cea din tradu-
cerea lui Brzeski Analele putnene B., iar pe cea din codicele dela
Slalina’ Analele putnene S., insemnand cu A. pe Azarie, cu B. pe
Brzeski si cu 8. Slatina.

Autorul letopisetului moldovenesc, folOSIt de Ureche si de Slmlon
Dascalul, a avut din aceste redacpmm pe cea dintai, care e sicea
mai buna.

Acest letopiset cuprinded nu numai toate stirile cate se afla in
izvodul lui Azarie si in traducerea lui Brzeski, intr’o forma ce se
apropia de copiile actuale ale acestora si in deosebi de copia izvo-
dului lui Azarie, ci si alte stiri cari in aceste doud lipsesc.

Afard de lupta lui Stefan [ cu Sigismund la Hindov (1395), de
care cronica lui Ureche si Simion Dascdlul nu stie nimic, toate cele-
lalte fapte din istoria Moldovei, pe cari acesti doi cronicari din

(1) Cronica lui Ureche are Sniatin (Cron. Rom., I, p. 173).

(2) Cf. cronica lui Ureche (1. c., p. 172) «si ndruind copacii cei intinati asupra lor, multi
oaste Iesascd au perit.»

(3) D-1 Jacimirskij, in studiul citat din Archiv f. sl. Ph., XXX, comparand aceasti re-
dactie cu celelalte, ajunge la concluzia ¢ ea este redactia primitivd a analelor putnene.



75 LETOPISETUL LUI AZARIE. 19

sec. XVII le-au imprumutat din ]etopis‘eWI moldovenesc sau din cel
latinesc,—amandoua traduse la sfarsitul sec. XVI si in prima juma-
tate a sec. XVII dupé originalele slavonesti mai vechi (1), — sunt po-
vestite in cronica lor cu amanuntele ce se giisesc in izvodul lui Azarie
§i lipsesc in traducerea lui Brzeski sau in letopisetul dela Slatina.

Pe langd cele cilate mai sus din istoria manastirii Putna, amin-
tesc aci: moartea lui Alexandrel la Cetatea-Albd, tributul turcesc
sub Petru Aron si taierea acestuia de Stefan, pradarea Sicuilor la
1461, tdierea hoierilor Isaia, Negrild si Alexa la 1471, risboiul cu
Tepelug la 1474, moartea Cneajnei, fefei lui Alexandru, la 1479, pra-
darea Poloniei la 1498. (2) Pentru aménunte, cf. stirile asupra luarii
Craciunei la 1482 si asupra pierderii Chiliei si Cetdtii-Albe la 1484,
unde Ureche si Simion Dascidlul au, ca si izvodul lui Azarie, nu-
mele parcalabilor Vélcea si Ivanco (sau Ivan), Ivasco si Maxim,
Gherman si Toan (sau Oand) (3), nume cari lipsesc si in letopisetul
dela Slatina si in (raducerea lui Brzeski. (4)

Asupra raportului dintre analele izvodului lui Azarie si letopi-
seful ‘moldovenesc al lui Ureche si Simion Dascilul, nu putem intra
in detaliuri mai precise, cat timp nu avem inci o editie critica a
cronicei acestor din urma. Din cercetirile d-lui Giurescu rezulti cu
evidentd ca intr'insa sunt o sumi de intercaliri posterioare, d. p. cele
atribuite de d-sa lui Misail Calugarul (5) si ale copistului dela 1712.

Ceeace s’a afirmat insa despre izvoarele lui Ureche si Simion
Dascalul, pe baza analelor slavonesti cunoscute pani acum, se con-
firmd si mai mult pe baza celor din nou descoperite: aceste izvoare
aveau o mare valoare istoricd, intru cit erau alcituite din stiri
analistice contimporane, despre al ciror adeviir cu greu se poate
indoi cineva. Si aceasta nu numai pentru faptele din domnia lui
Stefan cel Mare, cand au inceput si se scrie analele putnene, ci si
pentru faptele posterioare, pand la domnia lui Aron Voda, ciei
pentru domniile lui Petru Rares, Stefan Lacustd, Cornea, Alexan-
dru Léapusneanu si Pelru Schiopul autorul letopisetului moldovenesc
a avut la indemand anale scrise in slavoneste, cari nu s’au desco-
perib incd, cari insd pot sd se descopere de aci inainte. Colectiu-

(1) Vezi C. Giurescu, 1. c., passim, in deosebi p. 60 si urm.

(2) Cron. Rom., I, p. 151, 152, 157, 160, 166, 174.

(3) Cron. Rom., 1, p. 162 si 167. In editia lui Kogilniceanu, se stie, luarea Criiciunei e
pusi gresit la 1475; cf. C. Giureseu, |. ¢, p. 33.

{4) Ele se afli insd in analele’ dela Bistrita,

() L. e., p. 33.
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nile mari de manuscrise din Rusia, imbogéatile prin achizitiuni con-
stanle facule in secolul trecut din manastirile Moldovei, pol si con-
tina incd surprinderi placute peniru istoriografia noastra.

b) Cronica lui Macarie.

Cronica lui Macarie se termina in.letopisetul dela Slatina cu in-
stalarea lui Pelru Rares in a doua domnie, 1541, si era redactata,
precum spune insus aulorul ei, la 1542. In izvodul lui Azarie ea
merge zece ani mai deparle, cuprinzand si domnia a doua a lui
Petru Rares, domnia fiului sau Iliag si inceputul domniei lui Stefan,
al doilea fiu al Iui Rares.

Din ultimii ani ai lui Petru Rares, Macarie aminteste foarte pre-
scurt expeditia contra lui Mailat Ja 1541, marea grije ce purta pentru
biserici si moartea lui, la 3 Sept. 7054=1546. (1) Din vieata lui Ilias
el aminlesle numai de naravurile lui cele rele si de turcirea Iui in
1550, jiar din a lui Slefan de suirea in scaun si convertirea Arme-
nilor la pravoslavie in 15560—1551. Din propria sa vieatd, Macarie
aminteste de alungarea sa din scaunul episcopal de citre Ilias si
de rechemarea sa de caitre Stefan, pe care l-a uns domn in Su-
ceava, scaunul de mitropolit fiind atunci, pe cat se pare, vacant(2).

In ce an a scris Macarie aceastd continuare a cronicei sale, el
nu ne spune. Stiind insd cd el a trait pand la 1 lanuarie 1558 si
cd dela Stefan Rares incoace nu a mai scris nimic, continuarea cro-
nicei pentru anii 1541—1551 (rebue s’0o punem in primii ani ai
domniei lui Alexandru Lépusneanu.

Ca fapte, aceasta continuare nu aduce nimic nou la cele cunoscute
din cronica lui Ureche; ca stil si manier, nu e nici o deosebire intre
partea dela 1504—1541 si cea dela 1541-—1551. Acelas material
de cuvinte, imprumutat in cea mai mare parte din Manasses (3), ace-

(1) Cronica lui Ureche are 4 Sept. 7035, cu inceperea anului dela Septemvrie, si adao-
sul «Vineri la miaza-noapte» (Cron. Rom., I, p. 205). Data 3 Sept. 7054 o gisim si intre
niste insemnéri din biserica Papautilor (Botosani), la N. Torga, Studii si documente, vol.
XVI, p. 278.

(2) Prin retragarea temporard a lui Grigorie, asupra ciruia cf. memoriul meu despre
Bvangheliile dela Homor gi Voronef, Analele Acad. Rom,, t. XXIX, p. 651 §i urm., si
N. lorga, Istoria bisericii romdmnegti, 1, p. 107.

(3) Din alti autori sunt imprumutate urmitoarcle cuvinte cari lipsese in cronica lui
Manasses: nruuokaraenie prinderea pisirilor in lat,  cof. sasaenme Sehéasps in traducerea
lui Grigorie Nazianzenul, ap. Miklosich, Lexicon; wexaesemens triiitor in teri streine, pere-
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leasi atribute (Eaarowspazenn, Aospospauenn, cehraopoviuens), aceleasi fi-
guri retorice: comparafii, transitii, invocatii, aceleasi intrebuintéri
improprii ale cuvintelor knass pentru sompunk, waps pentru rocnopnns,
UapHUA pentru rocnomAd, HapeTed pentru rocnoACTES, CHPFAHTK pentru
caehirh; aceleasi imprumuturi de fraze intregi din cronica lui Manas-
ses, despre care am vorbit in «Vechile cronice moldovenesti.»

lTatd cateva exemple, luate pe rand din aceasti noud parte a
cronicei lui Macarie; ele completeazi cele spuse acolo asupra ace-
stui servil imitator al unui scriitor din epoca de decadentd a_lite-
raturii bizantine.

HENABHAMT 5O BOI'Z, PEYE, AHXEA HAuHHania, Man. HEHABHANT BW, pee,
BOIZ AlfXad Haunnania (p. 143 din ed. mea), orig. wael, pusl, yop »ol
Vet tog dyay mpoloping (v. 4098); Macarie mtrebum(eaz& gresit
auxeaa in loc de auyaa. (1)

Howr cerd ouer chmena neebpereia, Man. 3aunnaxra chmena weebpereia
(p- 138-—139), orig. ®3tvonst te aréppoute to T7c arostastag (v. 3914).

CAIUHINA AZKH DAZHH KAegeTami, Man. cacraenhame caehmn naznw kae-
geramn (p.[41), orig. ol cvyeaxedals Sovhic mhApste Gvwapavciog (V.
1299); cf. tot la Macarie caebru naznm kaegeramu czmmgaawe (despre
Mihul, la domnia intdia a lui Petru Rares).

H HAAWY MAAENTEM CTPALINHM, AOCTOMHWIM CAZ3k, Man. naje napeniena
CTPAIINKINM, AOSCTOHNKIMME ca%3% (p. 119), orig. mémtoxe mtops 30s-
ThToy, emdSiy Suxpboy (v. 3242)

OBHAIKENK BO BRI NPEeTOAN, KO BHIrOYHL paBk, W CZ& HCKOVIENMH Bpay cA
TAKEOEBANKMMU, H BRI HAKANIWTH BR3AOVYA, Man. BAICTZ, W rOpE, OKAAHENE
H HAKAHWTH BR3AOVXA,... OGHAKENA BAICTA WT CEOHXZ Iaihl whrovis pava
(o L19) . e HEKOVLIENMH P4 €A TA[UhO[‘-'i‘AN'hIIIMH (p- 103), orig. yéyove -
10D ENEELYES "op.vo::pog urva, ies :‘,'op.wo'o TOY EUNTID xaf)a'teo QUYOLS
aOhog, ... Tepuspels emdhutce Buguooupopmtdtae (v. 3243, 3245,
2661); Omegoc din v. 3245 e tradus gresit cu Bz3p0yY%, ceeace Ma-
carie repetd fara sa fi vdzut, de sigur, originalul grecesc.

W 3aEHCTH, SEBpl AlTein, THRplo YackbrocanhAusin, crpliao sezmeah3uaa,
konie eachy ocrphumee, Man. w 3agucTH, 3EEpI ATZIH, pA3EOHNHYE, ro-
HHTEAL, CKOPITE MHOIOKRANAA, Tirpl gaorbrocanbAnzn, 3mie IdAOBHTAQ,

grinus; wasyeruth a spune, a sfitul; spowrersnnTh a trida de mai nainte ; kpanopoyuienn
mic la suflet, cf. kpxnopoywsna piroadoyoc, ap. Miklosich, 1. ¢. Cuvantul din urmi ar putea
si fie insd format de Macarie dupd kpwnocpzpz din cromica lui Manasses, care traduce
gresit pe’ grecescul axpéyohoc iute la manie (p. 78 din ed. mea., v. 1859 din orig.).

(1) Citez pasagele din Manasses dupid editia mea, care va apirea in anul acesta; ar fi
fost de prisos sit citez manuscrisele, accesibile pentru foarte pufini.
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BRIAKO CAMPATHAL, ¢Tphao neskeakanaa, konie pmebyz ocrphumee (p. 119),
orig. ufdye, Ynploy yuhawéy, hygatd, 9oved (netradus in bulgireste)
QOATO, GROPTLE POPUEREVTEE, Tiypte AVOpwToGope, OpoARULYY DUDPARED-
o, PBotdyn dovasipr), BEheg  actlopoy, alypn TUS®Y TWTTIRWTEHH
(v. 3248—3250); Macarie a lasat afard cateva cuvinte din aceste
trei versuri ale lui Manasses; pe cele ce le-a luat, le-a luat insa
deantregul, cum a facut si in alte locuri.

nx He nph3ph npagAnece oko, ux ez3ph npaek, Man. wx ne np-hap'l;
OVEW TIPAEAHEOE OKO, N ex3ph npat (p. 138) orig. GhASL TOp GO% EROYL-
woe s Bhépupoy The Otwng, ol emeytpawcey opbag (v. 3892—3893).

Cia OVES PEYENA BWINA HAMH BZ NPOHIBEAENH, POPECT BO AOVILERNAA PAa-
FOAATH NPHHRKAAET Hw, Man. u cia OVEW pedena BILR HAMH RE NPOH3-
BEAENH, TOPECTR EW AOVIIEENAA PAAPOAATH NPHHKAAAET W (p 120), orig.
%ol Todto PEy EhEyIaay Uy &v maupenfdcst 7 vop mwpla ThE doyic
hahety wotovoyrdlet (v. 3260—3261).

Expresiile wr npagare HaupzTania, OYTEPEAHTH HAAEKAAMH AOBIUACT-
HHMH, H3pAANKH NoEhAoNnOCEk, comparalia Wkoke Konk whiwmn TEpZAS-
oyerk si altele, sunt luate toate din traducerea bulgireascd a lui
Manasses; cf. pp. 206, 112, 99, 113 din ed. mea, sau vv. 6173,
2980, 2550, 3037 din orig.

Noua redactiune a cronicei lui Macarie se termind, ca si cea
veche, cu o frazd luati aproape ad litfteram din Manasses: n EhicT%
nphReAnikaa TPREA CPERPOMZ OKORAN'HA, WT KOMEUZ 3EMAH A0 KOHEUZ I'Ad-
CAIM H ERNHARIH, H 110 BACKAOY TPREAN AKE KA SHAEAHTEAK ehpx (ed
mea, p. 93), orig. ol -,’wovc n-ct'oavo; G'J.)m.l‘(; ApYOROSANTLY S, OF
ARGOY /S sl dnpo Te (o030, #at Bo®So, ral TUYTAYTY GANTILouGH
Ty sle Ty wtigTny wmoty (V. 2334—2336).

Macarie, aplicand lui $tefan Rares, convertitorul Armenilor, aceasta
laudd a crestinismului din timpul lui Constantin cel Mare, schimba
numai pe CpeRPOMZ OKORAN'HA in 3AaToKoRAHHAA—cuvant imprumutat tof
din Manasses, — zice in loc de rascampm n ranuxipd simplu raacaym
si adaogd dupd ehpx un ero, ceeace face ca lauda sd priveascid pe
Stefan personal, pe cand la Manasses ea se refera la credinta tuturor
in Dumnezeu, la al cédrei triumf coniribuise Constantin cel Mare.

Pana si convertirea Armenilor din Moldova e descrisa aproape
cu aceleasi cuvinte, cu care Manasses descrie starpirea paganis-
mului din imperiul roman: ¢zu (sc. Constantin) nuzacmu Tphouija,
H 3ATEOPH. XPAMKI, B HHYKE NPHHOIWAAXHR EANNH GhCWM JKPATR'M, H MpAc-
KAIMXA HEUHCTOTE H  CKRPEH WhIHY 'rp'i.m noTphBAENTE CATEOPH W BRCEN
mpr3ocrn (ed. mea, p. 93), orig. eHtoc walisthe tode Pwpode, Sxhetse
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o tepevy ey ol mposTiyoy "Elkyec Sufpost thg Yuging, wol 1@y wi-
SYEDY Evortapmy wal (OO0 Soyiey Gyakiy xoselnpionts wal mhang
Baehoplae (v. 2330 —2333).

Macarie pune in loc de «acesta» (can) cacesta deci, din pronia
dumnezeeasci (¢& OVEO NPOMKICAOM BOKIHM), inlocueste pe «Elini» (eanm)
cu cintunecafii Armeni» (nompatenwn apahne) si zice «jertfe deserter
(coyernma wpzrew) in loc de jertfe zeilor» (rhewm wpzTRMWI), fard si
se gandeascd ca in pasagiul lui Manasses e vorba de temple, de
jertfe si de orgii pagane, pe cari Armenii din sec. XVI nu le ayeau
si nu le practican.

Dar pe dansul nu-l preocupa corelatiunea exacti dintre fapte
si vorbe. El a gisit in modelul sin o frazi ce i s’a pirut ci se
poate aplica lui Stefan Rares, nu i-a trecut insd prin minte ci perse:
cutiunile Armenilor de sub acest domn nechibzuit nu pot fi com-
parate cu actiunea civilizatoare a lui Constantin cel Mare. Asa vom
vedea cd a procedat si ucenicul siu Azarie.

Redacfiunea cea noud a cronicei lui Macarie nu ridici deloc va-
loarea ei istoricd si nu poate si schimbe intru nimic apreciarea
nefavorabild ce am dat asupra acestui scriitor la 1891.

In ce priveste partea cunoscutd din cronica lui, manuscrisul dela
Petersburg are cateva variante, cari il arati superior celui dela
Chiev. In acesta lipsesc unele pasage, cari se regiisesc chiar in
letopisetul moldovenesc al lui Ureche si dovedesc ci izvodul lui
Azarie a fost utilizat de autorul letopisefului moldovenese tocmai
in forma ce ni s’a transmis prin manuscrisul dela Petersburg.

Astfel, la expeditia din 1529 a lui Petru Rares in Ardeal, in re-
dactiunea dela Slatina se spunea ci acesta si-a trimes ostasii s
sub comanda lui Grozav, marele vornic, pe cand in redactiunea
cea noua se spune c& ei au avub si un al doilea comandant, pe
Barbovschi. Cronica il numeste «capetenia ostilor» (Roema HAYAANHEA),
ceeace letopisetul moldovenesc sau Ureche au tradus prin hatman
«si au frimes pre Grozea vornicul cel mare si pre Barbovschie hat-
manul, cari erau mai credinciosi din boierii sii» (Cron. Rom., 1, p.
191) (1). Macarie intrebuinteazi si dansul cuvantul hatman de doui
ori, odatd la domnia lui Stefinita si altidatd la a lui Iliag II, despre

(1) Acum se explicii §i expresia cronicei «u W AWM YACT RZpRIHER KM 1 NOREVKEL HM HEWTH
npkmo spawekw». Dupd versiunea manuscrisului dela Chiev ar fi trebuit si avem aci in a-
mandoud locurile emoy «lui», nu wm lors. — Grozav si Barbovschi sunt citati impreuna
in mai multe documente, cel dintdiu ca vornic, al doilea ca portar de Suceava; cf. d. p:
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cari spune ci au taiat capetele hatmanilor lor Arbure si Vartic:
Wrehde FAGRR yarmana cRoero apeSpe, wrehie ke n rasex XATMAHA CROEFD
vapruka. Pe la 1542 si 1552 —58 portarul de Suceava aveid dar
si titlul si functiunea de hatman. In documente insi si Arbure si
Barbovschi si Vartic sunt numiti totdeauna «portari de Suceava» (1).

La pasagiul despre Stefan Licustd, lipseste in manuscrisul dela
Chiev o frazd intreagi «uie npn wemn swer raay kphnokk no RECEH 3eman
MOANABN B 3aroperhiny.

Letopisetul moldovenese o tradusese gresit cu «in zilele acestui
domn Stefan Voda au fost foamete mare siin tara Moldovei sila
tara ungureascd» addogand, ca si explice porecla lui Stefan, ca
licustele au fost pricina acestei foamete (Cron. Rom., 1, p- 250).
E" probabil ca originalul letopisetului moldovenesc a avut ovrrpe-
gaaxincrbn in loc de saroperhn, ceeace a putut si provoace greseala
de traducere «fara ungureasci», in loc de «tara Ungrovlahiei» sau
«tara munteneascéiy.

Deosebirile de lecturd la aceste doudi pasage, sila cateva altele
relevate in note (2), se explici prin greseli de ale copistilor. Intre
textul dela Petersburg si cel dela Chiev existd insi si o deosebire
care trebue explicatd ca o schimbare de redactie ficutd de Macarie
insug, anume la domnia lui Petru Rares. Tn manuscrisul dela Chiev
aceasta incepe cu cuvintele: «In acelas an si in aceeas luna (adica
7035, Tanuarie), cu binecuvantarea lui Dumnezeu, s’a suit in domnie

cele trei documente dela 11, 13 si 16 Martie 1529 din biblioteca Academiei Romane: &. .
PPOIARA AKOGHHKA, K. M. RAPRORCKOre, noprTaphk cousrekoro. Intr’un doe. dela 5 Martie 1529 (Pec.
No. 217) Grozav e citat si ca parcalab de Roman: &. n. rposass u n. Aaw4SAa; napkandsere ne-
BOFPAACKHY, B. 1. BAPRORCKONY, nograpk couasckors. Cf. Melchisedee, Cronica Romanulwi, 1, p. 160.

(1) Cf,, pe langi documentele citate in nota precedentsi, doc. dela 2 Aprilie, 18 Mar-
tie i 30 Martie 1546, 3, 6 si 18 Martie 1548, dela Petru Rares si Iliag II, in biblioteca
Acad. Rom. Vartic e numit in toate «portar de Suceava» (nopraps coyuakekin) si anume
cand nmerpe vapruk, cAnd nerpe RapTHroRMuR. La Melchisedec, Cronica Romanwlui, 1,p. 172, e
numit simplu eaprukz (. 0. saprisa, nopropk cSuarekars, 15 Maiu 1546); raprernuz ibid., p. 180
(2 Martie 1548), trebue s fie o gregeald in loc de raprrornun, — Cat pentra Arbure, el e
citat in foarte multe documente de ale lui Stefan cel Mare, Bogdan Orbul si Stefiniti;
cf. E. Kozak, Inschriften aus der Bukovina, p. 5—9.

(2) Vezi d. P. pasagiul «Apoyrun weH ca FEAHMEDR 3ATROPHRNH Aperikro nnanpnya», din care in
manuserisul dela Chiev lipsesc cuvintele «reanmeps aTropiriy. Pasagiul devenia astfel mai
obscur, desi comparatia lui Petru Rares cu Inderih, principele Vandalilor, era evidenti.
Cf. Man. «u ‘nucania NPIEMZ WT HEFO KO ARKARZIH TEAHME(R RECTANE ECTZ WA HA BATROPHAZ 16CT%
camers nuAepHxa Homens u AkTh ero (ed. mea, p- 116), ovig. wul ypappuce 3slhpevos Gg b swmt-
g L'ehipep dnuvastain vt obtod wad wasovhsicng Eyot abchy t2 oy lydépyoy wat fap.eTiy wut

téwva (v. 3130—3132),
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domnul Petru Voevod, fiul batranului Stefan Voevod, la Harlau —
multi ani sd-i dea Dumnezeu -— si a fost uns de méana preaosfin-
titului mitropolit chir Teoctist». (1) Manuscrisul dela Petersburg are
urmétoarea redactie mai amplificati: «Intr’acelas an si infr’aceeas lun,
dupa aratarea lui Dumnezeu, fu ales in domnie si impodobit cu
cununa domneascd Petru cel minunat, despre care in putine cuvinte
am pomenit mai sus. S5i acesta era una din odraslele in veci neui-
tatului Stefan, ascunsi ca odinioard lumina subt obroc. Si cu vred-
nicie fu indltat in scaunul domniei, dupéd sfatul obstesc, si poméazuit
cu mirul binecuvantdrii de mana celui despre care mai inainte am
pomenit c& a pomazuit si pe nepotul aceluia». Cuvintele muwraa emoy
abra amulfi ani sd-i dea Dumnezeu» (sc. lui Petru Rares) aratd ca re-
dactiunea manuscrisului dela Chiev este cea dela 1542. Numai dupi
1546 a putut si elimine Macarie din textul siu pe «muwraa emoy
akra». Intre 1546 si 1558 a schimbat el prin urmare si pe nerpa
roegopa «Petru Voevody in nerpw wiopnwn «Petru cel minunat», pe cuins
crapare crebana BoegopAn «fiul batranului Stefan Voevod» in exuns wr
IPRATH HPHCHONAMATHANY CTESAHA, CAKPAREN laKOKE whrae cRhruannis noy
cnmpom «una din odraslele in veci neuitatului Stefan, ascunsd ca
odinioard lumina subt obroc», pe pxkox nphwceapennare murponoanta
Krp QewkrucTa «de ména preaosfinfitului mitropolit chir Teoctist»
in PREOR WKE H ENOVKA CEMO cA0BO NH3XoAA nphagzenombux «de mana
celui despre care mai inainte am pomenit cd a pomazuit si pe ne-
potul aceluia».

Schimbarile acestea nu sunt posterioare lui Macarie, deoarece Ef-
timie a cunoscut pasagiul despre inceputul domniei lui Petru Rares
sub aceastd nouad forma, pe care o imiteazi cand vorbeste despre
inceputul domniei lui Alexandru Léapusneanu: «Infr’acelas an si
intr'aceeas lund, dupd aritarea lui Dumnezeu, fu ales si ridicat in
domnie... minunatul Alexandru... i acesta este unul din feciorii in
veci pomenitului Bogdan Voevod, dar fusese ascuns ca ddinioara
lumina subt obroc, ori ca luceafirul sub pamant», in orig. Toremae
abra n ToromAe avhcaia, 1o WTKPZRENTIO BOKIW, HIBPANK BWICT H NOABH-
KEMB HA TOCTIOACTED. . ... HMIOANKH AAEZAHAPE..... GeT BO W C& EAMHL WT
CRINOEK  [IPHCHONOMHHAEMANY BOPAAHA EOEEOAH, H CAKPKIENK BRICT 1dKOKE NWh-
PAE CRETHANHE oA cRAOME, AN WEOKE Agummita nop 3emaew (Vechile
cronice Moldovenesti, p. 168 si 218).

(1) Titlal waperre nerpa reeropl (domnia lui Petrun Voevod) poate si fie al unui copist

posterior.
%
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Observafiunile de pand aci dovedesc ci,in ce priveste textul lui
Macarie, copia dela Petershurqg este mai bund decit cea dela Chiev :
ea trebue luald de bazi la stabilirea textului definitiv al acestei cronice.

Pentru editia de fatd, am putut utiliza, din fericire, si o a treia
copie, aceasta insd mai putin completi decat cea dela Chiev, de-
oarece nu merge decat pand la a doua expeditie a lui Petru Rares
in Ardeal. Ea se termind cu cuvintele: n RA3RPATHE CA NETPE  EOE-
EOAd WT TRAS B ckoa cebmas nomhaue n pcpk SupaeHE, RAkkw ¢ co-
BOR  3AATA TANAHTZ  MHOKACTES H HNAA, HMHKE UAPCTEO SCASKAATH CA
Rher, exe wr o oaurea 3emak Toa mpiar «si astfel, dupa o straluciti
biruintd i dupd bune ordndueli, s’au intors Petru Voevod de acolo
la ale sale, aducAnd cu sine dela licuilorii acelei teri o multime
de talanti de aur si alte lucruri, spre folosul si indulcirea domniei».
Pané aci ea prezentd redactiunea manuscrisului dela Petersburg, cu
deosebiri in ortografie.

Am citat in notele dela textul slav toate variantele de oarecare
insemndtate si nu-mi rdméane decét si dau aci cateva nolite asupra
manuscrisului in care s’a pastrat acest fragment din cronica lui Macarie.

Este un sbornic de333 ff. in-8° mic, scris pe hartie, dupa toate
probabilititile pe la sfarsitul sec. XVI, si se afld in colectia d-lui
Elpidifor Vasilievici Barsov, membru al societdtii de istorie si anti-
chititi de pe langd universitatea din Moscva si fost multd vreme
secretar al aceslei societafi. Pe la 1682-1683 shornicul apartinea unui
popa dela Bisericani, cum se vede din urmétoarele insemniri in ro-
maneste: «Aceastd sfantd carte este a popii lui Neculae de sfanti
manastire Besericani, dati lui Neculae pomand de Doroteiu de Be-
sericani; sd se stie c’au fost a lui Doroteiu, cumpdératd de dansul pe
banii lui; deci si n’aibd treabd nimi cu aceasti carte, fira popa Ne-
culae. Toe mmuem & ar. ,3p4, mc. wk. A Ann (acestea le scriem in
anul 7190, luna lui Octomvrie in 4 zile)» (i. 1). «Aceast sfantd carte si
se gtie ca este a lui Dorofteiu. Monah Dorofteiu (f. 150 si 150 v.».
«Aceastd sfantd carte si se stie ci este a lui Dorofteiu ot Beseri-
cani, ce s'au luat de popa Ion de Besericani de fimonah (=shimonah)
Dolrofteiu» (f. 168 v.). «Ermonah Nicolae ot Bisericani» (7. 333 v.).

Desi manuscrisul are pe pagina intaia titlul «carte de rugaciuni»
(knura: mwaesnnkz No. 6), el nu cuprinde numai rugéciuni de ale parin-
tilor bisericesti, ci, ca toate celelalte shornice in cari s’au pastrat cro-
nicele noastre vechi, si o multime de alte texte de cuprins religios
si apocrif, interesante unele si astizi pentru sectarii rusi: acatiste,
paraclise, canoane, slujbe, cAnturi sau imnuri (npunkaa), invitaturi de-

)
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spre eresurile Latinilor, despre posturi, météinii, veghieri, Dumineci
$. a., tot lueruri privitoare la vieata oalugareasca Fragmentul din
cromca lui Macarie se afla la ff. 154—168, intre niste note bise-
ricesti cu text grecese, ff. 128 —153, si un «cuve‘mt» al cunoscutului
gramatic bulgar Vladislav despre restaurarea manistirii din mun-
tele Rylo si mutarea moastelor sf. Toan Rylski dela Tarnova la
Rylo, ff. 169—180 (1).

Posedand acum cronica lui Macarie in trei copii si publicAnd in
acest memoriu pe cea mai completi, am crezut ci e bine si dau
si variantele celorlalte doud. Asupra celor mai importante din punct
de vedere istoric am vorbit mai sus; acestea sunt putine. Cele-
lalte, consemnate in note, privesc mai mult redactiunea si ortografia
textului. Ele vor servi mai tarziu, dacd se vor mai descoperi si
alte copii, la clasificarea acestora.

Cele mai multe variante sunt d'n domeniul ortografiei sau al fo-
neticei, si acl se observd cid manuscrisul dela Chiev si al d-lui E.
V. Barsov se apropie mai mult unul de altul, firi ca deosebirea
dintre ele si cel dela Petersburg si fie consecventi in toate parti-
cularititile ortografice sau fonetice. Cauza este ci copistii moldo-
veni nu-si prea dddeau seamid de sensul acestor particularititi.
Astfel ex scriau in aceleasi cuvinte u si w; A sih; A si X aa, €,
ia, oya, oa, ba, wa siax, ex, ix. OU®, OX, 'hx., KR, mlocumd cate-
odata pe a sau din aceste combinatiuni de sunete cu a; x si %
sau a: Cf. MOKPHTH — NOKPRITH, NMOCTHIKE — NOCTRIAKE, NEPCH — NEpckl |a
nom. pl.; gen. sg. 3emak — 3emaa, pt. Boph -— BOAA; TICAIpA— THi-
cxipa, Aocmhwa — poching; noaaraa — noaarax, ZEMAEA — ZEMAEX, Bpa-
HiA — BPaNi®, PaAOVA A — PAAOVR €A, KeHoA — Kenox, nakwba —
nabbx, Aoanwa — poanw®, cf. Bpania — spania, HHIKOAA — HH3XOAQ,
RAOATA — 1IN OATA, RIKE— IKE; TRUAMK — TRYAMK, BPAHAR —Epanaa. Trans-

(1) «Gaoro o wenoRAeHTH cRATMA WENTRAM npknopAoEHars wTua wawers fwanna PRIACKATS, H KAKO
NPRHECERR ERICT WT TPANORA RA TZHKAE CAARHRH  MONACTHPR PRACKKIH, CAMHCANOE BAAAHCAAROM FPAMATH-
komr. Cf. A. I. Jacimirskij, Crassmekis it pycekisn pyronmen pymbicknxs Oubiiorexn, St. Peter-
sbarg 1905, p. 265. Dupi acesta urmeazi nigte imnuri atribuite unui cilugar Filoteiu,
«fost logofat al lui Mircea Voevod»: «npunkaa na gzckrnmny RAGANYHAIHY H ROTOPOAHUHAHY NPA3AHHKR
H RzeRM npRNOAOENNHM WTHEM REAHKWHM H CRATRHMA H REAHKWHM H3EPAHHKHM  MRVENHKWM H R%-
ckm napwanTRHM cRATHM, npunkRaRipia cA ez H3BpanHRHM Jraawa (In MS. facawa), FAa 1OET e ne-
afeaew, nauenwe wr ocmaro Aue cenTemkpla akeaua. Tropenle kip Fuaogea monaya, AorogeTa EWRWArS
MHPYA BOEROAXK, HA pokAecTRY npkeraTnm soreposnumn, Cf A, L Jacimirskij, Ias- cragstacrnxs py-
xommceii, Moscva 1898, p. 58 si urm., p. 159; Crapanckis n pycekis pykonmenm pyMBIHCKHNS Om-
Omiorexs, p. 146, 353 si urm,
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formédrile X=¢ sau a=¢ se intAlnesc foarte rar: cnmpom — cnopom,
nogeakia — nogenhine. Cate odati formele necontrase se contrag,
altd datd rdman: cf.Zunasa — una, Taske — Take, terminatiunile aame —
awe la pers. 3 sg. imperf., wn—mw la adj. determinate, ‘haxsx — byxx
la pers. 3 pl. imperf.

Restul variantelor se poate grupa sub rubricele urmitoare: @) unele
forme gramaticale se inlocuesc prin altele, d. p. participiul trecut prin
aorist, sau dat. dual prin daf. plur.: He BE3MOr — HE BR3MOKE, APRINRER
— APA3NR, pREaMa — pxREamH, of cmkaaw cA — czikaaw cu; b) unele
cuvinte sunt inlocuite prin altele, d. p. nak — nakwm, Tak — TaKo, He
~——HH, KPaH — KPAHIPE, EOPA — IOCMOAA, OVCKOPHE -— OV'CKOMHER, AHOTONO-
EhANHKR — muoronorkAuK, HC TOHOT —wr TonwoT; ¢) se adaogd sau
se omit unele particule, conjunctii sau forme pronominale, ca o,
&E, u, WAKE, €0, éMOy; d) se schimbi ordinea cuvintelor in frazi: wu-
Tia KOHEL, — KoHeuk KuTia, mheana an. — an. mheana, ceoere uaph — uaph
ceoerd. Considerand in deosebi variantele fieciirei copii, nu putem
spune in mod absolut despre nici una ci e mai buni decat cele-
lalte, din punct de vedere al limbii.

Am ardtat mai sus cd in manuscrisul dela Petersburg (A.) si in ma-
nuscrisul lui Barsov (B.) unele pasage sunt mai complete decat in
cel dela Chiev (S.). Cu foate acestea, se gisesc si in acest din urmi
unele lecturi mai bune; cf. d. p. k& emoy agaka A. si KZ HEMOY AWEORR
aeAkA S., CACROM NPOHTH HERZIMOKHO A. Si CAOROM NPOHTH RACA HERE3-
mommo S., vpzwhhwa A. si upmwbnma wr upzmoctw S, uaiama uoere-
dana A. si faiawia raaroad u credana, AonpopwaHWA wrpacan S. Se
gasesc si unele forme gramaticale mai corecte in S. decat in A.
Astfel superioritatea acestui din urmi text este relativd; s’ar putea
gdsi de aci inainte altele mai bune. Reconstruirea formei primitive a
cronicei lui Macarie pe baza unei critice a textului ar fi deci riscati,
si de aceea n’am incercat a o face in editia de fatd decAt in citeva
cazuri, unde greselile sau omisiunile copistilor sunt prea evidente.

¢) Cronica lui Azarie.

Azarie isi incepe povestirea asupra domnilor Moldovei de unde
a_ldsat-o Macarie. Continudnd domnia lui Stefan Rares, el arati
cum boierii il ucid pe acesta la Tofora, indemnati de pribegii din
Polonia, cari se temeau si nu fie si el ca fratele siu Ilias si si
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inchine tara la Turci. Dupd acest omor, pribegii proclami domn pe
unul dintre dansii, pe Alexandru, despré care Azarie nu stie cd era
fiul natural al lui Bogdan Orbul, il aduc in tard si-l pun in scaun
la Harlau. Se povesteste apoi despre foametea din 1552, despre
casatoria lui Alexandru cu Roxanda, fata lui Petru Rares, despre
nagterea lui Bogdan si Petru, despre zidirea manistirii Slatinei,
despre expeditia dela 1556 in Ardeal in ajutorul lui Ioan Sigismund
Zapolya, despre moartea lui Macarie la 1558 si numirea Ini Anas-
tasie, viitorul mitropolit si protector al lui Azarie, la episcopia de
Roman, despre ivirea lui Despot la 1561, despre lupta dela Verbia
cu Alexandru si fuga acestuia la lasi si la Chilia, de unde trece
la  Constantinopol si apoi in exil la Iconium.

Domnia Iui Despot o incepe cu ocuparea Sucevei si recunoasterea
lui de catre tara de sus; prin mitd el obtine confirmarea dela
Turci. Curand dupa aceasta el isi di pe fati vrijmisia fatd de bi-
serica ortodoxa si credintele sale «luterane»; de aci conjuratia bo-
ierilor, cursa ce i-o intind ei cu stirea cd Dumitrascu Visniovetchi
vine asupra lui, trimeterea ostasilor sub comanda lui Tomsa, unul
dintre conjurati, in contra lui Dumitragcu, micelul mercenarilor lui
Despot la Ciuhru si proclamarea de domn a lui Tomsa, caruia i
se da numele de Stefan. Conjuratii asediazi Suceava, unde se in-
chisese Despot, bat pe Visniovefchi la podul Vercicanilor si-1 tri-
met legat la Constantinopol. Scipati de el, ei prelungesc incd pa-
tru luni asediul Sucevei, pAni ce Despot e predat de ostbasii sai,
cari igi asiguraserd iertarea dela Tomsa. Despot e omorit in fata
cetitii. _ '

Sultanul di domnia din nou lui Alexandru; Tomsa fuge la Lem-
berg, unde e taiat impreund cu tovarisii sii; Lépusneanu vine in
tara, pedepseste pe boierii cari il {radaserd si-si consacrd ullimii ani
ai vietii sale, amérite de boald, binefacerilor pentru biserici. Inainte
de moarte, 1568, el se cilugireste luand numele Pahomie si lasa
domnia fiului sdu Bogdan, sub tutela doamnei Roxanda, care e des-
crisd cu cele mai magulitoare epitete, ca mare bineficitoare a bi-
sericilor, sdracilor, batranilor si tuturor neputinciosilor, si care in
urma unor lungi suferinte isi di sufletul la 1570 (sau 1571). Bog-
dan, lipsit de sfaturile intelepte ale mamei sale, cade in bratele unor
lingusitori primejdiosi, se imprieteneste cu nobili poloni si isi pe-
trece vieata mai mulf cu dansii, risipind averea périnteasca.

Sultanul d& domnia lui Ioan, despre care Azarie spune cd se
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dedea drept fiu de domn, fird si precizeze de al cui.(1) Pe
acesta il descrie cu cele mai negre colori: tiran crunt si lacom
de avere, ucigas de boieri si de cidlugiri, despretuitor al legii
crestinesti si in deosebi al sfintelor icoane. Mazilit de sultan, el
indrazneste si se impotriveasci Turcilor, dar e sdrobit la Cahul si
Isi géseste moartea pe doud cdmile. De tridarea Goldestilor si a
altor boieri(2) Azarie nu pomeneste nimic; din potrivi, el are nu-
mai cuvinte de lauda pentru logofatul Golai, acest intelept si evla-
vios boier, care cunoscand puterea neinvinsi a Turcilor, sfituise pe
tiran sau sa se plece lor sau si pardseascii tara, asupra careia
era sd aducd atatea nenorociri prin nesupunerea sa. Azarie isi ter-
mind povestirea prin lauda lui Petru, fiul lui Mircea din Tara-Ro-
maneascd, cdruia sultanul ii incredintase domnia dupi mazilirea
lui Toan si care se pregitia sa o iea fard riishoiu si fira virsare
de sange. Cronicarul ii doreste domnie indelungata.

Azarie se aratd astfel ca un intim al logofatului Golii si protejat
al mitropolitului Anastasie, cari l-au si recomandat lui Petru Schio-
pul ca istoriografl. Pentru vremurile de atunci, calugirul nostru
frebuia s& treacd de om foarte invatat. Reputat ca ucenic al lui
Macarie, acest «luceafdr» al Moldovei, el se adipase la aceeas
scoald de slavonie, care din ce in ce aved mai putini credinciosi,
caci cultura apusului incepuse si pétrundi in Moldova. Dar pe la
1574—1575 nu-si inchipuia inci nimenea intre Moldoveni ci istoria
terii lor se poate scrie si in altdi limba decit cea bisericeasci. De
aceea mitropolitul Anastasie, care fusese si el un ucenic al lui Ma-
carie, si logofatul Goldi, un iubitor de carti (3), cunoscand stiinta de
slavonie a lui Azarie, l-au pus si continue opera lui Macarie.

Poate cd cronica lui Azarie, asd cum ni s’a piastrat in codicele
dela Petersburg, si fie numai o incercare ce n'a plicut domnului
si n’a fost continuatd; poate si fi fost insi continuatd, dar nu ni
s'a pastrat, sau nu s’a descoperit inc intreagi. In tot cazul, cro-
nica lui Ureche si Simion Dascidlul ne dovedeste ci asupra dom-

(1) Din documentele Jui Toan Armeanul se vede ci el se deded drept fiul lui Stefi-
nitd, cdci se numeste, atat in titlu cat si in legenda pecetii sale, «fiul lui Stefan Voe-
vod»; ef. doc. dela 21 Fevruarie 1573 si cel din 12 Martie 1574 din biblioteca Acade-
miei Romane, acesta din urmi cu pecete (Pec. No. 221).

(2) Cf. Ton-Voda cel Cwmplit de B. P. Hasdeu, ed. II (Bucuresti 1894), p. 134 si urm,,
sau Istoria Romdnilor din Dacia Traiand de A. D. Xenopol, III, p. 114 si urm.

(8) Cf. N. Iorga, Inscriptii din bisericile Romdniei, IT (Bucuresti 1908), p. 169. E vorba
de marele logofit Ioan Golii (Golia), in documente fww reans.
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niei intaiu si a doua a lui Petru Schiopul a mai existat o altd cro-
nicd oficiald, cu date foarte aménuntite si precise pani la 1591 si
continuatdi pana la Aron Voda cel Cumplit. (1)

Asupra lui Azarie insus n'am putut afla nimic. Faptul ci cronica
lui se giseste infr'un manuscris ce a apartinut in sec. XVIII bise-
ricii Nicoritd din lasi nu e suficient pentru a presupune ca ea a
fost scrisd in acest oras. Dar legiturile lui Azarie cu logofitul Golai,
care a fondat o manastire in Jasi, si faptul ci pe vremea lui Petru
Schiopul resedinta domneascd se mutase in acest oras, vorbesc in
catva in favoarea lui. Cronica insds nu di nici un indiciu asupra
locului unde s’a seris si nici o stire din vieata autorului ei. Kste
evident insd cd acesta a trebuil sa slujeasci la episcopia de Roman
sub Macarie si Anastasie, va [i petrecut poate si la Rasca si va fi
trait pe langd mitropolitul Anastasie in Suceava. Pani la alte stiri,
ne multumim deocamdatd cu aceste presupuneri.

Azarie isi serie cronica dupd amintirile sale personale si din au-
zite. Scriind pe la 1575, el vorbeste de fapte petrecute numai in
intervalul de 25 de ani in urmi, si nu se vede si fi utilizat nici
un izvor scris sau fiparit, nici o cronied, nici un document, nici o
inscriptie. De aci lipsa de precizie cronologica si unele greseli in date,
despre cari nu se poate hotdri insid cu una cu doud cd apartin
toate Iui. Unele pot sd fie ale copistilor ulteriori, deoarece izvodul
dela Petersburg nu este un autograf.

Astfel moartea lui Stefan Rares o pune Azarie in Septem-
vrie 7060=1552, calculand exact durata domniei lui la 1 an si 4 luni,
caci dela Maiu 1551 pand la Septemvrie 1552 sunt tocmai 1 an si
4 luni, dacd incepem anul dela Septemvrie. Eftimie da si ziua mortii,
30 Septemvrie, si calculeazd domnia lui Stefan, pe care o incepe la
Iulie 15561 (2), la 1 an, 2 luni si 2 siptamani ¢ Vechile cronice moldo-
venesti, p. 217, 218). Cronica lui Ureche are gresit 2 ani si 4 luni
(Cron. Rom., 1, p. 208).

Ivirea lui Despot e pusa «in al noudlea an» al domniei lui
Alexandru Lépusneanu ; cronica lui Ureche are 1561 (p. 211).

Pentru lupta dela Verbia Azarie n’are nici o dati; cronica
lui Ureche da 18 Noemvrie 7069=1561 (p. 211).

Lupta de langd Ciuhru a mercenarilor lui Despot cy Tomsa

(1) Cf. Cron. Rom., 1, p. 242, si C. Giureseu, L. ¢, p.60, 62 5. a.
(2) Intre niste insemndéri dela biserica Pipautilor (Botosani) inceputul domniei lui Ste-
fan Rares e pus la 11 Iunie 7059 (1551); v. N. lorga, Studii si documente, XVI,p. 278.
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e pusd gresit la August 7072=1564; cronica lui Ureche are exact
August 7071=1563 (p. 213).

Moartea lui Despot e pusi gresit la Noemvrie 7073, ceeace
ar da 1564 sau 1565, pe cand ea s'a intamplat la 1563. Ureche si
Simion Dascilul au exact Noemvrie 7072, ceeace, calculand anul
dela Septemvrie, di 1563 (p. 218). Intr’adevir el a fost omorit in
anul acesta, la 5 sau 6 Noemvrie.

Pridarea Moldovei de Tatari sub Tomsa 0 pune Azarie
la 7073, adicd 1565 sau 1564 ; in realitate ea a fost la 1563.

Inceputul domniei a doua a lui Alexandru Lapus-
neanu e pus de Azarie la Martie 7073, adicid 1565 ; data exacti e
Martie 1564, cind Tomsa pirdseste tara; la Maiu 1564 el fu taiat
la’ Lemberg.

Moartea lui Lipusneanu e pusd la Martie, in loc de Maiu,
7076=1568 (data exacti e b Maiu), iar a Roxandei la Noemvrie
7079=1570 sau 1571. Ureche si Simion Dascilul au pentru cea
dintai numai anul 7076, iar pentru a doua 12 Noemvrie 7078
(p: 1222) (1).

Alte date, pe cari ne-am astepta s le gdsim in cronica lui Azarie,
lipsesc cu totul. Astfel zidirea sau sfintirea manistirii Slatina: pe
cea dintai o gasim la Eftimie, 3 Septemvrie 7062=1554 ( Vechile
cronice moldovenegti, p. 221), pe a doua in cronica lui Ureche,
14 Octomvrie 7066=1557 sau 1558 (Crom. Rom., 1, p. 210).
Lipsesc si unele evenimente istorice, pe cari Azarie sau nu le-a
stiut, sau, daca le-a stiut, nu a vrut si le pomeneascd, ca d. p.
daramarea cetétilor in a doua domnie a lui Lipusneanu (ef. cronica
lui Ureche, 1. ¢., p. 221), incercarea lui Despot de a introduce
socinianismul in tard prin scoala dela Cotnari, $. a.

In alegerea faptelor pe cari le povesteste, Azarie e consecvent
cu jcoala la care ainvétat. Ca cei mai multi hronografi bizantini de
mai tarziu, si in deosebi ca Manasses, el nu-si di silinti si scoata la
iveala din faptele despre cari auzise pe cele mai importante sau pe
cele mai caracteristice pentru istoria unei persoane sau unei epoci.

(1) Cf. N.Torga, Inscriptii din bisericile Romaniei, 1 (Bucuresti 1903), p. 48. Data exacti
a mortii Roxandei n'o cunoastem, deoarece piatra de pe mormantul ei nu s'a pastrat la
Slatina. Ms. Acad. Rom. No. 174, copiat la 1712, are la f. 148 data 71 Octomurie, in loc de
12 Noemvrie ; ea e introdusi probabil de-copistul dela 1712 (comunicare a d-lui C. Giu-
rescu).—Datele primite aci ca adevirate sunt cele admise de d-1 N. Torga in Geschichie
des rumdnischen Volkes, Gotha 1905, si in Istoria Roméanilor pentru poporul Romdnesc, Vi-
lenii-de-Munte 1908, si de d-1 D. Onciul, Din Istoria Romdniei, Bucuregti 1908.
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Pe ftoate le priveste sub prisma interesului religios; pe domni
ii laudd sau ii criticd numai din acest punct de vedere. De aceea
el nu vorbeste nimic de partea slaba din domnia lui Lapusneanu,
un zelos ziditor si restaurator de biserici, cum nu vorbise nici
Macarie de partea slabda a domniei lui Petru Rares, nepovestind
d. p. infrAngerea dela Obertin si pierderea Moldovei de jos, care
a urmat indatd dupd alungarea lui la 1538. Inghenunchiarea tot
mai mare a terii sub Turci intre 1550 si 1575 Azarie n’o observa,
precum n’a observat nici rusinea tdierii lui Tomsa de citre Poloni. Bi-
rurile impuse terii in rastimpul acesta, fiinded loviau si in manastiri,
sunt judecate ca persecutiuni religioase, nu ca necesitati provocate
de mérirea tributului turcesec.

Astfel valoarea istorica a acestei noud cronice e relativ mici. Ea
este mai interesantd din punct de vedere literar, intrucat ea ne arata
cd scoala lui Macarie, care continua pe a lui Teoctist, celui mort
la 1528, a trait mai departe pand spre sfarsitul sec. \VI Azarie
e un adept mai fidel al acestei scoale decat Eftimie. El se sileste
sd reproducd toatd arta retoricd a lui Manasses si izbuteste in a-
ceastd tendintd mai bine decat Macarie; de aceea nenumaratele atri-
bute, gramadite unele peste altele fard nici un rost, de aceea toate
figurile retorice, despre cari am vorbit la Macarie, de aceea vorbi-
rile inchipuite si imprumutate in parte din Manasses, acolo unde
i se pirea cd se pofrivesc cu personagele sale.

Din exemplele ce urmeaza se va vedea cd acestora nu li se poate
da totdeauna o insemnitate reala.

Astfel, chiar la inceputul cronicei sale, povestind conjuratia boie-
rilor impotriva Iui Stefan Rares, care dupa un alt izvor al lui Ureche
pare sa fi fost omorit mai mult pentru purtarea sa desfranatd si
pentru océrile pricinuite caselor boieresti, Azarie spune c pribegii din
Polonia au adresat boierilor din tard o scrisoare in care le ziceau: « Vreti
sd avefi puterea in Moldova ? Bigati de seamé ci puternicul Stefan,
pe care il impinge tinereta, are de gand s se scoale cu cruzime
asupra voastrd si s inchine tara la Turci, casi [ratele sau Ilias».
Iar povestind moartea lui, el zice cd Stefan ar fi exclamat cuvin-
tele: «vai de tine, dreptate, pe tine te plang si dupa tine oftez, cici
inainte de mine tu ai pierit siai murit». Si scrisoarea boierilor pri-
begi si exclamatia lui Stefan sunt ficute dupé povestirea lui Manasses
despre réashoiul troian, v. 1284 si urm. Vorbind despre dusminia
dintre Odiseu si Palamede, Manasses istoriseste cum cel dintiiu a
stiut s insufle lui Agamemnon neincredere in Palamede, insinuand

Analele A, Rom.—Tom. XXXI.—Memoriile Sect. Istorice, 3
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cd «puternicul Achile doreste sd iea puterea in Grecia, cdci tinereta
il impinge», si ¢4 impreund cu prietenul sdu Palamede ei vor cauta
sd-l rastoarne, dupa biruinta Troiei. Agamemnon, crezand calomnia,
acuzd de tradare pe Palamede si-l condamna la moarte prin pietri.
Dandu-si sufletul, Palamede ar fi zis cuvintele: «vai de tine, dreptate,
pe tine te plang si dupd tine oftez, céci inainte de mine tu ai pierit
si ai murit». CI cu textul lui Azarie urméatoarele din originalul gre-
cesc al lui Manasses si din traducerea bulgireasca:

«2piy w3t «® Paac)\ D, r}o;(ﬁ; ity ‘Eldyoy & wpozori-
Yetp *Aythhebde wevret T'/P T vebT vy (V. 1311—1312);... Ghho pnosy
'\aﬂ-cygapsvoc el i) T 7] 11 00T «® gy T ahfhet, a2 ol Tevi® nol
gTevm GO YOp o) Tpeaméhohag vl mpsehuavat®iney (v. 1326 —1328).

«xoipemm Any (gresit in loc de YXOINETR) PE4E «W AP, BAACTH EAH-
HACTEH KPROKOPRKZIN aXHAEN, EOAET BW IONOCTRY; . . . HNO HHUKCOKE PEKE
PasE’h raaroAZ cZH (W OVEOrAA HCTHHO, TERE NAAYA CA H CTENA, TAl EW
npzaehe mene norzike u oymphray (ed. mea, p., 41—42). Pasagiul al
doilea il reproduce Macarie intocmai; in pasagiul intdiu schimba nu-
mai pe YoIjeun AW, PEdE in XWIPETE AH, PEKWINA, pe eaunicrThn in moa-
AAECEWIA, pe axHaen in crefann si pe sw in ero, addogand dela sine
partea a doua a scrisorii, despre intentia lui Stefan de a omori pe
boieri si a inchind tara la Turci, care pare si fi gasit un rasunet
in urmatoarele cuvinte ale cronicei lui Ureche: «si mai apoi, de
vrea domni mult, nu vrea hi ca s& nu iee urma frafine-séu, lui Ilias
Vodé» (Cron. Rom., 1, p. 207—208). ‘

Vorbind de foametea ce a bantuit Moldova in primul an de dom-
nie al lui Lapusneanu, Azarie spune cd din pricina ei «voevodul,
cercetind toate casele in cari se pastra aurul si vazandu-le pe
toate goale, si neavand nimic, void s& impartd norodului mertice,
dar neavand de unde, se intrista si tdnja». Luand drept bune aceste
vorbe ale cronicarului, s’ar puted atribui lui Ladpusneanu intentia de
a imparti ajutoare saracilor pe vreme de foamete. Din cronica lui
Manasses se vede insd ca acest pasagiu e imprumutat intreg din ca-
pitolul despre domnia lui Vasile Machedoneanul, despre care se
zice, aproape cu aceleasi cuvinte, «eaexoThbEz Ke u Hapopoy nwhnie
PASAATH H H3RHCKARA AOMOEAI 3AATOXPAHAIPRA, WKE Npaghe caTA34ays
HMWEHHWMZ MHOKKCTEA, H RHABRZ BACA NPA3HRI H HHUKCOKE HMAINR, CEP&-
BhINE, TRKAAWE, NEIANOBAAIIE, OVNZIBAAIIE, HE HAWEIE 4TO CATEOPHTH CHY
(ed. mea, p. 177—178), orig. fzhfiouc 08 %ol T 2OV YETPRoTe
Sadodvor wol dtepenvradpeves oixeng ypuotppodpoye, of Tves Tply Guy-
Eopuyyoy ToE TOY yppdtoy Mpvag, wol Bhédac wmhvtag adyprpods
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I3

wnd’ dvehay edmoysdvtae, Thyey Bapéoe Erepey, Thvey, Tamuevet, oOx
elysvy & t yévaro (v. 5255—b260).

Despre Bogdan Lapusneanu Azarie spune cd era «viteaz, cu inimé
indrizneatd, mester in a invarti sulita, a intinde coarda arcului pe
thietura sigetii», ceeace repetd si cronica lui Ureche sau izvorul ei:
«la caldrie sprinten, cu sulita la halca nu prea lesne avea potrivnic,
a sigetare den arc tare nu putea fi mai bine» (Cron. Rom., 1, p. 223).

Dar aceste dexterititi ale lui Bogdan poate s fi existat numai
in inchipuirea lui Azarie, care l-a descris cu cuvintele lui Manasses
despre Tzimisches, imparatul Bizantin: «wh ®e AcBpz uumuexu . . . .
XPABPOCPREAR . . . H KONEMZ NOTPACATH HAOYVUENA, M ARK TAPAHTH BA TA-
THRaX% cTphaamz grnovienamz» (ed. mea, p. 191), orig. 7y 02 wuhig
& TCuoytic ... avlpbamhayyvos ... ol d6pu dolysonov (netradus in
bulg.) xpoduivey fownpévec xui i Ehwety Tog veuplg et Behdy
Thogiay (v. H703—5708). Celelate atribute ale lui Bogdan le im-
prumutid Azarie dela alte personage ale lui Manasses, d. p. Aohpe-
pacTedk, HE Ao ExXcHu® ¢A uma- dela Consfantin fiul lui Leo: aorpo-
PACTENE, HABRCHUNR ¢A emA (ed. mea, p. 152, orig. wahhpuie, #poti-
pove whiCoy v. 4409), iar restul povestirii despre dansul, cum
s’a imprietenit cu ficdtori de rele, «cari i-au ros inima cum roade
viermele lemnul cel dulce», si cu mascarici, cdrora si-a impartit ave- .
rea si de sfaturile carora asculta, ca Rovoam fiul lui Solomon, l-a luat
parte din vieata acestui Constantin, parte din vieafa lui Mihail fiul
lui Teofil, care, ca si Bogdan, a fost bun cal timp a domnit im-
preund cu mama sa Teodora — Bogdan domnise intdiu cu mama sa
Roxanda — in urmd insd a cazut victima tovarasilor rai. Roxanda
e descrisd si ea in parte cu calitatile Teodorei, in parte cu ale So-
fiei, sotiei lui Iustin cel Mic (p. 125 din trad. bulg., v. 3447 si
urm. din orig.). Cf. intreg acest capitol din Azarie cu Manasses, p.
152 sq. si 168 sq. din trad. bulg., v. 4406 sq. (domnia lui Con-
stantin si a mamei sale Irina) si 4958 sq. din orig.:

BACE H3AARAR HMWEHHWAZ MHOKKCTRA CAHPPARLEMNE CROHME, B OTEOpUENE
H CKEPZH HAIMMZA H HA KOAECHHILANE M3AAIPTHME urpaLena (ed. mea, p. 170);
A TASMUM HWEHIH HECKRANZIMH HADAZNEAYR €A H OAEKNAMH MAKZIMH H
PH3AMH 3AATOTHANZIMMH (p. 171); (BApAA) HiKE BAUIEL, BZ MIXAHAA KK YPEETH
B% cAapko Aphko n canbaz cpmaug ero (p. 172); mame pacnpiema maspocaehr-
HHKEAI OTPOKAL.. WKOKE APERAE POEOAME, COAOMWHORE ¢wiNg (p. 206, despre Mi-
hail Calafat); npusvhcurinem ca emoy ARKABRIMME AZCTUEMZ N CAEAARIPHME
CPRAUE EPO BAASANMH, 1KOKE Aprheca caapkaa upzeie Aphrocanhanin (p. 153);
orig. Ehug¢ ypnpdtey ETayTh®y 83000008 Tolg GUPTALNTALS, TENILAITOLS Rl
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poRapolc dppotootpbynte, pipete (v. 5034—35); xéhamse 32 wad yph-
pasty apdivate evenmddaoy nal yrtoviswse tpugepsic %ol mémhotg Ypn-
gormdators (v. 5059—60); (Bapdne) &c Hmehdav oy My dc ond-
MnE phowd E0hey, watapaydy te Ty odted wupdioy wed avaaTdac (v.
5096—97); wai mpwtefodhoe ypdpeves vimios tole ymintg, xaddnep
wply & Pofoty & Yolopdvree yévee (v. 6177—78); mapetopdupéviey
sl adthy @Y movnpEroldawy xul dumaveytey Ty adted wapdiny wo-
hawbote ¢ Bévdpn. T yhoxdyops ordlaqres Eohopdyer (v. 4411—13).

Descriind setea de aur alui Toan Armeanul, Azarie spune, intre
altele, cd pénd si pe ostasi i-a lipsit de lefile lor. Cazul ar fi foarte
inferesant pentru Moldova sec. XVI, unde stim ci erau putini os-
tasi cu leafd, dacd spusa lui Azarie n’ar fi o simpld reproducere,
fard un fond real dovedit, a cuvintelor lui Manasses despre Nichifor
Ghenic: anwm Ke n BoA WT A azrogs nyx, cn phus wr ovpoka uy (ed. mea,
p. 157), orig. eotégnae wnai v stputiy Y emogsthopévoy (v. 4575).
Azarie a luat numai cuvantul din glossa traducatorului bulgar sia
ZIS: AMIIH KE M EoHNK WT Oypovka wy. Celelalte nelegiuiri ale lui Toan
sunt povestite sau dupa capitolul asupra lui Nichifor Gthenic (cf. pasa
3aaroy la Man., p. 156, cu pasa 6o wh 3aarov la Azarie si wmea ko-
NAAWE 3A0OBPETHAIA AKCTH, 14Ko A4 alpte TAE OBPETAET cA 3A4TO, HOTRIPNT
€A k% HEMS nphuecer ca la Man., p. 157, din care Azarie a schimbat
numai pe gaca in eacerpa 8o), sau dupd capitolele asupra lui Ma-
vrichie si Apsimar, din cari a imprumutat blestemul aurului (Man.,
p. 127 —-128, 139—140).

Am citat aceste imprumaturi din Manasses, spre a arita ci ele
merg asa de departe, incit compromit pand si _cuprinsul real al
cronicei lui Azarie. Mai sunt si altele de felul acesta (1).

Nu ne vom mira deci de loc c& mai toatd partea formali a cro-
nicei lui Azarie e imprumutatd din Manasses: atributele, metaforele,
descrierile, comparatiile, reflexiunile morale si filozofice, invocatiile
si exclamatiile, transitiile. Ad&ogind toate acestea la cuvintele im-
prumutate din Manasses, rezulti c# cea mai mare parte din mate-
rialul lexical al lui Azarie e datorit traducerii bulgiresti a acestui
scriitor. Dau acl o listd @) de cuvintele luate intocmai, printre cari
majoritalea o formeaza adjectivele compuse, b) de cuvintele ce pot
fi formate de Azarie dupd altele din Manasses sau din Macarie:

@) sesmherena (ard cale, absurd, grozav, saaroaknenz frumos, saare-
oBpasen frumos, eeamkoprapornTa darnic, reAmkokpuAen® cu aripi mari,

(1) Ele sunt relevate mai toate in notele dela textul cronicei.
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BricokocTEnenens cu trepte inalte, inalt, raoymoTropenz facitor de glume,
MAascariciu, rARBOKOOYMENE cuminte, rpapcospasens méandru, crunt la
privire, rpzpooymenz ingdmfat, aAcspospauenz frumos la fafd, Aomporoca
cu par frumos, cu plete frumoase, Aocrouncrens vrednic de cinste,
pretios, Apzzocprpz indriznef, weahzmoopemAwnka imbricat in fier,
sebporupenz cu chip de fiard, 3aarovouens cu aur in unde, 3aamooy-
kpawenz infrumsetat, impodobit cu aur, 3aarorTkanz tesuf in aur,
3aaroxpana pt. pastrator de aur, sacrbpie credintd rea, necredinii,
3aorhmpenz viforos, sacpmyareasnz ce sufld greu, saomarens nelinistit,
Sgomotos, 3aconmtens réu naravit, cu naravuri rele, kphnkoparenz tare
la luptd, inversunat, maspoospazens fraged, gingas la fati, mmorogo-
ravenz foarte bogat, mmoresoaksnens mult incercat, mult chinuit, ammno-
ropphieenz bogat in lemne, mnorokzanenz siret, viclean, muorouacwhuenz
populat, mxikeoymua f. cuminte ca un birbat, osrpanoraTn a imbréatisa,
NO30pCTRORATH & Privi, se. in teatru, npzronopens intaiul luptitor, ante-
signanus, ceegphnocprA® cu inimd crudi, cebraspoywens cu suflet luminat,
cunkanTz sfat, consiliu, cknnrpoppmikanie stipanire, impiritie, CAABOOV MiE
slabiciune de minte, canopgnsat ca a se miscd impreuni, CANOCAOY -
IECTEORATH & marturisi, TepzAonwpenz ca turnuri tari, intarit, mepa-
Aonpxez  (in ms. gresit -npaers) cu piept tare, Tovaomocenm purtitor
de tolbd, de pharetrd, yoyponepa cu aripi mici, plipande, golas, un-
HoHauAANKKZ comandant de tagmi, cipetenie de oaste, wpwrnukz pur-
titor de scut, scutas, makmonocenz ‘purlitor de coif, AzmKkonauAaie
principat, wapoazrenz crud ca leul, inimos ca leul. (1)

b) eeagphunen filos, dupd eeagphueratw (adj. se gaseste insd si in
alte texte vechi, cf. la Miklosich, Lexicon reagphumga peyohhoppfpmy;
excecankpenz a tot mancitor, dupi eaceapenz, of. la M. encecanbAnnz
mwapgdyos; sehpoupagens cu niaravuri de fiard, dupi swhpoorpazenz, cf.
la Macarie sekporupenz cu chip de fiard; 3aaroawsie iubire de aur,
dupd 3asroawnens sau 3aaroawsngz iubitor de aur; MHOPORP hMENCTRIE
vreme indelungatd, dupd mnororphmenenz, cf. la Macarie ezgphmencreie
vreme nepotrivitd; macompm pt. mancator de carne, dupid macou-
AENZ Sau macolAla; papoct(njorupenz cu fatd veseld, dupd papocTHORpE-
RENZ, -OBPAZENR, -0k cu privire, cu fatd, cu ochi veseli; cavhpeno-
MERApiE smerenie, cumpitare, dupd cavhpenommppz; coyemmapenz desert,
dupd covemmapz, cf. insi la Macarie coyemmppanmm sila M. COVEMN-
APRNZ  %2V5pmy; TpoyAsawenh adv. cu osleneald, cu silintd, dupi

(1) Cateva din traducerile acestor cuvinte bulgiiresti sunt aproximative, intrucat ele
nu dau exact originalele grecesti ale lui Manasses; acestea sunt insi consemnate toate
in glossariul meu la editia traducerii bulgiresti a lni Manasses.
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TPOyAcAwEHER muncitor, cf. la M. mpovpacawesnz si la Macarie awso-
TpoyAnk adv.; poate si cpespocrpoyia subst. unda de argint, dupi
cpespocTpoyhiz adj., cof. muaz cperpocrpoyuwnm la Manasses, p. 209.

Se infelege cd o parte din aceste cuvinte, d. p. ReAnKOKpHAENZ,
PPEACOYMENK, MHOTOKASHENA, NPREOROPEUZ, XOVAONEPE, le-a putut impru-
muta Azarie indirect din Macarie, din care a imprumutat si altele,
d. p. pe ABOCAKIIATENK, MHHYOAKEHRE, PETCTRO, CAORONOASKHHKZ. Si unele
figuri reforice, ca d. p. «a bea paharul neindurat al mortii» (arTxa
YAIXR  HCIMHTH czmpz'ru), pot fi luate indirect .din Macarie. Azarie
e insd mult mai bogat si in cuvinte compuse si in figuri retorice,
pe cari nu le-a putut lud decit direct din Manasses.

Raman, cu toate acestea, o sumi de cuvinte, pe cari Azarie nu
le-a gasit nici in Macarie, nici in Manasses; acestea sau le-a im-
prumutat din literatura slava bisericescd pe care o cunostea, sau
le-a compus singur, ceeace e mai putin probabil. Unele se afli in
lexiconul paleoslovenico-greco-latin al lui Miklosich; altele insa, de-
stul de numeroase, lipsesec dintr’insul. Iatd lista celor mai intere-
sante, intrucat se intdlnesc foarte rar sau nu se intilnesc de loc in
textele cunoscute si studiate pand acum de lexicografii slavi:

BAaroHckoycenz iscusit, incercat, la M. probatus, din Berynda; saa-
roawsngz iubitor de bine, la M. guidyadoc; saarocroanie buni stare,
la M.-crouannie chotddets firmitas; saaroczmwcantn a dori bine, a fi
binevoitor, la M. lipseste; raarcoyrhwenz mangiitor, cf. Ja M. Baa-
reoyrhwarh laetificare; sonereo lupld, risboiu, la M. lipseste; so-
penie, parosopenie luptd, cof la M. sopewie luptd, parosopsun luptitor;
sepxrAno  adv. fard crufare, cf. la M. memmapwnz dmétopoc severus
si vb. wraptmn a crutd; eeceacokz cu ochi veseli, la M. lipseste;
raagonocrpukenie tunderea capului, fonsura, lipseste la M.; Aospocamu-
canth a gandl bine, a fi prudent, cf. la M. AospoczmzIcAKNZ pru-
dens; pospoovunTerenz invititor de bine, cf. la M. -asnz %ohodtddono-
Ao¢ pulchra docens; 3aaroneckipane adv. {ard a cruta aurul, fara cru-
tare, lipseste la M.; 3acawrz crud, turbat, cf. la M. 3acawmswz cru-
delis; kamennuncrena impodobit cu pietre scumpe, lipseste la M.; kpac-
nornAgn frumos la fatd, cu fata frumoasd, lipseste la M., of. kpac-
HoAudRNZ frumos; muorcaackareaenz lingusitor, amigitor, lipseste la M.;
mnorocghraz luminos, la M. valde lucidus; mmuorocrpapanenz cel ce
sufere mult, la M. popladhoc; mzsponpuacrz adaos de mitid, dare de
mita, llpseste la M., cf. npnacrz additio, additamentum; waoyerurn a
spune, a convinge, Ia M. suadere, concitare; uemhrekenz (=mnemare-
KENR) neturburat, la M. non tul‘batus; HenoAarangz nedarnie, la M. illi-
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beralis apetddotoc; wepazempno adv. fird judecatd, cf. la M. HEpa-
cxAbHA demens; ocTpoopxikens cu arme ascutite, lipseste la M.; 1npag-
AdcwAA pt. drept judecdtor, cf. la M. npagpocipz adj. recte iudicans:
nparopAoymenz cu suflet drept, cinstit, lipseste la M.; npoorerxmimn a
pirasi, a trdda de mai inainte, lipseste la M., ¢f. la Macarie npo-
orehrami a fugi de mai inainte; nphovywrpurn a intrece in siretenie,
cl. la M. nphxzrpurn decipere, nphymmpz valde calidus, nphov -
vpurh fallere; panoatmwk adv. ca un rob, cu supunere, la M. -abnsue
uti servum decet; cearoatnwk adv. cu sfintenie, cum se cuvine unui
sfant, cf. la M. -aknwnz adj. tepompenfc sanctum decens; CRAMJIENHH-
“ukereoRaTH a sluji la o slujba bisericeascd, lipseste la M., cf. ceaipe-
HHYKRCTRO (epmatyn sacerdotium; ckoponepuara cu aripi iuti, lipseste
la M.; caorororaroparenz dititor de cuvinte bogate, darnic dititor
de cuvinte, lipseste la M.; cammppacreorarn a fi de aceeas parere,
la M. consentire; cackwratn ¢a a se plimba impreuna, of. la M. ckmi-
TaTH A vagari; Tpaeamnenie furtuna, valuri mari, la M. Tpaeazmiennie
tperopio. magnus fluctus; xrasocacknmz pt. liudat, ef. la M. XEaAOCAS-
ke laudare; ywrpocaoknh adv. mestesugit in vorbe, cf. la M. X%l
Tpocadrechunkz artificiose loquens; urdbrokpacumeasna frumos ca o floare,
inflorit, lipseste la M.; Vromwpagenz cdinos, lipseste la M., cf. nncoraaen
cu cap de cane, wvorépmhoc.

Aceste cuvinte nu sunt luate de Azarie din vreun lexicon; ele
sunt culese din manuscrise, poate si din carti tipdrite, in limba me-
diobulgara. O influentd a limbii rusesti ce se intrebuinta in can-
celaria domneascé a Moldovei nu se observi la dansul (1). Tot din
manuscrise trebue si fie luate cuvintele: asamanunz (dat. pl. anama-
nwm) Neamf, German, aaamaninckz nemtesc, HCHEApK (gen. sg. uenkaph,
nom. pl. weukapie) talhar, ucigas, gr. otrdpog asasin — Azarie tra-
duce prin acest cuvant pe rusescul cazac, — awropz luteran (pl.
AWTOpH), cnawnwez Spaniol (dacd nu cumva cnamnwen e o greseald de
copist, pentru cnannwan). Din scriitori bizantini tradusi in bulgireste
sunt cuvintele: nerpz pentru Dunirea, newnia pentru Ungaria—aceasta
e numitd la Bizantini si Howovia si Howovio (2), — nepenna si nepeknm
pentru Turc, turcesc. Din Manasses in special sunt cuvintele kuass
pentru boier moldovean sau diregitor turc, enapxz penfru portar

(1) Doar neperpsape = npkipsipe si de cateva ori a=14 sii fie rusisme.

(2) Pentru acest din urmi, cf. in vieata sfantului bulgiresc Naum dela Ohrida, din
sec. X sau XI, pistratd intr'un manuseris din see. XV: oyrpn, newnckin eswka: Ungurii,
neam peon (Hoprans Hpaunoes, Brarapekn crapman mas Magezonns, Copnst 1908, p. 53 si 58).
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(de Suceava) sau hatman (1), uap, uapcreorary pentru domn, a domni,
aprua pentru doamnd; cf. unara, wremonz si altele asemenea la Ma-
carie. Moldovei ii zice de mai multe ori moapora $i moapaka (datb. si
loc. meaporth, moapartk) pe langi obisnuitul meaparckaa 3emak, iar Terii-
Roménesti oyrporaaxia si 3aropeaa 3ematk «tara munteneascii», termin
ce se gaseste si la Macarie. ~

Din punctul de vedere al cunostintelor gramaticale, cronicarul
Azarie prezentd o scidere vadita fatd de predecesorii sii din sec. XVI
si fatd de analistii din sec. XV. $i unii si altii au seris in limba
mediobulgard a literaturii bisericesti, pe care o cunogteau numai
din cirti si pe care n’o vorbiau. Cunostinte teoretice asupra acestei
limbi n’aveau insd nici unii nici altii. Operele gramaticale ale Slavi-
lor de sud ie erau necunoscute, iar cele rusesti inci nu incepusera sa
apara. Dacd totus analistii sec. XV si Macarie scriu o limbd literari
ceva. mai corectd, cauza este c¢d ei sunt mai apropiati de buna tra-
difie a scoalei dela Neamt, transplantati la Bistrita si la Putna, pe
cand Azarie e cu o jumitate de secol in urma ei.

Vorbind mai sus despre modul de expunere al lui Azarie, am
vizut cat de dependent este el de modelul pe care il urmeazi.
Aceastda dependentd trebue explicati nu numai din tendinta lui de
a se apropia de un model considerat ca ideal, ci si din lipsa de
stdpanire a limbii in care scria. Si in adevir, fiecare pagina, fie-
care pasagiu, ba aproape fiecare fraza din Azarie arati ci el nu cu-
nostea bine nici formele, nici sintaxa limbii mediobulgare. Aceasti
necunostinfi mergea asa de departe, incit de multe ori el a lasat
la cuvintele imprumutate din traducerea bulgireasca a lui Mana-
ses acele sufixe de cazuri, pe cari le cereau constructiile bulgaresti
ale traducdtorului, nu constructiile sale schimbate. Astfel el zice
intr'un loc despre Ioan Armeanul «pasa o wh 3aamoy» (cdci era rob
aurului), in loc de pasz &o wh 3aaroy, fiinded in traducerea bulgi-
reasca a lui Manases, la capitolul despre Nichifor Ghenic, giisise «pasa

(1) Epark numeste Azarie pe boierul Dimitrie care, impreuni cu logofitul Gavriil, era
tutor al lui Bogdan Lipugneanu la inceputul domniei sale (1568). Cred cii acest Dimitrie
e fostul portar de Suceava, pomenit in documente dela 1558 si 1560: &. n. ASmuTp$ nop-
Tapk cSuarekors (7 si 16 Apr. 1558, 5 Apr. 1560: Acad. Rom. 99/XCIV, Pec. No. 83 si 47);
cf. Eragyos praefectus, 6 ¥rupyoc tic mékewe praefectus urbis, in traducerea bulgareasei
a lui Manasses enapyz rpapcknn. Demnitatea de «praefectus urbis» putea fi identificat, in
mintea lui Azarie, cu cea de portar al Sucevii sau hatman. Pe la 1559 se constati si un
mare logofit Dumitru (Acad. Rom. 36/XXXVII); acestuia insi Azarie nu i-ar fi zis eparh,
cum nu-i zice nici lui Gavriil. Pe la 1570, sub Bogdan Lipugneanu, eri portar de Suceava
un Vasilie (vezi doui documente, unul din Martie, altul din 27 Iunie 7078, 1a Acad. Rom).
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3aaToy 3aaToawsuay (ed. mea, p. 156, orig. duohey ypused YpPVGOREYT) V.
4552); acl insd gen.-ac. pasa era cerut de verbul AocTusaeTz, erd
deci obiect direct, pe cand la dansul pasz este subiect. Tot asa a
rimas osaiana in fraza despre Stefdnitd «u AeKkX Ha 3eman oBAiaNa
kpaemu» (si zacand la pamant stropit de sange), unde dupd aexkx
(pt. pres. nom. sg.) ar fi trebuit s& urmeze osaiang; Azarie cetise
insd in Manasses despre Achile conphroms npwa aekxiyIa KpAEMH OB~
auana» (ibid., p. 44, orig. edpoy Ty Tpm %eipeyoy aipact TepLEREVLEY V.
1401), unde orauana e obiectul direct al lui orphromx.

Greselile de felul acesta sunt cele mai elementare posibile. Dupa
ele, n'avem de ce ne mira dacd vom gasi la fiecare pas in textul
lui Azarie terminatiuni gresite, forme gresite de cazuri si de nu-
mar, constructii gresite de prepozitii sau de verbe, lipsd de con-
cordantd intre substantive si adjective intrebuintate ca atribute, si
alte constructii sintactice false, ca d. p. nominativul inloc de ge-
netiv, dupd comparalive, sau acuzativul, in loc de genetiv, dupa
verbele ce contin o negatiune. Sunt si concordante provocate de
limba romand, d. p. rpap giema (cetatea batutd) in loc de rpap, Biem,
cici rpap in slavoneste este de genul masculin.

Voiu cita in urmatoarele cateva din aceste greseli; a le insira pe
toate, ar insemna si reproduc o mare parte din cronicd; ele sunt
de altmintrelea foarte usor de recunoscut:

RAPEAPCKRIH, PA3EOHHHUKCKNN in loc de RaprapCKKI, pasBOHHHYKCKW advV.;
loc. pl. eapex si oyrpox in locul genetivelor geipen i OYropa; ¢ HHO-
naemennwim  instr. sg. in lo¢ de cax unwonagmennwmu instr. pl; kz npa-
ROCARETHHER, KA CAMOAPEKLEM CSATHMENWM, K& NHIPHX, KA OKPACTHWY
ASKKOHAYAATE, KZ HapcTROyARum rpapt in loc de k& npaeocarhTHHKOME,
K& CAMOAPRKIS CSATHMENS, K& NHIIUME, KR OKPACTHRIME A3WKOHAYAAEMZ
Sall A3KKOHAYANAME, KA UAPCTROVRIPEMS PpaAS; Be3 camaipenie in loc de
BE3 CAMAIJIENTA, paAH RAacTH npiaTio in loc de papn eaacTH npiaria;
XOIETE BAACTH MoAAARCkWIA in oo de—raacTn moapareThn, oyerTpamuina
ca na moapoek in loc de—na moaporx sau moapora (intrucat a e de-
seori intrebuintat in loc de &, ca si in alte texte mediobulgare, cf.
nom. Sg. RECHR ==RECHA, THIUHNAR =THIHHA, sau instr. sSg. KpaBia=Kpz-
Bix si altele), nwoukcrgoyipum uerasaawe in loc de HHOUKCTROVRIPHY —
(gen.-ac. pl.); o crepawk nphapeuennare goeropx in loc de o creanh
nphapedenoms  goeroAk, BR  XpRAcRE wapckwa noaarh in loc de — ka
waperhbn noaarh, Ao uwapoxipum rpapa in loc de Ao uaplRIpare rpara,
g% Aerh rpapa, Bz popock rpapra in loc de — rpaphk; ceephnocprpmy
maraput in loc de — warapz, cemS awBAlpare in loc de — ARBALHEMS ;

*
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BZ3AEH BRARIYIAA NaYE HaCTOXIPAA in loc de — eXRARIiaa naue nacro-
RIPHXZ;  MOAERNHUH JKE H MONACTHIIE HE ABAA in loc de moaeEnHKZ i
monacrwpen. Cf. incd uerwpn avkeaus in loc de wermpn mbcana, muo-
POBORATHIWIA CKPORHIPE in 100 de MHOrOBOraTHOE—Sau MHOPOBONATHAA CKPO-
BHIPA, BACEES BEKOVCHRWM. . ... wher. ... HERZEOVCHO in loc de — nera-
KOV"CENk, 1acoX Tp&rk AocThrk in loc de lckwn Tpzre — (pe leoy poate si-1
fi luat Azarie din diplome domnesti date in Tasi, in cari se afla
loc. BZ 1@coX), CAMPETA XOAATAH BMITH Sau CAMPETA BAKOV'CHER  “4llLR
in loc de campzrn —, si asd mai departe.

O parte din aceste greseli ar putea fi explicate ca particularititi
ale limbii bulgare moderne, pitrunse in redactia mediobulgari a
lui Azarie, d. p. formele de casus generalis la temele in a, loc.
=gen. plur,, unele constructii gresite ale prepositiilor, s. a. Azarie
insd nu cunostea limba bulgard modernd; daci ar fi cunoscut-o,
s'ar fi furisat in redactia lui micar un caz doui de articol postpus,
care pe la sfarsitul sec. XVI se incetitenise si se generalizase in
toate dialectele bulgare de azi; s’ar fi furisat probabil si vreun
genetiv sau dativ cu ma, carein documentele muntenesti incepe si
se arate din sec. XV, sau vreun infinitiv fira sufixul TH, deopo-
triva de vechiu. Nimic insd din toate acestea si nimic din celelalte
fenomene morfologice, cari pregitesc transitia dela limba medio-
bulgari la cea neobulgari. Azarie scria intr'o limbi moart, ale
carei forme si constructii sintactice le cunostea prea putin. De aceea
opera lui n’are nici o importantd din punct de vedere linguistic.
Ea ne aratd cel mult ¢ epoca predominirii limbii slave in Mol-
dova se apropia de sfarsit,

WV

RAPORTUL DINTRE LETOPISETUL LUI AZARIE $I CRONICA
LUI URECHE.

Analiza cronicei lui Ureche si a lui Simion Dascélul ne-a aritat
de mult cd izvoarele acestei cronice si in deosebi letopisetul mol-
dovenesc, cel mai important dintr’insele, contineau toate stirile
analelor putnene si o parte din stirile cronicei lui Macarie, asa
cum o cunogteam din redactiunea dela Slatina. Izvodul lui Azarie
ne-a dat, in ce priveste analele putnene, o noui confirmare a acestui
fapt, intrucat redactiunea lor este aci si mai apropiatid de ietopisetul
moldovenesc decat cea dela Slatina. Ramane si ne intrebim acum,
dacd in letopisetul moldovenesc se giisesc urme de a doua redactie
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a cronicei lui Macarie si de cronica lui Azarie. Raspunsul vom vedea
indatd ca trebue si fie afirmativ.

Relativ la dommia a doua a lui Petru Rares, adicd la anii
1541—1546, letopisetul moldovenesc pare si nu fi continut nimic
din cronica lui Macarie. Pe cand acesta citeazad pentru anul 1541
o singura expeditie a lui Rares in Ardeal, cea din Iulie care se
termind cu prinderea lui Mailat, letopisetul moldovenesc cunostea
doud expeditii: una la 1541, cind Rares prinde pe Mailat, alta
la 1542, cand el pradd numai «tara ungureasca». Macarie spune
apoi cd Rares a intrat in Ardeal pe valea Oituzului si s’a intors
pe la Campulung, pe cand letopisetul moldovenesec spunea ca el a
intrat in prima expeditie pe la Oituz si c¢d pe la Bistrita si Campu-
lung s’a intors din a doua expeditie ; pe unde s’a intors din intaia ex-
peditie, sau nu se spunea intr’'insul, sau s’a omis de Ureche. (1)

Afard de aceasta, in Macarie lipsesc stirile despre restaurarile de
biserici si méanastiri si despre plecarea lui Ilias la Constantinopol,
15 Maiu 1542; cronica lui Ureche nu le poate avea decit din le-
topisetul moldovenese. Poate cd sizina mortii lui Rares, Vineri, 4
Septemvrie (2), sd fie luatdi din acelas izvor.

E deci probabil c& pentru a doua domnie a lui Petru Rares le-
topisetul moldovenesc reproduced o altd cronicd oficiala, nu pe a
lui Macarie; aceea pare sd se fi deesebit de aceasta si prin cro-
nologie: Macarie socoteste anul dela Ianuarie, letopisetul moldovenesc
dela Septemvrie. Cuvintele lui Ureche «au platit datoria sa ce au
fost dator lumei» (sc. Petru Rares) ar indica o cronicd din aceeas
scoald literard ca a lui Macarie; cf. la Man. (ed. mea, p. 94, 96,
134): Bpenno WTAATH 3AEMOBAHNRIN... T'RAECHRIH CKRAEAR, —WTAACTA AAKK-
noe, cu glossa cu phun oympbra,—wrparn npzers Thaecui® 3emu 3an-
MORARIIOH, in orig. 7 THAG R@dyar Ty duveralelsoy... TUd GwivoNC
xepapetay, Eolv dodvor t ypéog, Jodyat Thy YoDY oD GOWUTSS TT YT
tf) Ouvetsdoy (v. 2363—64, 2432, 3797). :

In ce priveste domniile lui Tlias si Stefan Rares, cronica lui
Ureche contine unele stiri ce lipsesc in Macarie si Azarie si nu le
are pe altele ce se gisesc la acestia, d. p. alungarea lui Macarie din
episcopat de catre Ilias si reintegrarea lui de cilre Stefan; ea are

(1) Cron. Rom., I, p. 204—205.

(2) Sept. 4 e greseald, in loc de Sept. 3, care cade la 1546 tocmai intr'o Vineri. Ma-
carie are 3 Sept. (15646 = 70b64; 7055 la Ureche se explici prin ealcularea anului dela
Septemvrie). Inscriptia de pe morméntul lui Rares la Pobrata n'are datii; cf. N. Iorga,
Inscriptii din bisericile Romdniei, 1, p. 56—57. Cf. n, 1 dela p. 76,
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apoi o altd judecatid asupra lui Stefan, a cdrui omorire o justifica, pe
cand Azarie o desaproba: Cu toate acestea, izvorul ei a trebuit sa
cunoascid letopisetul lui Azarie, cdci urmitoarele trei pasage des-
pre desfraul lui Ilias, despre iarna dela 1548 si despre convertirea
Armenilor sunt luate evident din acesta:

«Avand langd sine sfetnici tineri
turei, cu cari ziua petreced si se
desmerda, iard noaptea cu Turcoaie
curvind» (Cron. Rom., I, p. 206).

«Si intr'acel an a domniei lui (7055)
ficutu-s’au ierne grele si geruri mari,
cat si viile si pomii au secat de
geruri» (ibid.).

«Pre Armeni, pre unii de buni
voe,.. pre altii cu sila i-au botezat»

carapkHeka BO 4AAA RE AHECZRKT-
HHKRI MPTEMAA, RR HOI[IH KE CKEPAH-
HiM aragkuknwkan ovinn u cpmA L
REAAAY.

«& akTo .3us (7056) EwieT 3HMA
ARTAA, KO H ApKRecA HEZYWWIA cA».

«H cAMH (sc. ApwkHH) KZ Eoroy
paA3SMI H cs'k'l'o\,' HCTHHHATO KPZLJIE-

nia raeky npk[elae, wen n YoTayse,
WRH K¢ H HEX'G'I'A[[II».

(ibid., p. 207).

Asupra cronicei lui Azarie nu poale incipea nici o indoeald, ci
ea a fost ulilizatd intreagd de autorul letopisetului moldovenesc.
Intaiu de toate, o sumd de pasage dintr'insa se regisesc aproape in-
tregi in cronica lui Ureche. Astfel cele patru pasage din capitolul
XXII despre foamelea dela 1552, despre expeditia lui Lipusneanu
dela 1556 in Ardeal, despre iarna grea din acel an si despre moartea
episcopului Macarie la 1558, si pasagiul din cap. XXV despre ex-
peditia lui Soliman in Ungaria la 1566 (Cron. Rom., I, p. 210 si
222), desi nu sunt traduse ad litteram, se vid insd a fi luate din
Azarie. Cap. XXII al cronicei lui Ureche «despre domnia lui Ale-
xandru Vodd Lapusneanul» pare a fi chiar infreg o traducere liberd
a partii corespunzitoare din Azarie, amplificatyi numai cu o notitd
asupra sfintirii méndstirii Slatina si cu o fraza stereotipd de anale (1).

(1) Cf. in manuscrisele ce con{in redactiunea lui Simion Dascilul urmitoarele cuvinte
dela domnia lui Alexandru Lipusneanu: «Aceastd poveste ce scrie mai sus, care spune
de Tliag Voda si de Stefinita Vodad si de Joldea Vodi i de Alexandru Vodi, cronicariul
lesdsc tinde povestea mai deschis, [iar nu aduce] aminte de toate semnele pre rand cate
s'au facut, iar letopisiful cel moldovenesc, micar c¢i scrie pre scurt, insd arati toate sem-
nele pre rand, care toate le-a[m] tocmit prin poveste, care la locurile sales. (C. Giurescu,
1. ¢, p. 24). Sub «cronicariul lesiisc» e de inteles aci dletopisetul latinese», cum cu drept
cuvant presupune d-l1 Giureseu, L. ¢, p. 67.
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«Intracestas an (1552) au fost omor
mare §i larnd grea».

«In al patrulea an a domniei lui
Alexandru Vod4 (1556) trimis-au sul-
tan Suleiman hochim la Alexandru
Voda si la Petru Vod4, domnul mun-
tenesc, si meargd cu oaste la tara
Ungureasci, pre pohta Ungurilor, si
le puie craiu pre Stefan, feciorul lui

lanos craiu, la scaunul cel de mosie

a tatdane-sau. Si indatd, dupi poronca
Impiratiei, au mers si l-au dus de
l-au asezat la criie, §i de atunce
sau plecat Ungurii a dare bir Tur-
cului. Tard domnii se intoarserd cu
toatd oastea lor, cinesi la tara lor,
aducand mult jac si dobanda dela
Unguri».

«Pre acea vreme fost-au iarnd
mare si geroasd, de au inghefat do-
bitoace si hiere pen paduri»

«Jard intr'acestas an 7066, Septem-
vrie[Simion Dascdlul are Ghenarie 1],
prestidvitu-s’au Macarie, episcopul de
Roman, ziditorul si incepitorul ména-
stirii Rasci, carele au fost la scaunul
Romanului 27 de ani, si cu cinste
l-au ingropat in ménistirea sa; si in
locul lui s’au sfintit pre Anastasie,
om destoinic a primire slujba pés-
toriei sale, carele 14 ani mai apoi
au fost si mitropolit» (Cronica lui
Ureche, p. 210).

«In anul 7075 (=1566), Septemvrie
26, sultan Suleiman s’au rddicat cu
osti si au mers asupra Nemfilor, unde

«BzTa oyso Bprkmena u avkra (1552)
MOCTHIKE MO Pk BEAEH 3EMAH MOA-
AARKI,

«BR akTw ~38) (=1556) nocaa gean-
KiIH APk MEPCKRIM c8ATHMENK KE AAe-
BAHAPS ROEROAA, MO OV MOAEHH OF-
rpOM, H KA NATPAUWIKS, 3aropeThu
ROEROAA, NOREAKHTE B NpiHAWWIA
CR ROHCKAMH, BAHATPE npkakan oy-
rpox EeiA 0 ca cxRkTom cTapkn-
wHHAM HYk Kpank cTedana wa npk-
CTOAL WTIHA CROFMO TWIHAIIA
NOCTARBHIIAY .

«Torpa BwmieT 3uUMa HA 3eMAH
crepkna v 3a0rkTpaHMH Mpa3k
H ARTh.

«h AkTO 335 (=1558) rem. 4. ..
ENHCKONZE  MaKagie . . . npknoposnk u
BOrooVroAHl KOHelL HKUTTR NPIATK,
ero:Ke [T'RAQ]... CKRATAHO ERICT CROHMH
OVUEHHKKI RA CA3AANHOE WT HEFO MO-
HACTRIph PRYKKL .. Oykpach e npk-
CTOAR POMAHCKRIH. ... K3 AbTn. . ...
H gaier npkemungs ng'keroaa ero ap-
xiepencTRa anacracie. ... wke A\oBpk
H EOrOOVTOANK OKPZEMAA cTaAA XpHC-
TORA A1 ARTh, N0 TOM iKe RE3BEAEHK
ERICT HA.... MHTPONOAHTCKAIH. . . ..
np'keToany.

«hz akTo 307 (7074=1H66) B&CTA
REAHKRIN 1LAph NEPCKRIH COVATHMEHE H
BASARHIk C% COBOR MHWIKKCTRA TAM
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multd pradd si résipd au ficut. Mai | awAH B oveTpsmH ca Kz npkaTie
apoi fiind cuprins de boald acolo au ’ SEMAH AAAMZHIHET'RM, H Tamo Konen
murit, dupd ce au imparitit 44 de | KHTIA npiaTe, wkeaua waia, uxe u

ani, si au ldsat Impiritia filu-siu IAPCTRORA ME AKT, W ocTaRAZ 1ap-
lui sultan Selim». CTRO CROE ChIHOY. CROEMOY CEAHMOV .

(ibid., p. 222). |

Pasagele din cronica lui Ureche (1) nu reproduc intoemai cronica
lui Azarie; la domnia lui Lipusneanu ele sunt asezate insi in acelas
gir, si desi forma lor romaneascd a trecut prin doui prelucrari, a
letopisetului moldovenesc si a lui Ureche, 0 sumi de cuvinte si
de expresiuni ale originalului slavonesc au ramas neatinse. Cf. «pre
pohta Ungurilor» cu no oymoaen oyrpom, «la scaunul cel de mosie
a tatane-sdu» cu na npheroas wria cgoers, ciarni geroasi de-au inghe-
fat» cu 3uma crephina n mpasn. Pand si greseala de traducere comor
mare», in loc de «foamete mare», se explici prin Mops  geaen  din
original. Tot din acesta trebue explicat numele de Stefan pentru
Ioan Sigismund, nume sub care era cunoscut de Turci fiul lui Ioan
Zapolya. Nepotrivirile din pasagiul dela 1566 au rezultat din com-
binafiuni cu alte izvoare. De fapt datele nu sunt exacte nici la
Azarie, nici la Ureche, cici expeditia lui Soliman dela 1566, care s'a
terminat cu luarea Szigetului si cu moartea sultanului, nu s’a inceput
in Septemvrie, ci in Maiu, iar sultanul n’a murit in Tulie, ci in noaptea
dela b spre 6 Septemvrie (2). Din pasagiul despre moartea lui Maca-
rie si numirea lui Anastasie la Roman, autorul letopisetului moldove-
nesc a imprumutat numai faptele, lisand afari toati partea de reto-
rica, cum a facut si cu celelalte imprumuturi din cronicele slavonesti.

Comparand mai departe cronica lui Ureche cu a lui Azarie, vedem
cd urmele acesteia se cunosc la descrierea luptei lui Alexandru
Lapugneanu cu Despot si a fugii lui la Constantinopol, la descri-
erea luptei lui Tomsa cu Visniovetchi si cu Despot, la descrierea
mortii lui Lapusneanu, la istorisirea domniei lui Bogdan, fiul acestuia,
si a lui Toan Armeanul. In general, nu e nici un fapt istoric in
cronica lui Azarie care si nu fi trecut, prin letopisetul moldovenesc,
§i in cronica lui Ureche. Astfel bitilia dela Verbia si tridarea unor
boieri fatd de Lapusneanu, — aluzia lui Ureche «zic unii ci si
acolo sd hie fost rasboiul cu viclesug» (Cron. Rom., I, p. 211) se

(1) Zic prescurtat Ureche, pentru a nu repetd mereu Ureche si Simion Dascilul.
(2) Cf. Fessler-Klein, Geschichte von Ungarn, 11, p. 595 si 598.
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referd la cronica lui Azarie (1), — fuga lui Lapusneanu prin Iasi la
Chilia si Constantinopol si exiliul la Iconium, bétilia dela Ver-
cicani a lui Tomsa cu Visniovetchi si trimeterea acestuia la Cons-
tantinopol, tradarea lui Despot de citre mercenarii sii din Suceava,
amanuntele din vieafa lui Bogdan Lipusneanu si a mamei sale Ro-
xanda, cruzimile lui Ioan Armeanul, toate acestea sunt povestite
intaias data de Azarie.

Letopisetul moldovenesc se apropia de buni seami de Azarie mai
mult decat cronica lui Ureche, deoarece in aceasta s’au intrebuintat
pentru domnia lui Despot si izvoare polone. Aseminarea aceasta
0 atesta insus Simion Dascélul cand spune ci «pentru acest Despot
Voda letopisetul moldovinesc foarte prea scurt scrie» (Cron. Rom.,
I, p. 213; of. si p. 215). Scria asa, fiinded tot asa scria si Azarie.
Concluzia este evidenta (2).

Voiu pune in urmatoarele fatd in fati o sumi de pasage din
cronica lui Ureche—dela domnia lui Lapusneanu pani la a lui Ioan
Armeanul—cu pasagele corespunzatoare din Azarie; se va vedea ci
multe expresiuni si propozitii sunt reproduse intocmai.

«Alexandru Vodi, dupa ce perdi
rasboiul (sc. la Verbia), fugi spre lasi
si de acolo isi lud doamna si fugi
la Husi. Acolo se grijia ca s strangi
tara,... ce nemica n'au folosit. 04 Des-
pot... sau intors spre Suceavi si
au apucat scaunul si cetatea Sucevei
cu toata averea lui Alexandru Voda;
de unde pre slujitori i-au umplut
cu bani si pre boieri cu cuvinte bune
si dulci i-au imblanzit..., i s'au in-

«(flaeBanppn) nsshrn na spa3ey Kw-
HEY H TEKWM COY TPAMh AOCTHIK H
RTOPOE NPONTOTORA ¢A HA Epank. \ec-
NOT 3Ke NPREM rpap, COVUARMI, BE HEM-
Ke WEP'KTH BOramcTRA MHWra Rou-
WM Ke paspkann genwka wacr
BEMAH MOKOPH ¢ em8. TIpHAKHR Ke
norky cesk AZKHHMH H Mawroaac-
KATEAHKRIMH CAORECKI, NAKKI K& BOHCTRO
Ha aneBanApa BAaeTA. On ke guAk Kpk-
nAKipHy cA BPATRI, OCTARAZ MATERK

(1) Cf. in textul acesteia ewkym me wkufn nagkrorsie woekork. ... w npaeke noraerawA na
skreTRo, ... 0 pazoymk azeThy.

(2) Reproduc, dupi scrierea d-lui C. Giurescu (p. 47), intreg pasagiul lui Simion Das-
calul, foarte important pentru chestiunea atinsi aici. «Pentru domnia acestui Despot
Vodi letopisitul cel moldovenese foarte pre scurt scrie, ¢i numai ce arati cum au venit
Despot de in fara lesascd cu oaste streini si s'au lovit cu Alixandru Vodi la Verbie
si-au biruit pre Alixandru Vodi sil-au gonit pand la Husi, si de acii s'au intors la Jagi,
unde i-au citit vladicii molitvd de domnie i i-au pus numele Ion Vodi; si aratd cafi ai
au domnit, iar de lucruri[le] si rishoaele ce s'au ficut in zilele lui nimica nu insemneazi,
nici aratd de ce rudi ester. Cele spuse aci despre letopisetul moldovenesc se potrivese
aproape in totul cu cronica lui Azarie.
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chinat tara de sus toati... Ce Alexan-
dru Vodi, vizand si anzind ci este
golit de tot agiutoriul, s’au pogorit
la Chilia i de acolo s’au dus la im-
pardtie» (Cron. lui Ureche, p. 212).

«Jard dupd moartea doamnei Ruc-
sandei rimas-au domnia in grija lui
Bogdan Vodi si cumu-si era bland
si cucernic, agd tuturor ardta direp-
tate, cat se cunostea ci nemicd nu
s'au aratat in el den obiceiul ta-
tane-siu. Nice de carte era prost,
la cilarie sprinten,cu sulita la halea
nu prea lesne aved potrivnic, a sa-
getare den arc tare nu puted [i mai
bine. Numai... c& nu cerca batranii
la sfat, ce dela cei tineri den casd
lua sfat si invititurd. Iubed si auzd
glume si mascirii si jocuri copilaresti.
Mai apoi lipi de sine Legi,.. risipind
averea cea domneascii.. Dece im-
paratul au trimes la Rodos de au
adus pre lon Voda, care erala minte
ascutit si la cuvant gata» (ibid., p.
222—223).

«Si asa jurarda pre Tomsa, cd era
om cu inimd mare» (ibid, p. 213).

«Tomsa, dupa izbanda cu noroc
ce au inselat pre Visnovetchi, s’au
intors spre Suceavi,... au incungiurat
cetatea unde era inchis Despot Voda
si au abitut pustele de o biteau.
Intr'aceea multi galceava si hreamit
se auzia denlontru, c& Despot pre-

WTEKrMk €& MAaAKIMH A0 KEATA TPAAA,...
K& mapeTROyAMM  rpayk cnhmmo
OVTBPBEAH AHILEY.

«llo cny Ke O0cTA CAMOAPAKKETRY
BOFAZHOV,. .. H EK WHOWA. ... npa-
BOAOVINEHK H3 HAYAAA Bk, BZ KHHray
BACIHTAHK, ... MHAOCTHRK H KPOTOKh,
B%A BCEM NOAPAKATEAR Bk HpaROM 11O
OTEILL HAKA3AHH, . .. Koniem noTpkearn
HAOVUEHK H ARKh TATAHTH BZ TATH-
gay crokaam ranovmenam. [locakae
He NPUHARIHINA cA EMOY AXKARIH Hk-
win uaoRkun uapop k... 0 WTPHHR
WT CeRE RACH NPZROCARKTHHER H NpH-
BAHMKH K& cé'K HRIA H EOVA H raoy-
MOTROPILA H RRAACT oVIH cERETOM
HY... H CA HHMH... HI'pAA... H B&ek
H3AARAA HMWEHIWM MHWKCTRA CRH-
rpsiem 0 eavkyorropiem. . . [lo mank
Ke npucRoH cekk  uaoBkKm HHORKY-
HHKRI H HHOA3SKIYNHHKK, aAkywl czrEkT-
HHKRL,... H RACA CKPORHUIA LAPCKA. ..
HCTRIERAAMUE CA. ... Bk Bo wkkTo 3a-
TOUEHK B POAOCE rpapa wanns Hae-
HEM. .... YAORKKEZ.... PFAREOKOOVMEH,
ReAepRUNBK Y.

Rk oyeo waor'kkz wkkre wr ko-
NKph, TOMIWIA HMEHEM,. ... TRPEAS-
NPACE, APRIOCPRAD.

«\a K oKe cHig NOR'KKAEHH BRIIA
CANOCTATH, . . . NAKK OVCTPRMHILA CA
K% HAKE R% FPAAK 3ATROPEHWM H WERI-
AWILA TPAAS,. .. H NOCTARHUA TAK-
Khid H WIHEHOCHKIA WpRKIA, cH pku
NOVIIKK], H HAYAWA BHTH Tpap. .. H
BRICT IOV H KAHKORE WT RENKAA OV
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puind de viclenie pre cépitanul pe-
destrimii, Dervici Petru, ci sau
agiuns cu Tomsa si ca sd-i dea ce-
tatea, au scos sabia si l-au omorit.
Atunce slujitorii... mare zarva fe-
cerd.. si asa rupserd sfat ca si tri-
mitd si le giure Tomga sd hie el
slobozi si el sd-i deschizii cetatea..
Si asd au deschis cetatea» (ibid.,
p-217).

«In anul 7076 (=1568) Alexandru
Voda au cizut in boald grea si s'au
priceput ci va muri; dece.. chemi
episcopii, boierii si toatd curtea, de
i-au invitat §i le-au aritat mogtenitor
pre fiiu-sau Bogdan Voda» (ibid.,
p. 222).

«lon Voda.... se agezid la domnie...
pre tofi i-au covarsit cu vrijmisia
lui si cu morti groaznice ce ficed,
cd vra sia ia agonisita tuturor, nu
cu alt mestersug, ce cu virsare de
sange. Si den zi in zi izvodea feluri
de munci noud; bagat-au in foc de
viu pre vladica Gheorghie... auzind
cd are avutie... Temnitele pline de
calugdri,.... socotind ci mai vred-
nic si mai destoinic decat dansul
nime n’au mai fost. De lege 1si radea,
cd in postul cel mare s’au insurat,
i’ alte caleaturi de lege multe ca
aceste ficea» (ibid., p. 224--225).

HWT BAHATPRAAN . .. Bk ovgo whkTo
OVIPHH, AEREWIK METPA HMEHEM, H O CA-
mupenn T'han gec'RpAoRA K& RENKIN-
HHM. Groxe K% cesk AecnoT npHsra:
W METPE, PEYE, KORAPCTEOM CBOHMK
npkaarenk Ta rpapoy passmky». .
H agie HOTPATR MEUR H 34KAAHK BRICT
Toy. GIT CEro CMATHIIA CA U APS-
STH... HERICT pa3mupie u Hegkpie ne-
KAV HMIL.. H WT Toak mupn cenk
HeKAAY A ... TOrpa H3REAQWIA H Afc-
noTa BAWK H3 rpapan.

<Rz wergpaToe ke AkTO RTOpArO
HAPCTRA  AdeBAHAPORA (=1D68) R&-
MapAe BA - STRAHRIH 1 KOHEMHKIN  Ne-
ARPK HIPOPA3OV MWK CAMPETH; NPH3EA
CRAIIENHOHAYANIHKRL 1 TEQEX. H KA-
cky wKe BE caHOy CRIMY M NOOY-
YEHMH. .. PACTROPHRR H cKvITpa nprk-
AACT CAMOAPAKECTRA CRIHOY CROEMOV
BOIA AHOV Y,

«On ke, lake npiem ngkeroan roc-
UOACTRA, MEYAAIE CA O CABPAHH 3Ad-
Ta... Bkine 50 Hpagom OVETHILA H KPARKI
raWkHkAWE KO MACTA CAANYAHILEE;, ..
RECEFAA KO KONAAlE 3A00KPRTHRIIA ake-
TH.... Hpkpder ke u rewpria_enuc-
KOMA WIHK RACECAHRAHOMOV. . . H TOrQ
EOFATCTRO MHOTA CXRUIE NOUPANK . ..
H uenazwkay® cA TEMHHUA CRA3-
HHMH HHWERL ... W HWKIIE ceRe M&-
Aphuma nave nuwy wapie npkAe cero
BRIRINHY..... GX OVEO Henparw Kk BA
gkpk ... BE BeAHKWIH KE NOCT KeHA
cek’k  npHEpAKE N HE TRYIR OHK, HE
H APOVTRIY KEHHTH CA NOOVIIAA BE3d-
KOHORATHY.

Analele 4. R~ Tom. XXXI.—Memoriile Sect. Istorice. 4



50 I. BOGDAN 106

Aseminirile intre letopiseful moldovenese si cronica lui Azarie
merg pand la 1573, adecd pani la lupta lui Ioan Armeanul contra
lui Petru Schiopul, trimes de Turci cu ajutorul lui Alexandru domnul
Terii-Roméanesti, si contra Turcilor; cf. «daci au batut Ion Voda
pre Petru Vodi, ... au slobozit oastea in pradd, de au jecuit teara
munteneascd mai mult de jumdtate,.... apucatu-s’au de Braila, de
au ars targul cu totul». . ... (Cron. lui Ureche, p. 226) si «viizand atata
suparare ce avea de Turci, implandu-se de manie, cu foc au ars
Tighinea si Cetatea-Alba si multd pradd au ficut si mult plean si
robi au scos» (ibid., p. 227) cu «oyrbphe Ke fwanns EoeRopa, lapocTix
PEKAEN CA,..... H3WAE KE HA BPAHK WPHEM ARIXAA H NOKE'R TWIPHHA H
BPAHAQ,. .. H MAaAd HE NOAk 3EMAA 3aropeTh, Yraaa cese o nobah u o
naknk w o caBpann sorarerrhy.

Se intelege ci letopisetul moldovenesc merged mai departe de
anul 1573, caci desi Ureche in predoslovia cronicei sale spune ci
«letopiseful cel mecldovenesc scrie pana la domnia lui Petru Voivod
Schiopul si de aci s’au stins» (1), totus din cronica lui si a lui Simion
Dascélul se vede ci acel letopiset cuprindea si domnia a doua a
lui Petru Schiopul; aceasta fusese ftradusd sau prelucrati dupi o
continuare in slavoneste a lui Azarie, pe care au cunoscut-o inci
in ' original glossatorii dela sfirsitul sec. XVII sau inceputul sec.
XVIII (2).

- Letopiseful moldovenesc mergea chiar, precum spune Simion Das-
cilul in predoslovia sa, pani la Vasile Lupu.
*
* *

Un izvor istoric asa de important ca letopiseful lui Azarie nu
puteam sa-1 public farad traducere. Desi o parte dintr’insul am tra-
dus-o la 1891, adeci cronica lui Macarie dela 1504— 1541, am
cuprins-o totus si pe aceasta in traducerea noud, in care am ciutat
sd md apropiu mai mult de original si s& indrept unele greseli sau
asperitati ale celei vechi, pe cari cu oarecare regret trebue si
constat cd n'a incercat nimenea si le indrepte in curs de 18 ani.
Cu ocazia aceasta am introdus si cronologia dela Tanuarie, in locul

(1) Cf. C. Giurescu, 1 e., p. 14—15. Editia lui M. Kogilniceanu avead gresit Petrit Rares
in loc de Petru Schiopul (Crom. Rom., I, p. 129). Niei un manuscris nu are cuvantul

Rares.
(2) Cf. glossa «iar letopisetul sirbesc scrie ci la veleat 7090 (=1582) tocma au fost cand

au venit Pitru Vodi in scaun cu a doua domnies, atribuiti de Kogilniceanu lui Simion
Dascélul (Cron. Rom., I, p. 235), de Giurescu unui glossator dintre 1712 si 1725 (1. c., p. 29)-
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celei dela Septemvrie, despre care acum 18 ani se credea cd a
fost singura intrebuintatd la noi in vechime.

Ar fi fost poate de folos si insofesc textele cele noud de note is-
torice, cum am ficut in editiile dela 1891 si 1895; izvoarele noud
publicate de atunci incoace si prelucririle la cari au fost supuse,
intr'o sumi de monografii si in unele scrieri de sintezd ale d-lor
N. Torga si D. Onciul, ne pun astizi in stare de a interpreta cu mult
mai sigur si mai complet stirile analelor si cronicelor vechi. Sper
insid cd nu vor trece multi ani si voiu avea ocazie si adaog la iz-
voarele istoriografice gisite pani acum altele noud, pe cari im-
preund cu cele vechi le voiu publica intr'un corpus complet al is-
toriografiei moldovenesti in limba slava. Intr'o lucrare de felul a-
cesteia vor intra toate amdnuntele pe cari nu le-am atins in me-
moriul de fatd, mulfumindu-mi si pun intr'insul numai ceeace era
strict necesar pentru caracterizarea textelor de curind descoperite.

O lucrare de felul acesteia nici nu poate si fie facutd cu deplin
succes, pAnd ce nu vom avea o editie criticd a celei mai vechi
cronice roméanesti ce ni s’a pistrat, a aceleia pe care ne-am deprins
a o numi cronica lui Ureche, pe care d:1 C. Giurescu o numeste
a lui Simion Dascalul si pe care eu am numit-o in memoriul de fatd
«eronica lui Ureche si Simion Dascalul», intru cdt nu incape in-
doeald cd in cronica acestui din urmé e cuprinsd si a celui dintaiu,
pe care traditia de aproape 250 de ani il priveste ca intaiul cro-
nicar al Moldovei, care a seris in limba roméaneasca. Cand vom avea
textul primitiv si autentic al acestei cronice, cand vom sti exact
cand si de cine s’'au introdus toate interpolarile, cand vom putea
distinge intr'insa tot ce nu apartine izvoarelor interne dinainte de
dansa, atunci studiul cronicelor slavonesti, in ce priveste fondul lor
istoric, va fi mult mai usor de facut. Cat pentru forma lor, aceasta,
judecati din punct de vedere literar, are prea pufind valoare si
prea putin interes.

VI. .

O TRADUCERE ROMANEASCA DIN SEC. XVIII A ANALELOR
PUTNENE.

Voiu incheid acest studiu asupra letopisetului lui Azarie comu-
nicAnd o veche traducere a unei parti dintr'insul, si anume a ana-
lelor putnene. Traducerea a fost descoperitd de d-1 Alexandru La-
padatu intr’'un manuscris al méandstirii Bisericani, care se pastreaza
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astdzi la Academia Roménd (1) si asupra ciruia d-sa a dat o scurti
notitd in brosura «Manuscrisele dela Bisericani si Rasca» (Bucuresti
1906, p. 25—26 si prefata). D-sa a binevoit si-mi incredinteze spre
publicare copia sa, pe care, inainte de a o studia, am colationat-o
cu originalul. 1

Manuscrisul dela Bisericani este un shornic de invétituri si po-
vestiri religioase, cuprinse sub titlul general Inwvdfdtura dulce
saw livada infloritd si traduse din slavoneste de cunoscutul scri-
itor bisericesc din sec. XVIII Vartolomeiu Mézireanu, pe cand era
arhimandrit al méandstirii Solca, ¢. 1770 (2). Manuscrisul e pistrat
numai intr'o copie facutd la 1800 de monahul Teofilact din Bise-
ricani, 209 file. Inainte de 1800 el se termina la f. 172, precum
se vede din «scara cdrtii», care se incheie cu analele, si dintr'o
notita a lui Teofilact dela 16 Aprilie 1800, care se giseste imediat
dupd textul acestora (f. 165-—172). Textele bisericesti dela f. 172—209
au fost addogate in urméa. Constatim prin urmare si aci ceeace
am constatat din sbornicele dela Chiev si Petersburg: textele istorice
sunt introduse in sbornice ca anexe la textele de cuprins religios
si moral.

Las altora sarcina de a se ocupa cu traducerea acestor din urmi
texte, ceeace ar fi potrivit si se facid intr'o monografie asupra
intregii activititi literare a lui Vartolomeiu MAzéreanu. Notez din
parte-mi numai atat, ci originalele slave ale «invatiturii dulci» se
pot gasi usor in colectiile de manuscrise ale manéstiririlor in cari
traducatorul ei si-a petrecut cea mai mare parte a vietii sale. Un
manuscris de felul acesta se afla la mandstirea Putna. El e men-
tionat in monografia parintelui D. Dan asupra acestei manastiri (3); o
descriere amanuntiti a trimes tot pirintele Dan d-lui Alex. Lapadatu.
Din aceastd descriere se vede cd manuscrisul trebue si fie de
prin sec. XVI sau XVII, cici se gisesc intr’insul notite dela 1671 si
1673. El are aproape acelas titlu cu traducerea romaneascd, cf.
CCABAKRA (SiC) MOSHEHTE, WT FAABKI3Hal H KNHPKI fCOy XPHETOV H CRATHIXkK
ANOCTOAL H NPOPOKWM, TEpapXWM H IPLIoASEHKMM WTHEM, norkeTa uEcT-
HAPO M BEAHKAIO NOCTA, NOAE3HA AOvinerna» (f. 1) cu «tdlmicitu-s’au de pre
sarbie pre moldovenie aceastd sfantd carte ce se chiama invititura
dulce, dupé cum si este, care aceasti carte este adunati din glavizne si

(1) El a fost daruit Academiei la 1904 de Ministerul Instructiunii publice.

(2) Cf. asupra vietii si activititii literare a lui Mizireanu brosura citati a d-lui Li-
padatu si bibliografia indicati acolo, p. 16 si urm.

(3) Mandstirea si comuna Putna, Bucuresti 1905, p. 77.
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din cartile sfintilor apostoli si a prorocilor si a ierarsilor si ale prea-
‘cuviosilor parinti, fiindcd este foarte folositoare de suflele» (Lipi-
datu, 1. ¢, p. 26). Multe pirti sunt comune amdaundorora; cf. d. p.
w kporwern f. D9 si «pentru blandefe» f. 37 v cawrw w Aol
BPATOV HEMARMAAIHMH APOVTh Apovra cese [ 79 si «cuvént pentru doi
frati care uria unul pre altul» [ Bl v; cawsw w muaocruna f.
123 si «cuvant pentru milostenie» f. 63 v.; cAWRW Kako noposaeT
croatn k% upzkwe f. 167 si «cuvant cum se cade a sta in bisericd»
f. 87 v.; OVKA3K W BPATOTEOPENIE, KAKO CATROPH TOCNOAR KP(E)CTHOE BpaT-
erge . 167 si «cuvant pentru facerea fratilor, cum au ficut Dum-
nezeu frati de cruce» f. 93; npurda ko ne 3ptru (in copia parintelui
Dan 3pupe) WaHMA HA Caitk HH HA AHLE 9AORBKOV, NZ RAWETPRHHMA WHHMA
nx (sic) rmwkmpziba Aovyorna 3phru, Eapasam f. 249 (rapasam e scris in
margine) si «pildd pentru ca si nu cautdm cu ochii la boierii, nici
pe fata omului, ce cu ochii cei dinliuntru si ciutim la cele din-
launtru sufletesti, Varlam» f. 97; wiope 3 CRATOMS REAHKOMRMENHKOY
munw . 308 si «cuvant al sfantului pirintelui nostru Timotei arhi-
episcopul Alexandrii pentru a treia minune a sfantului si intru tot
liudatului mucenic Mina» . 127 v.; w smacerunn cawgw f. 317 si
ceuvant pentru milostenie» . 135 v.; cawrw w npesgurepa [wke] ra
gaxy rznapaera . 321 si ccuvant pentru un preot ce au cizut in
curvie si invitaturd catred alti preoti» f. 140; cearare ebpema cupnna
NOXEAANOE WINHEKHERIJINY  Bpaten cawro fa . 335 si «a sfantului
Efrem Sirin cuvant de laudd pentru fratii ce triesc de obste, cu-
vant al H1» . 146 v.; caors w aween f. 341 si «cuvant pentru dra-
goster f. 150 V.; cAWRW CRATANO {WAHHA 3AATOOVCTANY NOSHENIEMK O CSE-
Tie wurie (sic) cehra cero f. 356 si «invatatura sfantului loan Zlataust
pentru desirtarea lumii acesteia» f. 154 v.; reryoe Aecarocaockie f. 366
si «zece porunci pe care le-au dat Dumnezeu lui Moisi» f. 1569 v. (1).

(1) Dau aci toate capitolele manuserisului roménesc, in ordinea in care sunt agezate
intr'insul, dupi o notitd a d-lui Liipddatu; aceasta poate si inlesneasci gisirea origina-
lului: Pentru sfantul si marele post (4).—Cuvant pentru rugiciune (9 v.),—Cuvant pentru
rugd (12 v.).—Pentru smerenie (14). — Cavant pentru dragoste (15 v.). — Pentru clevetire
(20 v.).—Pentru ribdare (25).--Pentru infranare (32 v.).—Invititurd ca si nu ne aruncim
ochii incoace si incolo, ci si ciutim drept in jos (34).—Penteu blandete (37 v.).—Pentru
viclesug (38 v..—Pentru adeviir (41).—Pentru minciuni (41 v.).—Pentru picate de moarte
(43). — Pentru pace (46 v.). — Cuvant pentru doi frati, care uria unul pre altul (51 v.). —
Cuvant pentru lacrimi (57 v.). — Cuvant pentru milostenie (62 v.).—Pentru séiraci si bo-
gati si pentru milostenie (63 v.). — Invititurd folositoare de suflet (72 v.).—Cuvant cum
se cade a sta in biseries (87 v..—Cuvant pentru facerea fratilor: cum au facut Dumne-
zeu frati de cruce (93).—Pildd pentru ca si nu cdutiim eu ochii la boierii, nici pe fata
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Toate acestea sunt traduse de Vartolomeiu Mizireanu: «si s'au
talmécit in sfanta mandstire Solca, unde este hramul sfintilor a-
postoli Petru si Pavel si a celorlali sfinti apostoli, de smeritul si mult
pacatosul Vartolomeiu Mazéreanul, arhimandritul numitei mansstiri
Solea». Intrebarea e acum: a tradus tot el si letopisetul pentru
domnii“ dela f. 165 v.—f. 1727

Se pare ci nu. Intaiu, fiinded el nu pomeneste nimic de aceasts
traducere ; al doilea, fiinded ea este cu mult mai slabd, decat ar
fi pututs’o facd un om cu cunostintele de slavoneste ale lui Mazi-
reanu; al treilea, fiindca in monografia despre Stefan cel Mare, pe care
a seris-o tot el la 1775 intr’o condicd a manistirii Voronetului si pe
care a publicat-o réposatul Sim. Fl. Marian (1), nu se vede nici o
urma de utilizarea directd a analelor putnene, fie dupi original,
fie dupa traducerea sbornicului dela 1800. In epilogul acelei mo-
nografii se zice: «scosu-s’au aceastd domnie a lui Stefan Voevod
din letopisetul tarii Moldovii si s’au si scris prin silinfa sfintiei sale
chir Macarie, igumenul sfintei manistiri Voronetul, si prin oste-
neala smeritului si mult pacitosului arhimandrit Varftolomeiu Ma-
zereanul, in anii 1775 (2), August 15». Sub letopisetul farie Mol-
dovii se intelege aci letopisetul lui Ureche si Simion Dascilul, pe
care Mazareanu il copiase la 1773, impreuna cu cronicele lui Miron
Costin si [oan Neculcea (cf. brogura citatd a d-lui Lapadatu, p. 16). In

omului, ce ¢u ochii cei din liuntru si ciutim la cele din liuntru sufletesti, Varlam
(97). — Cuvant al sfantului pirintelui nostru Timotei arhiepiscopul Alexandrii pentru a
treia minune a sfantului i intru tot liudatului mucenic Mina (127 v.). — Cuvéant pentru
milostenie (135 v.). — Cuvant pentru un preot ce-au cazut in curvie si invatiturd eitri
alti preoti (140). — A sfintului Efrem Sirin cuvant de laudi pentru fratii ce triese de
obste, cuvant al 51 (146 v.). — Cuvant pentru socotinta cea inaltd, pentru zavistie si
pentru inblare din loc in loc (148).— Cuvant pentru cei ce n’au frica lui Dumnezeu (150).
—Cuvant pentru dragoste (150 v..—Pentru ca sinu ne maniem (162).—Penfru méinie
(152 v.).—Pentru blandete (153).—Istorie pentru un calugir (154). — Invatatura sfantului
lIoan Zlataust pentru desirtarea lumii acesteia (154 v.).—Zece porunci pe care le-au dat
Dumnezeu lui Moisi (159 v.).—Talcul din sfanta evanghelie pentru judecata cea strasnici
(161).—Letopisef pentrw dommii (165 v.). — Pentra poslusanie (172). —Pentru nesupunere
(173 v.).—Cuvant al prea cuviosului pirintelui nostru Ifrim Sirul pentru surparea méndriei
(174). — Cuvant al prea cuviosului pirintelui nostru Ifrim Sirul citri indreptarea celor
ce cu impdtimire petrec si cinste si vrednicie cauts (182 v.).— Cuvant a prea cuviosului
parintelui nostru Ioan Damaschin la prea sfanta nasterea Domnului nostru Is. Hs. (189 v.).—
Doud foi albe (208—9).

(1) Vartolomeiu Mazerean, Dommia Iui Stefan cel Mare si cea a lui Stefan Tomsa,
ed. de Sim. Fl. Marian, Suceava 1904. :

(2) Data ,apoe din editia lui Marian, P- 36, e o gregeald de tipar, inloc de ,afor (=1775).
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monografia lui Mizareanu sunt date numai frei nume proprii infr’o
forma ce se apropie de a «letopisetului pentru domnii» si se de-
parteazd de forma romaneascd corectd a lui Ureche si Simion Das-
calul: Bolota, Ciceva si Viadislav (p. 9 si 19)= Balta, Ciceul si
Vlad (Calugirul); of. Balta, Cicivi si Vladislav in ms. dela 1800.
Ele ar pufed si fie luate dintr’un alt izvor, —forma ruseascd Bolota
(Gomora) nu se gaseste insad in redactiunile cunoscute ale analelor,—
sau ar putea si fie formate de Mazdreanu insug, cum in aceeas
monografie a format tot el pe «Velicago Nova Grada» (rus. Beamgaro
HoBa rpaia) in pasagiul dela p. 19, imprumutat din adnotatiunile lui
Nicolae Costin la cronica lui Ureche (1).

Dar pe temeiul acestor trei asemdndri de cuvinie nu putem zice
ci autorul monografiei dela 1775 despre Stefan cel Mare trebue
si fie identic cu. traducdtorul analelor putnene din manusecrisul
dela 1800. Din multele traduceri si rezumate de documente vechi,
pe cari ni le-a lisat Vartolomeiu Mézdreanu in condicele diferitelor
ménastiri bucovinene, si din celelalte traduceri ale lui, se vede ci
el cunostea destul de bine limba slavd bisericeascd. El aved apoi
si oarecari cunostinte de istoria ferii, scoase din cronicele scrise in
romaneste. E greu de admis ca un astfel de om si ftraducd loc.
sani «in Baia» (dela nom. ramm) cu namn («in locul ce se chema
Pani»), sau instr. maakeunms «cu Malcociu» (dela nom. maakous) cu
maakounmi {(«s’au facut razboiu cu Tureii si cu Malcocim»). Dease-
menea cu greu ar fi zis Mazireanu «Maria din Pangopa» in loc
de «Maria din Mangop» (orig. mapia wr manrona) sau «ccetatea Opri-
cind» in loc de «cetatea dela Craciuna» (orig. rpap wr Kpayina), sau
«pre Bolgariu vornicul» in loc de «pre Boldur vornicul» (orig. soa-
Aopa sau BoapSpa Arophuka). Greselile acestea nu le putem pune in
sama copistului dela 1800; ele sunt evident greseli ale celui ce a
tradus direct din slavoneste, fird si aibd cunostinte suficiente de
aceastd limba si de istoria ferii (2).

(1) «Intru acelas an si lund (sc. 1476, Iulie) Ioan imparatul moschicese au luat Velicago
Nova Grada si o parte mare din tara rusascd, care se cheami Bielorossia, pre care intaiu
au stipanif-o marele eniaz al Litvii». Cf. Cron. Rom., I, p. 165, nota 2: «Intr'acest an
Toan impéaratul Moscului au luat Novogorodul cel Mare si mare parte din fara rusasci
cea alb#, adeci Bielorosia, ce mai nainte vreme ascultd de marele cneaz a Litvei».
M. Kogilniceanu atribue aceastd notiti lui Nicolae Costin. '

(2) In aceeas categorie de greseli intrd «doud risboae» in loc de «al doilea rasboiu»
(orig. prob. & passou=rTopun passon) sub an. 1457, «Bolgari» in loc de Scheia sub an.
1486, «Vlov» in loc de Liov sub an. 1497 si omisiunile despre eari voiu vorbi ceva mai jos.
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Traducerea deci nu poate si fie a lui Mizireanu si nu poate
avea mare importantd. Important e numai faptul ci autorul ei
a avut inaintea sa un text de anale, care trebue si fi fost aproape
identic cu cel din izvodul lui Azarie. In améandoud titlul e acelas
cardtare in scurt pentru domnii Moldovii: e¢kazanie & kparihk w moa-
AABCKRIX rocnopapexky (1); amandoud se termind cu biruinta lui Ste-
fanita asupra Tétarilor la 1518; pasagele cari lipsesc in codicele
dela Slatina sau sunt altfel redactate in acesta, au in traducere re-
dactiunea letopisefului lui Azarie; cf. d.p. pasagele despre Petru Aron
si cele de sub anii 1461, 1465, 1470, 1471, 1474, 1482, 1484,
1485, 1497, 1498. Unele parti din aceste pasage sunt prescurtate,
dar altele sunt ftraduse ad litteram. Cf. pentru aceste din urmi:
@) «in vremea cand erd dela zidirea lumii 6867 de ani, afunce
cu voea lui' Dumnezéu s’au inceput tara Moldovii: wr cazpania mupa
B Akmo sw33, W ToAk NPOH3ROAENIEM BOKIEM HAYA CA MOAAAECKAQ
3emaky — wr moak nu se afli in nici o altd redactiune a analelor;
b) «in anii 6978 August 20 au venit multime foarte multi de Tatari
... 8t gowindu-i din wrind i-au luat pre tofi robi si alte jacuri: & akro
~SUOH arr. £ NPIHASWIA TATAP MHWIW MHWIKCTE.... M HOrHa B% ca'kp
HX W BZ3AT BeC nakw uy» — u norma ez cak) uy lipseste in codicele
dela Slatina si'in fraducerea lui- Brzeski; ¢) «6990 Mart 10 Stefan
Voivod au luat cetatea Opricing (wnpwanns): & akro ,suG mp. ¥ npiar
credal BOEROAA TPAA WT Kpaulnay — din wr KEpauoHa se poale ex-
plica gresala wnpuunns, din kpauoyna al codicelui dela Slatina insi
nu; d) «in anii 6993 S'aw ~dus Stefan Voivod la craiul lesesc si
Saw adunat in Colomia, éard pdand la acea vreme au venit Turecii
cu Hroniut: wa akro .sucr.... nonpe crehann BoeROAA A0 kpanhk aba-
CKAM® H CABPAMIA CA EZ KOAOMIH, a A0 mToak npiupomA Toypun cx
Xponwrem» —in cod. dela Slatina lipseste nonAg si a po moak, iar in loc
de xponworom e xpwuerom. Cf. si urméitoarele expresii de sub an. 1497:
«si nemicd wWaw Sporit: w wnarome oy cn-hwa; si Stefan Voivod de-
abia aw facut voea Twi: w rocnopuns cTedan ROEROAA EARA CETEOPH
EoAat ero; s'au méiniat Stefan Voivod si aw gonit in wrma lor:
pasrikea ca crefian koeROAG M nNorna k% ca'kp uy; sii-au batut pdnd
in sfarsit: w nosH MY A0 KoHILa».

Aceste asemandri nu se pot explica altfel decat admitand ca tra-
ducdtorul din ‘sec. XVIII aved inaintea sa un text care in cea mai

{1) Titlul celalalt: Letopisef pentru dommii este adiogat de traducator, probabil fiindci
analele erau urmate in original de cronicele-lui Macarie si Azarie,
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mare parte a lui erd identic cu textul letopisetului lui Azarie. A-
semanarea traducerii cu originalul ar fi si mai mare, dacd tradu-
catorul n’ar fi lasat afard o' sumd de cuvinte si fraze, si o suma
de pasage cari i s'au parut de putind importantd. In categoria a
doua intrd toate pasagele dela anii 1477 — 1480 si 1500 — 1502
despre raposarea lui Teoctist, a Mariei din Mangop, a lui Bogdan fiul
lui Stefan, a Cneajnei fiica lui Alexandru Voevod, a boierului Stanciul,
a lui Petru fiul lui Stefan, a Mariei soacra Iui Stefan, a lui Paisie
si a lui Andonie Bolsun; se vede ca toate acestea sunt omise cu
intentiune. In categoria a doua intrd cuvintele si frazele urmatoare:
a) «Petru» dupd «feciorul lui Mosatin», in trad. gres. «Mosatin fe-
ciorul lui» (sc. al lui Latco), in lo¢ de «feciorul lui Mosatin Petru»,
orig. cmuk movimarnn nerpz (1); b) «luga» dupa «Hindovy: aceasta
omisiune face ca in «letopisetul pentru domnii» si se atribue
lui Stefan I, pe langad cei sapte ani ai sdi, si cei doi ai lui
Iuga (2); ¢) «Roman, fiul lui» inainte de «Ilias» in pasagiul «si au
domnit Ilias un an», in loc de «si au domnit Roman, fiul lui
Iliag, un an», oOrig. 1 rOCHSACTEORA POMAH ROEEOAA, CKINZ HATAWIA, & A'kTo;
d) doua fraze intregi din pasagiul despre lupta cu Polonii la 1497,
a caror omisiune stricd cu totul intelesul acestui pasagiu, dovedeste
insd in acelas timp cd originalul dupd care s'a facut traducerea
nu putea si fie altul decit cel péstrat prin letopisetul lui Azarie:

1

«3i mergind Stefan Voivod au «CTEHAN IKE ROEROAA CABPA CROA

strAns oaste,... frate bun ecraiului BOHCKARZA pOMANOBK T PAT, TAKE
lesiisc, si cu dansul voivodul Ardea: | npimae emoy nomotp Wt kpank
‘lului Birtoc(3), cumnatul lui Stefan | oyrpackare, wxe &k spar aba-
Voivod». CKOMS Kpaaw,... H ¢ HHMH Bk ROt

ROAA ApA’KACKW BHOTOK, eBAT cTe-
$ana BOEROAT.

«31 i-au biruit (sc. Stefan pe Po- «H PASEHIIA HY... H BZ3ATH Ekl-
loni) si le-au luat schiptrurile cele A BEAHKKI CKWINTPH KPAAEBH H Ré-
mari crestinesti si criesti si pusca | Auks noviugki ero. H npinpe g'kem

(1) Cf. in cod. dela Slatina «nerpz rosoAd, chiik moywaTHuw», dar «sin Mussaczinow Piotr»
fn trad. lui Brzeski si cuwz mSwaTunz nerpz in analele bistritene. Numai aceastd din urmi
redactiune puted si provoace greseala detopisetului pentru domnii». Traducerea exact#
ar fi fost <fiul Musatei Petru».

(2) Cf. cod. dela Slatina, p. 143 din Vechile cronice moldovenests.

(8) In ms. «si cu dansul voivodul Ardealului Birtoe, frate bun ecraiului lesisc, cum-
natul lui Stefan Voivods.
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cea mare a lui(1),... ca sa vie si alti cTePanoy ROEBROAK, KO rpaper
oaste lesascii. Si Stefan Voivod au  u Apoyra roucka akaeka; u roc-
trimis pre Bolgariu vornicul». NOAHHK  110CAA BOAAOVPA AROPHHKAY.

Omisiunea [razelor subliniate din textul slav trebue explicatd prin
nebagarea de sami a traducatorului, nu a copistului care a copiat
manuscrisul dela 1800. Prin aceeas nebigare de sami putem explica
si lipsa unor pasage intregi din originalul analelor putnene, cum e stirea
despre luarea blagosloveniei dela Ohrida in vremea lui Alexan-
drel, cea despre arderea Putnei si cea despre moartea cneazului Ioan
dela Moscva. Lipseste si stirea despre moartea lui Alexandrel la 26
Aug. 1454. In schimbul acesteia, sub aceeas dati, e pusi luarea
Constantinopolei de Turci: «si in zalele acestuia, in anii 6962, Avgust
in 26 de zale, au luat Turcii Tarigradul», stire ce nu se gaseste in
nici una din redactiunile analelor putnene, Ea e imprumutati din cro-
nica universald ce preceda letopisetul lui Azarie; in aceasta se zicea
«in anul 6961 au luat imparatul Mehmet Tarigradul, Maiuin 29, intr’o
zi de Marti». La 6961=1453 domnia in Moldova intr'adevir A-
lexandrel; un interpolator al analelor putea deci si zicid ci in
zilele lui au luat Turcii Tarigradul. Evenimentului acestuia i-a pus
insa gresit data morfii lui Alexandrel, 6962 August 26. Poate ci
aceastd greseald s'a strecurat printr’o omisiune analogd cu cea in-
tamplati in analele putnene ale copistului dela 1712, la pasagele
despre Bogdan II si Petru Aron, relevate mai sus (p. 67).

Originalul traducerii din sec. XVIII a putut fi urmatorul: «u oy-
mpe (sc. Alexandrel) kx seaom rpapk, & akvo ,sule, ar. fs. H
IpH NEM NpIAWA TOVPUH uapurpap». Traducitorul a cetit insd: «u npu
NEM, & akro  sude, avr. s, npiawa Tovpul  wapurpapr». Interpolatia
aceasta ar dovedi cd traducatorul «letopisetului pentru domnii» avea
inaintea sa un sbornic asemanator cu cele din Chiev si Petersburg,
adecd un sbornic in care letopisetul moldovenesc era precedat de
cronica universala.

O ‘traducere asa de rea si necompleti a analelor putnene, cum
e cea despre care am vorbit, nu poate avea nici o valoare istorica;
trebue sd ludm fotus notitd de dansa, fiindei ea ne dovedeste ca
pe la sfarsitul sec. XVIII existau incid in manastirile din Moldova

(1) Traducere gresitd in loc de «pustile cele mari ale lui» (keanxw noywke ers); in pa-
sagiul precedent e tradus gresit <cumnatul lui Stefan Voivod» in loc de ccuscrul (ceat)
lui Stefan Voivods.
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copii de ale analelor slavonesti; pe cari calugarii le cetiau si in-
cercau chiar si le traducd in roméaneste. Astazi n'a ramas la noi
in tard nici una din acestea. Cel putin, printre manuscrisele Academiei
—in care au intrat si ale Muzeului national de antichitati—nu s’a
gasit incd nici una. Putinele cate s’au gasit panad acum, sunt toate
in Rusia, si dupa informatiunile ce am cules acolo se mai géasesc
si altele in mani particulare. Panid ce nu vor fi date la lumina
toate acestea, meritd s fie publicatd si traducerea manuscrisului

dela 1800.

LETOPISET PENTRU DOMNIL

ARATARE IN SCURT PENTRU DOMNII MOLDOVIL

In vremea cind era dela zidirea lumii 6867 =1359] de ani, atunce cu
voea lui Dumneziu s'au inceput tara Moldovii.

Dragos Voivod au venit din tara Ungureascd, din Maramoris, cu chip de
vanat, si au domnit doi ani.

lard dupé dansul Sas, feciorul lui, au domnit 4 ani.

Si apoi au domnit Bogdan 4 ani.

lard dupi dansul Lafco, feciorul siu, au domnit 8 ani.

Apoi Mosatin, feciorul lui, au domnit 16 ani.

Apoi frate-siu Roman au domnit 3 ani.

Jari dupi dansul au domnit Stefan 7 ani. $i au ucis (1) pre Jagmon craiul
la Hindov.

Si au mai domnit doi ani.

In anul 6907[=1399] au domnit Alexandru Voivod 32 de ani si 8 luni.

Tard Ilias, feciorul lui, singur au domnit 2 ani ¢i 9 luni; apoi impreund
cu frate-siu Stefan au mai domnit 7 ani. 5i au luat Stefan Voivod pre
frate-siu Ilias si l-au orbit; si dupi aceea au mai domnit sdngur 5 ani.

Si i-au tiiat capul Roman, feciorul lui Iliag, si au domnit Ilias un an.

Tara dupd aceea au domnit Petru, feciorul lui Alle]xandru, un an; si au
dat cetatea Chilia Ungurenilor. (2) '

Si au domnit Ciubar doud luni.

Apoi au domnit Alexandru patru ani. $i acesta era fecior lui Iliag. Si
in zalele acestuia, in anii 6962 [=1454] Avgust in 26 de zile au luat
Turcii Tarigradul.

(1) Gres. in loc de au biruit, in cod. dela Slatina passu.
(2) Gres. in loc de Ungurilor, orig. oyrpom.
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Iard dupd dansul Bogdan, feciorul lui Alexandru Voivod, tatil Ini Stefan
Voivod, au domnit doi ani.

Apoi Petru ce se chema si Aron, fiind la Riuseni,au tiiat capul lui Bogdan
Voivod. Si au domnit Aron Vodi 2 ani. $i in zélele acestuia s'au inceput
birul turcesc. .

$i acestuia i-au tiiat capul Stefan Voivod.

In anii 6965 [=1457] April 12, in Gioia cea mare, atunce Stefan Voivod,
feciorul lui Bogdan Voivod, cea dinti biruinta au ficut-o asupra lui Aron
la Seret la Doljigti; si doui rizboae (1) au facut cu dansul la Orbiec,
§i lardg au biruit Stefan Voivod. Dupd aceea l-au pomazuit domn la Siret
in satul (2] Dreptate. Si an luat Stefan Voivod schiptrul tarii Moldovii.

In anii 6969 [=1461] Iunie 5 si mergand cu ostile au luat tara Sacuilor.

Siin anii 6970 [=1462] Tunie 22 si mirgand la Chilia, au inpuscat pre
Stefan Voivod in glezni.

[$i] in anii 6[9]71 [=1463] Iulie in 5 §1 dupd aceea si-au luat doamni
pi Evdochia din Chiev, pre sora impiratului Simion,

lard in anii 6973 [=1465] Ianuarie 23, Gioi la ameaza-noapte, au intrat
Stefan Voivod in cetatea Chilia si au incungiurat-o. Si Gioi acolo au petrecut
cu pace; iard Vineri au dat navala si an inceput a rumpe cetatea Chilia, si
agd au rupt-o toald zioa §i i-au batut pini sara. Si Sambitd i s'au inchinat
cetatea. Si cu voea lui Dumneziiu au intrat Stefan Voivod in cetate $i au petrecut
acolo trii zale, veselindu-se si multimind lui Dumneziu. Si au mangiiat
noroadele in cetate si le-au pus pircalabi pre Isaia si pre Buhte. Si s'au
Intors in stolifa sa in cetatea Sucevii. $i asa au poroncit mitropolitilor si
episcopilor si multimasci lui Dumnezin.

i in anii 6974 [=1466] Iunie in zici zile au inceput a zAdi mini-
stirea Putna.

In anii 6975 [=1467] s'au radicat craiul Miteiag si au venit cu toatd pu-
terea sa; venit-au si Stefan Voivod, si viind noaptea asupra lor, in locul ce
se chema Pani (3), si i-au dat pre dansii Domnul Dumneziu in mainile lui
Stefan Voivod, si i-au ucis multimi de multimi; si atunci au insigetat si
pre craiul; si asa s’au intors rusinat.

Si intru acelas an s'au pristdvit Evdochia, doamna lui.

Apoi s'au impicat Stefan Voivod cu craiul ungurese, cu Matiag, si i-au
déruit craiul doud cetiti, anume Balta i Cicivi. (4)

(1) In loc de al doilea rdzboiu ; of. nota 2 dela p. 111.
(2) Orig. wkere loc.

(3) In ms. mann (sau kawn?); of. p. 111.

(4) In ms. ananen ; cf. p. 111.
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In anii 6978 [=1470] August 20 au venit multime foarte multd de Tatari.
Si au fost cu dansii i Stefan Voivod la Lipint (1), aproape de Nistru. $i
gonindu-i din urmi i-au luat pre toti robi si alte jacuri. Si asa sau intors
si au venit ca si sfinfascd biserica sa, a Nascitoarii de Dumneziu; si cu
ména preaosfintitului Teoctist mitropolitul au sfintit-o.

Intru acelas an Fevruarie in 27 s'au fiacut zavistie i pizmé intre Radul
Voivod $i intre Stefan Voivod; si au robit cetatea Braila i au ars-o.

lard in anul 6979 [=1471] au tiiat capul Isaii dvornicului, Alexa, Ne-
grild stolnicul.

Intru acelas an Mart in sapte au fost rizboiu intre Radal Voivod si
intre Stefan Voivod. Si au ucis multime dintriingii; si toate steagurile i-au
luat, i multi viteji au perit; si numai doi boiari mari au lisat, pre Mirce
comis si pre Stan logofatul. (2)

Si Intru acelas an mare cutremur au fost.

In anii 6980 [=1472] Siptemvrie 14 au luat Stefan Voivod altd doamn,
anume Maria din Pangopa. (3)

In anii 6981 [=1473] Noemvrie 8 Stefan Voivod au impartat steagurile
la Milcov; si asd impreuni cu Bisirabd Laiutie au mers (4) asupra lui Radul
Vod4d. Si s-au lisat Radal Voivod toate ale sale si au fugit cu toatd oastea
sa in stolifa sa, in cetatea Dambovita; iari noaptea au fugit Radul Voda
si din cetate; jard Stefan Voivod au luat pre doamna lui Radul Voivod, pre
fata lui Maria si toatd visteria lui. $i acolo au petrecut trii zile i sau
intors; iard pre Basarab l-au lisat si domneascd; si au domnit numai o luni;
si s'au sculat Radul Voivod si au venit asupra lui Basarab; si au fugit
Bisarab Voivod in {ara Moldovii.

In anii 6982 [=1474] [me]sita [Oct. b Ta]palos (5) cu Ungurenii (6] au venit
in tara munteneasca §i au fost biruiti.

In anii 6983 [=1475] Ghenarii 10 au venit Turecii la Vasluiu §i dandu-si
razboiu cu Stefan Voivod i-au biruit Stefan Voivod; si mulfime multd de
Turei au cizut atunce. Si le-au luat si steagurile.

In anii 6984 [=1476] lunie in 26 au venit Mehmet-beg, 1mpd.ratul tur-
cese, cu toate puterile lui, si cu Muntenii, asupra lui Stefan Voivod. $i erd

(1) In ms. annwuus, prob. inloc de annumus.

(2) In ms. «Mirce si pre comis gi pre Stan logofatuls.

(38) Cf. mai sus, p.111.

(4) In ms. «impreund cu Bisirabd au mers Laiutie (aawria)s.

(5) In ms. gres. «qu auln Suor: ciua naaswks; na se tinea si de avkenua si de wanaasuwns; cf.
in letopisetul lui Azarie «& akro sunk, wy. , SWweT EOH & UABAAOYWIEM),

{6) Gres. in loc de «Unguriis, orig. cx oyrpu; ef. nota 2 dela p. 115.
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cu totii la Valea Albd. $i au biruit Turcii pe Stefan Voivod si au robit
toatd {ara si au venit pand la Suceavi. '

$i in anii 6989 [=1481] au fost razboiu cu Tapalos la Ramnic. Sii-au
biruit Stefan Voivod si fird de numir i-au omorit. Atnnce i Sandra au dat
rizboiu iute; iard Stefan Voivod au lasat pre Vlad Cilugirul Voivodul (1).

6990 [=1482] Mart 10 Stefan Voivod au luat cetatea Opricini (2), si §'au
pus pre ai sdi parcilabi: pre Vélce si pre Ivanico (3. . fof

In anii 6992 [1484] au venit Biiazatul impéaratul turcesc cu Turei asupra
cetafii Chelia (4) §i cu Vladislav Voivod Calugirul eu Muntenii, fiind par-
calabi acolo Ivascu si Maxim. Si dup# aceasta, Avgust in 5, au luat si Ce-
tatea Albd, fiind parcilabi acolo Gherman si Ioan. '

In anii 6993 [=1485] s'au dus Stefan Voivod la eraiul lesesc si s’au
adunat in Colomia; iard pani la acea vreme au venit Turcii ‘cu Hroniut
pand la Suceavii si au ars cetatea, si au robit toati tara arzandu-o.

Intru acelas an Noe[m]vrie in 16 s'au facut rizboiu eu Turcii si cu Mal-
cocim (5) la Caftjlibuci, si cu mila lui Dumneziu au biruit Stefan Voivod.

In anii 6994 [=1486] s’au facut rdzboiu cu Hroniut la Bolgari (6) la S#retiu,
$i la acel rdzboiu au cizut Stefan Voived. Insi Dumneziu l-au ferit, si
au taiat capul lui Hroet. (7) ‘

Si in anii 6998 [=1490] au murit Matias, craiul unguresc. ]

In anii 7004 [=1496] Iunie 26 s’au pristivit Alexandru, feciorul lui Stefan
Voivod. :

In anii 7005 [=1497] Alberit (8) craiul lesisc s’au ridicat cu ingélaciune
asupra lui Stefan Voivod, zdcand ci vine asupra Turcilor, ca si ia cetatea
Chilia si Cetatea Albd. lard Stefan Voivod au trimis sol pre Taut[ul] lo-
gofdtul si pre Isaac visternicul cu mari daruri. Jari el le-au luat, si pu-
indu-i in heard i-au trimis la Vlov (9). lari el cu oastea au venit asupra
cetdtii Sucevii si au incungiurat-o in trii siptimani, si nemick n’au sporit.
Si mergand Stefan Voivod au stréns oaste... si cu dansul voivodul Ardea-
lului Birtoc, frate bun craiului legiise, cumnatul lui Stefan Voivod (10); sl

(1) Lipseste «si domneascé in fara munteneascity, orig. rocaspcrroraTH MOYHTRHCKOH SemAH,
(2) Cf. mai sus, p. 111.
(3) Gres. in loc de Ivanco.
(4) In ms. «asupra Chelia cetitiir.
(5) Cf. mai sus, p. 111.
(6) Adecid la Scheia; cf. nota 2 dela p. 111.
(7) In ms. xpoaTh; A insamnd aci e ca in ionla, unSapla, voarpla s. a.
(8) Gres. pentru Albert, orig. asseprs.
(9) In ms. as rackn (=la Liov); orig. va fi avut gz akokn sau mz angor%; cf. vz amkwkk in
cod. dela Slatina. Letopisetul lui Azarie are Ao auora,
(10) Cf. mai sus, p. 113,
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Radul Voivod inca i-au trimis ajutoriu; si dela impiratul Baiazit (1) inca
-au trimis ajutoriu. $i au intrebat Birtoc pre craiul leslis)c si pre Stefan
Voivod pentru pace. Si Stefan Voivod deabia au ficut voea lui, insi fi-
candu-se pace si se intoarcd craiul pre acea cale, pre unde au si venit. lari
Stefan Voivod priimind cu cinste si daruind pre Birtoc, si diruindu-l cu
mari daruri l-au petrecut cu mare cinste. lari craiul nu s'au intors pre
drumul pre care au venit, ce au mers pre unde era tara intreagi. Si pentru
aceea foarte s’au maniat Stefan Voivod, si au gonit in urma lor, si i-au
agiuns in marginea codrului Cozminului. 8i au luat pre Dumneziu intru a-
Jutoriu si pre sfintul mucenic Dimitrie, si au dat asupra lor si i-au biruit;
§i le-au luat schiptrurile cele mari crestinesti si criesti, si pusca cea mare
a lui(2),.. ca si vie gi altd oaste lesasci. (3) Si Stefan Voivod au trimis pre
-Bolgariu (4) vornicul, si i-au batut pani in sfarsit. Si asa s’au intors craiul.

In anii 7006 [=1498| Malcoviciu au robit tara lesasci mai sus de Lvov (5)
cu 20 mile de loc. i dupd aceea s'au dus Stefan Voivod in tara lesasci si
‘au luat doudt cetiti: Terebulul (6) si Podhaetul. Si au adus multi oameni
in tara sa.

In anii 7012 [=1504] s’au pristivit Miria sa Stefan Voivod, si l-au in-
gropat in ministirea sa Putna. Si au fost domnia sa 47 [ani] si doui luni
si trii saptdmani. :

JIara in locul lui au stitut domn feciorul lui, Bogdan Voivod, si au domnit
ani 12 si noud luni si trii siptdmani.

lard in anii 7025 [=1517] au [s]taitut domn feciorul lui, Stefan Voivod
cel Tanar; si preste doi ani si 0 lund cea dintdi biruintd au facut asupra
Tataralor.

(1) In ms, saasHKk.

(2) Cf. nota dela p. 114.

{3) Asupra acestui pasagiu, v. p. 113—114.

(4) Cf. p. 111.

i) Cf. nota 9 dela p. 118.

(6) Gres. pentru Terebul, orig. Tepesoya, ca inletopiseful lui Azarie.



TEXTE SI TRADUCERI.
I

CRONICA UNIVERSALA S$I ANALELE SARBESTI.

[GRA3AHIE B'h RPATIE GSIIHAE GOT GAAMS A AHBIIHEATO
RPBMEHE. (1)

ANAMZ POAN crQd, Cigh POAH ENOCA, EHOCK KAWHANA, KAWHAHB MAAEAENA,
MAAEAEHK HAPEAA, HAPEAR ENOXA, EHOXK MAQOVCAAd, MAQOVCAAl MAMEAL, Ma-
MEAR HOId, NOE ¢ima. Bk ANH KE HOEEH BRICTR NOTOMNK.

M coymh ovEe oOTh apama A0 norona akTh LEemE.

Gumi, cwink HOERR, PoAH aphaZara, apdaZark PoAH KaHHANA, KAHHAHA
CAAAOV", caAAa EREPA, EREph Baneka, Janekn paraca. Be awn daaekorn pas-
Aban ce semata. Hpn cemk n craknorropenie mwicr.

Mo Janawk paracs poan cepovya, CEpoVXh Haxops, HAXOPh QapoV, Qapa
aBpama..

Bz koynh nwgaera ahre omh apama Ao ampama reo3 abma.

ARpamb POAH HCAKA, HCAKK TAKORA, TAKORA AERTIO, AERIA KaaQa, KaaQk ARpa-
ama, aEpaaAMk MOVCEA NPopoka. GR H3REAE AKATH OTh ErViITA.

Goyms OyES oTh akpaamora nphcenhuia Bh 3EMAK YANAAHCKOV A0 He-
XOAa Tcpanakea orh ervama ahth TA, 4 A0 ckonuania TCOVCa HARMHA VGE,
OTk arama Ke rop akra. _

Mo Teoyeh warinne coypiamu cnacaamse Bors awAin OCKPEAIEMBIN OTh
okpherHmnYh  unonakmennih, B nuyn ke upiih naunk ioypa, covain (2)
AAEME 3 ahTa.

Mo Tovak ke shicTa coypAia rogoninan A ahra.

o rogonnak ke avopn i abmw.

Mo avopk ke camerapn 3 akirw,

Ho cameraph ke rapaakn n AeROpa npopounua, Kena AaduAonora, M akrk.

Ho gapaauk xe repeonn & abra,

(1) Titlul il dau dupa Archiv f. sl. Phil.,, 11, p, 92.
{2) Gres. in loc de coyan, cf. cod. dela Slatina cxal (Archiv f. sl. Phil., XIII, p. H05).
Analele A. R.—Tom. XXXI,.—Memoriile Secl. Istorice. 5
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PEAEONh KE amuMEAEXh, cwnk ero, akma F.
ABHMEAECE ke Qond KF.

ook ke manps KB Ak,

nanph ke eboae abra S

ehoae ke emceronn abrn 3.

eeceRON’l eraomn akma T

eraomh ke apons akTe A

aponk e camyonk.
camfronh e oBAGAA ARAMH camann AKTO EAMHO.

H no cuyn mmers BE3RAACTIE A ERPEEXK 4 Ak

o
1o

TOMK KE HAIH Tepen oBAANA AWAMH K nhmh.
HATH KE CAMOVHAK NPopork NPhEMk CRETHTEARCTRO (1) M BAACTK AphiKa

abre AL
Buigaera OVBEO OTh CHONYAHTA TCOY'COEA AO CAMOVHAORN CAMPRTH AT X1,

A4 OTh

ilo

HOA H OTh noTona AkTh .BPKE, 4 OTK apama Ke ATNE.
camovnak Ke uaphcTRORA caovan| akr ¥

ANagwp & akr.

Goaomon, cumk ero, M akr
Poroam i1 akr.

Agia 5 akr.

Acca ma abm(o).

wacagar ke akr.

iwapam H akr.

GIxosia & abr(o).

Fwgooaia 0 akr.

Iwacs & akr.

Amecia Ko akr.

(I3ia i azapia e akr(h)
Iwagam si akr.

Axasn si abr.

€3exia To, abr.

Manacia e abr. Hpn cem cz3)4 cA En3anTia.
Amwe & abr(h).

Twcin aa atkir(o).

Twayaz mhcaun T

Iwakum a1 akr.

Teyonia mhcaus T
[Ge]pesia a1 akr. Gero ocaknur HABOV'XOAOHOCOPh  NA'KHHHEA BZ EARHAWN

SAREAE,

HOXpaM POCHOAEHK 3AKKEN BRICT WT "AHO\/'.?APAANA.

(1) La Stojanovié crancree.
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Biga®r oyso wr caSaa npzeare uaph e[r]pe[e]s Ao naknenia oy Acka
HARSYOAOHOCOpWM ot A'kT, a wr ckonania feovea narwmna Lap abr, a4 wr
HOA A MOTONA LBX, & WT aAaMd AWOR.

HaeSyoponocop ke, no exe nakunwmi fepovcaausth 1 pasopurh, uaper-
[ro]ra (1) Re a'kr, a nphakpe Toro oF, ko BuiTH BAChY AhT 1LAPCTRA BP0 MA,.

o cem (2) mapopax. cwmn ero, &1 akr.

BRaaracap, spar ero, i ahr(a).

Aapie, acoypupor cwmk, akr 31

Rvp nepctinun aa abn(o).

Bamgue i akr.

Gdenpar u KHREPATE, BPATA H RARYRA, MHAKIHNA PWAWM, RACTARINA 1apCT-
BORacTA avhcaun i,

Napie ueracne a5 ahr.

Beplin, cmnn ero (3), abr i

Apracans awheanw 3.

ApraZepin pAnzropxrn £ mhcana. (4)

Gopjians mhean, 3.

Aapie aosopkuumpn ahr §i

ApraZepldn, cune Aapie, aig abr(h).

ApraZep3n, napeuenin uyoc, ke akr(h).

Hapcie 5 atkr(a).

NAapie apcam 5 akr. Gero OVRHER "aAESANAPE  MAKEAWHCKRI PAZOPH 114p-
CTRO MEPCKOE, ApmKakwe T akr (D), w uaperrora i abr u 5 awheaun,
CKONYA €A K% BaRVaoh'h, cw A'hT AR, NOKOpHE KE [Rap|Rapckmy A3WE Rk W
koakHa eaAuncKa 1T,

Bz xovok e wr apama A0 anedanppa ahr epnu.

o cronvann  aneSanpporh ervinrom n areSanAPiEe LAPCTEORA NTOAOMEH
Aaroeek AkT AL

Mronomen  duaapeald ami akr. Hpn cem evpencima  ceapennma Kuurw
BZ EAAAACKN (6) Aswk nphnucama ca.

Ilvoromen ereprer s akr.

Hroaomen Fuaonarops 31 akr.

Hroaomen enudanie £ akir(a)

/

(1) In ms. uaperea; cf. cod. dela Slatina, Archiv f. sl. Phil., XIII, p. 507.

(2) S. (= cod. dela Slatina) no naroyxoprcnocopk e wapcTROKA.

(3) S. Aapler cuink.

(4) In ms. men; prescurtarile acestui cuvant le desleg totdeauna in editia de fati; cand
e scris intreg, il las asa, chiar dacit e gregit, d. p. akeaus © mai sus.

3) 8. gzcky vk T.

{6) In ms. smaspcksi; pe &, care poate fi cetit si wm, l-am transeris totdeauna w, d. p.

Al SUS MAKEAWHCKR, Chi.
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IIroaomen Fuaomurops At akr.

Apovrw exeprer 7o, k.

[H]roaomen $Sckwn 37 abr n 5 avhcau.

Hronomen aneda © akr.

Aaeganppa T akw(a).

Hroaomen cnac (1) i akr.

Hroaomen, nwew Aiwnucie (2), & abr.

Raeonarpa, norare yiwnncia Amypu, #r ake(h). Bz i akw(o) cex maperra
npzrbe eEAnnOHauAACTEORA (3) raie floa wecap & abm(a) uw mbeaun 3. (1 ne
POKE H KECAPH MPONTH WAPTE PIMCTIH HAMENILE 3RATH CA.

Ho cem (4) avrover us adm woavhean, . Bz &1 akn(o) uapersa croers
RAEWNATPOV OVBRIBR M EPVIET REC NORHURE nparbe nu3aomu (5) nroaomen-
CKOE ILAPCTRO, APZKapiee ¢G ahr.

H BWRART OVBO WT a)aMa A0 HAYANY UAPCTEA avrSerora, mo u3whker-
nwy ahromucuey, .eviin akr.

Bz Ak abro arroverora wapevra popi A NAZTIR FoCHOAW HAMIK icoye
XpHETOC WT CRATRA Boropoanuy. Krpun ke nocaan swer gx fovpem ¢x-
BETOM BEAMRKIH, WrnHCaHTE CETROPUTH HAVEHIEM W KHTEAEM.

(1 apama 2o kmuscrbuenia xpucTora e akr.

Io avrSerh ke waperrora Trepie, cibih €r0, KB akr(h) n mhcaun 3. Bz
B ABm(0) uapeTRA Ero KPRCTH €A TOCHOAK TeOVC XPHETOC M EVAPTEACKOE [ov-
uenie] (6) mavam, n gz i AkTO apeTEA B0 HOCTPAAA HAC PAAT EOANRA CTPACTh.

GRT Ke WT ajama A0 rOCAOAHA BA3necenia .ehar adm.

Ho cem (7) raie & abr(a) o mheank 7.

Baaepie 71 akr 0 avhean,

Hepwn it abr w awhean, 7. H sdikaes  norpsse cene knga. Gu OVERIT
NETPA M NABAQ H OPARKE HA XPUCTIANK  rONEHTE HAYAT.

Faagac mbeay, § n &1 Ann.

Pown mbcaua © u d Ann.

Buraaie atkr(o) a.

Oveenacian 7 akr. M gz B akro uaperia eno nwier  nackuenie iepoyca-
anmoy wr pumaki, no & akrh rocnopa namero icovea xpucra REINECENiN.

Tur & abr(h) n mwheaua 7.

{ . HAPEYENH W cnac,

0O

( . HAPEYEHHW H. A.

(3) S. adaoga no 3akons.

(4) S. no Toyain ke uaperroRa.

(5) In ms. gresit unike,

(6) CL. S. (Archiv f. sl. Phil., XIII, p. 509),
(7) S. wo Tureple waperrona.

N
»wm R
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69

Nomerian & akr n awkecauw an.

Hepra akro @ w § sheana.

Tpanans o akr.u § avkeau,

Anppians eaie & abr n ai mhean,

Awronun saarouecrugin KA akrla).

Mapro anronun of akr.

Bomep gi akr n & avheau,

Heprunadn i3 puiu.

Tovaialu] Aupie 35 Awin.

Gerup 31 akr n A awheau,

Anvonnn, canw ero (1), § akin.

Maspun & abr(0) v wheaua i

Aeur 7 abr(a) w wheay, §.

Aacdanprpa mamen v abr w & ahean,

Mazdumnns 5 ador.

MaZum n BaAABHM KE Anu.

Poppians 5 akr.

Duann & abr.

Aexie & akr(h).

Faa w vovaoycians & akr(h) w i avbeaus.

Usmuaian & mhcana.

Ovaeaian u raaann (2), cmuw ero, @ abr.

Baaespie & adbro.

Bunpun, spar ero (3), 3 Auin.

Aepuaian 5 akr.

Takur & akr(h).

Hporw u dpaopian & akr(h) n & mheaua.

Bap u sapun u noymepian & akr(h).

Niwkanrian w maZumian eprovaie fa (4) ahr(o).

Boncera (5) & akr(h).

Boncranrun geansn ai akr. (6)

Hpu cem swer & capwp ez nuken. CIr ra3uecenia XpHCTORA A0 & %
swpa THL Ak, 4 Wr o navaaa ampoy & akro Lewn. Bl ke cearwn
WTUH THI.

(1) S. cunn cerHpoE. 2

2) Tot asa S. in loc de ovaasplan H ranans,
(3) S. kuHpHA, EpaT KAARATER.

(4) 2 din %a e addogat in margine,

() S. xoncrantle,

(6) S. Aa akre. In S. mai este stirea despre mutarea resedintei din Roma la Bizant.
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Grwnyak Ke ca gea(kw koncranrin, cwt admrom 3, weragn (1) vpem
CWINWAM CROHM ILAPCTES: KONCTE M KOMCTANTHHOY M KWHCTANTIIO, HKE 1ap-
creoea[wal (2) kA akr(a).

Mo cem (3) foyaian nphermmmmin & akw(h).

[Hoygian & akro n it mhcann.

Ovanenrunuan i akr.

Ovaaw 7 akr(a).

[Clpavian & abw(a).

Oewpwcie rea(nim s akr.

(v a-ro casopa Ao E-ro ik akr(h).

Bropw czaswp mwier g% swheranTinh rpark, & abro L Ewop, BER HapeTEO
QEwAWCia geaH)kare. Brhyx® Ke craTW wrup g,

Io gewawcin &e uaperiora aprarie, cumbk ero, & atn(h).

Oewpwcie maain, cumz ero (4), An ahim(a).

GIr B-ro canopa A0 Foro md akr(o).

Tperin e cRATMI CARWP EBRICT B% eheck, v akmo fug, kxR uaperre
QEwAwcia manare. hbyx ke cearm wrun ¢

Ilo cewpwein ke maakm wapereors mapswan 51 akr u 5 avkeann. )

Gr F-ro czewpa Ao A-ro X akr.

Herepzria ke carwp BhicT k& YaaknAwik, npn wapn maprmfajuh. Bhyx
AKE CRATR WTUH A

o mapiuanth ke wapereora ase Bea(nkw ui akr.

Azg maain, gHovk ero, & akmo.

3unon, wreun ero, 37 akr.

fAnacracie Aurop (6) kK3 akr.

loyeruns gpaZe § akr.

Toverunian gea(msm kil (7) akr.

Or i-ro casopa Ao Ero pr abm(h).

Harw czuwp wwer gz soneranmunk rpayk, [k abwo] ,sm3 (8), npn uapn
foyerunnant Apeenwm. Bhxm ke cearin wrup ple.

o foyernmmfajwk ke foyeruns maniv uapereora 1 adkr,

Tugepie & akr.

Magpuiie £ akr.

(1) In ms. ocTarHM,

(2) Cf. 8. (L ec., p..511).

(3) S. no KoHcTANTIH-IKE UAPCTRORA.

(4) S. cumn aprapless.

(6) S. &1 akth v mbeaun ~.

(6) Pentru amukep.

(7) S. As.

(8) Data ,sm3 e pusi in ms. dupd pe vkr(k) din aliniatul precedent.
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Moka Kanapwk i akr.

Hpasaie 3 akr.

Boncranrun, cunz ero, i akro.

Hpakaona c&x mamepin cn KOVnHS mapTunox J avhcaua. ;

Bwnera 83 abr. Hlpn cem @BH cA cpauuickm  AKKENPIPOKK — MaYAMET.

Bwucranwrun, cuwa sonerun, 3i akr.

Gr Ero czwpa Ao 510 pig.

Hlecrw cearm caswp saict k% swheTantuick ppapk, & abrw .s0s, npu
uapu kwncranrunh spaparhm. (1)

Mo cem uapereora cwnz ero foverunians ¥ akr.

Aewnrie T akra).

Aumap 3 adr.

Toycrunian eropuuex 5 ahr.

®uannnk gapranie & abr(h).

Apremie ke n anacracie & akr(h).

Oewpwecie & abr(h).

Aze konwn, ukonosopeuk, £A a'br(a). Lpn cem pumakne wrersnumxs wr
PPRE, 1 OVApRKA ¢A pum o cenh pake u Ao ceah.

Bwneranrun rucenmenntn 37 akr(a).

Aze, cuns 6o, E oakr.

RBwnerantin ¢z nparocasenom  marepix npunox & akr. GIr S-ro cxopa
AS cepmard pi akr..

GEAMKI CEATI CABWP BRICT KA HHKEH ETOPOE, B A'hTO ,SCGS, BA LAPCTRO
KWHCTANTH[HA| W epuim, marepe ero. Bebyx® we cearw orum p33.

Mo wwuerawrnnh ke u ipunm wukudwp i abr u § avhean,

Graepakie & akro u & mhcau(a).

Muyauna saarcuecTurin & abr(h).

Az apawvhinn 3 abr n & swhcaus.

Muyxaua amopen i abr u § mheau,

Oeawdua, cwnz ero, & akr.

Muxaua, cunz ErO, CZ MATEPIR ¢ QEWAWPOR FE akr, M R BacHAiEM
makeAwnom a akro u X avhcaua. Tlpn cux WEBHORH CA NPAROCAARIE, H HKOHMW
CBATRIA RACTARHIUA CA BE LPAKEH MAKkl, H BAKIAPE XPHCTIANE BRILIA, H CAQ-
BECA CAOBENCKAA CACTARHIIA CA CEATRIM KVYpHAWM, BZ Akmo .st3.

Bacuaie makepwn @ abr. Tlpn cem poyen KpacTHWIA €A 0 BRIIA XpHC-
TIAHE. '

Aze nphmxppin ke abr n @ awheau,

Anaedanprpz, spar ero, & abro u & mheau,

(1) In S. lipseste spaparkar.
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Bwneranwrun, cunz azewe, 1 akr(a).

Poman, cwnk o, 7 ahria).

Hukvgwp $ora 5 akr u 5 wheay. Hpn cem  aagpa mavaT 304TH A
RA CEATEH roph  CRATRIM A0AHACTEM AQWNCKIWIMN, RE EOERWACKWM CANS CXIjoOV
eie, & ahro . srdp,.

Iw(anns) uuavmcxin S abr w 5§ wheau,

BuigaxT ovso wr apama Ao upmucxia akr .s¥np.

o unmucxin (1) racuaie nopyuporen (2) 7 atkr n I mbcau,

Poman apruponova & abr u § wheau,

Muyaua nepaarwn & swheaua n & Anin.

Boncrantun monomay & ahr.

Oewpawpa Barpopwrnaa a akre u § avhean,

Muyaua crapas @ akr(o).

Bwaunn g abr(h) u & mhcaua.

Rwneranmun povka 3 abr w5 avhean,

Graokia, Kena €0, ¢& cuilim cROHMH 3 avhcal, H Maad Ann.

Poman Atfwren F ahir(a).

MnXana, cnk KWHCTANTHHA AOVEW, § ahm.

Hukidopn gorawian (3) T akr(a).

Aaedie swamnnn as akr. (4)

Tw(anne) Barpopopnin, cunk ero, st akr.

ManSua sarpopopnin, cunz e, A3 abr.

BuigamT oy'Bo Wr apama Ao cero waperea Ak Lsxng.

fAaedie, cwnk MANOVHAERR, Barpopornin, F akr(a).

Anpponnk kwmnnn & akr(h).

lcaxie arr(e)an 3 akr.

fAaedie, spar ero, K5 akr.

AaeZie moypuspac § awin. M neoverpoeine nuemoy gz rpayk, gacrama
WT RACHRAS HAa Tpap, H npiams Fpovsu rpay, & akre sy, u nondike aae-
die moypuoydac, a dpovsu rpap Apzmawe akra ne mana. M ez3pzygnx-
WA rpzaun RuAEEE REIMRWIENTE RZ rpadh, 0 NOMHRAXR NANR  PHACKAPO
BR NPEERRIY  cliombnn rocnopny .

apereora e QEWAWPK reA(H)KW, Aackap, adr it

Iw(anny), 3ar ero, ag abr(h).

Oawawp  maain, aackapk, cwnz ero, & abr(a). Gin ke ez oroyeh ca
Fpovru.

(1) Dupa acest cuvant S. adaogh uaperroga.

(2) S. nopguporens.

(8) S. roronlan, in loc de reTaniar.
{4) Sirul acesta e adaos in margine. .
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AMuyana naaewawr wrats rpap wr fipoyr, & akre LS\HS, 1 AaTH Aan
rpakwm withipaa ca.

ANAPOHNER, CRING AHYAHAA MAAEWASL, MO CAMPATH WA CROENS  I1ap-
creora, npu narpiapek wendh, & abr. a

Muyana a3UMHT, CRINA ENO, HAAEWAOTK, it AT,

Aupponnr, cwnz [ero] (1), naaewaor, & abr,’

bz woymhk wr apama Ao 3p€ .swis abr.

KaTaks3un . NOCHPRKAHTHN B% KESIVh 0 KaAOTW(aNNK), CKINZ AHAPONHEA T4
Agwaora, 7 akr.

Manoyna 10 CEM, ChINA KaASIW(aHHa) naaswaora, ie akr.

Bz mame BphMENa NOCTHKE CAMPATR BAANGHECTHEA POPOCHOAHHA CPABAEM,
naph credana, B abme swip, e [pel. (2)

I orpsm 1o TOM  MEMOIIEAIIMM  AKTOM, WT CA3NANIA Ke mipoy & abmo
LSWiH3, TS nphHACIIA KAAHNOAE K NPEHMHIIR BPOA U NPIAIR MHOMKW
crpannt K& 3anapov. M wm moan CATEOPH CA CRMRIPENTE N HEOYCTPOENIE BEATE
n narsea no avkeroy xpuerianciwy. Bwiwa Ke n TpRcn BEA(M)un 1o emacky.

Take Aroum nphimermmm abrom Wr HeAw:KE TOVPUN  KaAHIOAE nphn-
Aoma, B AhTO 3WHQ, NOPKBE MOMUHAS NEPHTOPCKKL.

CIemh AECATOMOY KE TEERIPOV CA EPAXOY WMWY CTOTHH KA .S-1HaM
abr (=,swn) oympe uaps ovpom. bz romae abro ovssma rSpun kpantk
RARKAIIHHA M OVTAEIIR AECHOTA Ha mapHiuch, cen. Es.

B AhTo LSWIE Pa3CHNA CRATRE KHASK AAZAP HKOVTIAHA NHESAS K ocahin €ro.

B abro .swin (3) BReT Krp nacxa.

B akro ,swig GWeT upenokk KoH (4) na AStparnmik.

B akro ,swep nompzue caznue. B gz 1o abmo xoai (D) mSpar uaps
HA TAQUHHE, ;

B Ak .SWG3 BRICT BOH HA KOCORS KNAKIH C& amovpaTom, mheaua iion,
B, H AMOVPATA OVEH, H CAM BAAKENRA KEOHUHHAR WT TSpat npiem (6).

B akro .Sua npiaA TOVPUH TPAHWE.

B abro ,Sur BOERAIIA TOVPUH HA BAAKE, H KPAA MAPKS H KWHCTANTHH
NOPKIBOILIA. :

B akro ,SUp pa3GHILA TOVPUH OV TPACKANS KPAAA KHIMONTA HA HHEOHOAK.

(1) Tot asa S.

(2) In ms. am. e ras; cf. S, dreh. f. sl. Ph., XIII, p. 520. Moartea lui Stefan Dusan
o pun istoricii sarbi la 20 Dec. 1355 (v. St. Stanojevié, Istorija srpskoga nwroda, Beo-
grad 1908, p. 174).

(3) In ms. ,swnk; cf. 1. c. din Archiv, p. 521.

(4) In ms. uapern (ipexs) nowon; cf. ibid., p. 521 §i Archiv, 11, p. 94, sau Stojanovi¢, Spo-
menik, 111, p. 132, 139, 151, 154 (upensn, uepenn, uepen, apknor son) si p. 218 (ughns).

(5) S. Hexoan.

(6) S. nginmn.
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AbTo Sue normeowA TSpuUH Ha socnh.

AbTO ,.S1LAI NOTWIRE RABHT AMHPA WT AEMHPA TI0A ANFOVPOMEK, fioN. I
akro . supr nphicrarn ca rocnoarh errenia.

AbTo #SusSI BT 3A44 3HMA.

abro . su31t nakun BAZE ¢ TSPUH CPRBCERA 3EMAA.

ABTo . Sum 3akAa Mmoycia BAZKA W Aa3apa, WA, S.

AbTO . SUQ1 aMHPA “EAENTA OVEKIEN BRICT.

Ao ,Suka mScia XOAH HA HOROBPZAO, A nocAk, HCNOVeTHE EAMHO
akro, pascmna BABRapH; H WH TOKAE ABTO 3aKAAN BRICT HA HCEPS.

B akro suks caspana swer pecaga. Tomae akro npherarn ca gea(n)km
BOEEOAA OVTPORAAXTHCKRI IW(AHNK) MHpYA, PEN. AJ.

1 AbTo L SuKQ OYMPE BAALIA BETCKW, H LAPK COVATAN PEKOMK KpHILMIA.

B atro  suag nphicragn ca rocnoAra mapa, maTH AECNOTA PRPrA.

B abro sua) nakun amoypar uaps cpznae.

B abro .suae nphicragn ca AecnoT credan, rocnopuns cpruAem, fion. (1) of.

B akro ,susma nompzde cAZHILE, H BRICT TZMA H SEE3AW BHAAWIA A
ai(o)4e BZ nopm, wH. 37, B cphyk.

B abro .sume swer 3am nonepyhannr (2). H gz mo a'kTo nonaana oyrpw
Toypekaa Aphea NOA KPOVILERIEM.

B akro ,Sums noporH MOVpAT CPRBAE, H NPIHMH EWPUR H PARAHHILOV.
H ez 1o akro usroph ckonie u g Hem mnwrw Aoviuk czroph.

B akro .sum3 npinmn maph mOVpaT CMEAEPERD, AVT. K3, H H3REAE T'PA-
rSpa 0 gomS. M gz 1o aAkTo OVMpE KPAA AABEPTE.

B akro Sumu cRE3a 1Apk TPANOVPA H CTENAHA H QWMOV, HA RACKPE-
cenie. Tomae akro Aou[Ae] (3) AEcnoT riopra W OVTPE OV Hap H OV 3eTS.

B ahro .sumq WrHAE AECIOT NAK H3 ASEPORNHKA HA OVTPE, H NPiHMH
BAlIA HOROERPZAS, fiou. (4) R3.

B ahro ,3un oveH HESA ME3NT REra Ha RAachy.

B akro ,suma xoAi nama nop (D) searpap u cxsupa waphwe. H ez mo
ABTO PAZEH 1ANKSA RAIOY HA BAAWIKOH 3EMAH, HA AASENHIE.

B abro ,SUHE H3WAE AECTIOT TOPra ¢Z OYrpH, ASHAE nphmer, Ha 3as-
THILOY W PA3ERI GAWIOY MOA HHILEM, H OBOPHIUA TOVPUH HOROEPRAS. Toi A
#€ akro natum ero raSt n u3chue gonckS cpmuckoy na cwrnnuu. H gz
TO ARTO NPIHMH WHAT AECIOT CMEAEPERS, AVT. KE.

R R A Rl

(1) S. fioafa,

A
(2) In ms. nng.
(3) In ms. Aoh.
(4) S. Mwaia.

A
(5) In ms. me.
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b akve .supe norwne kpaa maspicask na gapik.

b abro sume omenn ea pecnor|ormin] (1) Ad34pk H NIOCTARH CA  AfC-
norom. M norphice ¢k semak Aga ndra.

B abro .sups xoAl maps movpar na mopes H passH awma kpank ow-
MAlIA  BOCAHCKARO.

b abro sunz pazen movpar uaps IHEOY'AA HA KOCORS, WY. Hil.

B abro sumg, oympe uaps movpar, Pe. A

B oakmo  suZ waps mexmer npiem waperee carparn wwen rPaj,  ERILE
LLAPHIPAAA.

b abro .sua npinan uaps  mexmer (2) HAPHTPAA, MaH KO, B AENA
BTO(PHH)K. '

b abro sue noponn uwaps mexmer cpmeaM H pacHna werpzeHioy. Tomae
POATHOY M BaWIA OAKHH KHCAHNE W CHORAAHKA HHEOAS OV'XEATH.

b atwo sufr oyyeatn wnsova depusnerornich oy wpovmesuoy. M gz
TO ABTO NPiMI MEXMET (2) HOROEPEAS H CRITHHUOY C& OKPECTHHMH PaAORAL.

b akmo sufy oyxratn cuaareems Agcnora riopra OV KSTIHHHHEOY, AFfK.
3. W gz 1o akmo. BAKPAAN ¢A EPaA BAAAICAAR, CWIN kpaaa  aacepra. M an-
KOV'A PA3BH LLAPA MEXMETA (3) NOA EEATPAAWM. ¢ KPACTOVIIM,  fioa, Fk. M
cam TOKAE akTo ovmpe oy mearpapov, arr.

boakro .sude ovenma ovrpe kmasa unackora (4) wpanya oV BEATPAAS
H KpaAA Eaapicaska cresama. W rompae abro nphicraru ca pecnor riopra,
Agk. KA, oy na(ro)s. Tompe e akmro nphcrasn caw rocnora AecnoTHia
HpuHa oy pSANMES, man 7. BLwm TR pemn nowlike rparsp u uapuija mapa,
CECTPA AAZapORA (D), MEXMEA BENOY Ha HOPTOV.

b abro .sus oympe kpan gaapicasr, cwnz Epaas aasepra. M ez mo
abro npheragn ca Aecnor aazap, ren. i, B na(ro)k,  yac notpm. M roiae
Alro npinmm Bawa  pecarS ppap; Man T; noTOM KE u roasezy,. H uaps
MEXMET AMOPEI TIPTHMH H MNOPKI TPAAT Tamo mesto nphpacy.

b abro sufs swer kvp nacxa. H gz mo abmo npiama TOVPUH CME-
AEPERD, 1A, ‘

B abro sue roera MEXMEN, BZ aHATOATI H nipiem rpap, cunon. I rako
HAE HA 1030VM XacaHd H EZ3EPATH CA HA [PAA TPANEIWN H RRIAT ErO.

B abmo . suoa npinme uaps mexmen sacoy BOCHOY W KPAAN OVXEATH H

(1) Cf. Spomenik, 111, p. 127.

(2) S. adaogi sirs.

(8) S. adaogi &era.

(4) In ms. gres. uuackspa, S. uHAHCKOTA.
(5) In ms. aazapsro.
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3akaa. M ez 1o akro npinmuma oyrpe rpap, tanue w nphrnamx mavoroy (1).
Tokpae abro nphcrarn caA qWMa Karakoy3un, fion. e

Bz atmro .Suor nak oAl UAPK HA BOCHS M FPAA IdHLLE HE BRIMOT PaTite
ovaarh, nowhie n3 nop ners. H oyrpe 3ponnnk (2) paraRIE HE IPTHMHILA ErO.

B abro .suop koera [uaps] na apranack w nakun wy # MHOKCTRA MHWRA
H3chUe W HHY, B CKENAEPA H3 ZEMAA TPOTHA, H CZ3AA TAMO TPA) PEKOMKI
KOHIOY.

B abre suce nak xopi mapk  Apovri noyr wHa apranach u nakwi ro-
MOPHHILOY".

B abro ,s105 XOAT 1apk MEXMET HA KAPAMAHA W PASEH FPaA MAEAAOY
H HHRIA MHOTK TPAAOEW TAMO.

B akro ,suon npinmu uapk werpun.

B akro Jsuma wen ca sehapa cebraa ¢ rpoveom (3), ren. . H gz
o AhTY BOERA wapk Ha W3SM YacaHa, H TAMO (4) 3APWIEE BAIA POMANCER
xaclan] movpar (5) u unin muwsn & wam, na phuk ebpanroy, arr. £,
g [c]phatk.

B akro 3ung Yopi sawa wa ckmauppz u ne npinmn ra. Horompe abro
OVEH 1A’ Crehan BOEROAA MOANARCKRI HA CEOEIO BEMAK.

b akro sunr npinmnina TOVpiLH Keds.

Boakre suny yoAT uaph MEXMEA Ha CTEBANA  ROEROAOY MOAAARCKANS
H PAZEH T4, W BRIEPAI CA WT TZAOY PABOGOPH OVTPWM BHTAKCERA Tpa-
NE34 HA AOVHARS.

B akro .sune npherarn ca rocnopunk cTepAN, ChIN AECTIOTA MOPIA, WX. .

B abmo .sunz XoAT maph MEXMEA HA CKZHAHP W MHOPKIA KA3HH Fpa-
AopaTHRIA HA HEM cEABAGER W cThHH HH3AGKHER M BOHHCTEY MHOFO TIO)
HHM  NOTOVBHE, HE RAZMOKE ENO MO CHAL NpiaTH; HX CMHPHE (A NO TOM
3 GHHETUH H OV TZKMHE, NpoAkriio nacTarmoy, nphpdgaiTa ero ToypEwm,
KPOMA KHTEASH H noTphok cXIpiny WKE BZ HEM.

b abro sung mexmer wapk nphro moph nphule) & BOUNCTEOM H OVMPE,
MaH T, A BAIBHT, CKING ENO, NPIEM ILAPCTRY, M|a|H OF, W UEMA, BpaTa CH,
NPorHa.

B abro .sug nocaa uapk BAKIZHT AYMAT BALIA HA HEMA W TIPOTHA H H3
avaroain. W roumpe (6) akro oyparaens BricT aymaT Bama wr ouaph oy
APHHOTIONK, AEK. S.

(1) 8. maurs.

(2) Tot aga 8., in loc de srepuuk.

(3) In ms. Tpoyaom; cf. S. TpScomn,

(4) In ms. Tomo.

(5) Tn ms. yacmoypar casi in S.; ef. Moxa, laB. P. Hasdeu, Cuvintedin bitrdni, I, p. 406.
(6) In ms. Toremae.
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B akro . suca xoAi APk BA3HT HA TPAAOER CTéfAHA BOEROAT MOAMAR-
CHANO, HA KEATIO H BEATPAN, H NPIHMH HY.

B abmo .such pagsuma mucuphne awaroain. M mompe abro  ckonya
CA BAZK AECAOT, NAPEMENKI MOVPISPORHY, HA OVTPEX, all. 51

b abro  suGe 30nOVEHIIA TOVPUH AOVMHTPA IIKIHEA HA CMEAEPERCKRIY
BpaThy, wy.

b akro ,sugs (1) npherarn ca rocnora uapuia  mapa, AZIpH  AECUOTA
riopra, oy exeroy, cen. ki, M romae atro ovsmima apagakue ¢ mucuphiim
1LAPA BAII3WITA EOHCKS HA CEOEM CH 3EMAH.

b abro .suG3 nak apaakNE Mo ¢ MHCHPAHW OVEHINA 1L4p4 BAI3HTA HA
CEOEH CH 3EMAM. -

B akro .sucu oympe Kpaa OVTPACKW MATIAM, H S HAPUEPAAS 3HAMENTE
BEA(M)KO CATEOPH €A, MAZNIA BW & EWILE WPHENAAHA HHBIEANIH, 1dK(O)KE
HHOPAA HA cOAOMWTENH, 1 nonaan BHAlE npamnoe (2) n WpsKia uapckaa,
R%E EAHHOH WT UPAKOER YPAHHMO CRIPE, W CA HKE BAH3K WEPACTR Mhcra
TOMO  BAAMIH (3) CRYMMH H XPAMHHAMH  TOVPCKHMH  MHWPRIMH  H C% HKE
BE HHX NPOCTO TAKY KHERYIHMH BRChmu.

Ardtare in scurt a celor intdmplate dela Adam pani in
zilele noastre (vremea de astizi).

Adam au ndscut pe Sith, Sith au nascut pe Enos,; Enos pe Cainan,
Cainan pe Malelen, Malelen pe lared, lared pe Enoh, Enoh pe Ma-
thusal, Mathusal pe Mamel, Mamel pe Noe, Noe pe Sim. In zilele
lui Noe au fost potopul.

Dela Adam péana la potop sunt asa dar 2242 de ani.

Sim, fiul lui Noe, au nascut pe Arfaxad, Arfaxad au niscut.pe
Cainan, Cainan pe Salla, Salla pe Ever, Ever pe Falec, Falec pe
Ragav. In zilele lui Falec s’au impartit pamantul. Pe vremea lui s’au
intAmplat si zidirea turnului (stalpului). ‘

Dupéd Falee, au nascut Ragav pe Seruh, Seruh pe Nahor, Nahor
pe Thara, Thara pe Avram.

Dela Adam pand la Avram sunt deci cu totul 3277 de ani.

Avram au niscut pe Isac, Isac pe lacov, Tacov pe Levia, Levia
pe Caath, Caath pe Avraam, Avraam pe prorocul Moise. Acesta au
scos pe oameni din Ighipet.

(1) In ms. ssuge.
(2) In ms. npapuee, ca in S, (I c., p. 525).
(3) In ms. sapum,
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Sunt dar, dela mutarea lui Avraam in tara Hanaanului pani la
iesirea Israiltenilor din Eghipet, 430 de ani, iar pand la moartea
lui Tsus Navi 495, iar dela Adam 3774 de ani.

Dupd Isus Navi au mantuit Dumnezeu pe oamenii cari suferiau din
partea streinilor dimprejur, prin judecitori. Intre dansii au inceput
mai intdiu ITuda (si) au fost judecator oamenilor 7 ani.

Dupé Iuda au fost judecator Gothoniil 50 de ani.

Dupd Gothoniil Avod 80 de ani.

Dupa Avod Samegar 7 ani. -

Dupa Samegar Varaac si prorocita Devora, femeia lui Lafidon,
40 de ani. . T

Dupad Varaac Ghedeon 40 de ani.

Dupa Ghedeon fiul sau Avimeleh 3" ani.

Dupd Avimeleh Thola 23 de ani.

Dupa Thola Iair 22 de ani.

Dupé' lair Efthae 6 ani.

Dupé Efthae Evsevon 7 ani.

Dupa Evsevon Eglom 10 ani.

Dupa Eglom Adon 8 ani.

Dupa Adon Sampson.

Dupé Sampson au stipanit peste oameni Samani un an.

Dupd aceea Evreii n'au avut stipan 40 de ani.

Apoi preotul Ilie au stipanit pe oameni 20 de ani.

Dupa Ilie au primit sfintirea prorocul Samuil si au tinut puterea
30 de ani.

Sunt asa dar dela moartea lui Isus pand la moartea lui Samuil
610 ani, iar dela Noe si dela potop 2120 de ani, iar dela Adam 4382.

Dupd Samuil au domnit Saul 40 de ani.

David 40 de ani.

Solomon, fiul lui, 40 de ani.

Rovoam 18 ani.

Avia 6 ani.

Assa 41 de ani.

Ioasafat 25 de ani.

Toaram 8 ani.

Ohozia 1 an.

Gotholia 8 ani.

Toas 40 de ani.

Amesia 29 de ani.

Ozia si Azaria b2 de ani.
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Ioatham 16 ani.

Ahaz 16 ani.

Ezechia 29 de ani.

Manasia 55 de ani. Pe vremea acestuia s'au zidit Vizantia.

Amos 2 ani.

lIosii 31 de ani.

Ioahaz 3 luni.

Ioachim 11 ani.

Iehonia 3 luni.

Sedechia 11 ani. Pe acesta orbindu-1 Navuhodonosor il duse prins
in Vavilon, iar casa domnului fu arsi de Navuzardan.

Sunt prin urmare dela Saul, intdiul imparat al Evreilor, pani la
robirea Iudeii prin Navuhodonosor 519 ani, iar dela moartea lui
Isus, fiul lui Navi, 1100 de ani, iar dela Noe pana la potop 2600,
iar dela Adam 4872.

Navuhodonosor, dupd ce au priadat Ierusalimul si l-au risipit, au
domnit 25 de ani, iar inainte de aceasta 19, astfel ca toti anii im-
paratiei sale sunt 44.

Dupéa el Marodah, fiul lui, 12 ani.

Valtasar, fratele lui, 4 ani.

Darie, fiul lui Asurir, 17 ani.

Chir Perseanul 31 de ani.

Camvis 8 ani.

Sfendat si Chiverdie, frati si vrdjitori, Mideni de neam, rasculan-
du-se au imparatit 8 luni.

Darie Istasp 36 de ani.

Xerx, fiul lui, 20 de ani.

Artavan 7 luni.

Artaxerx Mand-Lungd 2 luni.

Sodian 7 luni.

Darie Nelegiuitul (1) 19 ani.

Artaxerx, fiul lui Darie, 42 de ani.

Artaxerx, numit Thos, 22 de ani.

Narsie 4 ani.

Darie Arsam 6 ani. Pe acesta omorindu-l Alexandru Machedo-
neanul, au rigipit imparatia Persilor, care finuse 300 de ani, si au
domnit 12 ani si 6 luni si s’au savarsit in Vavilon, fiind de 32

(1) Bastardul, véfiog.
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de ani, dupd ce cucerise 22 de popoare varvare si 13 neamuri
elmesbl

Cu totul dela Adam pand la Alexandru sunt 5188 de ‘ani.

Dupé moartea lui Alexandru domni peste Eghipet si Alexandria
Ptolomei al lui Lagos (1) 40 de ani.

Ptolomei Filadelf 38 de ani. Pe vremea acestuia s’au tradus pe
limba elineascd cérfile sfinte ale Evreilor. :

Plolomei Everg het 26 de ani.

Ptolomei I‘llopator 17 ani.

Ptolomei Epifanie 23 de ani.

Ptolomei Filomitor 35 de ani.

Al doilea Everghet 29 de ani.

Ptolomei IFuscon 17 ani si 6 luni.

Ptolomei Alexa 10 ani.

Ptolomei Mantuitorul 8 ani.

Ptolomei, Noul Dionisie, 30 de ani.

Cleopatra, fiica Noului Dionisie, 22 de ani. In al patrulea an al
imparatiei acesteia au domnit intaias dati singur Gaie Tul Chesar
4 ani si 7 luni. Dela dansul au inceput a se numi apoi ceilalti
lmpar'atl ramleni chesari.

Dupi acesta Avgust 56 de ani si 4 luni. In al patrusprezecelea an
al impératiei sale, omorind pe Cleopatra si cucerind Eghipetul in-
treg, au desﬁini,;at cel dintdiu imparatia Ptolomeilor, care tinuse
290 de ani. Sunt prin urmare dela Adam pana la inceputul domniei
lui Avgust, dupéa letopisetele cunoscute, 5458 de ani.

In al patruzeci si doilea an al imparatiei lui Avgust s’au niscut
din carne domnul nostru Isus Hristos, din sfinta nascdtoare de
Dumnezeu. Iar Chirin au fost trimes, cu sfatul boierilor, in Iudeia,
ca si facd catastihul averilor si al lacuitorilor.

Dela Adam péna la intruparea lui Hristos sunt 5500 de ani.

Dupé Avgust au domnit Tiverie, fiul lui, 22 de ani si 7 luni. In
al cincisprezecelea an al impdratiei lui s’au botezat domnul nostru
Isus Hristos si au inceput si propovedueascd evanghelia, si in al
optsprezecelea an al imparatiei lui au suferit, pentru noi, moartea
de buna voie.

Sunt dar dela Adam pand la indltarea Domnului 5533 de ani.

‘Dupa acesta (Gaie 3 ani si 10 luni.

Clavdie 13 ani si 5 luni.

(1) Moxa ii zice Piolomei Epure (B. P. Hasdeu, Cuvinte din batrani 1, p. 851),
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Neron 13 ani i 8 luni. $i fugind s’au ingropat de viu. Acesta
au ucis pe Petru si pe Pavel, si cel dintaiu au inceput goand asupra
erestinilor.

Galvas 9 luni si 13 zile.

Oton 3 luni si 8 zile.

Vitalie 1 an.

Uespasian 10 ani. $i in al doilea an al impdratiei sale au fost
pridat Ierusalimul de Réamleni, patruzeci de ani dupa inadltarea
Domnului nostru Isus Hristos.

‘Tit 2 ani si 3 luni.

Dometian 15 ani si 11 luni.

Nerva 1 an si 4 luni.

Traian 19 ani si 6 luni.

Andrian Elie 20 de ani si 11 luni.

Antonin Evlaviosul 24 de ani.

Marco Antonin 19 ani.

Comod 12 ani si 5 luni.

Pertinax 87 de zile.

Iulian Didie 66 de zile.

Sevir 17 ani si 8 luni.

Antonin, fiul lui, 6 ani.

Macrin 1 an si 2 luni.

Avit 3 ani si 9 luni.

Alexandru Mamei 13 ani si 8 luni.

Maximin 6 ani.

Maxim si Valvim 22 de ani.

Gordian 6 ani.

Filip 5 ani.

Dechie 2 ani. _

Gal si Vulusian 2 ani si 8 luni.

Imilian 4 luni.

Valerian si Galin, fiul sdu, 15 ani.

Clavdie 1 an. .

Chindin, fratele lui, 7 zile.

Avrilian 6 ani.

Tachit 2 ani.

Prov si Florian 2 ani si 4 luni.

Car si Carin si Numerian 2 ani.

Dioclitian si Maximian Erculie 20 de ani.

Consta 2 ani.

Analele A. BR.—Tom, XXXI.—Memoriile Secf. Istorice. 8
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Constantin cel Mare 38 de ani. Pe vremea acestuia s’au finut
intaiul sobor la Nicheia. 3i au fost (acolo) 318 sfinti parinti (1).

Dela indltarea lui Hristos pana la intdiul sobor sunt 318 ani,
iar dela inceputul lumii ani 5818.

Sdvarsindu-se Marele Constantin in varstd de 65 de ani, au lasat
domnia celor trei fii ai sdi: lui Consta si Constantin si Constantie,
cari au domnit 24 de ani.

Dupé acesta Iulian Apostatul (Calcatorul de lege) 2 ani.

Iuvian 1 an si 8 luni.

Ualentinian 13 ani.

Ual 3 ani.

Gratian 3 ani.

Teodosie cel Mare 16 ani.

Dela intaiul sobor pana la al doilea 52 de ani.

Al doilea sobor s’au tinut in cetatea lui Constantin, in anul 5874,
in domnia lui Teodosie cel Mare. Si au fost (acolo) 150 sfinti- parinti.

Dupa Teodosie au domnit Arcadie, fiul sau, 22 de ani.

Teodosie cel Mic, fiul lui, 32 de ani.

Dela al doilea sobor pana la al treilea 41 de ani.

Al treilea sfant sobor s’au tinut in Efes, in anul 5915, in domnia
lui Teodosie cel Mic. Si au fost (acolo) 200 sfinti parinti.

Dupa Teodosie cel Mic au domnit Marchian 16 ani si 6 luni.

Dela al treilea sobor pana la al patrulea 30 de ani.

Al patrulea sobor s’au tinut in Halchidon, pe vremea imparatului
Marchian. Si au fost (acolo) 630 sfinti parinti.

Dupa Marchian au domnit Leu cel Mare 18 ani.

Leu cel Mic, nepotul lui, 1 an.

Zinon, tatal lui, 17 ani.

Anastasie Dicor 27 de ani.

Tustin Trax 9 ani.

Iustinian cel Mare 28 de ani.

Dela al patrulea sobor pana la al cincelea 102 ani.

Al cincelea sobor s’au finut in cetatea lui Constantin in anul
6047, pe vremea imparatului Iustinian cel Vechiu. Si au fost (acolo)
165 sfinti parinti.

Dupé Iustinian au domnit Iustin cel Mic 13 ani,

Tiverie 5 ani.

Mavrichie 20 de ani.

Foca Capadocul 8 ani.

(1) Fraza aceasta se afli in orig. dupii 5818 din fraza urmétoare,
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Iraclie 30 de ani.

Constantin, fiul lui, 1 an.

Iraclona, impreund cu mama sa Martina, 4 luni.

Consta 27 de ani. Pe vremea acestuia s’au ivit mmcmosul proroc
al Sarafinilor Mahamet.

Constantin, fiul lui Consta, 17 ani.

Dela al cincelea sobor pana la al saselea 129 de ani.

Al saselea sfant sobor s’au tinut in cetatea lui Constantin, in
anul 6076, pe vremea impéaratului Constantin Barbosul.

Dupé acesta au domnit fiul sdu Iustinian 10 ani. .

Leontie 3 ani.

Apsimar 7 ani.

Iustinian a doua oard 6 ani.

Filipic Vardanie 2 ani.

Artemie si Anastasie 2 ani.

Teodosie 2 ani.

Leu Conon, Iconoclastul, 24 de ani. Pe vremea acestuia Ramlenii
s'au lapadat de Greci, si s’au tinut Ramul singur de sine pand in
ziua de astazi.

Constantin Copronim (1) 34 de ani.

Leu, fiul lui, 5 ani.

Constantin cu- drepferedincioasa sa mama Irina 15 ani.

Dela al saselea sobor pand la al saptelea 120 de ani.

Al saptelea sfant sobor s’au tinut la Nicheia, pentru a doua oara,
in anul 6296, in domnia lui Constantin si a Irinei, mamei sale.
$i au fost (acolo) 167 sfinfi parinti.

Dupéd Constantin si Irina Nichifor 8 ani gi 9 luni.

Stavrachie 1 an si 2 luni.

Mihail Evlaviosul 2 ani.

Leu Armeanul 7 ani si 5 luni.

Mihail Amorei 8 ani si 9 luni.

Teofil, fiul lui, 12 ani.

Mihail, fiul lui, cu mama sa Teodora 25 de ani & cu Vasilie
Machedoneanul 1 an si 4 luni. Pe vremea acestora s’au innoit dreapta
credintd, si sfintele icoane s’au pus iards in biserici, si Bulgarii
s'au ficut crestini, si literele slovenesti au fost alcituite de sfantul
Chiril, in anul 6360. :

Vasilie Machedoneanul 19 ani. Pe yremea acestuia s’au hotezat
Rusii si s’'au facut crestini.

(1) Moxa, 1. c., p. 380, ii zice Cufuritul.
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Leu Inteleptul 25 de ani si 8 luni.

Alexandru, fratele lui, 1 an si 1 luni.

Constantin, fiul lui Leu, 54 de ani.

Roman, fiul lui, 3 ani.

Nichifor Foca 6 ani si 6 luni. Pe vremea acestuia incepii a se

zidi lavra din sfantul munte, de cétre sfantul Atanasie dela Aios,
pe cand era incd in boieria de voevod, in anul 6469.

Ioan Timishii 6 ani si 6 luni.

Dela Adam pand la Timishii sunt asa dar 6484 de ani.

Dupé Timishii Vasilie Porfiroghenitul 50 de ani si 11 luni.
Roman Arghiropul 5 ani si 5 luni.

Mihail Peflagon 4 luni si 5 uzile.

Constantin Monomah 12 ani.

Teodora Porfiroghenita 1 an si 9 luni.

Mihail Batranul 1 an.

Comnin 2 ani si 3 luni.

Constantin Duca 7 ani si 6 luni.

Evdochia, femeia lui, impreund cu fiii sai 7 luni si pufine zile.
Roman Dioghen 3 ani.

Mihail, fiul lui Constantin Duca, 6 ani.

Nichifor Votaniat 3 ani.

Alexie Comnin 36 de ani.

Ioan Porfiroghenitul, fiul lui, 16 ani.

Manuil Porfiroghenitul, fiul lui, 37 de ani.

Dela Adam pand la impératia acestuia sunt asa dar 6689 de ani.
Alexie, fiul lui Manuil Porfiroghenitul, 3 ani.

Andronic Comnin 2 ani.

Isachie Anghel 7 ani.

Alexie, fratele lui, 26 de ani.

Alexie Murtuflo 70 de zile. Si intAmplandu-se neorandueals in ce-

tate, se sculard din toate partile asupra cetitii, si au cucerit

Francii cetatea, in anul 6710, si au fugit Alexie Murtuflo, iar Francii
nu pufini ani au stipanit cetatea. Si suspinau Grecii vizand tur-

burarea din cetate, si pomeniau pe papa Ramului la cele dintai
«pomeneste doamnen.

Si au domnit Teodor cel Mare, Lascar, 18 ani.
Ioan, ginerile lui, 32 de ani.-
Teodor cel Mic, Lascar, fiul lui, 4 ani. Acestia insi impreun3

cu Francii.
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Mihail Paleolog au luat cetatea din manile Francilor, in anul
6756, si acestia au fagiduit si dea bir Grecilor.

Andronic, fiul lui Mihail Paleologul, dupi moartea tatilui siu,
au domnit, patriarh fiind Iosif, 20 de ani.

Mihail Azimit, fiul lui, Paleolog, 18 ani.

Andronic, fiul lui, Paleolog, 30 de ani.

Cu totul dela Adam pana aci 6866 de ani.

Catacuzin si Posinclit impreund cu Caloioan, fiul lui Andronic
Paleologul, 30 de ani.

Dupi acesta Manuil, fiul lui Caloioan Paleologul, 3b de ani.

Pe vremea aceea l-au ajuns moartea pe evlaviosul domn al Sar-
bilor, tarul Stefan, in anul 6864, Dechemyrie in 25.

Si dupa trecere de trei ani, iar dela facerea lumii in anul 6867,
Turcii au trecut la Calipole si au luat vadul si multe teri spre
apus. Si de atunci s’au fcut turburare si neorandueald mare $i pa-
gubi prin terile crestine. Au fost si cutremure mari pe pamant,

Doi ani dupi trecerea Turcilor la Calipole, in anul 6869, aun
perit Momcilo din Peritor.

Pe cand curgea apoi al optzecilea an peste opt sute si sase mii
(=6880) au murit tarul Uros. In acelag an au ucis Turcii pe craiul
Valcasin si pe despotul Uglesa la Marita, Septemyrie in 26.

In anul 6882 au biruit sfantul cnez Lazar pe jupanul Nicola
si l-au orbit.

In anul 6888 au fost Chiriopasha (1).

In anul 6889 au fost lupta cu Trep la Dubravnic.

In anul 6894 s’'au intunecat soarele. Si in acel an au mers im-
paratul Murat impotriva Plocinicului.

In anul 6897 s'au luptat cnezul cu Amurat la Cosova, luna lui
Iunie in 15, si au ucis pe Amurat, primind el insus moarte fericitd
dela Tureci.

In anul 6901 au luat Turcii Tarnova.

In anul 6903 au mers Turcii cu risboiu in Tara-Romaneascd,
si au pierit craiul Marco si Constantin.

In anul 6904 au biruit Turcii pe craiul unguresc Jigmont la Nicopole.

In anul 6905 au pierit Turcii in Bosnia.

In anul 6911 au pierit Baiazit sultanul de mana lui Demir subt
Angora, Iunie in 19.

In anul 6914 au rdposat doamna Evghenia.

(1) Se zice Chiriopasha, wwptawiv réoys, cind Pastile cad la 25 Martie.
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In anul 6916 au fost iarni rea.

In anul 6917 au priadat Vile cu Turcii fara Sarbeasca.

In anul 6918 au ucis Musia pe Valc si pe Lazar, Iulie in 6.

In anul 6919 au fost ucis sultanul Celepia.

In anul 6921 au mers Musia impotriva (cetatii) Novobardo, apoi,
peste un an, au biruit pe Bulgari, dar si el au fost ucis'in acelas
an la Iscra.

In ‘anul 6926 s’au zidit Resava. In acelag an au rdposat marele
voevod al Ungrovlahiei Ioan Mircea, Tanuarie in 31.

In anul 6929 au murit Balsa din Zeta si imparatul-sultan numit
Crisciia.

In anul 6932 au raposat doamna Mara, mama despotului Gheorghe.

In anul 6934 au pradat Amurat imparatul fara Sarbeasc.

In anul 6935 au riposat despotul Stefan, domnul Sérbilor, Tunie
in 19,

In anul 6941 s’au intunecat soarele si erd intunerec si se ve-
deau stelele ca noaptea, Iunie in 17, intr'o Miercuri.

In anul 6945 au fost Lunia Rea. Si in acel an au aprins Ungurii
lemnele Tuarcilor sub Crusevat.

In anul 6946 au supus Murat pe Sirbi si au luat Borcea si Ra-
vanita. In acel an au ars si'Scopia si multe suflete au ars intr'insa.

In"anul 6947 au cucerit impiratul Murat Smederevo, August in
27, si au scos (de acolo) pe (Grgur si pe Toma. in acel an au murit
si craiul Albert.

In anul 6948 au pus impératul in fiare pe Gargur si pe Stepan
§i pe Toma, la Inviere. In acelas an au venit despotul Gheorghe
din fara Ungureasci la Bar si in Zeta.

In anul 6949 au plecat despotul iards din Dubrovnic la tara Un-
gurescd, si pasa au luat Novobardo, Tunie in 27,

In anul 6950 au ucis Tancul pe Mezit beg in Tara-Roméneasca.

In anul 6951 au mers pasa sub Belgrad si au zidit Jarnovul. Si
inacel an au biruit Tancul pe pasa in Tara-Romaneascd, la Talovnita.

In anul 6952 despotul Gheorghe, trecand Dunirea cu Ungurii,
au iesit la Zlatita si au batut pe pasa sub Nis, iar Turcii baturi
Novobérdo. In acelas an l-au pridat Taut si au taiat oastea sir-
beascd la Sitnita. Tot in anul acela despotul au luat indirit Sme-
derevo, August in 22.

In anul 6953 au pierit crainl Vladislav la Varna.

In anul 6955 s’au cisitorit Lazar, fiul despotului, si fu pus despot.
$i s'au cutremurat paméantul de doui ori.
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In anul 6956 au mers impiratul Murat impotriva Moreii si au
batut Toma pe craiul Tomas din Bosnia.

In anul 6957 au batut impiratul Murat pe Tancul la Cosova,
Octomvrie in 18.

In anul 6959 au murit impdratul Murat, Fevruarie in 4.

In anul 6960 imparatul Mehmet ludnd impéritia au zidit Cetatea-
Noud, din sus de Tarigrad.

In anul 6961 au luat imparatul Mehmet Tarigradul, Maiu 29, intr’o
zi de Marti.

In anul 6962 au supus impiratul Mehmet pe Sarbi si au di-
ramat Ostrovita. In acelas an au pridat si pasa (cetatea) Chisline si
au prins pe Nicola Scobalici.

In anul 6963 au prins Iancul pe fiul lui Feriz beg la Crusevat.
Si in anul acela au luat Mehmet Novobéardo si Sitnita, cu cetatile
dimprejur. !

In anul 6964 au prms fiul lui Silaghi pe despotul Gheorghe la
Cupinic, Dechemvrie in 17. Siin anul acela s’au suit in scaun craiul
Vladislav, fiul craiului Albert. Si Tancul au biruit pe impiratul Meh-
met sub Belgrad cu crastosii (1) Iulie in 22. In acelas an au ra-
posat si el la Belgrad, August in 11.

In anul 6965 au ucis Ungurii pe cneazul de Tili Orlih (2) la Belgrad
si au legat pe craiul Vladislav. In acelas an au rdposat despotul
Gheorghe, Dechemvrie in 24, intr'o Vineri. In acelas an au riposat
§i doamna Irina, sotia despotului, la Rudnic, Maiu in 3. Si in ziua
aceea au fugit Gargur si tarita Mara, sora lui Lazar, la Mehmed
beg, la Poarta.

In anul 6966 au murit craiul Vladislav, fiul craiului Albert. Si
in anul acela au raposat despotul Lazar, Ianuame in 20, intr'o Vi
neri, in al treilea ceas din noapte. Siin acelas an au luat pasa ce-
tatea Resava, Maiu in 10; apoi si Golubatul. Si imparatul Mehmet
au luat Amoreia §i multe cetiti de acolo le-au trecut prin sabie.

In anul 6967 au fost Chiriopasha. $i in anul acela au luat Turcii
Smederevo, prin lulie.

- In anul 6969 s’au rasboit Mehmed in Anatolia si au luat cetatea
Sinope. Si au mers apoi impotriva lui [uzum Hasan si s’au intors
impotriva cetitii Trapezont si au luat-o.

In anul 6971 au luat imparatul Mehmed toati Bosnia si au prins

(1) Cruoiatii ; cf. la Moxa, 1. ¢, p. 406, cristogii.
(2) Ulrieh.
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$i au ucis pe craiul ei. Si in anul acela au luat Ungurii cetatea
laite si au trecut prin Maciova. In acelag an au riposat Toma
Cantacuzin, Iunie in 25.

In anul 6972 au mers iaris imparatul in Bosnia, dar n’au putut
sd iea cu rishoiu cetatea Iaite, ci au fugit de sub dansa. Si Ungurii
au batut Zvornicul, dar nu l-au luat.

In anul 6974 s’au rasboit imparatul cu Arbanagii si i-au priadat
§i mare multime din ei au tiiat, si pe Schender l-au alungat
din tard, si au zidit acolo cetatea numiti Coniuh.

In anul €975 au mers impiratul a doua oars impotriva Arbina-
silor i au pradat Tomornita.

In anul 6976 au mers impiratul Mehmet impotriva Caramaniei
si au cucerit cetatea Gavala si multe alte cetati de acolo.

In anul 6978 au luat impiratul Negripul (1).

In anul 6981 s’au ariitat o stea, luminoasa, cu cutremur, Ianuarie 22,
Si in anul acela s’au rishoit impératul cu luzum Hasan, si au pierit
acolo pasa de Romania Hasan Murat si mulli alfii impreund cu el,
la apa Eufratului, August in 4, intr'o Miercuri.

In anul 6982 au mers pasa impotriva Scodrei, dar n’au cucerit-o.
Si in acelas an l-au ucis Stefan, voevodul Moldovei, in fara sa.

In anul 6983 au luat Turcii Cafa.

In anul 6984 au mers impiratul Mehmed impotriva lui Stefan,
voevodul Moldovei, si l-au biruit, si intorcandu-se de acolo au di-
ramat masa vitejilor Unguri de pe Dunére. ,

In anul 6985 au rdposat domnul Stefan, fiul despotului Gheorghe,
Octomvrie in 9.

In anul 6987 au mers impiratul Mehmed impotriva Scodrei si
incercand asupra ei multe mestesuguri de luat cetatile si dirimand
zidurile si pierzind multi ostasi sub dansa, n’au putut s’o iea cu
puterea. Impécandu-se apoi cu Venetienii si intelegandu-se cu ei, cand
Se apropie primdvara, acestia o deterd Turcilor, afari de licuitori
gi de lucrurile ce se aflau intr'insa.

In anul 6989 au trecut Mehmed imparatul cu oaste dincolo de
mare si auradposat in 3 Maiu, iar imparitia au luat-o fiul siu Baiazit,
Maiu in 19, si au alungat pe fratele siu Cem. (2) :

In anul 6990 au trimes imparatul Baiazit pe Ahmat pasa impo-
triva lui. Cem si l-au alungat din Anatolia. Si in acelas an au fost

(1) Negroponte.
(2) Dzem.
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sugrumat Ahmat pasa de citre impérat, la Adrianopole, Dechem-
vrie in 6.

In anul 6991 au mers impératul Baiazid impotriva cetitilor lui
Stefan, voevodul Moldovei, impotriva Chiliei si Cetatii-Albe, si le-au
cucerit.

In anul 6994 au béatut Misirenii (1) Anatolia. Si in acelag an
s’au sdvarsit despotul Vale, zis Gurgurovici, in fara ungureasci,
Aprilie in 16.

In anul 6995 au ucis Turcii pe Dumitrn Tacsici la portile Sme-
derevei, in Octomvrie.

In anul 6996 au rdposat doamna tarita Mara, fiica despotului
Gheorghe, la Ejeva, Septemvrie in 28. Si in acelas an au batut A-
rapii si Misirenii oastea impdaratului Baiazit, in tara lor.

In anul 6997 Arapii si Misirenii au batut din nou pe imparatul
Baiazit, in tara lor.

In anul 6998 au murit craiul unguresc Matiag, si in Tarigrad
s’au ardtal un semn mare, cici cdzand de sus un fulger de foc, ca
odinioard asupra Sodomitenilor, au aprins iarba de puscd, ce se pistra
intr'o bisericd, si pustile imparatesti, si multe zidiri si case tur-
cesti ce se aflau in jurul acelui loc, impreund cu toti cati triiau
tn ele, au ars.

(1) Egiptenii.



II.

LETOPISETUL LUI AZARIE.

GKA3AHIE B'R KPATIE MOAAARGRRIX TOGHOASIPEXE,

I caszpania mupa & adro  swis (6867 =1359) wr roatk HPOHIROAENTEM
BOKTEM HAYA €A MOANARCKAA 3EMAA. Hpinpe Aparowe EQEEOAA WT OVTWPCKOH
AEMAN WT MAPANOVPHINA 3a TSPWM HA AWE M POcnoACTEORA & akr(h).

W rocnopcTrora cmn ero cac akr(a).

H rocnopcTioRa Borpan A abr(a).

M rociopctiora cwng ero Aaugo i akr,

H rocnopctrora cums movmatan nerpz 51 akr.

H rocnopcTeoRa Bpar ero poman ¥ akr(a).

H no nem rocnopcTroRa BpaT ero ctTefan 3 akr.

H rocnopctrora wra & akr(h). (1)

b akro .su3 (6907=1399) cra ma POCIOACTEY AAEZAHAPZ EOEEOAA H
POCNOACTEORA AR ALT(h) v 7 avheaus.

Haiam, npzew cunz ero, rOCoACTEORA & A'kT('k) 0 § avheaun cam, a ¢z
HPATOM CROHM  CTEGANWAM POCHOACTRORANA B Kovnk 3 akr.

Idre credain goegopa BpatTa cBoEro maiawa u ocaknm Ero, 4 CTEfAN EOE-
BOAA CAM POCHONCTEORA E ahr.

H wrebue emoy rass(a) poman BOEEOAA, H MOCNIOACTEORA POMAN BOEROAM,
CWNZ HATaILA, & akro.

TocnopcTroRa nempz RoeroAd, ol anezanppa koegopi, a akro. M pape
Wik KEATIO rpap  OyTpom.

H rocnopctrora wiorzp & avkeaua. :

FocnopcTroRa aneXanppean i abr(a), camz uaiama goeropi. H npu nem
BAAPOCAOEH €A MPEWCBAIIENNW KVD QEWKTHCTE HA MHTPONOAHTCTES WT na-
TPIaPXa HHKOAHMA CPEBCKWIA 3EMAA, NPH BAArOUECTIE:M Aecnorh rewprin,
H oympe Bz Beaom rpapk, & akmo ~Su3e (6962=1454) arr. iis.

{1) Se poate completia si akv(a), cum e in cronica lui Azarie, p. 177.
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Pocnopcrrora (1) Borpan BOEROAA, ChiNA  aAEZaMAPA ROEBOAT (2), WTEA
crebana goeropT, & abr(h). M wrehue emS rasg(a) nempm, penomui apw,
oy prExchy.

Focnopereora (3) apwn & akr(h). W npu mem naua cA pam Tovpckaa.
H no whioanro gphma wrehue emoy rass(a) credann Bosropa.

B akre suZe (6965=1457) an. &7, 8% ge(AnKnIN) YE(TEPATO)K, NPIHAE WT
MOVHTAH CTEDHAN ROEROAA, Chilk BOPAAHA BOEROAH, H CATROPH NPAROE NOBkik A enie
Ha aPWHA HA CEPETH, HA THHR OF AOAKEN; ETOP MOBOH CATEOPH (& HHM
OV APEHEOY, H Nak BA3IMOKE cTefan Roerord. o Tom e czBpa A rack
FEMAA (& CBAT'EHIINM  MHTPONOAHTOM  KVP QEWETHCTOM H A HOMOIjIIR
BOKIR. IOMAZAA €10 HA TOCAOACTRY HA CEPETH, MAEKE HMEHOVET ¢A Avhemo
1O Aepenware o Ao cenh. W npiark ckrnmpn  moapaBckoH 3eman.

b abro 3udy (6969=1461) twn. & NOROERA CTEpAH BOEROAA CAKSH-
CKOVIO  3EMAK.

b abro ,sue (6970=1462) wn. e ovAapHIIA BSIWKOK cTEpaNA ROE-
BOAS BZ& TAE3NO OV KEAIH rpaj.

B abro suca (6971=14063) wa. & npiaT cese rocnOKAR EVAOKIR BAA-
POUECTHEA, WT KHERA, CECTPa cemena uaph.

b abro suor (6973 =1465) ren. ir, & 4E(TRPATO)K, EA NOASHOIIH, RANHAE
crepan KOEROAA BA KeAilo rpap o wachre ero. H mphsncr 75 g ue(TRpRTO)N
MBPHO, H B NA(TOJE PANO OVAAPHINA H HAYAWA pRaTH Ppap keaio. H Tako
PEALIA BEC AfNK, H BRIHA ¢A A0 Bedgps. Bz cxsors ke nphipape ca” rpap,
H BANHAE CTEhAN BOEROAA BZ rpa), Bowiem nagoaeniem. M nphamer mov
AHH EECEAA CA H XRAAA BOPa u ovkporhraa awpi Bz rpaph. M mocraeu
HM TS HCaia H BOYXTA NPAKAAMGH H [BR|3RPATH CA BZ HACTOANIH CEOM Tpaj)
COVYARCKKI, H TAKO NOREANL AWTPONOAHTOM N ENHCKOMWA  CROHM M BZCRMm
TEPEWM BAATOAMPHTH BOPA H AWOABR W HEW CATBOPHTH KA BOrOV.

Bz akro ,suop (6974=1466) wa. T HauAT 32aTH, & NOMOIPIR  Bo-
KiEX, RATR MmoNacTHPh npheeaThn BoropoAuuH BZ NSTHOW.

Boabmo .suce (6975=1467) uoe. 07 BAIRHKE CA KPAA OVTPACKRI MATiAlIK
H TAAE OV TOTPOVHI CZ BACER CHAOR OVTPACKOR, H APIHAOIIA OF PoMai-
HWE TpZEM Honomerowa ero. M mak(e) npinpowa  po nann. M oswer  cz-
MBICAZ  CTEBANOY  BOEROAK M mAMAAF HOWIR Ha wwy BA Bann; uonphaape
HY BOrZ B% pxih credanoy roeroAk H RO[H]ck ero, n nosHENI BRILA MHWPW
mnomeree ux. M kpaa rorpa overphasy swer wa parn. M mako ga3epa-

a ~
c ¢

(1) Prescurtat rora, mai nainte roTeogs,
Al

(2) In ms. RoeroAlL

A

¢

(3) Prescurtat rra.
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THIIA €A DOCPAMAEHT  HIFEM NRTEM  GPATEMM, W HE BMCT IKOKE WHH
mibyR, BR suer wiome BE gk BOKIR.

H ez rowpe abro npheragn ca rocnompa erpokix.

H no whroanso gphma canipuina ¢ MEKAS COROR cTehan ROERONA €%
OVTPACKRIAN  KPAASM  MATIAEM, W EIE MO CZMHPENH AOBPEM AapwRa roc-
NOAMHOY Hateamoy crebans BoeoAh £ rpapa, Ha HMA WT BAATR W SHUER,
R% apAhackon 3eman, wxoue ¢Xr n A0 ceak. :

B abro _suon (6978=1470) arr. & npiAciiA’ TATAP MHWNO MHOK-
CTEQ H BRIIA €A & HHMH cTedhan BOERIAA MA ASEPORN na Annnnv (1), sau3
nHcTpa, Houorna Bx cahy ny w gzsar gee nakw wy. W mako rz3epaTH
Al e nonhAOXR, W onpiuAE A WeeaTer xpam nphcearhu Boroponun ¢z
NOMOITAR BOKTER, PREOR NPLOCEAIIENNATO MHTPONOAHTA KUP QEWKTHCTA H
ENMCHONA Tapacia w cx wroymenn racky momacrup; u na ave(oyp)rin whyx
RZCHY uHcaOMm  3A apXiepen u epEM . ATaKWilk OV KpRTRENHNCE,  cEn. T,
npu apXimanppurh fwacadh. ’

Torompe abra dew. k3 wemagnprhu AoBpa  AiaBOA CATEOPH HEMARHCT
MEKAS CTEBANOM KOEBOAOM M MEKADY PAAOVAA BOEROAT, H  CTEdan EOEROAA
NAkHH BpaMAA M NOKERE,

Boatro csuoe (6979=1471) oveluan nwer fcaia AROPHHE C& HEFPHAOM
YAWINHEOM H AAE3d CTOANHE.

Bz romae akro mp. 3 mwer passon ¢ PAAOVAOM BOEROAT OV coum, H
RA3MOME CTEPAN ROEROAA H TOBKI WT HRIY AHWIW MHWIKECTES, H RECH ¢1he
FORE €O RZAIATH BWIHIA, H MHWIK  BHTAKH TOMAA OVYEAIPENH ERIUA, H-
&€ nocks uyn. Taxmo wevars muga & géa(nia noakpuna,  smpua  Kw-
MHCA H cTana Aorodera.

Torompe alira arr. o swer Tpxe weaen (2) 0o BAcen  kaceaswhn, A
Bphma erpa chpam(e) rocropuns na withA(h).

b abro sun (6980=1472) cen. &1 npiaas crefan ROEBOAA  CERE PoC-
HOAAR MAPIR WT Alanrona. :

B abro suna (6981 =1473) uee. i paspban credan voekops goncrs (3)
CBOK (4) cThroRE OV MMAKWE, M TAkO TOHYALNA M CR BACAPAEWM AMKOTH HA
PAAOYAA BOEROAOY, H CZHEMINE CA TOFOKAE mbeaua il na mberh wapuigae-
B OTOR BWAHA, B TV satA ea T A, H weragn papsa moeropa rack
CEOA KA WHWA (O H BhEA C% BACEX EOUCKOR CEOER BZ HACTOANIH CEOH TPaA

1) In' ms. gres. awrnuwun; cf. in cod. dela Slalina aunuwve, in trad. lui Brzeski Lipniczi.
o < ] b
s

(2) In ms. ren.

(3) In ms. corectat din zewers.
(4) Gres. in loc de ekoems; cf. in cod. dela Slatina renckams ckonmw si in analale bistri-
tene gounewk croen.
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93
Anmuoriid. Bz Grororomae avheama npinag cridan BOERONG CA RACIR EOH-
CHOR  CROER H WECLAE Fpa) ARMEOEMUS W BZ Mo Ta mawhik: pajoya
ROEEOAA 13 TPada, W RPIAT cTehan EOEROAA TPAAG H BANHLE RA Hi H B&A-
AT POCIOKAR PAASAd EOEROAT M AKIHED EPO  MAPIR DICHVEAXR M BAck
chpoEHIIa €M M BACK pusw erd uw rack crhrons 00 MOV CATAIPH T ANH
BECEAA [CA]: H TAKO BASEPATH €A BA HACTOANTH CEOM PPIA COVHARCER, Bica-
pasa ke weragn rocndacreokary. (1) FLorocnoyerrora aheaus a. Papoya
e BOEROAA NOWHKE A0 TOVPOK H BA3AT €& COBIR Bl TalCM| TOVPIOE, H
OV AAPHIIA HA GACAPARA H PABBHIIA €10 H EOHcka €00 Bach, a cam nowhke
AO MOAAARCKOH 3EMAH.

B abro . sunr (6982=1474) wy. E BueT GOH CZ HANSAOVIUEMN W (A
OVTPH BR AMSHTLHCEOH 36MAH, H NOBKENH BRIIA.

b oadre ,sune (6983=1475) ren. ¥ BucT BOH (2) MY BACAOVEH A Cl-
AAMH TSPCHRIMH, H BAR3MOKE CTEPAH BOEROAA BORIEN MHAMCTIO H HAAOIA
TOPAA KE3 UHCAG MHOTO MHOKCTRY, H OVYEAIJeHH BRUUA IKHEH  BE3 . HCAQ
MHWSH, WEE B NOCKkKK HY: TZEEMO EAHNOTO  WCTARHINA KHEA, CHHA CAR
pama; uoorhrore uy M ek BeA(W)kmami cirnTpd BR3AWA MM, Ehip(e) M.

b abro .supp (6984=1476) wa. §s npiupe uaps TOVPCHKIH AEXMET
BEM CA BACKMH CHAAMH CROHAYH H BACAPABA BOEEONA CA HUMH H (A BACEN
ROHCKOR  CROER M4 CTEHANA EOEROAS; H CATEOPH CA HHMH B OV BEAOM
noroiyk, H BA3MOTOIIA TOPAS MPOKANTIH TOVPUM, H HALE BACK BOHCKA CTé-
Jana BOEROAT, H TAKO NALNHWIA RRch 3:MAA M HPIHASIIA A0 COVUAB H TPAR
CAKENOLIA.

B akmo .sune (6985 =1477) woe. i nphcragn ca nip LwceMpentn am-
TPONOAUT KUP  QEWETHCTh.

Ilo nem, avhcama ek, npheraen ca paga soKia Mapia rocno@EAs Wi
MANPRA. (3)

B abro .sun3 (6987=1479) npheragn ca pas BO&iH BOPXAH, Cll%
credanda  BOEROAL.

Torowpe atra ave. i nphcraen ca pass BoKia KHEKNA, A% adeZanppa
ROEBOAT, M cTanuoa ReA(W)iw NPpherarn ca F o AEHL N0 NEW.

B abwo .sunn (6988=1480) nee. Ga npheragn ca pas BOKIH NETPS,
ChiNA CTEpAHA ROEROAT.

B akro sung (6989=1481) A, i BwcT PA3BOH €% UAIAAOVINEM OV
PHEMHE, H RAIMOKE CTEPAN BOEROAA, H NOBRENH BWINA MHWEW  MIWKECTEY

a
4

(1) Prescurtat rrarh.

(2) Corectat din reson, no e sters cu cerncald rosie.

(3) Tot asd ian cod. dela Slatina, in loc de amanrena, cum e in analele bistritene si mai
sus, sub an 1472.
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5e3 ancaa. Torpa w manppk naxe oy rom passon. A credan wosmora we-
TABH RAAAA BOEEOAA KAASTEPA FOCHOACTEORATH MOVHTHHCKOH BEmau.

b atro csuc (6990=1482) mp. T npiar credan Bosmopa rpay wr
KPAuiOHA H NOCTARH CEOH MPAKAAABH, BA%YA W HEAHKA.

b abro csuce (6992=1484) mp. &, & cpha(h) rea(uron), e noAoy™
HOIIH HA GE(TEPATO)E, NOKEKE BEC MONACTHPR MOVTENCKK A0 'KOHILA.

Bz womae abmo, A 1, npTHAE Haph BaWSHT % TSPUH HA' KEATI Tpaj,
H C& HHM EAA) BOEROAA KaAOVTeph c& movirhun, upi wgamko - maZum
DPEKAAABH W 10 CEM arr. B RZ3AWA 0 BEATpAN, upu repmant u dwlannh)
npzkaaasi (1).

Bz atwro sugr (6993=1485) cen. 3 noupe credann BoeEops A0 kpank
abpckare, u cappawia ca B woaomin. A pAo Toak NPIHASIIA TOVPUH &
XPOHIOTOM AAKE AO COVHARH H NOKEPOIA W ahero u nakuuma 3emaa no-
KHTAAIE. J

H no cem npherasn ca pas sokin apyimamppur iwend, we. io.

Torompe akra, Hoe. 51, BmeT passoH o TSPERI H €A MAPKOAYEM oF K&T-
AOBOVTH, H RA3IMOKE CTEHAH BOEROAA BOKIEW MHASCTI.

B abro .sucy (6994=1486) $r. & nocrarn crefan’ koeropa WrS-
MENA NAVCIA HH3KATO  MOHACTHPIO IOV THHCKOMOV.

H no cemn nwer pascon & xpoerom oy samrapey na cepern. M na
TOM PABGOH NMAAE CTEBAN EOEROAA, Borz caxpatn ero. HL ypoers rasra wi-
CRUENA BRICT. i

b akro .sugn (6998=1490) ovape kpaa ovrphersl mariaws.

Toromae atra npherarn ca pas Bowin fw(annk), cumz BEA()Karo EHASA
fW(anna) MOCKORCKArS, WTENZ REA(MKANO KHASA AMMHTPIS, anejea credana
BOEROA KL

b akro .3p (7004=1496) wa. Bs nphcragn ca pan moin anelanppo,
CWINE CTERANA BOEROAT.

b abro 3¢ (7005=1497) rm3prmme ca wpaa abpckn AABEPTR C%& RA-
ChMH - CHAAMH CEOHMN AZCTIX Ma cTEBaNA ROEROAOY, IAAToAA Iii(0) FPAAET
NA TOVPUH, BZASATH TPANORE KEA W Bearpap. W nocaa’ crean roeropa npo-
THE HEMOV  CRoM. nokauchpH,  TROVTSAG Acrodera w icaka  mHeThpuuka, o
REAHKHAH M MHOTWIAH AAPMH; WH KE 1T HYKh H WEKORA H HOCAA AO AHORA;
CAM KE NIPIHAE Ha COVHARCKN MPap 0 WEeh), ero, u prawa ero I Hep(ean) (2), u
HaTome oycirkima. Gredian’ e BOEROAA CHBPA CROA KOHCKA BA POMANOKK
TPAT, TARE NPIHAE EMOV NOMOI WT Kpaah ovrprekars, wike wh spar akp-
CKOMS Kpadio, KT TWCAIL, M & NHMH Bk RosROAa apAhACKW BHPTOK, cRaT

(1) Sau npzranasz, corectat din -ss.
(2) Completat dupd analele bistritene, Cionice inedite, p. 45 si 48.
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cTEBANA BOEROAT: M PAASA EOEROAA EHE MOCAL EMS HOMOH, B WT uaph Ba-
3nTa npivpe emoyv nomow. EL pmapocn BupTOn crTehana RO ROV EKE O
CAMHPENH ; H POCHOAMHK CTEPAN EROEROAA EABA CATEOPH oAk Ero W camu-
PEHH, HX 4BH CA EpATHAH nATEM HMke npinpowa. H eredan posrora wero-
CTHER H A4PORA BHPTOKA & REA(H)KWMH H MHOPWMH AAPMH H WTHOVCTH €O
B% cioa ¢, £ Kpaa ME BRIRPATH A THMKAE NRTEM HAKE NPIHAE, X HMNKE
vh 3emaa whaa, Toro papi pasriwkiea ca credan rosropa u norna Bz caky,
HY, H NOCTHP HX EAC KPAH KO3MHNKCKOH ROVEORHHH, W EA3AT BOIA Ha 10o-
MOIIk H NPEYHCTOVIO EMO MATEPR H CEATANO  REAHKOAURMENHKEA  AHMHTPIA,
OVAMPHILA HA HHY W passHWA uX, W BEauk cbu pwer vz nuy. M onapoma
MHOSH  BEAMRAH WT HHY, H BASATH BWINA REAUER CKRNTPH  KPAAERH U
gea(u)i noyviukw ero, M npinpe whier credanoy rosroph, wEO rpareT u
Apovra EoHcka ABACKA, H POCHOAHHK 1IOCAA BOAAOVPA AROPHIKA, H NOBH WY
Ao konna. M rako wrupe (1) nocpamasn kpan; ¢z maaumu nwbEwamn ceonmi
EABA CII(a)CE CA.

b abro 35 (7006=1498) naknn maproaun abpckowr 35mam, Baing au-
wia Ke nznpuip. Ml ono ey upe crefan Bosropa Bz abAckon  3gmar
nvbkug A HOBRIAT B rpard, TEPEROVA H NOAXAEUK, H CAKEKE WY, H PHEEAE
MHWIRE ARAT BZ CROIO  3EMAI. !

B abro .3u (7008=1500) man a1 npherarn ca pana sowia aapia,
FOCTIORAA PAASAA EOEROAT, M MOTPERENA BRICT KA MONACTHPH HSTEHCKWM.

B abro a1 (7010=1502) fwa. ki npheragn ca pan Bokin  naucie,
HPOVMEH NSTENCKR. : s

bz mrompe abro npheragn ca pan BOKTH AOVXORHHE aHAONIE BOACSH (2)
avr. A, BTO(PHH)K BA MOAOVHOLIH.

B abro 3k (7012=1504) mwhcaua wa. & nphicraki ¢ BAGROYECTHER
FOCAOAHHK TW(ANNK) CTESAN ROEEOAA, CRINA BOTAAHA EOEEOAT, H MOFPIRIN BMICT
RA  MONACTHPH W Hsro caspaunhm, gz novraon. I rocnopcrrora (3) A3
abr ou & awheaua n 7 onep(ean).

M no credanh goeroAi cTa Ha rocnopeTEO (4) cuilA 610 BOFAANK ROSEOAA,
H rocnoAcTeoRa (D) & Ak u G awheaus u F nep(ean); n npheragn ca g akro
3K (70250=1517) an. FB, W HOTPELEN BWCT EZ NYTHHCKWAM AWOHACTHPN,
g BEAHhH npuinparh, woaechmiA cTpank; hunaa emoy namaTi.

1) In ms. wrrHae :
2) Cuvantul reacu e adaos in margine cu rosu.

(
{

A

(3} In ms. rocrga.
2
<

(4) In ms. rarge,
E\

(5) In ms. roTrera,
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L no mem cra na rocnopCcTEY CRINE €10, NEAOY  CROEMOV  EAHHOHMENHT,
credan Roskopa maarin, an. @k M owm & abro rocnopcTea ere, mdicaua
VP 8, CATROPH NMPREOE NORLKAENTE HA NPORAATIIYX TaATAPWY, MEKH HPO[y|Tom
HOMOXPOM, W NOMOINTR BOKIR H moAHTEaMM HphuHeTMR BOromaTipe  ov-
TONOIIA WT HHY AWOTO  MHOKKCTRY B 1pSTh, 0 norphsoma rx woyph,
Honockugni BRIDA  MNOSH BEZ uncAa, Ha cSum naroma (1) W norwsowa,
BOKIHMK Pikrom. H oyxEalienn nwmA W HHY MHOSH HAMAANHUH KHEH,
H O MOCAAIIA WT HWY KA WEPACTHUMA BAPEMA H KPAAEMK H EOSEOAAM.

Gia me o 3pew[T| nykKe(2) nphimae nac canucaTeATH ao-
BOMMAPACTEORA CA N BAAPONOAOWYNE CZCTARAENA BWIWA W
HAMK YAAOMK HYX K muwrovecTnd nphpama, a wr wywe cano-
TPOY KAENA BRINA (3), RRCEURCKIM Hamh HERBAOMO, WT Baaro-
noppamareacn(4) aed wro (). :

Hpunecu (6) oy u aw, eanko no cnak, wr expov AREITPOVANE 1aiKe
O CHUERWYK CERE Kocwkmk, W A0 exe npu mac abrThyk ke w uapereia cacra
naennnu R (7) npugakuean, ne(8) kwueniemn puToperea BRICOKOMBA POV RIJIE, HR
BAPCKIIMK NOREAKNTEMK NOCABAOYRINE, NETPA TAAFOAA HIPAANATS, HKE CR-
HPOTHRHKIMK CTPAIINHATO, ChIHA CTEfAHA BOEROAM AOBAATY, H TOT® EEAHKANO
CcAOBONIOAOKHNKS, Krp Qewawpa. Tloreakms (9) sw moem ySpocr, nocakp-
whuuwon$ gz ceapennonnouhy, calipennoms makapis, o caaovamy €A Re-
EX R mHmOmEAWNY Bphmensy e no Apzaarh (10) u Ao nac ASIIEA MY,
HE 3asRenia rposwm nospuri (11), wx abronnceucraS nphpaaru, u Aa nuike
CERACTEOM OBPHIPEM CA MEUR BZ HOKHHUR NONRINARIE, HIKE A NEMOCAOR-
CTROYVARIE  A%KHUER phEX uenpamubxipe, w nwke o GoXiM nocosaenn gz3-
BHIIATH €A, HHKE O HAKAZINH MaAOAOVIkeTRORATH (12), nA o gzeky caakx
BOTORH REA3CAATH, CTPORIIOMS BACA Ha NOASK, W cia ovso cuuge. Haunkm
KE OVIKE OVEPACHTH CAORBA R'ENEUK CAORECH 3AATOMAETEHNHMH W AA%Ph TIORE-
atnia wrpaaTh.

Ho “wonupn  npuciorzcnomumacsvbsr w gz mxwereh nphcaoragiare (13)
fwanna credana BOERWAI, RECIPIAT wapeTRia chrnTpH uphcan Ero NAWA, BOr-
AdH BOSROAA, AbTa CAZHUS TOPAA WTAARIDS TWCKIPA CEAMOCOVTSEHA H EANNA

(1) Cuvintele ses uncaa wa cSmm mapoma sunt adaose jos in margine,

(2] Cf. S. si B. (=: codicele dela Slatina si codicele lui Barsov) wr nye.

(3) Fraza a wr uyme cxnovpopkaena swwa lipseste in S.; canerpoysyena pare a fi corectat
din -usa, ef. B. czneTpS:imaena.

(4) S. soreusapamare[acln, B. serenoypamarencn,

(5) Cuvintele subliniate sunt scrise in orig. cu rosu, ca titlu.

(6) Tot asa S. si B. Ar trebui npuneckmn; of. la inceputul cronicei lui Azarie wawka,

(7) S. n oaennnus, B. naennns. (8) S. wn. (9)S. si B. noxenkwa. (10) Tot ash S. si B, (11) S.
si B, noxpwrn. (12) S, si B, aanoaoywesteosarn, (13) S. si B. npkeaarayurs.
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MaKW CSPSBEHAA AECATHEA W ETOPOE Homen’e nosmarams (1) ca wwh, gz gro-
puI TOVACKY KaAaHAh.

W no nplreusun aterS exunosoy, wr papsaa crp humik SWEK, 3aroperare
I0EEOAA, HA HEAUKE Kp BOKO ONAZNM €A, H OBOMAL CRIPE XpHCTIANWM, RACEKO
aipe w o uparewk, nx ne sasrouscruenk. Hoeznarpz nphakaty ero suwes
K& CEPAKENTIO FOTOR, H Cam PAaASA o CHUERMY HOARHPA HE MaAk ToAarax (2),
nw uro yorhame ca(3) ra spzronpoawrin onom shanwm cwby  eparoy
NP EAACKHTH €A, AHIE HE BRI IPEAPRIN TOCTIOAR NP LABAPHAR OBRMHKM CEOHM
urorbkoatopien; yopaTaa BW nm aphaaaraer, cehrS uape npucnos, maZuma
PAAPOAA  AECTIOTA, HKE HE HO MHWST Ha MHTPOHOANTCHKWN Can WT apXiepen
moapaeckuny (4) pocronnh rz3reren n nplicroa mhaorpapckun A0 KoHuNnM
ovkpaces. Gz oveo o camupenn Tha nowhenporar (D) W HAAEKAR HE nO-
rpbuni, W wiony atpun B& cgoa cny (6) wreaa.

W ono ppoyromoy nak (7) abrs, we gzamor (8) carprnbrn  3aontlicia
ARIECKAre, OVCTPAMH €A OVEO K& HHM HA Epan; W nHETORE bl cmnpo-
rueak® (9) ca, w poermike naknhx (9) wapoummran rpa) ny Aswe, onwank
WT HHY CHILE 30ROM, W OBCTANAZ rpay Bpania (10), chuaw nomusax (11),
n gxenhr meeTeovR (12) rpapusr nosapha, u awmwr nakn wr TRAS BoAk (13),
navwi BZ ceoa o poenk parovs (14) ca.

He ammwro ke o cpba(h) va3[plenr ca abimecsn spaa (10) c& BReex croEx
cHaoxk (16) na monparcraa 3emak, maatape (17) w crpamxipe, GOTZIANN )\O-
cakime u okpouenie[mu] (18) azernwm awa whiwmy wr wapeswy (19) ca-
Tpan; W EA cny ceoa nak (20) nocruromwa. :

Bz agaipn Agcar w mwexipay (21) abr cepammy k% npocrhu AroHuu
NPIHAOIIA ANOKCTRY TATAPE WT NEPEKONA H HANAAOIIA Hanpacho (22) n ge3
ghern na 3eman moajrarerhn w nonakmmma mnwikkereo nakna Ge3 wncaa,
gaorbink ke (23) n crora, wr unerpa u(24) Ao npSra, npST ReC M OKERTA
WT KWrAYA (2D) A0 YXOTHHA, H BEC OACKWH CKWT, H MHPHO BA3RPAIHILE CA,
rivke BOKIH HenaznwE.

Bz aecaroe e aliro maperza ero seskphmencraien 34k gRekoun n3 3a-
ropenia  3emak, maus we Bz Ephma 3umnoe, Tpudmuaz whiTo, uapera

(1) S..si B. nosnaraasies (2) S. si B. neaaraa. (3) In ms. xoﬂmuec, ceeace s'ar pufed tran-
serie yorThawe ce, dar pronumele reflexiv, cind se scrie intreg, se scrie totdeauna ca.
(4) S. si B. meararekmys, -wy. (5) S. si B. mai coreet neseckyogass, -kav. (6) S. si B. gz
cgoa Y. (7) S. i B. nakw. (8) S. ue rzamome. (9) S, si B. canporusnka, ‘navkuka. (10) S.si B.
gpania. (11) 8. si B. nomesaa. (12) S. kzenatT weerroyxs, B. gzenat meerssa. (13) S. i B. ropa.
(14) S.si B. pasoya. ( 5) In ms. gres. rpaa. (16) S. i B. rzaxrmke (sz3ghske) nocaak akmeckum
Kpank maas he eanko kzek ceom cmax. (17) S. si B. nanage. (18) Cf. S. si B. oxpoueniems, -fem, (19) S.
si B. napexwny. (20) S0 i B onaxw. (21) B. rweayag. (22) In ms. nempacne. (23) S. si B
lipseste. (24) B. lipseste. (25) S. kuraua, B. xuraua.

Analele A. Rom.—Tom. XXXI.--Memoriile Sect. Istorice.
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ChiHA CEBE, MMENSA, erAa  Boun  Bachio (1) cERE OVIIOKOARAET M Bpank  EE3-
WAZBRCTROVET (2), u upunare 3eman moapaerhu, u awrh  3:mak cea
anreak damarusk. (3) I npupak ca ca gounn (4) uapeEn WIKE BacadVid,
OV MWCTWE, H TAMO 34h AOVIIX HIEPZKE, H HHH NE MAAH CA COBOX (D)
HOTOVEHE.

bz e e abro wa cepovam  mwcapam (6) wuria sonew (7) oy yScwy
TOPO. HocTHAe (8), an. mbhcaua.

H (9) ocrasug uapaeTio cwnoy  cgoemS, crebanoy  RomoAk  toHHOMS,
AATS akrS (10)  whrae cwm, M BaarocAorenie nomazania npiEm  pREOR
npBWCRALIENHARS  MUTPONOAHTA KV QEVKTHCTA, BA coyuarckwn (11) nph-
caaknin (12) rpap.

Brugms ke gropoms abrs uaperra ero, arrscr(a) avhcaua, ARMF ¢A aABR,
EAMHR WT TaTapekmy (13) coaran wr nepekona, ¢ MHOKECTROM MOTaNMY
Taraph, H 6e3 Rhern npinpoma (14) nuerpw plisx, n pocbwz (15) npoyr u
HadAwA nakunrn 3emak okpaeT, no wiwuale . Torpa ucnayopnsk o nny
CTEDAN EOEEOAA H. HANpACHS BACTA Ha Ny (16) ca ceonmn Eou m nopasu my
oveHe 0o gacRAS. W Spagmwa ca gz npoyrh n norpazowa gz wexph,
eaukn (17) ocrama nporonn uy (18) Adie A0 HHCTPA, H TAMO OVTONOWIA WT
shaware shrawia; Apoysin e Wt wuY M KuBH OVYEAenH BwmA. GoaTan
AE AABK EARA OV'TEME CA maakmn cROMMH, OVPANEN M TZ BZ Taakh; npouin
KE EAHUH BZIMOPWILA  OVTOHECTH, WhILN W HASH H BE3WPRKHH WTRIAWILA
H Nocpamaein AocTHOWA ceony  mhems, Gaaga rocnopoy sors (19) nawems
fcoy XpHETS, RZEIMAIAMEWONS Tak(o) (20) TorAd Eparwm HaHm.

Hpaceano gmavhumyom n o Bzwbwiimy BapeTEiay MaA0 AEOCAWIIATEAEM
noshehporaTh, (21)

b rame(22) pphmena w alima napereorawe (23) nap ngpen (24) ez ua-
pHTPANE ceanm, cwmn Bal3uma: waph. Tz oyeo capa MHOKCTRO nEpek
CHAA REAHKA, W EBZ3ABHT CA WT uapurpada u nphupe moph u onazun ca na
H3MAHATENH, Ha BApeTEO COBIHCKOE, AEKMINEE HA BACTOK, H Epan Ephuks
CATEOPH CZ& HHAM M HHYTOKE OVerrh, HX N4YE NOTSBAR WT CEOHY MHWIK-
CTRO BOHN, H BA3BPATHE CA WT TRAS H HPHOYTOTORAZ (2D) €A ETOPOE H MOHAE
Ha naascTHickRA 3emak n nphar A (26) u iepoveaanmy, n wr Tzrov (27)

(1) S. i Bl recke, -kh. (2] S. si B, seamazerroyers, -em. (3) Cuvintele n awork semak cea
wurenk (S skurens) camwrars lipsese in B. (4) B. wwmnw. (5) S. si B. cosoa. (6)'S. si B.
THeRipaah, —am. (7) S, wonenn mnria. (8) B. noerwswe. (9) 8. i B. lipseste. (10) S. si B. ae-
shronkThop, ~rus. (11) S, couackmn. (12) S. npkeaarnw, B. npkeaacnnn, (13) S. gres. TaTaps. (14) S,

si. B npkuaswa. (15) S, si B. accokwa. (16)S. si B nuy. (17)S. siB. eanco. {18) In ms. nporcn)rg;
S. si B. nporonn ugn, wy. (19) S. si B lipseste. (20) S. si B. vaxs. (21) S. si B. noseckaorary.
(22) S. §i B. vaame, (23) S. si B, usaperroraaue (24) S, nepew. (25) S. npooyreTeran. (26) S. siB. =,
(27) S. si B. wr T®AS.
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HOHAE HA EPFIET, HapHUAEMWH Hth W nepek  auicHp, n nphAT rpap
nehue (1) muomerge  mucuphn w HAUAARHEW WY, H RZ3RPATHE  ¢A  nowk-
AHEK BZ& CROH CTOA uapiurpa) (2). :

Bz mpupscarmy nap ciAmmia vk ricxip (3) BAIABHD €A 1APR  CSATHMEN,
MO CAMPATH CEAHMA WTilA CEOENd, WT LAPHTPAAA H OVCTpami ca roph no
Asuarcrbu phub w pocrume Kz nphakawm ovrpackon 3eman u nauar nak-
HHTH ek MY H NOKHIATH, W AOCTHKE AO EEATPAAA H MHOTO PEEA, H
HE REM KAKO OVAAMIMIA €A OVPPORS H NOMOII MM HE AIIA, Hi H3KIACIIA
nporues (4) nepewm. Hocakamae camu ca nphpama shaorpakpane Sprom;
H o nphAILA U, H HHKA TPAAORK. MHWIK, H 3EMAA cpamora (D) nakuuma u
BA3RPATHIIA CA BACHAT H BA3ANA mowpH nphnoponnwa (6) martepe naw(ea) (7)
napackeem (8) wr shaorpara (9) . AOHECOWIA MY BZ KOHCTANTHN Tpaj.

Towpe (10) akro noun o rociopn H acapana, EOEROAA 3eMAH 3aroperhu,
swheama cen., u gackoun na erort awvkerh whiww nepoun umennm (11) may-
MET, HKE BAauaawe (12) ca wr pwaa ero (13); nR ko€ oyso npudActie cehrs
k& Tawhk? GIrepapaays (14) Bo ca awpic wr nero lkoke (1D) Kro Kepa-
cra Bhraer.

Muwsu e v uiw (16) gz v gphavk (17) nokScHIIA A RZCTATH Ha POC-
NOACTES TO, pekomuin (18) npunhisu, HMEHORAHH H HEHMENORANH, AAKE MO
IMECTHY ; H BACH NOTWEOIIA RZ EAHHO Almo.

L meapS cumit 1 0o cuy overamesnue ca g% uapereth tom papsa whkmo,
CA TEPCH BOPA €A, OROPAA BHA, OROTAA KE NonmiRaEMk (19), ustupuypn (20)
naaukind K& npbakawm  oyrpackmn nphesoun, nomomps Wr. TRAS. npH-
BAa4A; H HE nphera AomAeRe HE A0 Kwhia W nphakan Thy nporonu uy (21).

Iakw RZBEPATHM €A WP HRAS KE H3WAWXWM, 4 EKE o cHugRHy (22)
CAOEO Ad NOKAETH (23).

Hapcreoyxipoy, asoke nphApede ca, MASAOMOY CTESANS W KHTIA KOAO
nphmampapuy overpon (24) yurph ovepaipan (25), BETXWH KE 3anHNATEAR
HE CARTPZNE Ha MHWSh AOBPOE PETCTRO, WX 3a4en R& nphApedennny npako-

(1) S. si B. fisckue. (2) In B. corectat din wapurpay. (3) S. si B. Tpupecarny nay ceanmuwa akr

Taeayn (-xp); &k in loc de akr e greseala.
w
(4) S. si B. nporus. (5) . si B. zemak cpkmora. (6) B. npknoposuws. (7) In ms. na, S. vawa,

w

B. na. (8) B. napackern. (9) S. si B. skaw- skarpapa. (10) S. Toremae. (11) S. si B. corect nmenems, -em.
n r

(12) B. wsakuawe, corectat din waasawe. (13) In ms. gresit pw waa e; ef. S. si B. wr popa ero.

(14) S. wrepapayx. (15) B. wre. (16) S. si B. man. (17) S. si B. wpkwa, (18) B. pexomin. (19) 8.

: ; XX

si B. nosugaemk, -em. (20) S. werwpmpn. (21) In ms. gres. mperonn u.. (22) S. si B. cuuyerugs, -ny,
(23) S. cacre nomaemk. (24) S. mai corect no mmagwy oyerpow, B. mpkawapwy Scrper, (25) S
si B. ymrpk ospapaa,
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carhrmnhy nzeurereo (1), 3aRHCTH MATEPE, W AIOTOE HEKH TEACTEY NOPIAH;
H OBR CHY BRIELEEM HAY, Wrekug eTedan BOIRONA FASER YATNANY CROZND KSANY
e W nprRokazareah croero (2), napuuazmars apnsps (3), mbeawa an. (4), gz
XPARAWECKWY vaperwy Arophy, BE macxyay (5) abrv caAMWY B EAMNK KZ
TpupgeaTm (6). ‘

Tokpe s nann abro, can. akeama, BAIARHIOINA A Ha crebana BOE-
BoAT (7) Fnapen w eremonn (8), unatu (9) u carpami (10) w kg currant (11),
HA ERE H3METHARTH (12) ero u3k maperea. Gredan s ROEEONA, HH WT KRS
nomolpn Havha, ER3EPEKE HA rocnora (13) nsdan cBoX, WAKE M AOVHR Ha
iy Aovxk (14) rekea w pazcha ny expsamu wanke (15) wher cam wa
onpacriny (16) mphakaby s w wapereia, wr nuywe maaw nacatporama
no3xh nhrorpa crony mher, WX gReH no noyiIpEio BOKIO BE TOVKAM|X]
CTPANAY KHEOTA AHIIEHH BRIDA.

B abro .34 wasu (17) credan voesropa a0 3 mwicxps (18) nepew, on
on oA npayra oy rapacasu, (19), munxipen (20) um wr aky; n maan (21)
W iy 3emak cBoX rHAhWIA.

Bz mprros n mpupgcaTos akmo K cepmmm (22) TweRyam nak nocrike (23)
OVPPECKAA “BEMAT NEPCKOE MHWIKCTRO, # B Tpsroe ahro (24) normnsrpa no-
KOPHTH MM poASc (2D) ex ckoum  mpmkAATHM (26) camo)prikuEm covain-
MENWM apem (27), u camoro Kpaaa (28) u race mounerao (29) ero mooy-
uenienie (30) worapumm YarTpacTRO[M] A0 konua uzmmma (31), i muoraa (32)
uactT imah oA nakmuwA, WoBOYAR KpaackwH Tpay paznmma (33)n km
CEOA MupHH nak (34) wrupomA.

G (35) roau ovio- muwrS nzoveransraenio (36) wx 3sman Tou upHpacte,
wr chrgpa [exunomoy] (37), wr 3anapa ke Apoyroms ipaem kxerati. Ga
BaNaAHRM OVES, Hhaviuun (38) ciun, HasHEM BEPAHMANAPE, CACA APRKIXR
A, o chrepium (39) e, OVrpuiR TaKW Cun, WAL 30EOM, EAHHONAE-
MEHHRIH EPO A3WER  nomaraams, u no ephimenn s (40) nax (41) k= epnnoms
wr X W (42) ovipr mphaama (43) ca, Kz ApSPOMOV KE WT cackh npH-

(1) S. si B. mecwrerro. (2) S. si B. lipseste. (3) B. apsspk; in S. lipseste. (4) S. si B. an.
avkeaua. (5) B. Tweayay. (6) S. si B. mpuaccaTum. (7) S. woekopa. (8) S, si B fremonn. (9) In
ms. gres. v wanacth; S. gi B. mnarw. (10) S. si B. carpanw. (11) S. curkanr, B. enranr, (12) S. si
B. uamernwrn. (13) S. sera, (14) S. lipseste. (15) S. cxamu wme. (16) S. si B. oxpacrnwy. (17) S.
passu. (18) S. si B. rwcays, -ayn. (19) S. si B. Tapacaoyuz, -asu. (20) S. si B. munoymymm. (21) S.
§i B. saaw. (22) B. ceamum. (23) S. si B. nakw nocrueke. (24) S. w rperie akro. (25) In ms.
gres. papse.-(26) S. si' B. mpzzaaTum, (27) S. sio B. lipseste. (28) 8. si B. kpank, (29) S. si B.
roumckoe. (30) S. si B. rmovueneie, raSienene. (31) S. si B. naswwa. (32) S. si B. muora. (33) B.
passwwa. - (34) S. gi B. naxw. (35) S. lipseste. (36) S. si B.-xenio, -geuts, (37) In ms. lipseste
eamonmors ef. 8. si B. (38) B. wkaupar, S. ez [3a]nasuwan ovee whkawp, (39) S. gi B, ckrepunm,
(40) 5. si B. lipseste, (41) S.si B. naxw, (42) In ms. gres. mk wr. 43) S. si B, apuyawa,
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AckHIA  cA, o EHHR (1) MEKAOY COBOR paT CACTARABRINE, REATE OVEO
shme shanoe.

B abro &p epagS ceamwy  mhicawip (2) ruwkeno  wmera  credan Rosropd
& RECEN CEOER CHAOR HA PAASAA BarWperaro BOSROAA, K& MACHHY (3) ne-
Agasn, naknk wonomuram (4) Ao TpmRPMOpa ASCTHKE (D); PAAOVA KE RO
ROAA HE ApZ3u (6) canporhi crath, nR o muph momoau ca; credan. e
ROERONA BR3EPATH CA.

Toromae nasw  abra, no nezwnmite wiky, credan rosuopa semak ny,
ECENK  CRIPOY, NOCTHAE (7) W NPOHAE HE MEHIUS eanko  gARexonh, W wr
TRAS RA3EPATH CA HEARPR BZ Thak noca, BZ HEWKE OV XOTHM M KHTIE
ckwnta, kB abro 3ae, avheaua reu.

Torowae abra n avhcama, 10 WTEPARENTIO BOKIO, H3EPAN BRICT BA KOE-
gopcTih  nerps woAnnm (8), u uapereia (9) vz koywk n phnuem  ovkpa-
e, O HEMKE caoro maawm npharapu. M ez gAunk W ipxATH pHCHO-
HAMATHARY CTEpANA, CAKPAREN IKOKE WEPAE CRETHANHER HO) CHERAOM, HAE
nona npheroat uaperea ero omipinm  cxhrom pocronknnh . EAREAEH u
EAEOM BAGTOAATH TPOCKBIIENK, PRKOR HKE 1 BNOVEA CEO cASRY HH3XoAa (10)
npharacnomting. (11)

Ho onyoaa (12) atira exunors ovno (13), mupesmm (14) e nenazi morpa
exipem (1) ceamepo nar n ety (16) parno u epumi npommsax (17) ca, wa
B roromae (18) avhecaua, nphipag 31 Kanaupz $er., OVCHE O FOCIOAH  BE
crapocTi AAES'h  uapekmm nomasaren u moaparcin (19) oyuwren, mumpo-
HOAHT KVp QEWKTHCTH, E% CROEH EMOV nacTirh, WT sora Aaporatnum ems (20)
AAPLBRIH, TPH KONUN BEAHEWM 1 aPTEACKWIM oBpasom mphumencran suer (21)
oewawph.  Mak wbrokk ape u(22) KTO HHK, RETXad H HOEAA (23) ‘a0
kol (24) uzewkk 1o mnwra (25) nphiaae winecrgia ero e no Bosh wic-
npani. GIT maspwy 6o nokTen BA unoukereh wr Aosph carbhpaping (26)
Aompordreae n cebphreacreoray, u (27) wa whaeusom froymencred. akr
NOTPOVAHRR BEZ Maaa 31(28), u wa nukuen (29) ennckoniv & HCIARNK €A~

(1) S. si B. gwmm. (2) S. Tweaipa, B -px, (3) S. gres. avkerwwy, B. gres. macuwc pentru
macuwy, (4) S si B. nomuraa. (5) B. aserwie. (6) S. apzsuxen. (7) S. si B. semank Tox. ... ne-
ceruie. (8) B. woanwn nerpz. (9) In ms. udereia, (10) B. wusysaa. (11) In locul acestui pasaj
S. are: [aperre nerpa rosroal (titlu). Toromae akra v avkeaua, saaropariio soxiee, HacTa Ha roc-
NOACTES TOCIOAHHR TETPE BOEROAd, ChIHR CTAPArO CTEBANA KOEROAH, O paaokk—mnwraa emoy wkra—
W noMd3aH BWCT pRKOR ngkwesaenmare muTponoantTa kvp sewsrnera. (12) S. i B. osyeak. (13) 8.
si B. oyso akra eamnors. (14) S. si B. mupexwnm. (15) S. exymm. (16) S. si B. twean. (17) B.
npoumsaa, S, npuwmsaa  (18) B. rorow(e), S. ore. (19) 8. si B. moaparckni. (20) S. si B. lipse-
ste. (21) S. si B. swrs, suwg. (22) S. lipseste. (23) S. nera. (24) In ms. gres. g A0 Kewua. (23)S.
anore. (26) S. it B. cawkakiping. (27) Inloc de n exkakreacrroray n S, are cwkakreacTrorann, B.
cekykrencTroran u. (28) S.are kz whaakomn wroyaencrek dupd 3. (29) S. uiknin,
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BPRILHE, # Ha— MuTponcanTciom aphereak &1 n i mbeaun (1) cznansw
AoroacT|k]oraR, Brehy ke abr meuenia (2) wwe w xpuerh noArHra ero
3w mano wzamuno (3). Moo[r]upe pamrum (4) nxrem WTELR, BEC-
npiath (D) TPSAWM NPAREANNH  ANAP  WT npaggAnars cxpia (6). B pa
HHETORE 3A3PUT MU CEOENS “AoyXorna[ro] (7) wrua ‘u ovunreah chuge no-
Xkaaug, smwh (8) B0 u wmeky  ponph CEMNCAAINY (9) Taroraa H3NO-
curi. fipe 6o o ranhummy NPHAEKRIHY tucanito npbraxu se3pbaen (10)
ECT, KOAMH nave o kwcodarmny (11) wzipmiping (12) ca? Backko u ehn-
HEM  BRAET A0cTOHHA. DAg ke a3z wwe wr AOVXOENWIY EMO  CAOREC Id-
KOKE MAKKOM HAKPEMAEN M yALOAOENE HaKAZaN, HE NMoNOIENTI BRAR 110-
BHHEN AhHHRAro paga, czkpugwn (13) TananTk, He H3IARHER TPOVA, €O NASA
HomwKa  posaecr (14) wa eebr usekern (15), w wis YALSAKENS UKET
eauko mo cuak wraari. Ha cia oyBo  REceANKo, NORENErA4 K W POV -
AR noKoH apiar. Gearoncunewin (16) ¢z wrenz gz whmenn nphnoponwh
CHRTANK BRICT, BA MONACTHPH WIKE WT MASAEHCTRA 'GOTOV RASAOKEN, ENOWE
MOAHTEAMH WT AT POCHOAK A4 HIBABHT HAC, AMMMN.

Ho akrk e ennnomoy (17), auavk cxpn, TIOABHIKE NETPR BOEROAA MP%-
Rhe parm wa cakSan, ovrprertm aswuk, u pasNhan BoA croA Ha AR
nazka, o nphmeAe ropekmma Awkma nsrema n Aomier [uie] (18) k= npk-
Alawm uy W oczpazurme ¢ cx craphummmamu (19) HY CAMO H OHAMO, H
N0 RACHKAS  CakSan nonbmAenn BrmA, BPANHUMH  OpRIKiH pasranna (20)
EAMH W PPAAWR (21) ny, W HiKe BZ HEM OCTpiEMK Meda RECEY A0 Kwhia
NOCKEWINA ;W REZEPAI €A WT  TRAOY, NETPZ  ROEROAA NOAPRUNUER OV~
C'I‘POHEk Hx.

TorokAe nak akra, fovn. avkeana, no Smoaeniio kpant nphapeseunaro
IWaN(Z)uwa, TOCWERHEWM MOV BRITH Ha nenokaphxmpinm (22) ca emor wr
eAacrennn (23) zemak roa (24), ontuparan BURCTPHYECKKIH TPaj BR 3EMAH TOH,
& BaChM okoANHM €A (25) opApmiKaNiEm H AOXOAMI, AIIE RAAAKMECTES 110~
AOYHHT, H APOYTAd" CHY' MNWIKAHINA FAArOAA WT HEro (26) rmenpiamn; Toro
PAAH TIOCAA TOCTIOANNK NETPE ROEKOAD NPEETH WT REAMMA CEOHY, TPO3aka
REAHKATO ABOPHHEA M BAPEWECKWA ROEMK NauAAnHEa (27), W WT AwAiM

(1) S. awvkeaus . (2) In ms. urmeazi dupd Tewenia un ero superfluu, care lipseste in S.
§i B. (8) 8. nasuweno. (4) S. si B. aazrunm, (5) Tot asa B., S. gacnpiarn. (6) S. si B. cxalx.
(7) In ms. aXagswa; cf. S.si B. (8) S. §i B. mua. (9) S. camwenkipny, (10) S. si B. npkasan
seaskaeun, -an. (11) B. rwcovanuing. (12) S. §i B. wapsiping; prob. gres. pentru Tayspin, (13) S.
s B. exkpwemn. (14) S. gres. aesaecr's, (15) S. si B. uskecrn, (16) S. v cearoncunrmwin, (17) S,
si B. no akrk me ApSrom, -om. (18) In ms. acwer; cf. S. si B. (19) B. crapkumenamn, S. cra-
pkuwenams, (20) S, passuwa, (21) S. rpap. (22) S. si B. wenokapkxgmar. (23) S. raacreasus. (24) S.
si-B. moxm. (25) S. si B. oxwanwm ex. (26) S, $i B. wr ners raaroas. (27) Cuvintele u sapsws-
ckia koemh (B rwen) wawannnka lipsese in S,
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dacr (1) ezprunes um u noggaken um (2) uzwrn nphmo BpauizRw, wak-
Hinm (3)  nxTem, Apovrium (4) we nomaa ropuinm  covuarckwm (5) nx-
rem npbykan wy  nocrusari. (6) GznpoTHRNIM Ke WT OVTpR, KO cia
otpovTHrINE, K& onoHM Kphnke cemh (7) omazmumgmng, omave o ropuiny me
TOAHKO TRIIANIE NOACKWE, EAHKO o HimuwY (8) noneuenie TRophyX; ca-
spartem (9) we caA um He maan wr apAhackyx nauaanuk nowr  wirky
OBAACTIH EBHCKON, H TAKKAA OPXRKiA (% COBOR (10) ro3aAwE, u OVIKE HHIKHIH
#e(11) san3n ApSr wr Apoyra (12), ewine(13) Bpanera, BREIIEN, B AKE paT-
Haa ApST Ha Apovra noowpphyx (14), canpornrnin e nave kphnuanmmiv (15)
nokazoraxk (16) ea, u wr opxikin oveo, ame (17) novimkn wankowa (18)
3eaTH, 1 MAAAHIAA (19) nopostwa um, muwre (20) MHWIKCTBY CXijism ;
nookw (21) oymo rororm umhayx®, Apovrwa we nanpagakaxxs. M cakovan
wike noppxunnuy ca nphreaphyx (22) cznporugunm w mwi (23) npuacikHiua
cA. XPHCTIAHE (KE HA NOMOLI BOTA NMPH3RABINE M CZ HHMH  CZPAZHRILE CA,
CANPOTHEKHIN KE aBiE HA B'ErCTRO OBPATHINA €A H NAEIIH CHM RZAARINE, a
axe nphapeco[xolm (24) wpmKia 2 KOAECHHUAMH H RZCAANHEW, EKE AO-
pphmine wEAAT WAE O CHY nONEuENiE TEOPAT, Kad AKE TOMAA KAOUHMA,
gzeh ¢z cpamom ocrarnma. (25) W napoma mumwmanmin  wroomiy, npi
phud szpek, nopenn u 3akaamn w oveusnn; u owiue (26) ko ruon 3ear-
nan 1o aawmnngov o aeumh Apernwnm (27), uuonasmenmmiyh, Rz no-
ok kneowk. (28) W rzsepapwe ca wr chua nowbausiug (29) awpie xpue-
TOHMENHTIH, CZ CROUMH WY HAYAANHEW, H KOPHCT CANPOTHRNIHY RAIEALUE
HorocnopAnnS nempov roeopk  mnwrwaeernh  upunecme. Popnin ke, wyike
nphape caoro mzenoavkux, u T ne menue na  czuporuenwy (30) ypanop-
CTRORAWIA (31) W 4ACT Uk BRIRPALNLE €A TOCAARIIOMNS TakokAE nphparie.

Bpaa ke TWanziis, o CeM CAWIIAR, PAAOCTEN BNE W K% onhipannomoy
rpaAS W APSPai (32) HPHACKHER, BOASAHZIIA HMENEM.

Gia ovee KO cHile ovpAXAHA (33) BRINA, NOCAA METPZ BOROAA CROA

(1) S. wr uacr awali. (2) S. si B. lipseste. (3) S. si B. nmnuiiak, -unat, (4) S. Apovruum,
(5) 8. si B. ropunam coyusgckwnmk (-wnm). (6) B. nocrwsarh. (7) S. si B. eme. (8) S. wmimnny,
B. uumuiny. (9) S, si B. cxeparumar, (10) B. coswa. (11) 8. si B. lipseste. (12) S. si B. apoyrs apoyra
(408t ApSra). (13) B. gres. swrwe. (14) S, si B. nowypkaxx. (15) S, si B, kpknuanun. (16) B. noka-
swraayx. (17) S. wxe. (18) S. si B. wrwkowa. (19) S. mankuwsa, B. aaakniwaa. (20) S. lipseste.
(21) S. si B. orw. (22) S.si B. npureaphyx ca, ~kagw ca. (23) S. §i B. cxnporurummk (-nwm) uomH,
(24) In ms. npkapexom; cf. S. si B, npkageswywar, (25) In ms. gres. ocragnuwm, cu wx adaos

u
deasupra, nascut prob. din prescurtarea ocragn =octaruma; prescurtati e aceastd forma
' w
in B, intreagd in S. (26) S. swwa, B. &u. (27) S. aperwkmn. (28) S. si B. gvecork. (29) S. nosk-
Anwa, (80) S.si B, ezngornrnny. (31)S. ypasopc]rrorakma, (32) S. apoyrin. (33) S. oyphimaena,
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CH BAACTEAD BA WTARUEHia (1) emoy rpapn; FWCTPHYSHE IKE NE RECYOTAIA
nphramn cum  nopAskRIpEE A HavAACTES, W Mak (2) REMHMARIPE HA
HHWA (3) WT rpapoEk, kpaah fwanwima wrpeke ca, ke (4) ecr EPALLIER M
WEpACTHMA NS, N ocawn ke rocnoguna nzTpm BosROAA RTOPOE KA Ham (D)
camM COROR TOromAe ahra, can. avheaua, sonomzckwn (6) RECKEOUH M YA
A HHX NOXOAM M MRERCTRA Abao nokaza. Omn oyEO WT rpapors, HY®:
nphipe nocrnri (7) phyom, mmmaex ovrhenhan u nsyoraws (8) npaaw
TWAHKINS OKOPINE €A, APSTMA KE CTPaxa papi cammzipe miy (9) aaira
AOBAECT HE cATPRUEEIMY, CMRTHIIA A W EEGOAKBALA €A, BATSTOKOP-
inm (10) n o npnacauwa (11) ca. W gz3gpamie ca NETPh BOZ[BO[A W
raAM (12) g2 cgoa crbmac nonbianen n Aosph OVIIPARREA, BALEN ¢Z coBOR
BAATA TAAAHTA  MHOKCTRS W una (13), wammike wapero  oyeaampamn (14)
ca wherw, exe wroamwrean 3emak (15) Toa npiaTs.

Guan cnug sugaxipum (16), npouse nomoyips wr cRAS AAAAd AGWKAS
pasoyahrazipum, nam ke nanphp nAn caoro A4 cramer.

L abrw 340, avr. avhicama, Bmer 1ak(o)uxe HPHAEKAMIE. TOCTIOA ML TiE-
TPR 1O BRCRAS (17) onsupaa OVMoAHER Hocaakk Hpanh abmeckare, wro Aa
WAE WTHRCKOE EMS. AOCTOANIE RABEPATHTR, np bc ke ca rpu npLikAe BuRk-
sk tapha. O KE M MAAO O CEALK BANATH NETPE KE RoeRopa (18)
vacxorh cie pavix mpuaru (19). Ganporuriin ais nphewimnun (20) swwa;
CHUE M3EOAH A uaoRbEOMORHROMOY Boroy mamwgaoy. v cero rpmpo-
OV MHTH RZIEOVIAWA 0 ATk kpamipn (21) ockpreatayas (22).

Hx oyvEo 3A6 BMEK Teueniemn  cAoRa, noavhumy ko R% MHAMOXOEAENH
TOPOMAE AhTa, UPZKORKHOE KOAS, WT HHWX HA APOVFWA MphTpzEoAuE cA,
Aoench n mene covkipenaro ropl RZ3RpATERIN ¢ M HOCAAM HA ERMCHONCKMM
npheroan pAoanwx uacTH. 3emaa (23), an. kr.

HX 24 nakn K2 HAYAASY CAOEO RZIREAXN. : :

Aa o camaanema (24) en guph cxracuneine (25) ca ahyn (26) moapag-
crin npbakan, n3KAE Ha Bpan WRHEM ARIYaA H BZNATPZ 3EMAA HX BRIEL, HE
XPABPOCT (27) M cAABOCT HEMPERARK EKE HE WTAATH NOHOWIENTIO cBoEMOY” (28).
Thm napaxms (29) canpornss crarme ahiweckaa Thacca wanowe Kaacie u no

(1) S. wraxuennwa, B. -uenna. (2) S, si B. naew, (3) B. v nnwa, (4) S. si B. exe. (5)S. si B.
uHm. (6) S. §i B. tonoweckw, wonouickit. (7) S. si B. nocrwrme. (8) S. nexorapa. (9) S. si B. nuny.
(10) S. i B. n saaroncxspunium, -ogufus. (11) In ms. npoasskuma: of. S. si B. (12) S. si B. wr
TR, — XS (13) 8. si B. wmaa. (14) S. uaperrey caamaaTH sau naperr[o] oyeammraru. (15) S.
aemam. — Cu fraza exe wr waren semnk Toa ngiar se sfarseste fragmentul din codicele lui
Barsov. (16) S. suraxwems, jiar dupd acesta rraza nam me o CHYh PWrh RE3RHWARWEMK, (17) S,
METPA ROEROAA RECKRAOV. (18) S. reenoann e nevpz roeropa, (19) S. paria npkars, (20) In ms. npu-
guswg, (21) S, kpan. (22) S. wekpzrakyx. (23) S. Acanwa ... zemak, (24) S. exmanng. (25) S, carke-
nigwa. (26) S. akyn. (27) S. adaoge dupi ypasgect un e, (28) S. croemoyr nonomenire, (29) S, napam,



161 LETOPISETUL LUI AZARIE, 105

RACRAOV PA3BRIEAA (1) nazkm # nosueax (2) npaeonopua H noak mamo
CRipaa caTROPHER Thatca (3) macraana v phunwxi crpova (4) kpagix pas-
avhwenn (D), w rpapu (6) nphemn meprAw (7) ca nalnajpaniem, u o npu-
HARAH MY npbEBATH B2 CROHY cH, AokpononhAnHKR RA3EpATH cA, norhan-
TEAHAA BOTOY NPA3HOVA, B abThy Hekonn mekmipuy . 3ms (8), macuwy (9)
HEAEAEH,

Hx e pwicr  wnuncoke, akoke mnh (10), menphaomno gx Kusnu cen,
HH 1LAPCKAd APAIKAEA, HH BOMATACTEO, HHKE KOE AOEBPOE 4acto (11) wa wn-
TiH BSPH H CKPAGH HENPHYACTHO; HR OVEO HEMOV XOIPETK nporaatuenie (12)
cAORa cero?

Boroy whure nam 3a3phews u oy masHuMH CRABAMH NONOVCTHRILOY, HiKE
IWEA HCNPOCHRINOMS, W aBie craphuummnam nanexe. Uro ke u KoE npuiarw-
UMEILEE  CA, DPIHAH MM, CAORO, W Ehipan cAORO M namaTH AocTomno (13).

Toroape oveo abra Bhane whkro muySa, geanis oyveo canom, popom (14)
APRAHACK, “AORKKK MHOPOKZAIHENK, 1WKOKE (1D) raaroaaTh, ROAA H pasEpatjlan
BACA CPRALINRA KA HEMOV [aBokk| (16) weaka ca ypana, gz raunh (17)
®e axcrH pacr|plaawme (18) u carbrn (19) nazun kaggeramu cammraame, v (20)
HPUAPOVEHER CERh KEAARUIHY W0k Ada BR3UMATH (21) W crRoa RB3papaT (22)
nenpareAnin oenyaem. M 3auunamre (23) chmene nerbpereia, v w4 Beanio-
MOV NEPCKOMOY LLAPK NHCaNia ckpornh nocuaaer (24), 3papxra K& Wraer-
HATIOV. QN KE MHYKCOKE PABAGKHER, HR aBIE MVAXHR, WKOKE(2D) 3anap-
nikk  ceephnopniyanens u (26) Spa ramkopSxipia (27), u racTa CrpamING
KO AAEL PERWIH, EEAWH CA COBOXR AEPEWHA MmuWKkeTio. Bz nepeom no
SELPORHAHKA TaTapckmA cHAk camikine ¢A 1 canphao (28) 3aroperin (29)
NARKOHAYAANHUH H WT chRepa TAKKOOVMHIH H (30) KpaThKOPH3HIH U ANA-
FOHWSIH KK BOAd MHOPOMATHAA CA& IOV MOM NPOATAIIA CA, H TH NEPCKAA
MRAPACTESRT (31), u tako rpapwin (32) camprun ywrhaxx (33) yoruns vepa-
Ascrhuwn u sphnkonupuw (34) norazruvi. M ez woyvnh peapn, waca cx-
IIRA OKPACT A3WYKCKOE CREPENOCPRATE RRIARMKE COVATHAENK, NEpckiin nphi-
PPAABIH CAMOAPAIKELK, IAKOKE NTHIIKR AIPE KTO PEYET REAHKOKPHAHKIH [1pH-

(1) S. passuraa. (2) S. nosuraa, (3) S. Thaeen. (4) S, phunwa crpoya. (5) S. kpzena  pazmwkuens,
(6) 8. rpaan. (7) S. Trpzan. (8) S. gres. qam3. (9) S. maTrTumy, ce nu trebue indreptat in mace-
neyeTHuY, cum am propus in Vechile cronice moldovenesti, p. 157, (10) S. mwa. (11) S. as-
spouactie. (12) In ms. apuraawenle; of. S. (13) S. xkipan meaamymuak casks cA0BSY H nawkTh ASCTOHNG.
(14) S. poawm e, (15) S. wre. (16) Adaos dupd S. (17) S. Tanwa. (18) In ms. pacraawe; com-
pletat dupa S. (19) S. exekrw. (20) S. lipseste. (21) S. gzammarn, (22) S. gres. rzsrpaypary, (23) S.
aaunnaeTh, (24) S. nochaaxTa. (25) S. wke. (26) In ms. u u; ef. S. n soypa. (27) S. TakKeporayla,

M
(28) Corectat in ms. din cxnpk ; cf. S. canpkan. (29) S. saropestn. (30) S. lipseste. (31) S.
MRAPRCTROVRIE, (32) S, mke rpzaw. (33) S. xo;“kxm. (34) S. Trpzpocrhuuny 0 gpknkonHpHLIH,



106 1. BOGDAN 162

acikn (1) ca menun yoyponephn (2). A no cphpah Tpovikpaame ca awa-
sarciiin (3) roear nauaannik. M wr gmexpor whyXx nepomsicazma wime o
nomorpi, A @iwe (4) o cHY NONEKIIEN CA APOVTR CE APOVIOM  CAEAMHKINE
CA W APA3OCTH CROEX H3PHPARTK (D) TAFOTR H EAKIMECKOE ARKARCTEO 110
maak wrpw (6) ca. Hx whyx oyso Bemmopwanny norphuesuie oy (7),
nona sRpARIaa ocaknasin. Tlapekare e upzrora ypanwrean (8), Hike napwi-
naame (9) cA X#&ppa, 14KO Cia OVIOVTHEL, anie koeRoAk pReh omanmvaer, n
W POPE, PEME, ROEROAO, EBAACTEAE czRbipaRaxTh wrersnaenie. Bzerpace ca
cprAuem 1 crpay (10) 0 NOARHPK OBKATK €10, IIKO Cia CAWIIARK: WT CEFO
Tedaax A caz3i (11) n3 ouiie ero u crenania wacTORZ3ANYATEARNAA (12) wr
cpmAtanmA cphiam, Honh BHAETH oymnaene gHphHiE 0 yocTouno cam3w (13).
Boe B0 300 ne vk morpa, Koe Au ne ApZA3nEHIE €A, HACKOUHERINE 1Ko Bhenin
i One ke camamphrn @eno RECKWIPARIPHY 3aNOPRUNEK, RTPOEOR HOAA,
c& maakimi (14) WrYOAUTR OCTARAZ MATEKK, CAZ3AMH AHILE MOYA, CEll. A1

He rz3pwyasum an, cxpe? Bos npukawunemes ca (15) caoro cammmers ?
AT s ca npocaoyTh ¢A cie W Konek rxcTounny (16) paike po 3a[nap] (17)
nocakamny. T ko ‘npkame wecrrova oviacrens ¢z machuha cnkyom,
nepeost munxien mpu 3aanka (18), u nphame HeoVKAONHO 3pA Kz nAANHNWM
ocTporpayinmk 1 (19) rzanaTPR BHeTpHuRcEars monacThipa (20) Kz Redepov
nec uphipenia surk, xora Tpovaom nokon osphern. Henakazanin ke n cio-
TOOVIHTH W CTPAMHE HA 3AOEXR, KO OVIPOVTHEINE, MOHACTHPR ORTERWINA,
HamapaaxA akowe Anein kw3aw. Ou we rzea nphsphen overpamn ca
BEFCTROM Ha BPR3EY KWHEY OVKpacTH cn(a)cenie, OBNAKENK BRIE HNOMO R%-
cerd wr crony, ko whrovius pack. G rmcermpaypes (21) camnue! A @
no cHY KoE nphacTarnTh caoko ! GIT cero mpocunama ca unmAh Wk npo-
WIEhrien ¢z HUMK, KZ BPREAOM RACTHYAIIE 3ASMPOXOANHM, WEH HEROAER,
WER SKE H XWTAIE,  AOHAERE nE wera un gamin. FI ewer, w orope, wa-
Raumwin BR3ASKA, 1 ko Aennix (22) nop 3emaexn cukpn (23) ca, nan crs-
POPOAHKIH Epwn, H ovadaH cA whraa nerhrom reema, cen. (24) m. M rznape
wh packaanaa n sphrorntaa (25) amhicra wiaponia (26) muoropphirenaa, - e
RA3MOTILOY NPOHTH OCTARH TOY H RZ3AOBAEHHATNO CROENO Kowh, eroe unoro
KAcapnuka ne npiemakame (27), npoxopa (28) no narey nenpoyopuiny (29)
sehpa (30) kpamatpinm 1 ckkosh kwcokmA Bphrwin Har, pxkama (31) obpank

(1) 8. npuasmne. (2) S. xoyaonepan. (3) S. moapagckw. (4) S. mme. (5) S. napuraar, (6) S.
wirkpH, (7) S. norpkumgwe oymu. (8) In ms. uparTere xpannrean; cf. S. uapekaars e uprTOra Ypa-
wHTed’. (9) S. napniaame, (10) Dupd cvpay S adaoge w Tpener. (11)S. camaw Tevags. (12) S. gres.
-kaspwxanianda. (13) S, cazsz. (14) S. maanmu. (15) Dupd ca S. adaoge weraa. (16) S. ezcTounuy,
(17) Intregit dupa S. (18) S. za[p]ika muwsen. (19) S. lipseste. (20) S. swerphuncrare monacTupk.
(21) S. wzeemupkuee. (22) S. aennga. (23) S, semaea cakpn. (24) S. adaoge avkeana. (25) S. spkroguTa,
(26) S. macata. (27) S. npiesakuwe. (28) S. u npoyoas (29) S. uenpoyoanny. (30) S. sekpk. (31) S.
PRKAMH,
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H BOCK, HETPENNKIH W KECTOKKIH LIECTEORARK [IRT, REAHKKIH B%A YPABOPCTEHY
H AKEOWPOCTHRIH E% Epamey, nphnosbiapaer ma crpa(c)rh H cAZ3ZR NPH3KI-
BAETh WT MOEK Oile, MWkl OVEO NPOTHER (1) naauAIpOMOV BZ3rAdlaaX s
YA H EAACTH  Avmenie (2) pwpaxips. Bz cuy uocnuggmy wEcTh ANIH aa-
aeik (3) W BE3 mHIpR NPEBRICT, HH KA KOMOY BEChAORARK, HIKE ANILA KOPO
BHAKER;  XOKAAMINE BARAA, ATWA NOVCTRNH H3WEpHEK  raxsuns (4),
ASHAEKE ROAOTOKOM HhEWM (D) KA  CAKOVAEM  CAXOAAPTHM  PRIBOAWEKILH
HRILIH W TO3EMELL TONO OBHAXOAHBINE, BOroy W HEM wharo aSdime npo-
3phewoy, n wK(o) 3uank (6) swer vz craphummnam croum (7) WTEEAIE, K
ASCTOHIE WT HHY NOUKTEHR BRICT H K% TRPRAOHKIPHOMOY (8) UHUEROY HAH
NPOROKAEHK, Kl TOPOKAE avheaua.

Ipzroxpannrenie Ke rpara, nxwe cam nphanousms, aommmabaxs u
™ (9) na uwaph, wzcbukcko n naroyrh moro nphaaru. hoeropa we, Ko oy-
MORHT, ¢ia pacmoTpHER, XWTpocTix Thy H3geak (10), rpap we nphpark oy
FPOM Ha CAXPANENTE, NOTONA BACe|A|ia H3Rhrk, NormH HOE g ¢a chma (11)
poAoy gz unuerh rpapk en(a)can, nywe maawm she nphanocaaas. 4 ee
no cuy uro u kako? Ilpocrepn omwaTia cRoa M maspopopnmA  ckoA (12)
Ahmn waproaEnh OBPPENARK 1EACRAAIIE, H KO OPEAR NPHEPWIRAMME WPAN-
anipn Be3wnepin (13), u pacupocrepn pxuh ceon u yhaommppanra croa (14)
CAKHTEANHUYR LAPHILR EAEHXR OBRATK puipddaiie. Ona e ORKEHEIDH €A O Rl
MO JKAAOCTHO MAAKAALIE, H RACECPAAEINO OBAOEH3AAIE (1D), ne 1Ko camoua
AAAHAA  OVBIHCTZEHAA H 1dKO THHAAPHAA CAKHTENL CROEPO, Ypanpars Hpoa.
Bzcxpoy Benaere u pz3\Wyania, rackAS npacem wienia. HX ovro caorom
npoHTH [RZCA] (16) HE RAEIMOKNO, NOCTHIHETK KO MA ABTO norbraRipa; onave
H He BECEKO nop cnmpom (17) 3ameenia noaaraTi, Aocih BO ¢AOBO U rap-
rana (18) upmwkna (19) nokazarn.

Bpaa so iwanzuwik ok, eroike oz ke [caoro| (20) uuexopra (21) canorbpa,
yAORBKK chin AXKARENK (22) W 3AOKZIHENK, ABKKOM AU3AA W onawk (23)
ovaapha, Ko oyeawina BuRINAA, aBTE nocAa (24) CEOA CH EAHNOMKCAZNHEW,
TEPRAS crphiupn rpap, n o EpaTa 3akauuTH HoHHKaKO (25) wrnScroy He-
XoAa (26) moparn, murcaa wan wu3 crbux nogphipu wan oyparoy crhux
NPOKONARK RACE PoANS nphaarn, awsoumwbniem hea ca, Apovrwm wagH ca
FEAHMEP 3aTROpHERIH (27) Apernhro nnaupuya (28) ¢ wenox w uapm (29),

(1) S. nporaen. (2) S. auwenia. (3) S. v aauenn. (4) In ms. dupd raxsnux urmeazi gres. Ao
ux, (5) S. whknna, (6) S. mxe noanans, (7) S. adaoge dupd cgonm un ere. (8) S. TrRpEASHHPHOMOY
(9) S. saomwmwakyx uTH, (10) S. narepe. (11) S. lipseste. (12) S, lipseste. (13) S. sesnepua, (14) S.
croxk. (15) S. osackwsaawe. (16) Adaos dupd S. (17) S. wxck nop enopem, (18)S. rarpana; cf. neo-
bulg. rapsan. (19) S. upzwknwa wr upzneern. (20) Adaos dupa S. (21) S. umayepk. (22) S. axkags,
(23) S. wnawfa. (24) S. nocaarw. (25) S. nukakeme. (26) S. wrnoyeroy (pare a fi seris wrnoyeriov)
Hexoa. (27) Cuvintele reanmepn zareopurwn lipsesc in S. (28) S. nuaepuya, (29) S. kenoa 4 uapl
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HKE A0 cWTOcTH (1) BAAPKIY  WT HEPO  HACKWTHEWN A, WKOKE (2) nphp-
ckaza 'revenie (3) caona. () 3aaTo  ronnTea, mmunreal nphapr3wn, Ax-
KARCTES CANAETENTE, A3WKK Ké (4) WTEPRIAEN  BETAACHOMOY, 4 PAAFOAH-
BOMOY BATRIKAEIIH (D) OYeTA, OVCTARW H 3aKOHW (6) NONMPAEIM W onAwIK
rounin. G cero BosmoAh & (7) crpay  mampe reamns, TAKWE BA3AW-
XAdWE H NEYANORAAINE, BieniEm (8) TaKKorAacHwM  npAck  oviasrbam: (9)
H K& BOPOY MOAWTER K3 raxswinm (10) aovms  mxenovipaawe (11). Gia
OVES AOROAHO MHOX onaaka ¢a caokom. THphkacnn e ca cum Borz n Tx-
am (12) camsnunm npusph 1 OVIPEAPH MOAAIPA €A OVEPRAHO H NOMKICAOMA
shunx (13) npocelrurn, u aie @Ko Wt cZna ra3pznsek (14) wicania ko
HEPHATA  TIEPCKATO  CAMOAPZKILA WT HENO KOEAPCTEOM nOCTHSART (1D), me-
HPOCH WT HENS paxkik 1aK(0) (16) reansomorpun. Oyecanina ke cia Beankwn (17)
Iaph HEPCKRIH, TPRARIH, H BuBaxipa (18) ovehakes czmman ca u czaaan
i (19) u noreak Kpaaw TWaNAIIOY HCXOA MOAATH EMOV:, AanH Aaxipnm (20)
TOTAA OVTPOM BEAHKOMOV apie covainmenoy. Hlleapur Bo n Bapraps uapth
30OCTPAKARIPA W K& ceBe (21) npusrana TRopuTk ROEROAXR. On e papocTno
NPiEN, BAPHLLR €% YAAW (22) ocrakn H BpR3HME Tede (23) nwramn, npha-
cra usaerh (24) nepekwmi npk{aklawm, wr 3awy n3wshixe (25) chren ov-
rpaciny. M gz uapekwm (26) rpapy ovekopuew (27), nphkpaciwn rpajwms
KORCTAHKTIHORK M'Paj. H RANATPAIIAOY (28) BRICT HWIPERK AOBPOIAAHNNHY (29).
Ad KO BN A REAHEOMOV AP0, HEHAAEKAHY RapRapekxk (30) Aovms ov-
kpor. M gas3ph uaorhkoawne3no na BosmoA®R M nokoa cnoponakers (31)
AOCTOHHATS, W BA MECTO RAZHK B MA%E 3acmia ¢ (32) THiHNA, W AE TH-
XOCPH H BAAPOCTH TROER (33), camoppmikue. Gia OVEO cZBWIIA A RZ Ak-
rhy nocatpumy (34). _

Hx u oape cxipov (35) ex posponwpubme (36) unuerh  nevpz (37) ro-
EROAh, PATK RAPRAPCERA 3A0PATHRA BE MOAAOBAAXTH (38) HKHAHIpA RACKKI-
paaxs o nakwhy receamipe ca. Torpa u nphkpacnun covyagcinm rpay
NEPCWM  MORHNA ¢A W 1aK(0) nerhers nphovikpamensa (39) n ko nphpass
NOCPAMHILA H KO HAIRTHRA BARAHHUR EOPATACTRO LapsH W phrw nwk-
niwm uamanarhne noupmnowa; wr TRAS ke (40) ko mmorononhnukk (41)

(1) S. eurocrn. (2) S. mroxme Accwks, (3) S. Tewenlemn. (4) S. lipseste. (5) S. saTukaewn. (6) S.
overarn u sakonn. (7) S. lipseste. (8) S. swenlemn. (9) S. npzen oyusgakawe. (10) S. rassunu.
(11) S. usnoyipaawe. (12) S. Tzuams. (13) S. skunyk. (14) S. rx3emuxes. (15) S. nocrwsaxt. (16) S.
ke, (17) S. lipseste. (18) S. smzamyuaa. (19) S. caxann ca. (20) S. Aamygean, (21) S. essk. (22) S.
uaan. (23) S. aorede. (24) S. uzaerken. (25) S. nwzrkra. (26) S. yapexw. (27) S. oyekounrs. (28) S.
RENATREAAOY. (29) S. nupern Aopospanmny. (30) S. waprapekxma. (31) Dupd cnoporakers S. adaoge
Tore. (32) S. lipseste. (33) S. w Tuxeern TRoexm. (34) S. gz akrky czemwa ca nocakanmy. (35) Dupid
cxpoy S, adaoge emoy. (36) S. Aosponnpikme. (37) S. merpoy. (38) Lipsese probabil, ca si in
S., cuvintele nepen Tropkaxs. (39) Cuvintele u k(o) nevkers npkovkpawensa lipsesc in S, (40) S.
lipsegte. (41) S. muorencskanun.
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RAIEPATH CA PPAARIH OHK MEPCOM KHASK KA Uapckkin  AocTHrk (1) rpap,
ocraBA% HawheTHHEA HapeTRio credana WwhKOENO, WAKE NPH HEMK BRICT raa)
kphnork no Bmcen 3eman moapakw u 3aroperbu (2), o one no mnwsh en-
HATPZ 1pH HAPCThM AOKH AOTRA  Tamo uamx ucnn camparh (3). M ono
HEMK Akl APOVTiiH adeZanApk whkTo, nopesaomi Koprk, overwh cn rarmo
MEAOME EAACTHIIM oma3aek W Heuese nplokpe Bphmene. X na nxr nakw
CAORO HACTABAENO ERAM H CANHCANII CAOEO Ad CONuaer ¢ (4).

Na a0 cHANOE CEOE NETPR (D) BEAMKOAOVINHKIM 110 MAAS () OBEHEK, K%
napereovsypum rpapk, vx geby eruns na pecamny avheanex uowachyn (7)
gx overhy whwe gx canoy cxmpinmn. H are pamre uomuoro cacka? hw-
BAETH TOMOY BEAHKKIH CAMOAPEKEK MHASCTHERHINGN W WT cEONY H Ha npha-
TiE (8) NOCHAAETK EMO (& CROHM EEAHKKIM KOMHCOM K% EKE CAKPWBIUEE CA
rore  uaperes W oBR abrby  nphobkumee (9) credana noaneBanapa uwapema,
ka gwcorh gz3ronth (10) ero wr uusocTu u Xpanureak ero TROPHTH uap-
crgite ceoems. M ckoun oveo  nerpm BoeBo)a, ko Skhpw wr rower (11)
H KO Wt chTen Opeak, H AOEPOEOAHKIN NOCTHSAET HCTPA, H B4 BPAHAA 34-
roperhmi (12) BRIBK aBiE RACE MHWIKKRCTES MOALABCKWY EAACTEAR, KO H3-
gherio ovebpakma, npoaiawa ca (13) eanko rm Agoph n eanke crbiraccrin
PWAQ CIAALIE H EAMEO BA HAPOUHTKINY, MSCTA OkdanHare Kopwh werarmna
HIdKO KPHAATH BPaHAA ASCTHIWINA(14) 1 pacupocTparama HOAEMAATA AAdHMA
waph cgoero (15) u napme o Apmaniti ny npocrwna (16) wacnpiama. 4 n-
AKe cny  wapounrhmuny, nphapeiennn (17)  muyovan Ho TOTPOVILAHOY Ak
reAHKRIH AorodeTh werarazie (18) rw rrpmaonsipuha (19) nowkm rpayh
crphiromu (20).

He aunwro we no cphiak n sopik whimmnan ovxeaipen suew (21) u nerpoy
BOEBONE WTREAENK, H BricT cairk) OpR il H Bpalne meo, B akTo (3mg (22),
awheama fee.

Hakw gupk nerps  BOEROAA AEHK  CEOBOAEHK, NAKKI CEUIITPOAPAKANIE KA
NPAROE AOCTHIKE YRCTH AOCTOANTE] TPETOE Torpa wenwhme ca (23) abro ocon-
creova (24). H wukrvoxe wh canporneaba ca. bmnnpe g2 napckwn coy-
YARCKWIN  Fpap (2D) ¢ WTNPOROAHEIINAMK 610  Bapckaimn  canwrnuin.
CABPAR CA C& WTICTRIAAIINMH, WT BEPEH NOHRAHE CA, OVCTPAMAAET CA
HA  ARMHTEACTEO H PAREAMH BAPEAPCERIAM Maaom nphapetenin (26) ceasunuy

(1) S. lipseste. (2) Cuvintele mpn wemk BweT raa) KekKOUR 00 KZCeH 3eMaH MOANABM H 3arop-
crkn lipsese in 8. (3) S. czaparw. (4) In ms. Aa ckonuaer ca e repetat incd odata. (5) S-
netps koekopa. (6) S. no manoy. (7) In loc de u rzckyn S. are gacam. (8) S. npiavie. (9) S. npk-
chkwee ca. (10) S. rz3eopa. (11) S. HC TOHOTE. (12) S. spanak zaroperkn. (13) S. npiawa ca. (14) S.
gpaHAR nocturowa. (15) S. croero vapk. (16) S. npocvuna, (17) S. npkapevennwn, (18) S. ocrarnwa,
(19) S. Tepzponupnkan, (20) S. cerpkromuwn. (21) 8. lipseste. (22) S. @& cazweawkmn Tevenln 0 alg,
(23) S. lipseste. (24) S. ocoscrroy®. (25) S. rpap covuarcknn. (26) S. npkapevennny,
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OVMHAENE HERAAIIA CA 1 AHUA HY WAPAIIA H BEAHKOMOY 1APK WTHECWILA,
HEPCKATO KE KNASA AAPOBW BE3AAEAETR MHOrOBoraTHHmH (1). He no muwsth
KE M BER3AOBAENAKA CBOXR (2) mapHuX eAunxk (3) u RZKAeAkNNMA CROA M
pAAPOpWANKA  AhTH HaTawa wo credana (4) wr unueRa Kz cesh npugahe.

H cia oveo noaovauina Takorsm wepazom konek. Hamm (D) ke akomne
BRICT BZ3MOKHO CAIHCAIIA A CAOBOM BZ Kparmiyh n usebernh, akoxe mn
ca muuTh, Abmwm (6) noca uncao Tweapa akra CEAMOCOVTOVENA M NIpo-
CTHY HATK NATOPO i NATOpo nar, npoakrrare mbcauwa. Tocnopun ke ne-
TPE BOEROAA BAWEMH M OHTIH H NHIPAMH AOEPOYACTRA CTAPOCTR KPARMHT,
IKOKE FAATONEPK ALPE KTO PEteT HAH (7) KHENOCK Ha 3paniny (8).

A exe NO CHYK 4TO HAH KOE NPHKAMHERIIE CA CAOEO CANHIIETS,

Bz cuy n cHUEBWY REAEAOVLUANKIN  APZIOCPRARIH NPEEWEAA W CTpox,
NOCTIKE OyeTpami A (9) BANPACKad ZEMAA  EOAOTOKOMK  WATOV3CKIIMK
H MHOKKCTEO ¢4 COBOR BEARI EPENKWA YHNONAMAAHHKM H YBAAOCAORHMANS
H TPEAATO ApA'BACKArO BOSROAR MAHAATA 34 BAACH PREAMA EMk H BEAHKOMS
amuph COVATHMENOY WTCAdBK 1 1O apA'BACKOH ZEMAH XPaBPIH XPaBpOVA M
30T MHWIKKCTES CKPORHIHCTEOYA W E% CEOA OCTPORPEXIR nAaHHHH nph-
AeT'hBR  AARMONOAEM RZIBPATHE cA. (10)

Gia oyeo noaovuma mTakogmm [oBpazomk] (11) koweus. Alw ke nakw
Ao ez3epaTHm cA. M nopzmneraa oyeo emoy cia BReh WK ReAeovMENk no-
PAKALIOY, LPZKEH NPHAEKAAIE HABHAAA H BZ CTPACA BOFORH PAGOTAA W
AomamHAA npbmapph Hakazova, BZ SHAEHK BENAAE HEARIK, 9AOEBEK Chin,
B%& HEMAKE H KONEUK KHTia, MPATABHANO ECTRCTEA TEPEACNPACHATO, APOV-
raro Hpoa, k% coyvdark, & ABTW 3NA, F cen., TOro NOCTHKE; M BZ uap-
CERA OBHThLAK W MOAEENHUR NOBPATCKAA wecTHE TOro ckRTAIA,

ooz capbrom ennckonz n BACENS CHPMANTA BZ BWICOTXR UAPCTEA H HA
npheroan wria ero faiawa (12), Yaorhkza MAPKOCPEAK H KPANOAOVIIENK, HH
BA URCOM IBH CA WTHOV NMOAOEENK, HH CRING N0 HAKA3ANIK BhEk, HX BZCh
CEMRTH H NOKOABEA, BAANOCTOANIE IAAINOAA CBATRIA EBOKIA UPZKRE H 34-
KWHKL HAPCTIH, H O OVBOrWY HH MaAa nosoakes, nphmmpapa cese umeno-
Bag W XBaAA cene o nruuorasaenn. W gz cny ovnpaknba ca covemmpapmnm,
araprhucka BO 4AMA BZ ANECARBTHHKW  NPIEMAA, BZ HOLPH KE CKEPEMHWIA
araphusuirkmi OVIUN 1 CPAAILE BRAAA, AONAEKE CARPALIENO BParoV KHAHIIE

(1) S. mnorosoraTnwan, (2) S. cwoa. (3) S. eaenx. (4) S. Talawa raaroas u cTedana, AORPOPWANKA
wrgacar, (3) S. wamn (6) S. wkroms rpkma. (7) S. lipseste.

(8) S. saauin. Cu acest cuvant se ispriveste redactiunea letopisetului dela Slatina.

(9) Prob. in loc de eycrpzmues ea, (10) Prob. in loc de. kzasparh ca.

(11) In ms. lipseste ospazomn.

(12) In ms. lipseste prob. xskeroma, dacd nu cumva originalul lui Macarie a avut afaus
RZ3RENEND BRICTh,
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ceRe Heyoraran. HMukorpa 8o wr posph  czmmcaapuy nphy ounma xora
BHAKTH, BZ OveTa Ke H BA A3ayh naue iKe BA CPEAUH O CABPANH BOPAT-
CTR'h CEBE TOMA H MHWKACTEO MHWES 49HCAA TAAAHTh CPEBPA H 3A4Ta AR~
KABWH CABPARK H AOXOAR KHASERR BZRCBUKCKWM KA CERE CABPIRK H ENHCKON-
CKA H MOHACTAIPCKAA ARHAKHMAA H HEARHAKHMAA AO KOHILA WTATH, H HKE
MO KACEH 3EMAH NPEIRHTEPK H MOAEEHHKK EAPRAPCKN HONAKHHER, CA%3W H
pasAnxanie (1) rachy nenaznn. GIr cero oVEAOHH CA BA BE3OVMiE nocah)-
HEE, YACTH Medb nooppha na ca u na ovebuenic croe npunoca.  Henaru-
AHT BO EOM%, PE4E, AHNEA Haunnania. Bz 3Awy Ke MBWER W npHAGraA
PWPLIAA H HENOAOENAA BAZASAORA; WTCKUE AKE H MAGRR Y4TMAHA CEOENO Rap-
THEA, HPWHTH Ke WT KNASK WeH oveo ocavbnaka, HHWA Keé HWCORW OV-
ph3aa, APOVSIH IKE DAEPH WTAMUA, H BRILIA YIOKAEIEMUN A0 Bphmene.
H wr cero suier chmena uerhpereia,

B akro 308 Buer 3uma Awraa, 1@ko B AphrEca HCAYWILA <A,

Hx oveo 3A¢ Buies Teueniem caora (2) nomknumy ovso mw sk cavbpe-
HOMOY NIPH HEM NPHEAKUHBIUHY Mbl ca. 1o Ke bh HaAAMIEE, CAOBY CRAKET.

Mike 340y pap n RZ AFKARCTRL XWTPIH CAWHILA AKKH NA%NH  KAERE-
TAMH H HAOVCTHILA ILAPHILR  EAENR [144E KE ChIHA EX HATAlIA, H DAAWX
NAAEHTEM CTPAIINHM, AOCTOHHWM CA%3k ; OBHAKENK GO By Apheroas, 1Ko
BEPOVHK paBk, H CA HCEOVINENMH BPAY CA TAKKOEBANMMH H BRIX HAKAH-
T BRIAOVKA; FAEHCT 6O HE CTAIAHT €A MEKAOCOBHKIA AWBKRE, HH BOHT
ca ouece Bowia. (I Bammorn, sehpio awrwm, THRpo - vakhROCANEA NI,
crphao sesmeatizuaa, womie wachy ocrphumee ! Hx we nphaph npagpuros
oko, Hx BE3ph npaeth.

Gia ovBo peuENA BRHUA HAMH B4 HPOHBBEAENH, POPECT EO AOVHIEBHAA
TAGPOAATH  MPHHAKAAET Hhi; HA NOBheTo BRAH MH IKE O 1APH HATAIIN,

Na ko BZEA, W HAPCTEO H MATEPE KOVINO KE H BPATIA, OCTARH H KE-
aaiemi nphazer araphuerhn gahkom, uan (3) mwk ca no gz3p0v Yoy ahraru
Hoamuph corainmenoy uphacTaBn H XPHCTA CAMOXOTHO WTEPAKE ¢A H Ala-
goaa rzenpiar. G ae wawen wmiperh, wro nocrparaxwm. G cwmAE, w
CAZHUE, KAKO RA3MOKE TAKOBA BE3UMHTA 'TPAWETH, YXPHCTORW PRrATEAL H
XPHCTIANCKKN  ORAAMATEA BWER W AXKARIMH  nphazcrunim oyma naknens
guikk 0 araphuckomoy nposaaTomoy  [movameqov (4) naue Ke ATagorov
nphaank, EPoie t nMenoRaniE  TpROKaaumn cTaKA. Gia cABwiUA cA B
rprhmeney nocabANKIY, CAZHEMMWY TEYENTH TRICA . 3HH.

M ne awmoro e no ephayh mazedh  pacnpocrprrh smgmm, u ApriKara
HE WTAATAAINE CA LAPCTRIA, HXA ABTE CAGPA CA Hapwp BZ Koy, ennckonw

(1) Prob. gres. in loc de waspwganiemn sau szsamyani (inste. sing. sau plur). (2) In ms.
cuvintele ux oyse 3p¢ swrn Tevenfem caoza se afld gresit inainte de g akro ans ete. (3) Poate
pentru uae. (4) In ms. asmegoy, 0 greseald provocatd de cuvantul precedent.
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HOnPEHAAIPEN BZ CAHOY M UHHHOHAYANNHEW W CHHPEAHT Kec, ckviimpa nph-
AARTR  APRBOCPAAOMOY  CTEFANOY, NPOHSEPAHHOMOV €% ERILE HA RRICOTR
LAPCTRIA, WT TOPNKEAE KPABE CAPACTEOPENA C% HATALIEM, HPAEOM HH MAAA,
ENOIKE KO BOPOAANA cAdAkWMH (1) oy3pheme ounma u cnbmmnma onrpz-
HABINE PREAMNA, H BAGAWKR 1I0KA34 CA MOANABCKON 3eMAN, W 1apk cehrac-
AOViENk, Aokpa3paten, BAarowspazenk. Idkome oveo (2) nphure uapergo-
APEKANTE, WT APARANO HAUPATANTA 1106434 HAAEKAN HENOrpBIHEE © HEMK
NPOHIBPARIIHM N0 0 BACKY OVTEPZAHEWIOV HAAEKAAMH ArBoukcTinmu. T
MKk BECTAX AOVYA Baarorbpia, w nakw osaucra 3ap'k BaaropaT™H, M BZCH
TAUHO BOEROAN XBaAhXX, u gz ovepmanh monabyx uaph crvedana. Bk
BO MHAOCTHER H MHHYOAOBHER H HHIPHM KPAMHTEAK.

YUro ke asie no eny !

Moaporh nprAEKRIPAA AbXN, CARZKOVIAKZINA CA C& NPOWTCTANAKIHMN,
TAKKOPSRKIPE OYCTPAIIHEL  PERHOCTHKIH HA HA HCTPALK MEYL, IJKOKE KON
WBKNH  TEPZAOOYCTh AWXAA APZ3OCTIR, WT CTXRNANIa 1M0KA3A W NPARATO
TEYEHTA, KAKORA MAKKCTRA TONAOTR K& NPACEX Hwhine.

(T TRAOY Ke OBPAIAA CA OVTEPAAN AMUE CROE K% nprhcaagnoms rpapoy
COVUARCKOMOY, H ARIE NPOCTEPL BEAHKOMWIINRA CEOX AAANK W MENE WTPHHO-
BENATO, KHRANO MPATARLA, IPHBBANA CATEOPH H PRKOR HAPCTEA CEOENO NAKKI
HAM KE3AR BAPRUAETR H RPAY CROH NPOURBTORANNKIN KOVING ke W woaknk
npha, anenm uaph wapem nphiaanwber, n MHAOCTIR BOKIER BAAIOAATHRIM EAEBWM
MHWER  XOVAWM nomazanie npiemaeth. Gu, napi gzachmn U APCTROVRH, CHILE-
RAFG. AQRIIH BAIAWIER, H3pAANAre  norhponocua swrn nokakn. Gz oyee
NPOMMICAOM  BOKTHA HH3AOKH TPhEHIa 0 3aTROPH XPAMH, RZ HUYKE npH-
HWLIAXR NOMPAdENNI ApMENE COVETHRIA KPATEW, H MPACKWY NEWHCTOT M
CKEPRHWY TPphEk NOTPEEAENIE CATROPH H RACER MPZIOCTH, H CAMH K% BOTOV
pazsmite 1 cebroy uerunnare kpmpenia rachy nph[re|Ae (3), wem Xo-
TAE, WeH Ke none ywrape. M swer npheeanka mpxea 3a0rTokorannaa (4)
WT KOHELLK 3EMAH A0 KONEHA PAICAYIH H NO BACHRAOY TPREAIH WKE K%
[3ujaanTears (5) mhpx ero.

Ao 3AE NOCTHKE CANAETEHTA PRITOPCTEA WTILA MaKapia.
Haunhmoreo n mu, YSAKHE TOrO OVHENHKEK BhIERIH, azapia(6).
GRATONOUURINTI ¢4 WTELZ WT N0 KOHYHNW CTApare credana BOEROA L,
AOEAATY, HAMENIIOY AQ BAE YWTpocAcknh ovEpacuTH nowbern o cHuerwy

(1) In ms. gres. car’ AakwmH.

(2) In ms. lipseste prob. & nemoy.

{3) In ms. npkae; originalul poate si fi avut si npurepe.
(4) Gres. in loc de saare-.

() In ms. manreaaro; cf. pasajul dela p. 78 din Manasses.
(6) Cuvintele subliniate sunt scrise in orig. cu rosu.
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WKE np-hKAE HAC BRIRIINY H A0 HAC AOUIEAUIHY  HAPCKMIY,  CACTABAENTE T10-
REABNIEM NETPA ROEROAW CTAPArd, 14KO HCTOUNHER 1o HerHih Bk, MmcaznwA
ROARI MPOAHEAA CTPOV'A H HAWIA CcPEAUA Hanmaa ovmih, alie u HE A0 chi-
TOCTH RZKOYCHYOM. Gama ovBO H MW, XOVAKIH CRIHWEE EPO, TOrO CTOHAM
npouee NOCABACBATH NOPEIPHM €A K uapckare noreakuia menamnuTH, nerpa
PAAFOAA RTOPATY, BAAIOMKCTHEATO 11aph, M H3ROAEHIEM H BAATOCAORENTEM
NPBWCRALIENNANY  MHTPONOAHTA Krp AHACTACTA, YOAATAHCTROM KE REAHKATO
CAGBONIOAOKNHKA wanna roama. Thavke w npocrama npoca, muorogphaen-
crRia paan nphumerma, aipe 3asReniemb Wwhkaa 10KE O CHUERWY HE HOAOVUA
ABTOM CAZHUOY TEENTE HAH HIEEY NPHEAIOUHEIINY CA H HE NOMEHAYWM Retpey.

A3% oyro eAHKO MOIpHO O creanh NPEAPEIENNANO ROEKOAR NPOUEE Ad
HAYNR H O HEM CABPAIIR NAECTH NORRCTH CAORA, WTHARAS Ke 1 A0 Hwihk
nphera.

Ao anome Aosaccrzgunim cvedan nphsmgaa saarouncrih, uapereoyA M
CTPOA RACE, ARKARKIH BPArk HE TPENA Ha AARST A0Bpoe peTeTRO (1), HAR BRAGKH
HENABHCTR B%A BREAMRKEN CBOMY, HYWKE WT HEPO NoukTenwy aaroparam. U
ovee Kakoraa cashicr ca ! Ilpowrersnammmy oyso nphapeenny swakpw,
i phun npusrhsn, W atixs CEPOENWIM HOCTHPILE NHCANTEMK KA NPREOCARTT-
HHESL, H OVKPAALART OBAAIANTEM CAABOOVMia HYK. (2) «XWIPETE AM), PEKWINA,
«gaacTH moaparckmiA ? Rphnkopakun credans, BOAETK €M 10HOCTH, H Ha R4C
BAPRAPCKWIN CARBTOVET BACTATH, H 3EMAA NEPCWM NWAKAGHETH, HAKE wWhpa-
30M H BpaTk €0 Haiawk.» H w rope, sakoras Teopmnn 3arncre! (3) Bacrama
PABEOHNHUYKCKRIN N4 EOEROAX, H OVMHAEE 3aKAaHk BRICT nop maTpwm (4),
ovEH ko arwk (D), oy moerh uouopn Ke Ha npov I, HHO HHUKCOKE perk
paserh PAAPOAZ CAH (W OVEOTA HCTHNO, TEBE NAAMA CA H CTENA, Tl BO
npaerhe Mene normise Hooymphi, M AEKR Ha 3EMAH OBATANA KpRRMH, AhTWM
PEMENIE TOPAQ WTAaxRIov L33, awheana cen. Hae n rocnopcreoga & akro
uoueTwpn wheaus. M cHug ckonua ca AOBAKH €A POCHOAHHK.

JakwHnl UAPCTIH 1 APAKARA HE WTAATAAIIE CA, HA E(O) WT Bora npiemine
cap'brh  npharacnomwkuxrTin wr aky npushsu u roeroax cewh osphTne
CA BWHLE H3EPAHK, aAeZanApa, WEETO W EAACTEAK, YAOREKZ RoOHHMUEHK M
BAATOWEPAZENL, THY KE W KPOTOKk, ToromAe abra u avhcana. H wr agroy-
cra panh ahmieckare nosoiIk NPIEAVIE H ABTE OVCTPAMHIIA ¢A Ha npharie
uapereo. W unkroke s canporurahia ca nmk. Banmawina we nerzsspanno,
M CZEPA CA BEC HAPWA H YHHOHAUAAHHERI BZ KOVIh iKe ennckonsl W W Baa-

(1) Cf. aceeas expresie la Macarie, p. 155.

(2) Cf. la Man., p. 41: uapero SkparaeTz caasoSmle,

(3) In ms. 3aguctie cu 1 sters anume.

(4) In ms. indreptat in warepwa prin adaosul unui o mic intre T gi o
(5) Cf. la Man., p. 130: mko aruzua 3aKandemzi,

Analele A. B.—Tom. XXX 1.—Memoriile Sec. Istorice. 8
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CTEAR M CHPKAHTK EEC H HA BRICOTR UAPCTRA AAE3ANAPA BZ3REAWHIA, R%
xpzaoeh umapekwa noaarh. Behxyx we peceahipe ca pmen o wapn ceoem ;
BAArOUKCTHER BO Bh W oykporhraa BEZeA.

Bz ma oyro gphmena u adra nocriike mopk geaen 3eman moapaent. Boe-
ROAA KE M3WICKABL BACA AWMA 3AATOXPANAIIAA U BHA'BER BACA NpasAHW
H HHYKCOKE HMAINA, BACXOTR Napopoy [ov|pwiis (1) paspamh, 0 HE HMm WT
KRAS, ckpzphile, NEYaAORAALIE, TRIKAALE, OBauE Ke HE 1O MUWsE czBpa
MHOTOEOTATHRIA CKPOBHIJIE WT AAPWHWCILA KE H WT AOXOAKKL

Ho nphredenn gropars akra uaperea croeroe canpaie cewh wapHuxR Baare-
YKCTHEA POZANAR, AKIPH CRIIR NETPOY ROEBOA'K CcTapars, H3 HEXKE POAM
BOTAAHA W METPA, BACIKTANA KE BWIEWIA H BAAAHA OVUHTH CA KHHPAM H
saarorhpito nakazana.

AAeZanppE KE BOEROAA NPHAEKA OE30pHE No BECRAOY pacmarpha u cTpox,
KO OV MOBHTK (2), BHAL B 1Ko BACEKK BEKOVCHEWI BAATA BE KHTH CEM
wher campaETH HERZEOYCHO, NphKAE Ke RARCEY NOCAd BA OKPACTHRIY CTpaHAY
KA HAYAATEMK A3KIER H €& HHOMAEMENHKIM MHpHO KuTh c&aokn. Tlo mom e
NAYAT 3AATH MONACTRIpK NP'RREAHKR, RA HEAKE UPAKOBK, BOTA MOENO YPamk,
NPEOVKPAINENR AOEPOTOX, H AIJiE ROAHT EOI'AZ KHTH BZ PRKOTEOPENAY, H
RZ ceM BZChKO npheniRaeTs, caaruna 30rom (3). M o npouiny monacTaipie
APERNEHIINY  BPHAEKA W OVTRPZKAAA H MHAOYA, H XPAMKI BOKECTRHRIA
MO BACRAOY BABABHSAA, H HHIIAA OVEPEMALA # MWIAOYA, N NOAATRI HAp-
CKWIA  OBHABARA, M CHMK CHILE WT HENO OVeTpoenom  BaikEM nphmzpph
H Baaropasoymwk.

B abrw 337 nocaa ReAMKKIM HapK NEPCKKIM CSATHMENK K% AAEZaNAPS BOE-
ROAd, MO OVMOAENH OVIPOM, H KA NATPAIIKO, Zaroperhu Roeropa, noreathnie,
H NPIHAWIIA CZ BOHCKaMH, RENATPZ Nphakan oyrpoy swina n ¢z carbrom
crapbummnam nxw Kpanh credana na npheroan wria cROEN fwanzmia no-
cragnna. Torpa swer 3uma na 3eman crephna n 3aorbrpznnm mpazs u
ARTk. :

B abre 33s ren. & nphusapunn B ABOMEKAPAUEL  EAIEPEIENKIN
EIMCKONA  MAKAPTE, WTELK HAIN W OVUHTEAK MoAparckn, nphuoposih M po-
roovroANh KoMels EuTio npiaTk, erowe (4) rxcevecTik u cearoaknnh ckx-
TAHO BRICT CEOHMH OVUEHHER E%A CA3AAHHOE WT HEPO MOHACTRIPR  PRUKKIL.
Oveat Toaukaa mnorocehmrass Aennmia 2amupe. Ovipacn ke npheroan poman-

(1) In ms. gres. pwkw. Cf. pasajul citat la p. 92 din Manasses.

{2) Cf. ko oymerwrz la Man., p. 142 (despre Iustinian).

(3) Cf. laMan., p. 120: cxu (Tustinian) upzkork cz3aa. .. REAHKR, EOFa MOICS XAMZ, ... AlpE kW
ROAHT KOPZ KHTH BE PRKOTROPENAIHY, K% cemz Ruckunckz npkeziast (e vorba de hiserica Sf, Sofii
din Constantinopol).

(4) In ms, lipseste prob. Tkas.
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ckui poawka enuckonie §3 Ak, uavkie we mmwra 1o sosh AoEAecTK
REAHEOAOVIITE O BRCEM, H dljIE KTO YOifETh pasovwhru BEAHEOOV'MIE €ro,
ACEPOBAANTH Xpam OVELPHTE EMOV REI, ENQIKE WT OCHORANIE R%A3)\RHAENK
BRICT, OV CpRATEM croum, nphnoposihu napackerm (1). G% oveo BAaKENCTRO
HMENOEANHKIM WTELRK, EJIE BR (KHTH ChiH, muoraa no sosk mpoyaoawnnh
capbaora nenpagaenia, uaorkkz no xpuerh umha  pernocr, BZ Hakazawie
AOBAECTZREN, B% CAORECEN XWTP%A H  EAArOHCKOVceNk W sthao rhaok aipe
KTO HHK, “IAKOKE CANOCAOVIHECTEOVETh O NEM ERILLEMHCANHOE WT HEF Akronn-
Cania Cerd. W HHA MHWKaHWA, HYKe npbaarn nwnbwnemoy nucawin  npo-
ANKKATH CA CAOEA NE XOIJEM.

W swier nphemnnin npheroaa ero apyiepencTBa anacracie, MRK KPOTOKK,
THY, NP EMRAPOCTH HenAZHENK, Nave e cBPEROMFRAPTEN Oy Kpatien, Aapom
BAAPOAATH HMKI UZBTH BZ AHUE NAYE KE BA CPRALE ero. Kz wwouncereth
&e wh nekScenn, wike Aouph u BoroovroAk okpEMAA cTapa XpHeToRa i Ak,
O TOM KE RASREAEHK BRICT HA BRICOUAHINTH MHTPONOAHTCKKIH npaknTH nph-
¢ToAR nphicaaknsin rpa) covuaRKL.

e NPHEAAARS ECT W O CeM R 1KY RECOOMHHATH, HKE NA NATH HpH-
AEKHTK cAoROY norkern pa peaem oveo. Hpn aerbrbm ke abrh uaperga
AAEZAHAPORA RACKOUH WEETO, AECNOTK HMEHEM, WT NhMILM, 1apera China cene
HMENORA, YAOBBKK PATEM HCKOVCENK (2), H CABPAR WT BACENO A3KNKA MARKie
K& BOPENTIO XWITPH, XPABPH, WPOAKENH, APZIOCPRAH BZ NOcoBie cenh, n oy~
CTPAMH CA [IKO 3AOARIXATEANKIH CEREPHHKK (3) HOCAIIK OBAAKK TEANWH, NANK
PPAAA BAOMERTHATY, H BE3 RhcTH MOAAORE NMOCTHPR H BENATPZ 3emaN BRICT
H KZ CAPAKENTIO FOTOBA (A, BAAAWMECTEO XoTA RECKWpaTH. W cuxrn ca
AAEZANAPE CanNUARK Ce. fIBIE e OVKPOTH EOHCKA, NIOCAA CANOCTATOM CANPO-
THEK CTATH, EIE KE He Oy 3emAA canbr ca, BHAA Eparm npharaphzipe
ero, o cem oyiasrher ca cpmAUEM H BROpRIKH A Kphnuk w wke ¢z numn,
HAKWAWHIA KE HA BPAHL KA ONAAYENI, W BRICT paTh OV kephia, npn phuk
wekin. Bhxx ke whuin  wapbrovaipe roeroph wr NPZEOBOPUH H nprrhe
NOTAEAMIIA HA  WEPCTRO, mpWuin Ke RECIATHIIA ¢A HHK HHAE W pazchann
BRIUA; 4 BOEBOAA CaM A MaaHmi wera Bpath ca. W pasovavk axerw, gz-
CTENA «W 1opey (4), pede, « \oBPhE M B KHTH & SEEPMH, HEKEAN ¢& MRAN

(1) Cf. la Man., p. 209 (despre biserica Sf. Gheorge ziditd de Constantin Monomah): u
ALJIE KT pdl’!\‘l"t“'k'rﬂ XOIHETR K(I\HKOAOI"UJHE EQ, ,\QEﬂOL"I\."i,\,AlN"N'NH XPamz Oll'K'k[\H'l' EMOY RElih, EMOHE WT
QCHORAHIH RAIARHKE H WT K\)‘)fli ﬂﬂZK'hIHx EQHMRCTRHOMS ‘\‘ﬂrCTQKOV M~AYEHHROV H nos'k,\ouocu,oy l'iW‘"‘i\‘\".

(2) Cf. wewoyeens kx spaneyz la Man., p. 220.

(3) Cf. la Man., p. 173: kecap 8w Azyum taknt CKREGE, ... H MK  KEUEPHHK. . .. B 1Ko 300 ARIN4-
Al sanapnuks. Cuvantul ckeepunki (criviit) e format de Azarie dupid resepunkz §i 3anapnngz
din Manasses; in Miklosich, Lex., nu se afl,

(4) Dupd repe urmeaza in ms, un mwk sters cu rosu,
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HERBpHUAMHY, H H3BErK HA BPA3EX KWHEY, H TEKWM 1dCOY TPEAMK AOCTHPA
H ETOPOE NPOOVTOTORA CA HA EPallk.

Aecnor ke nphem rpap covuagw, BZ Hemae WephTh BOraTcTEA MHWra,
BOHHWM K paspbau, n pwmwha gacr 3eman nokopn ca ems. Hpuaoxkug
Ke W ThY 6Bk ARKNHMH H MBWIOAACKATEANKIMH CAORECK!, TAKKI K% BOHCTEO
na aaedanppa exera. On ke euph sphnabipny ca gparw, ocragaz marers
WrEhre ¢ maasimn Ao Keaia rpap(a), onprhrTh e TOV POZAHAR POCTIOWAN,
ke nphanocaana k. W ne maa wh naaus o sbaky n oo ammenn gaacrn.
Peue ke maps ,w naprue, npherankm nasuape ca, gaesxa(?) chroyaipe.
fMipe Baaraa, no TWBOYV, WT pxkal rocnoAnhk npiaxom, 3aa KE A HE C&-
TpRm ¢ Focnopk AAcT, rociopk BZ3ATK; KO POCNOAERH H3EOAH CA, TaKO
Hoewcr. M oako nphmmppz ocrpoovmik nommcan noaeswhuma, kx uaper-
govapum rpapt cnbumme ovwepman anug Lpharaphe ke Aecnors nocaa
Mo AAPAMH. TIAYE KE OBAIPAHMH (1) KNASH M EOHNW LAPERR HAOVeTH, ocak-
WAENH BO. BRIIA MAIAOR, 0 CKINTPOApAAanie W taph AgcnoTey nocaa ca,
WKE H nphumenora ca iwank. »

Graa Ke ACCTHPK AAEZAHAPE LAPCTEOVAIPHM Tpard u B% THumnhk mbero
CEPABL W TOPECTR BHA'K, WrcAaN BO BRICT AdAeue BZ 3aToueHie, w mhAn,
g% rpayk uswninerbms, nph3 moph. Torpa suier naaw, cam3 u crenanie ne
MAAL O PAZARUENH POCHOAH H Al H Apovrwek. M b mov waa mupkru
BRARIIAA, BRINR BOTOY MOAA €A, HE np'h3phrn ero A0 Komua. 3ae mu caoro
O CEMb AA NOKAETH; PRIEME OVEO AEOCARMUATEAEM CAORO H o Agcnorh.

A4 1Ko NOASUH CARPHINENOE OBAAAAHIE, H3 HAYAAA KPOTOK et laRAhA
H HENPABAR HEHABRHA'K, N0 Maah Ke CAEPEBENRIM AR H 3A0AIOTHIH, EPOKE
BA CPRAILH HWELIE, HAYAT OBRIGBHTH, # B HENPAEAN OVEAONH CA, H AAHH
TAKERA AOAH HACHAOYA, H O HulpuY He nosoa'k, u npagocaaria ypucrian-
chiaa nphpania nenarnAA; BeAke ¢& corom mnorbpuwy czrbTHHENM, Boro-
MPECKRMY AWTOPH, CAMRAPZCTEOVA EO HMK H CAMh, MOAEBHHUM K H MO-
HACTRIPIE NE AWBAA. GPEBpENMA CZCRAKI H 3AATIR W HKE BA MEOHAY CEA-
TWX KAMEHIE URCTHRIYK M BHCPOM  OVEPAIIENWY  WT RACEY MONACTHIPEY K2
CERE ARKARWH CABPA W CeBE OVEpamaa. G Ae waen MHWETH, APOYTRIN IEM
ca Baaracapk (2) wpakwm n yhawm. GIr o cero ovEO BT cTEnaniE, naaus
H PRIAANTE BACEM  OBMIAMMWIM M BEC NPABAN  PA3TPABAENHWIM, H BACH WT
CPRAEIHNA cphAM  BOrOEN KaaocTh  MOAAIIE CA, HIBAEWTH A WT CENO
awraro wwkmen. Hphraonn ke ca cumn sorz u TARUAM CARIHRIAL BRHAT
HOOVIPEAPH AMOAMPHM €A OVCPEAND (3).

1) Gres. pentru oxkupanan.

(2) Cf. la Man., p. 148: Apovin @rAn ca RanTacap, fArd npakwm u Akawa,

(3) Cf. la Man., p. 128: npkkaoun ke cA cHMZ ROrZ, B TARUMZ CAZ3HWHME npHapk, H SYIPEAPH
MonAla cA oyeprane Apzwaare. Cf. aceeas frazd la Macarie, p. 164,
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Wxe ezeb whpapomoy caipzgennaa 4AoREEWM BOPA  CRABAMH  HAHKE
rhere camu (1) reamamimemn whiaia ke W cHurkanTa Wrkpn cum carhimn,
HoOphoyXWTpHIIA A\ECNOTA CHILE.

Bk oveo uaorhsz where wr soahps Tomma HMEHEM, AOBPO3PAvENL, XPa-
BEPh, KPROKOPREKR, TRPRAONPECT (2), ApR3ocpRA. TZ OVEO HpPH3RANA BwCT
WT BEAHKRIX BWAkps W nparbe CACRASARINE ErO CTPAIMHAMH  KAATEAMH W
TOFAA WTEPKRILIA EMOV CARBTI CAEPABENKIA, H BAAFOHAAEKAENK BRITH Oy-
ehprina  ems. On e TOHAOTR 1O BAAPOYKCTIE MMk, npiems carbrs ny.
Hpuerxnmma e K% ALCHOTOV W HAACKHIIA CTPAY BA CPAALE EPO HALLE-
crriem whkoero nenkaph umenem nphicaokumaro pomurpama. Ou ke nepa3-
CRAHO NOCAA BACA CROA NPEROBWPUA Whmi, ovrpu, cnanuwen, abyw n wr
NPOYTHY H WT CHHEAHTA H WT AOATH YACT, H RAPRYHER HAYAANHER BMTH T'hak
romwa, neehann [Kajswes (3). M maan wr nny ovebpybwa caedir. Eraa
Ke ACCTHPOWA woXph, BZHE3AANXR W BE3 BECTH HANAAWINA HA OVTPH H HA
HPOUHY HKE WT A3WEK HHOBEPHRY W nopassuua wx u nosbanwa, v uu
nowk ghernmin o sk ne n3sbra. Adrom uncaa rorpa Bk 308, agrovera
wheaua.

A eXe no cuy, BASABHKENK BRICT TOFAA TOAMUA UAPEM WT TS CRIpHY
ROHHK, HAE W nphumenceank BuicT credank, WoaBiE OVCTPRMHIIA A Pri-
HOCTIR, 1Ko crpham mazninnw, na nambpenie na Aecnora nepapmipe. On
HE CTA KO OVCAWILA BACTPACE CA CPAALLEM, H HOAEHPK HE MAAK ~ ORKATA
Er0 W 3ATEOPH CEGE BZ TEPRACHKIPHE rpap'h covuark o wike ¢& HHAL WeTaR-
WIHMH AWTOPH H WT XPHCTIaNN ARCTIR 34TROPH. Gredann Ke oBeTRnAR
rpapa & gouckamu. Torpa nenayoAurme nphypedenian Aoy murpamiko, gep hiue
CA COROR MHOKKCTED BWHHK BAOPRKENNY, MARKIH HCHKApiE, H TR XoTh RaacTH
npharie. Xpuerianwm ke wr gzeRAov nevans b Opaue e Bora Ha nomoips
NPHIEALIA H WCTABAZINE Tpapa W kphnuh onazusaxs ca, n3wpowa ke
npoTHER H ThmMk, B Bmer par ov moerh repuukanwm, na ceperh. Tlosh-
KAENH KE BRIIA EPASH W nochuenu, n Kpzeia Hanoena caTROpHIA oAk
THEMK 1 3EMAA NPHEPKIER IEAZINARK CA TPOVIIAME  HACTAANE OVEiennIy (4),
KOHEUHE 1 caMOro AQVMHTPAIIKA OVYXRAIPNENK BWICT H HKE CA& HHM MHWSH
KHEN W CBA3AHH WTCAANH BRULA A0 HAPRORIPHM TPAAd, KB CAMOAPAKILEM
csainmenwm. W mamo AHMHTPIE AITRA HCNHB “wali®k campaTH (D), npwuin
KE BZ PABOTR WCRAKAEHH BRILIA.

(1) Cf. aceeas expresie la Macarie, p. 156.

(2) Gresit, in loc de Tepzpenpach.

(3) In ms. gres. Kwek.

(4) Cf. la Man., p. 87: u noak Tame chlpaa cATROPHEE Thaechl HACTAAHA,
(5) Cf. la Man., p. 101: Henn cZMPZATHANR Yawx.
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Hempoya o cem TOMWIA CKrITPOApLKaNie WT uaph npiaTh, HA BZ TR
CAZPA CA HAAEKAA ero. A4 akowe cnue nomlikAenm BniUA canocrTaTH, pes-
HOCTIR PAKAHSAEMK NAKKI OVCTPZMHIIA A K& WKE BZ rparh 3aTeopenwm
H WERAWIIA [PAAd H PARAWIE BACEKRIMH  OVXRIPPENMH, HCKWIALIA  iKe
PWEKI H NPEEWIKI W CATEOPHINA NOTAH NATK H ACHAOWIA A0 EPATh H NO-
CTARHIIA TAKKERIA H WIHENOCHKIR WPRKiA, cH phy NOVINKRI, H HAYAWA
GHTH rpap o rachkmm oyyxwnppeniem. He ovenbna we wnuncome. G Aug-
ctRo, KTo BHAR nan camma! Hawmk rpap w wr nac HEPRANO Biema, 3aue
Ad wike B nem rb3pahu ca 3zmin rasex czipovinnTe. M Bmicr woym
H BAHKORE WT BAHEBAAOY H WT BZHATPZAAOY, H OROTAA OV'EO BiEMH BAIBAAYA,
OROPAQ KE NOBWEBAAXR (1), u wh paTopopenie A€Mk H HOIIL H KPEEONPOANTIE
H BOHHWM noroyeaenie Ao werwpn mheana. Hocakmae #e saicr mexpov-
COBHA BPAH CHUE.

Bk ovBo whkTe ovrpHu, AEREIL NETPR HMEHEM, H O CZMHPENH Thmk
pechbAoRa K7 RzENBIMRM. Growe Kz cesh AECcnOT npH3RA W nETPEr, peve,
CKORAPCTEOM cROHML nphaaTeak Ta rpapov passwhy, nam Ke czmpams yo-
LIEIIH XOAATAH BRITH; OBAYE KE Thi nphikae nac uapniyaewmny. W agie uerpars
MEdk, W 3aKAANK BRICT TOV. GIT cero CMATHIIA CA H APSSIH H CAKAAHIIA
CH H BWICT PaA3MUPTE H HER'BPTE MEKAOY HMH, OVPPOM H AAAMAHWM WT HKE
K& AECHOTOV, H Wt Toak muph cip'h HCKAAXR, KAATBAMH KE CTPALINKIMH
CEOH JKHEOT HCNpocHEWE, HMKE ovehpuia ca. Torpa u3gepowa u Aec-
noTa RANE H3 rpapa. H NONPANK BRICT H H3THETENK, H OKAGHHRA CAMPATh
BAKOV'CHER AR NOHOCHRA, Torpa ahmo (2) mesmipem .3or, noem. mheaua.
Hakw ke vz nowhern awe o aneZanpph pa Bm3EpATHM CA.

GIT cero KO OVCAWINA BEAHKKIH CAMOAPAKELL MEPCKKIH HIKE B% MOAAORT
KPAMOAH, MATERE H HECTPOENTE, TOPAA BACNOWENR M o aaeZanpph nike vz
ATOUENH, H ABIE NPHIRANA KZ CERE CATROpH ero. Bz HEMov Ke Kporyanmmnm
H MHAOCPEAKHKIM OKOM BZ3Ph, (W ROEROA®Y, peue, «coverhahy TA nec npagpu
OBAZPOVEMA; HWINE Ke TH BAPRYAR CEVIITPOAPEKANIE YRCTH BA TNPEBOE AOC-
TOATE (3); BRAH KE NPARAOCRAA, K% HHIIHY Ke muaocTHER ). Torpa oyveo wr
BZCBY WAKE RZ CANOV CRIPHY UAPERKI|X| NPiATK AAEZANAPE AAPKI WEHANKIA.

PapocTH HCDAZHH €A TOTAA BOEBOAA H BACKOYH WT TRAOY KO WPEAR
wr cbren (4), npiem ke w wr uaph BWHHK nocwsnuEsl K% npharie (5)
IMECTEOY'A, EPAHAA KE AOCTH.

Tommwa oyeo cia TOrAA WK(0) OVCAWIWA, CABPABR BOHCKA KphnuaHwmnm

(1) Cf. expresia analogi dela Macarie, p. 155.
(2) Prob. greseald in loc de akrTom.

() Cf. aceeas expresie la Macarie, p. 165.

(4) Cf. la Man., p. 218: mko wr ckTen opeaz,
(5) In ms. lipseste prob. uaperga,
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cese (1), H3RINE BPATH A, NOKEKE 1 YACT 3eMAA 3aroperhn u nakun 3emaa
HX; N&R raaroak uwapeek nphez3monme. Gannnars ce v nomasgs TRYIR sehpo-
BHAHHM TATAPOM  CREPLIOCPZANM, H OVCTPAMHIDA A HA MOAAOR'E laKowKe
phenin u, o mnwikkerge mahnk, AorbkR M cKOTK, NOXKITHRINE, H nona-
AHILA 3EMAA, BA CROA AMHPNH RA3BPATHIIA cA. Gia czekier ¢a v abr(hy)
HCKONH 'TEKRIJHY .30

CANKE O CEM TOMIDA BMA'KER 1AKO HEMOIINO ECT LLAPERH CHAKI TIPOTHER
CTATH, MOABHP €A OVMOM H O AOVIUH NEYAIE CA H HKE C& HHM BWAkpk.
Heber B0 weer(u|hume AOvIER 1 BRICOTR UAPCKKIA, HH BAGCTH HACAAKAENIA,
Hi BoraTacTRa Hawvhnia (2). B wrekoun gz ahinecka 3emah n n3nece c& cosom
BaCh cKpoRmMa wapekaa, nashruxTn e Mk ca wr wenssdikumy uoBACE-
morxyy Aaanin. Hx ne pzamome (3). Tamo nocruike nocaa uaps coyaiu-
MEHK H KHEOTA BZ ABWRL Fpard AHILENK BRICT H HKE CA NHHMK CARETHHER.

Iner ke pocTonncTra aneSanppoy Aoch, H BAHHAE, NHKTOKE BR3BpanhRIIa
ero vk, nowhnueme nakk opha ¢a w RAAAKIKA BTOPOE NMOKA34 €A, OCOBAENK
BO BhICT ApZKakkl B Abra n E mhcans, B akro . 3or, mapria mbeaua.
Hakm rupk aneSanppm RoeroOAa AfHK CEOBOAEH (4), NAKKI BRICT CAMOAPEWKEILK
BEMAH MOANARCT'EH, NAKKI  BACTA AOVUA BAAPOAATH niparocAagia. P ncwese
raseih Asimanpia 3acebpie, WrEKe VB0 3KIMA MPACKKIX AOTOPR NOMpa-
UEHRA H NPOIAETE BECHR WKE BACKKOR TEAPH PANOCTH BHHOBHX, UPZAKRAM
GAAPOCTOANTA PAArOAA, H RZ WheTO BAZHK RACMIG A THIIHNR (D).

Raa xe no ouy? Gaupa oveo nike nphiae amern pacrpamymy naghr-
HHERI NAY€ Ke WTMETHHER Boakp u ezen ovmuaehn  wonumnwt  nphpace,
UAPERRI 7KE BOMNH WTAAPHE R% CROA WTHOVCTH.

(I cean ovEO OVTOAH €A TPERAZHENIA KOVPA, H nphnasBadwe ca e
TEHCKAA BE3 CRMAIENTE nRaHNR (6), AovYz BO BOKiH nphmo Awiyaawe, se-
$upn aarduncria. He muwro ke no cpbpah u ouapuux poZanpAx u naare-
PWANKIR A'hTH BOFAAHA N NETPA WT OVTPORAAXTR K& cene NpHBABKK, u Bhys
BECEAALJIE CA BACH RA KOVI'E 0 NACAQKAENH BAAMZ, H BZ crTpack BOKIH Ku3nk
KPAMABXR, H MHACCTRINEMH HAKE KZ HHIHM H BAATOTROPENMH HIKE KA LPAK-
BaM BZCEPAA ovmacThinA cn poviis. HR muorosoah3nne HMu KHEOTA H EXKE
YACTH BZNAAANMH BZ HEARTRI PASAHYHRIA H TAKKKIA.

(1) In ms. lipseste poate mua sau o expresie analogi.

(2) Cf. la Man. nopkwke ca Smomz P. 143 §i o AoywH Ew fievame ca, a He o HavkuHny, mKeN¢
oyEW ukeTHRHWEE AOVIA HHYTONE B daokbukys, ne gadcTh yapekda, wH TzURAA Mope HavknTa 0.8 010 %

(3) Cf. la Man., p. 129: uaskruxra e RaceMOrmiplHYz He BZ3MOXE AdanTH.

'(4) Cf. la Man., p. 159: gupk e TOrA4 EH3ANTIA AKHA CROROAENZ,

(5) Cf. la Man., p. 124—125: &x mkeTo Ke RAZHZ H MAZEZ 3dcMHIE CA THUHHA,

(6) Cf. la Man., p. 125: n n&unHA K3z CRMFMIEHTA DAARAAUIE CA KHTEHCKAD, AOVYE EW GOXHH ngkamo
ABIYAAIWE CAAAKSABIYAHENR,
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Ihae v o gawhimnky  UAPCTRIAY MAAY AOBOCAWIIATEAEM CAVBO A4 CKa-
aem (1), bz abro 300 RACTA BEAMERIM Lapk MEPCKKIM COVATHMENK H RA3-
ABHPW C& COBOX MHWIKKCTEA TAMB AIOAH H OVCTPEMH A K& nphario 3eman
AAAMANTHCT'EN B TamO KONENK HKHTiA npiATK, avhcaua oaia, HKE W uaper-
BOBA ME A'BT, H OCTARAZ LAPCTEO CROE CRINOY CBOEMOY CEAHMOY'.

B 4eTRpATOE Ke ABTO RTOPArO UAPCTRA AAEZAHAPORA BANAAE B% ShAHKIN
HGONEYHKIH HEANRPK H 1POPasoyah CAMPATA, NPH3EA  CEAIPEHNOHAYAANHER)
noiepem o RRCK (2) HKE RA CANOY  CRIPHY, M NOOVHENMH MHWIKIMH  EOKE-
CTRHKIMH  PACTEOPHER, H CKYNTPa NPEAACT CAMOAPEIKECTEA CRINOV CROEMOY
BOPAANOV; H EIIE KHER ChH (3) BA3AEH BRAXIIAA NAYE HACTORIPAA, H K%
avkere  3aaroTkania  nophuipH  BAACEHKIA B UEPHHUKCKWA HA CA NpiEMk, H
B (4) BHCEPHWIA W KAMENHURCTHRIA RHHUA rABONOCTPHKENIE OBAOBHIA KH-
TiE, WKE W DPphEUMENOEANK BWCT arreackim unnom naxomie. Hx onaue mano
NOKHEK, OVCNE CANOM HERACTARIPTHM H ORpinmb ke W camparn. W ka-
MEHK  PHEPHE TOAHKAT® MAIKA, HH XSKAKINA MHAOVET HU AOVHINA IJEAPHT,
B2 kovirh e gmeby noaaraer (5), kB abro 305, map. mkcaua.

Graa Ke NpieM BOrAAHK  XOPRFEH TOCHOACTEA H EIPE MAAA Chill, MPARH-
TEANHUA Kb WAPCTRID  MaTH BN PoFanAd H OVCTPONTEATE BRINA NARPiHAK
CAORONOAGKHHER H AHMHTPIE ENAPXK, H UAPHLLA NPHCTABRHILA Ha) BAChmn.
Bk g0 mameoymna, geankopSmna (6), whaommApiem OVEpaIENa, OAOVIHERAEH
6O &b pan, BaaroAaTMH capoBka BA cené Xpana (7). e reankopaporuTaa
Cia UAPHUA TAMAMH NOYRTE RAAPONhANME HKE 10A COBOXR kHASh, n Aapmn
AVHWPOROIATHHMH H AOCTOULCTHHMH OV Thinaa HY, u N0 BRCKAOV oun oB3opih
BAATOHECKRANO H BEPRAHO Ha OVTRIMENTE NEARIWA BWPHMBIA TRUA HITA-
HAA BAAPOTROPEHMH HEMVIIHWAM H HHIPTHM, H TPOVEAARIPIHM €A ATOXR H
MHOPOBOABZHNOR  CTAPOCTIR BAAPOAATRMH PAkN  Hanaziwhame (8), crapen-
HHULCTEOVRIPHM OVEO MHASCTRINAMH  BAArOOV TEIINKMH HA MOANTRXR NOAKH-
SAAWE H WKE BA MONACTHPEN BOPSAIBHERIM HHWEWM YHCTOE HPOXOAAPHMN

(1) Greg. pentru ckamera; cf. mai sus cacke Ad HOKAETH.

(2) Prob. in loc de sacky.

(3) Cf. la Man., p. 125: ckanrpa npkAdeTR mS CAMOAPAKKCTRA, EI[IE HHRRH ChiH.

(4) Prob. in loc de sz mkero.

(5) Of. la Man., p. 125: nx okaue oyene MaAd NOKHRA CAHOMZ HERACTAFIIHAM H ompiuMzx 1KE WT
CAMPATH, H KAMENZ MPHKPR TOAHKAATO MMIKA; HH BW 344 HH AOKpA ECTACTRY MHAOVETZ, R% Koymk ke
gzeky® noaaraeTz gx rposk norpesedm,

(6) Cf. la Man., p. 125: mameoymua, reankopovuna (despre Sofia, sotia lui Iustin cel Mic).

(7) Cf. la Man., p. 191: sasyuiegaenz &k pau, Kaarorkrnaa caporla ypana.

(8) Cf. la Man., p. 126 (despre Tiberie, predecesorul lui Mavrichic): usw reanrorapornTH M
uapHiR cwhlR TzMAMH noukTe RAAroAKaMH, noAZ osAdeTIR Ke €10 CRUIHMEZ TRUA HCTOUH BAAFOTEO-
penla, H RA3pREA WTRPAZE 30ATO HECKRANO, HA Oy TKWenle e HELRTOMZ BOPHAKHEMZL H TPV IKAEMBIHM
ARTONR H MNOI"QRO!\'kﬂN'AHoM CTAPOCTHR xﬂda\\'kl RZZARHAE MHOI"BM H HHIPORPAMHAHLPA,
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ANTIE W RR noyc'mnu' MHWPSCTPAAAAHOE AN npheaiRante, acTmu
nochipenmu npoxaswpaame nmk cpzAua. M no gmexpov CRATHIENHRIA X PAMH
BECHPIAIIA NATOEHWIA, 3aaToTouna phia 6o wk, CPEBPSCTPOV'A, H HHIITH Ha-
NOHIA ¢ 1 NoUPENNLA A0 cuiroemh (1), Hx shaw meazm#ua &k nazris u
RACEFAA B% MAKEWY noevenky ovnokox e mhao (2). Bm wovirk we cnmng
i mami onaapacra Aga Akra w Aemar mheans. T pmn Aue NPHTAK AR
B HEARSH W BPENiE ThaecHard ectherra mpomaaxx npiarin.  H o wrhacr
ANBKNOE Zanmoragnuion (3), en phul apherarn A, & abro 300, mhcana
HOEM., W ueeTHd chmTana (4) RZ MOASGHHUR HiKE W HHYX CZ3NANXA CAATHHA.

Ho cny ke octa camoppmikneTso RorpaNOy W recropcTrors eamy M wh
ISHOIIA  ASBPOPACTENR 11 HE A0 BRCHUA €A HMA ] IPSROAOVIHENL 13 Ha-
YAAL B RZ KNAPAXRRCNUTANK HOHE YpanA RZcenk 3A0EN, Nv;ymm\ccrnm
W OREPOTORK, A RCEM « ROAPARATEAR G npaRom ' 00 WraK nard3anm, oK~
BOVA M ASRAECTH, XPABPOCPEA £o vk, wonfem norphearn waoluenk moawEK
TAPANTH B TATHRAY ©erphaam emiovuismam. Hocakmae ke npuakinuina
CAEMOY AxKaraH  nbuin wacrbui wapoprkn, ke Faway/ onphraraaie nave
KE Abaarente, crpmaum wa’ 3a08% (D) 1 cAnBAARIE cpAANA Y BALANKAN,
ROME AphReca CAAARE UPERTEN, ACHAEKE CATROPHINA 1O H WTPHIR WT CFise
BRCH NPRESCAERTANRKI, 1 HPHEANAN KR CEnl IOHKIA W BOYA 1 FAOVMITRAPIA,
HOEBAACT OV CARKTOM HY, IIROWE APERAE POVROAME, CHINK COXOAWUHORK, M
CA HHMH MO3OPCTREOVA W HIPAA I KOHCKOM  OVpuicTaniem ¢ene ovimpamirha
HOERCE N3 AR HAVRITWAL MIWIKCTRA CRHPPZIEN 1 cavbyoTrRopuEM, prIBN
ME BAATOTHANTA N MAKKIA WAEKAA TAOYMUEN PaZAaRaA.

Mo mantk e apuceon canh vaokhin’ morbpuiki 1 HHOAZN TN ahys
cxehrinin, uoem mman’ ok cxnphenRda, woRZCA CKPORMIIA  UAPCKA . C%
APSCTA PepiH 30k NETAIPERIAIIE A MPACKWIM H TRACHUM ahywa, Aonpo:
OVINTERNHA  CAORECK apXTEPEWM HE BANAT H BAMCCAMMICAAINY cARbTHRER
HIE HA AnIE XOTA “EHALTH, » &

Gawnmag ke o cea Reantnm APk TIEPCHIIN CEANM, MEWEAKAH TIoCAd nph-
CraTh Wt 3aaro waunnania. B one mpreyord, nx u 3imaa crom uphanpaa
HOOEXOAT cRAOV M ORRAOV, HpH Epduipn Beman aAhywm  cACKWTAR CA,
nphoswat Ke MRAPIR u mapwy,.

(1) In ms. pare corectat din curecTn.

(2) Cf. la Man., p. 209 (despre Constantin Monomah): skas neysstens nazvis skwe npzeruss...
HOVEW npkEWRAAE RECk AkHK KA MAK KRIHYZ noeTenkys, oruckaa crou meamwmnky nosk si cevid mai
sus HHlpf}l HANOHIIAR ¢ H NOYSROOWIA RA CRTICTh, REChKZ APaMA EZN’I[!ATZ Haneenla 3AATOTOUHA,

(3)In ms. dupd aammnce lipseste probabil semu; cf. Man., p. 134: wraern npaers Thacenmm
BeMH anmogaRmSH Si . 961 wradeTR Aamwnoe, ok hun evapkra,

(4) In ms. lipseste prob. swerk.

(8) Cf. la Man., p. 192 . (despre eunuei): erpmmiin ua 2005w,  Rzck e anwum ospkmareale u
gxckm sammm AkaaTeale,

*
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Oyeo  Accihiz nPBAAEKEIEE NOKAZATH CAOKOM PANOCTH rapRaHA “ph-
whuware. (1) '

Bk o whiro samouens Bz popech rpapa iwannn nmenem, n ne khaw
KTO H WT KXRAOY H Wil k& Kh, W CEBE DAEHHILR  POASM LLAPCKAA HAPH-
UAAIE, YAOKRKZ MHOTOKZ3HEN, ATh H PARBOKOOVMEN, REAEPLUHER H B KNH-
ray xapouh. (2) Ta oyse Tzapx ca RACKKWMH  OVXWIHPENME  NauE KE
ME3ASUPHAST MK ORhTh OVRETR Adalie pajH BAACTH NPIATIIO, H KORAPCTEOM
cRoMM NP RAZCTHINA CA UAPERR KHASH BAATOMORIEM W POCIOACTES fWanHOy
WT waph HOXOAATAHEWIE, KAATEAMH KE NPRKAE CENO CACRAZABINE, H EEPXRIH
CA EMOV ERICOKOCTENENIA EAACTH. (3)

A& KO HETPa ASCTHTK WECTEOV'A, CARNMAE KE BOPAANK TOrAa Sehpo-
HPARHAT | NPHIECTRIA, OCTARAR MARYNTEARD NPECTOAR H EOAER CAMOXOTHOR
WTCTARNAR H OVAAAH CA Khraa BA& TOVKAHY CTPAHAY; H POCTIOACTRORA €A,
no campaTH Mmatéph (4) ero, abro namno u X mhcaun.

PapccTix OB BACH WKE BA CANOY CALIHY H poAa nphciamipmy npiemine
CcROErS PocnoAkHa 1 pasoxkinh  TomS nokacnuma  cA. On ke, 1Ko npiem
npheToAR  POCIOACTRA, HEMAAIIE €A © cEpand 3aaTa. () 3aaTo ronHTEAW,
KOPEHHIO BACEKOMOY 340V, ANXKARCTROY CANAETEHIN, EOPS WTMETHHYE H Bh-
COV APOVIKE, BAOTEOPUE, APOVTOV OVBIHIE H POAOY nphAATEAR, EPARONTHUE,
KAKO BPATHINH CA H PASRPAIIAEIIN, RARCKAEWN €A RANE W BRHATPR CPBA-
1A BZHHAELIN, HPARK CWITOCTH HE HMWL (D)

Raa we no cux? Buer @ho weaskk mpauenn W gz awhemo AzEAd ps-
AiaIA A KpZEW (0); H3 HAYAAA KO AZBh KPREL AH3ATH PRIKHAR HENORHN-
wuy Boakps. Brbime 5o mpanom ovEinma nokpEek ERWEWEAINE KO MECTA
caapyaniuge (7). ML weham ovee raskm wrehkaame u navkuia uy nosaphaue
H CEOA HENPAREAN' NPHAGKEHKMH RA3PACTAA, HHKIA KE IIKO WEHE KWHA
WARIPAA,  APOVSiH KE HA “ETWPH  padciyhnahale W WEH KHEW  MPETRW
sarphoaame. Uro ke pamrocacra? Harere mnoraa n awrhuma 03a08aenTa
0 TOMAEHTA ACREKWAM 1 KAZHH CTPAIINKIA; RACENAA KO KONAAME 3A006pkT-

(1) Cf. la Man., p. 148: ragpana upawkumars wr upznectd nokaxx, Figura aceasta se afla si
la Macarie, p. 163.

{2) Pentru xsaoers, p. 163.

(3) Cf. la Man., p. 111: gzcnplATH ERCOKICTENEH WRIA RAACTH,

(4) In ms. mpTpm,

(5) Cf. doua invocatii de felul acesta la Man.: w 3a4To FOHHTEAR,... AKKARACTES canaeTenls,...
opRKHI NOMETHHUS P. 127, W 3aaTe npkaaTeaw, ... 3AOHPARWKIH SAOTROPUE H APOYTONPOAITEND  H
poAOY oyklHie, uTO cle; KK BpTHUIN ¢A W cagpaasud P, 139—140 si pasajul dela p. 110,
unde se spune despre aur kxck MOKETA REIMRWATH W PASKPAPATH, . .. H BEYOAMT RE CPRANL.

(6) CL la Man., p. 146: 1 nakw™ OEAAKZ MPANENZ, ... B% WEETO e AKHACRK, KPERH.

(7) Cf. la Man., p. 129 (despre Foca): skue sw wparn oysfhua. .. WT C'O K)ZKH NHTH @KW,
ang’, 0 onazT cxwkpaTn noroysnkemnny unowkkz aurhe gambkawe mzera cadpvaHIEE,
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HWA AKCTH. A4 aipe PAE OBpETAET CA BANTO, HCTAIPHT CA W KL HENOY
nphuecer ca, pana 5o B Zaamoy; ammm ke # RounMKL W oypovia ny (1).
Hphpacr e u rewpria ennckona wrio gacecmibiuomoy, sh ko u T an-
XOHMELK H HEIOAATAHER  REAMH, 11 TODO 'EOFATCTEY  MHOPA CRIIE HOUPAINA.
M ne TaEMO ¢ixR BECTOVANE CATRAPLAIIE CA WT HEDO, HR U UNOUKCTEOVARIIHM
HCTASAMUE MHWPKINH BBAMH, 1 HCNAZIEAYR A TEMHHUA CRASHHMH HHWER,
HOHCTRIPERAAXR  CA  MOHACTRIPIE, M AOYWAKKI HMHAKE na mupx  uwhbyx
rACha wrars, w o wwhnia ux vach axkarww k% cesh cmBpa; WowWT B%-
CRAOV nporanhxx ca upmnup ke mpm3oceT (2), u uavhie cene mmpphua
naue HnkiY wapie nphikae cero shipwny. GIv cero onaanmkin npiEM  KAATER
Ha €A, H npiHAE PHBRR  BOKIH Ha HEM.

Gw oveo nenpask Bk g% mhpl, noxOVAA KE WEPABKI BOKECTRHKIA - IKE
HA T hHAY 1 HA HEWHAY HAYPETANKIA, APOVIRIH KONPOHILI KIRH CA  HPAROAM,
MPAIHHUHKIX H HEAEANWY ANTH uaorhrkl AkaaTn nonmpAh, vz eaukwiy (3)
KE NOCT KENR Ceih mPUNPAKE, HoNE TRUTR OHK, WA M APOVTRIY KENTI CA
NOOVIPAA BE3AKONORATH. 7

Torpa nocaa REAHERI 1Lapk NEPCKRIN, CARIMIARK BEBMKCTHAA 1 HENOAOBHA (4)
o nem Ackemaa, wez napekaa roro npusga. Hphpacr ke rocnopcrrs nphis e
MAAS O HEM rAAroAay METPOY  KOERON'L, MREW WT pora mapeka, rHOVER(D)
MHXHH 3aroper b BOEBOAXR, CRINZ KE MHPuM  BOEROAT, pAAOCTORNAENK, RE-
CEADOKK, APAKOM KE MOKAZOVA KPACHRIM AOCTOHHS KAACTH, BPATOV ChII aAE-
Banppoy Faroperhn koeROAXR, H K& npheroaoy’ npharvie rapR ca npinTi
RE3 parn i Bpank. Oyehahe ke IWannk BOEROAA, WPICTIR PAKAED €A, aBiE
RABARMAKE  MHOPOUASRbuNRA Bpank, crphanu, swaimmuy, weabasw exunn,
BPRBHHLN,  TOVAONWCH, wakm[onocun (6), ipurnnun (7). H3wpe #e na
BPAHK WPHEM AKIXAA H NOKETK TRIPHHA H BPAHAQ, HKE (PH KPaHIjii PPAAR
HEPCKKIA, H MAAY HE NOAK  3eMAA  3aroperhu,  xraaa cese o moshak n o
nakil wocaspann sorarcreh. M, w o rope, npiem kpaemk npacTa caapoemi

(1) CE mai sus, p. 92.

(2) Cf la Man., p. 150—151 (despre Constantin Copronim): ucrxiparasgs ca oysw ypanl
‘Iﬂ%“l‘IkCT‘", MOHACTHPE ‘M(‘KOIMKddx«K CA MKW PA3EOHHHYKRCKAA CRAORHIfIA, Irh‘ll.\Kll'kdxr\'\ WE CA TEMHHUA
CRAZANBIMH, H WT RECKAS Nporawkay® cA upaHuH KR MPRBOCTK,

(3) Prob. greseala de copist in loe de reanxwm.

(4) Cf. la Man., p. 149: caxkrz, ... reswkevenz u venoyosens,

(5) In ms. EHOYRKA.

(6) In ms. makmun; cf. nota urmitoare.

(7) Cf. la Man. xenisnocua n ameunnkzi, crpkaua n ks p. 19, span’wika p. 131, saare-
YIHTHHIN,.. TOYASHOCH, . Kenkanoopenannun p, 185, wykmonscua u konfinugzi p: 209, Astfel pasa-
jul acesta din cronica lui Azarie nu poate aved nici o insemnitate pentru istoria ar-
matei moldovene,
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REKOYCH ‘M KZ BEIAOVKOY ACCAMEITN CEAMK 1 CEAMHULER Piheh HiaH: RAdMENA
WEMA I THTEAMRWN na moaporh mmaners (1), ovew Yo cake mo; cuy?

idko azen crpammo puikuk (2) [8a] (3) wapemeoyAipmm rpark u,aph cm
IO OV CARIIA ;. KA OHPARCTHRIY HIKE N0A COBOR ABKIKOHAYANTE HOCAA, H BACTA REC
ArAPERCKRIN 3ATOMN  HCNZAPPERNKIY. H DPBACOVAMNIIK IAKER ; M KWHEY3AaTO-
OVKEPAENNY 1 eTPOpARBHIY. GH e W SEBEPORUANKIX 1) eREpLNOCPRARIY
TATAPLT  NPUACKHINA €A MARIH, | CATERWINA (KE 6 1 AT . TIEWNTy W R+
IPEAMK OVTPERBAAXTR OV CTPAMM CA, M WA BRERAON upomnua CA 1B 9=
W ok movaosy mra iheswa M3wiag oveo morpa i fwans goegopa
canporirR Thaw, - kw cirazuenio roTork. HR cape  kwo peuer  mopoens ik
NTHIPOY Yoy Aonephi BpaT cA ReAHKOEPHANKIL CcEOponepHaThumm « ReHY
macaaasiiin. B swor sphokeparikn: spans oy waxort (4) esepa: M cavh-
CHRILE (€A - APOYIP | (B APOY P oAV CRAIIKOL PATEM; W FOPE; noRhK ALK BRICT
MAUNTEAR W TICPAMQIPERK. B MBOERR CTRS (BOHNK  MOFOYEH, AMNWSH IKE HiKHER!
ATH BHINA, W OVXEBAPENR  RKICT H IWANNK 1 TOHOIENTIO  BA 1IPAEANR “AdNk
BRICT, ABWEM BW REAERAWM PACTAKEN W HA AROE pnc'kuml., i cuqe. m/'-
BIHCPEENRA HIEPAKE LAOVHIE HAREALR., ¢

Torpa pauyAWILA. ONPARRTH H/ 3A00BKIMNIN mfmpu B% A\M,A,axmlx up k-
Abahy; 0 nomAraayl HAW TPRIWEE, UMKE WEBHPAAKR A AOBPOTKI, CEAA W
ny seauacwirh) awmwropprhenomoy [armio] (D). M Ao pomank. AscTHROMA
NOARHSARIPE W NABHOVAINE, KN KPACHORMANKA H WTPOKSEHUA | AOEPOKOCIR
W HAHPACHTH WS 1 ACK)RHUA  MASASWEPASHWA  BECXRHPAAYR /€A, M
CTAPUH CA ICHOTAAM, “H MATEPA  RECIAACTROBAXA B AkTH BW cupwrbgaaxs
A W R (POCTA PEIPH BACKEK RZ3PACTH BE. NAKNK REAWMM BKIBGANR CEPARNH,
W SaoREKK - A0 CHOTR MIWIELCTRY  REC wicad (6). M vk nasus no crenanie
HBENAZ MHOTO  MOANARH  TOPAQL 11/ 5 4 Al R A

G 3amm 3aksaning AZEN  BHOVHE, IWANHE, ChiNE Amgo;\wnn, AXEABCTEOMN
CEOHAL 1 HPARWM  COVEMMAPENOM  tphAacT’ Beman kA Horninkas bk iy

Gz oy BAGPOCEMBICAAPHY carbirhiin necaovmiarn  Bwalps ue xork.
bk go nphapeaeinm fwannz roazin nparocaehmnig, MRER AOBPOCEMKICAEN

(1\ Cf:la Man,, p. 39 (despre 'Paris): ctaeri’ Rxkoypenra kpaemz npaera rarao; Weg grars(s Ao-
(‘M/lu\l[!FH NNAMEHZ  RESREr A.

(2) Cf la Man., p. 85: pzikam RS 'AKRZ.

(3) In ms. lipseste gz,

(4) Poate gres. in loc de rayonk Gahol, ‘Cahul.

(5) In ms. lipseste eruie sau oruneen; ef. orun musroppkenzim Ja Man., p. 21 si 132.

(6) Cf. la Man., p. 132 (despre pradieiunile ficute de armata lui Iraclie in Persia): n sysw
NEGCRAINMA FPAAWAL OEHAAANA CA AOROOTAL, CeAa e BXIIN OrHerd caltha% Muoraphenomor; racnapaays
eA Fogivk resrpRAtEin Rx:sxph'nuu,u, EHAY AORPOKOCAIA H OTPOKORHIA H CTATHIA H OTONH npuapacHin..,
uis—xxu(mmm RRIRAANA  MASNENIH, 0 AaTeA  BecuadcTRORAYR ca. Compard intreaga descriere 'a
luptei lui Toan Armeanul cu Turcii cu eapitolul despre Iraclie la Manasses, p. 131134,
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H BAAPOWEPAZENR CARBTUNGK, PZ O1HS MHWIGHIER "TOMO HOKIZL HAKAZOVA,
KO TIEPCH OBFPANOVART BACEAEHRA, W hphmun’ cxTa ' XHaAOCAOmIMNI 1 Tp2-
AOWEPAZHAL H HE HPECTANATA AIPE HE WTMACTATR nonouiie Apa[zojerams (1)
ng. «Hx wripgony cruepi il Aov-uma, AL wan K& uapio raasx sph-
sasnhu, wam nasipu wram i 'I)OJ(AEZ—)E:\\?U,K BAIEAH; TOVPROMN KE HE CRNOA-
BSan oA KR wopaiioy.” Ha sbimg wxome mu papn mprrasudy neckpoy-
Al HAH npn mb‘,'cl, HOXRIH XEAANLIR 1 kenin. (2)

B oatbrs cank) won sibicana, ¢ia npisaoun’ ca.

Graa we wach cia canaina ca Tha, TOPAQ OVCMHXHR €A APAKIRA ILap-
CTEIA NOBPOAOY METPOL ROEROAK, MM BAAFOPONENS M BAIPOAKBHER, BAa-
roakuenk, RETACAOVINENL, MUASCTHE HPARW, A4PORHT EEAMH, HENPIRAN
HendenAk, B2 mugay Ty, npagpoeRAA, uner (3) waph ne HCAHOMOY CXRN
ARBHT. (DT HENOMKE AMHWSH  RACHPIAIIA  BAATOAITK OBHANX, U3 HErowke
MOHACTAIPIE H MNHCH HATIOHIIA €A BAATOAKTMH PO AGEALHTEN CTPOVA,
BOKECTRHAG Whnia " makw upzieam e BrOKpACHTEANNA IPOUZETE, # LKC'LMB
ek’ pnsno AWTH TEdenie, THYO e u ek phiwranie G) ae miyocrn
TEOER, ‘camoppmikie (4), CPRAUE Uapio EAIPORLPNO, WK(o)HE nHwETk, BR pruth
sotu.  Tlopakan, towe, ‘cemS’ MHOTORPEMEHAHTH KHEOTR H MHPX AHOTK,
AOBAIIATO 3AKEWHE TEOH, IIKOME NOSTh AABKIAK, BES CAEAAINHCTRY.

Gix ‘Muox YoyraAmm, atpe W uzparnars plun’ mauta Wrid HocasRe-
mmw,s,agua MOCTHARENTA AQCTOHHCTEA  OCTaY, WA Tpoyvawnirk CAMIcAia
BRIIA, EANKD O\fmoMk ASCTUrOY.

Povestire in scurt despre domnii Moldovei.

In anul dela facerea lumii 6867 (=1359), cu voia lui Dumnezeu,
s’au ‘inceput tara Moldovei. Venit-au atunci (5) Voevodul Dragos din
tara ungureascd, dela Maramures, la vanat dupa un zimbru, si au
domnit 2 ani.

$i au domnit fiul siu Sas 4 ani.

9i au domnit Bogdan 4 ani.

Si au domnit fiul sau Latco 8 ani.

$i au domnib fiul Musatei (6), Petru, 16 ani,

(1) In ms. ppzctemn; intregirea nu e siguri.

(2) Cf. la Man., p. 172: ux skue akeme s peps MORTERDOY snk\\\\ A, WonpH rasyek  nomipn
noxgaanziA nkeiu.

(3) In ms. lipseste prob. se.

(4) Cf. la Man., p; 123::w: A€ TH{SOTH H BAAFYCTH TEOER, CAMOAFKIRRYE BpkKpaCHAIN.

(0) Traduc cu «atunei» pe)wn moak, care in orig..e asezat nepotrivit dupi .swia.

(6) Moywarni e un adj. posesiv din meywara si a fost tradus gresit cu «Musats.
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Si au. domnit [ratele sau Roman .3 ani.

Sidupéd el au domnit fratele siu Stefan .7 ani.

Si au domnit Juga 2 ani,

In anul 6907 (=1399) s’au suit in. domnie Ale\andr Voevod
si-aw domnit 32 de ani si 8 luni. ;

llias, intaiul sdu fin, au, domnit singur 2 ani si 9 luni, iar im-
preuna cu fralele sau btefan au dommt amandoi 7 ani. ‘

Stefan Voevod prmse pe fratele , siu lias si-1 orbi, si domni
tefan Voevod singur 5 ani.

Si-i taie capul Roman Voevod, si domni Roman Voevod, fiul lui
leab, Liang,

Petru Voeevod, fiul qu Alexandru Voevod, au dommt un an. $i au
dat Ungurilor, cetatea Chiliei.

Si au. domnit Ciubar 2 luni.

Alexa.ndrel fiul lui Iliag. Voevod, au domnit 4 ani.

Si pe- vremea lui au  fost sﬁntlt mitropolit preaOaﬁntltuI chir
rleoctht de catre Nicodim, patrlalhul terii sarbesti, pe vremea
cuviosului despot. Gheorghe., Si au murit in Cetatea-Alba, la anul
6962 (=1454), August in 26.

Bogdan Voevod, fiul lui Alexandru Voevod tatal lui Stefa.n Voevod,
au dommt 2 ani. 3i i-au taiat capul Petru, zis Aron, la Rayaseni.

Aron au domnit 2 ani. Si pe vremea lui s’au inceput birul turcesc.
Si dupd cativa vreme i-au taiat capul Stefan Voevod.

In anul 6965 (=1457), Aprilie in 12, in Joia Mare, venit-au din
tara munfeneasca Stefan Voevod, fiul lui Bogdan Voevod si facut-au
intaia biruinta asupra lui Aron‘ pe Siret, la tina dela Dolje§t1 a
doua luptd i-au dat-o la " Arbic, si iaras l-au biruit Stefan Voevod.
Dupi aceea s’au adunat toatd tara, cu prea sfintitul mitropolit chir
Teoclist, si cu ajutorul lai Dumnezeu l-au uns in domnie, pe Siret,
la locul ce se numeste pand acum Dereptate. Si au luat schiptrul
terii Moldovei.

In anul 6969 (=1461), Tunie in 5, au pradat Stefan Voevod tara
Sacuilor.

In anul 6970 (=1462), Iunie in 22, fu lovit Stefan Voevod in glezna
cu pusca la cetatea Chiliei.

In anul 6971 (=1463), Tulie in 5, isi lua doamnd pe cuvioasa
Evdochia din Chiev, sora tarului blmeon

In anul 6973 (= 1465), lanuarie in 23, Joia lamiezul noptu au
incunjurat Stefan  Voevod cetatea Chiliei si-au intrat intr’insa. Si
stath acolo in pace Joia, iar Vineri dimineata incepurd a bate si
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a surpa cetatea Chiliei, si astfel o baturd toatd ziua si se luptard
pand spre seara. lar Sambatd s’au dat cetatea si au intrat Stefan
Voevod in cetate, ‘cu voia lui Dumnezeu. Si statu acolo: (rei zile vese-
lindu-se si laudand pe Dumnezeu si impéciuind pe oamenii din cetate.
Si le-att pus parcalabi acolo pe Isaia si pe Buhtea si s’au infors in
cetatea sa de scaun Suceava, si@u poruncit apoi mitropolitilor si
episcopilor sai si tuturor preotilor sa multimeascd lui Dumnezeu
si sa facd rugaciuni pentru dansul caire Dumnezeu.

In anul 6974 (=1466), lulie in 10, au inceput sa zideascd, cu
ajutorul lui Dumnezeu, sfanta mandslire a prea sfintei nascatoare
de Dumnezeu, la Putna.

In anul 6975 (=1467), Noemvrie 19, purces-au craiul unguresc
Matias si au iesit la Totrus, cu toatd puterea ungureascd, si au
venit la targul Romanului si i-au dat foe. Si astfel au venit pana
la Baia. Si s’au gandit Stefan Voevod si napadeascia noaptea asupra lor
in Baia; si i-au dat Dumnezeu pe mainile lui Stefan Voevod si ale
ostii sale, si mare multime dinfre ei au fost ucisi; pana si craiul
au fost sdgetat atunmei in lupti. Si astfel s’au intors rusinati pe
altd cale mai scurtd, si nu sau inthmplat cum credeau ei, ci s’au
infamplat cum au fost voia lui Dumnezeu.

Si in acelas an au raposat doamna Evdochia.

Si dupa catdva vreme s'au impacat intre sine Stefan Voevod cu
eraiul ungurese Matias, ba dupad buna impécare i-au mai daruit dom-
nului nostru Stefan Voevod douad cetati, anume Cetatea de Balta si
Ciceul, in tara Ardealului, cari sunt si pand astiizi ale noastre.

In anul 6978 (=1470), August 20, au venit o mare multime de
Tatari si s’au batut cu ei Stefan Voevod la dumbrava dela Lipinti,
aproape de Nistru; si le-au gonit urma si le-au luat toatda prada.
Si intorcandu-se astfel cu biruintd, au venit sd sfinfeased hramul
preasfintei nascatoare de Dumnezeu, cu ajutorul lui Dumnezeu si
cu mana preaosfintitului mitropolit chir Teoctist si a episcopului Ta-
rasie, impreunid cu egumenii fufuror manastirilor. Si erau la litur-
ghie de toti 64 de arhierei la numar si preofi si diaconi in altar,
Septemvrie in 3. Arhimandrit era atunci loasal.

In acelas an, Fevruarie in 27, pizmagul binelui, diavolul, baga
pizmé& infre Stefan Voevod si Radul Voevod, si au pradat Stefan
Voevod Braila si au ars-o.

In anul 6979 (=1471) au fost taiafi Isaia vornicul impreund cu
Negrila paharnicul si cu Alexa stolnicul.
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In acelag an, Martie in 7, au fost résboiu cu Radul Voevod la Soci;
§i au biruit Stefan. Voevod si au mueis mare multime din ei. $i toate
steagurile lui au fost: luate; si multi viteji au fost* prinsi- atunci, pe
cari i-au ‘taiat. Au ldsab in vieatd numai doi boieri mari, pe Mircea
comisul' i pe ‘Stan logofatul. _ f155-9

In acelas an, August in 29, au#ost cutremur mare in toats lumea,
pe vremea céind seded domnul la pranz.

In anul 6980 (=1472), Septemvrie in 14, si-au luat Stefan: Vo-
evod doamni pe Maria din Mangop. .

In anul 6981 (=1473), Noemvrie in: '8, imparti Slefan Voevod
oastei sale steaguri la Milcov, si merserd apoiimpreuni cu Basarab
Laiut impolriva lui- Radul: Voevod ; si inciierandu-se in aceeas luna
in 18, la loeul ce se mumeste Cursul Apei, sau batut acolo tréi.
zile. Si isi lasd 'Radul Voevod: toate ' ale 'sale in'tabiri si fugl cu
toatd oastea la'celatea sa de scaun Dambovita. In 23 ale aceleias
luni ajunse Stefan Voevod cu toati oastea sa'la cetatea Dambo-
vitei: si o ‘incunjurd; si-in ‘noaptea aceea fugi Radul Voevod  din
cetate. Si lud Stefan Voevod cetatea si intrd intr’insa, si Iud pe doamna
lui Radul Voevod si pe fijca lui, pe doanma Maria, si toate como-
rile si toale hainele si toate steagurilé lui. Si petrect acolo trei zile
veselindu-se, si se intoarse apoi la  cetatea sa de scaun Sueeava,
jar 'pe Basaraba il lasa sia domneasca acolo. Si'au domnit o luni.
Iar Radul Voevod fugi la Turci si lud cu sine 15.000 de Turei, si
il lqvird pe Basaraba si il baturd, pe el si toate ostile lui. El insus
fugi in tara Moldovei. ) i e

In anul 6982 (=1474), Octomvrie in 5, au fost riisboiu cu Tepelus
si/'ou Ungurii ‘in fara munteneascé, si au fost batuti.

Inianul 6983 (=1475), lanuarie in 10, au fost risboiu la Vasluiu
cu puterile turcesli, si cu ajutorul lui Dumnezeu au biruit Stefan
Voevod, si au edzut atunci nenumirati mulfime de oameni, si foarte
mulli au fost: pringi'de vii; pe acestia i-au tiiat; lisadnd in vieatd
numai pe unul, pe fiul lui Sac-basa. Si le-au luat peste patruzeci
de steaguri, impreund cu; steagul cel mare.

In anul 6984 (= 1476), Tulie 26, venit-au impéaratul turcesc Mehmet-
beg ‘cu toate 'puterile sale, si impreuni cu ei voevodul Basaraba cu
toald oastea sa; impotrivalai 'Stefan Voevod: Si fach réshoiu cu
dansii la Valea-Alba, si biruird atunci afurisifii 'de Tuareil si cizn
toatd oastea lui Stefan ‘Voevod. $i astfel pradard toaté’ fara si ve-
nird pand la Suceava si deterit foc targului,
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“nanil 6985 (=1477), Noemvrie 8; réposat-aus preaosfintitul mis
tropolit chir Teoctist.

Dupa ‘el, in luna lui Dechemvme, au rdposat si roaba. lui Dumnezeu
doamna Maria din Mangop. -

“In anul 6987 (=1479)r apusa.t au lobul Tui Dumnezeu Bogdan,
fiul ‘1ui Stefan Voevod.' .| el

‘In acelas an, August in 8, réposat-au roaba lui l)umnezeu Cneajna,
fata ‘Tai Ale\andru Voevod ; idar Slanciul cel Mare au raposat a
trela'*u dupa’ dansa;

"Intanul 6988 (=1480), \Oemvue in' 21, raposat-au robnl‘ lui
Dumnezeu Petru, fiul “lui Stefan Voevod.

In’ anul 6989 ( -1481), Tulie in 8; ‘au fost risboiu ct Iepelus la
Ramnio i au biruit Stefan Voevod, si mare si nenumirati multime
de ocameni au' fost uecisi: In'acel résbom au cdzut si Sandrea. lar
Stefan Voevod au lisat pe ' Vlad Voevod Célugarul si domneased in
tara ‘muntereasda.

In anul 6990 (=1482), 'Martie in 10 au ‘luat Stefa.anoevod ce-
tatea Créciunei si au pus parcilabi intr’insa pe Valcea si pe Ivanco,

In anul 6992 (=1484), Martie in 15, in Mercuria \Iare la miezul
noptii ‘spre’ Joi, au ars'toati manastlrea. Putnei, pénd in temelii.

In’ acelas an, Tulie in' 14, venit-au imparatul Balazﬂ; eu Tureii im-
potriva cetatii Chl]lel, $i-impreund cu el Vlad Voevod Calugirul cu
Muntenii, pe vremea parcilabilor Tvasco si Maxim. Si dupa aceea,
August in 5, au luat si Cetatea-Alba, parcalabl fiind Gherman si Ioan

In anul 6993 (—1480 ertemvrle 1, s’au dus Stefan Voevod
la eraiul lesese, si s’au  intalnit la Colome:a Intr'aceea au ‘venit
Tureii cu Hronmt pand la Suceava siau ars thrgul si'au pradat tara
arzand-o.

Si''dupa aceea au rdposat robul lui Dumnezeu arhlmandutul IOSII'
Octomvyrie in 29

In acelas an, Noemvrie in 16 au fost rdsboiu eu Tureii si”cu Mar-
coleiu la Catlabuga, si cu aJut01ul lui Dumnezeu au bxrult Stefan
Voevod.

In anul 6994 (=1486\ Pevruarie in 15, au pus Stefan Voevod
egumen la manistirea Putnei pe Paisie ‘*cur‘tul

Bi ‘dupa - aceea au fost rashoiu cu Hroet la Scheia pe Seret. In
acel rasboiu au cazut Stefan Voevod (de pe cal), dar 'l-au ferit
Dumnezeu. $i lui ‘Hroet i's’au taiat capul. i

In anul 6998 (=1490) au murit eraiul ungurese Matias.

In acelas an au raposat robul lui Dumnezeu loan, fiul marelui chiaz

Analele A, R.— Tom, XXXI.—Memoriile Sect. Istorice. 9
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Ioan dela Moscva, tatal marelui cniaz Dimitrie, nepotul lui Stefan
Voevod.

In anul 7004 (=1496), Iulie in 26, au rdaposat robul lui Dum-
nezeu Alexandru, fiul lui Stefan Voevod

In anul 7005 (=1497) au purces craiul lesesc Alberb cu toate
puterile sale asupra lui Stefan® Voevod, m%elandul cu vorba ca
merge asupra Turcilor, ca si iea cetafile Chilia si Cetatea-Alba. Siau
trimes Stefan Voevod, spre intampinarea lui, pe solii sii Téautul
logofiatul si Isac visternicul, cu multe si mari daruri. Dar el ii prinse
si-i fereca si-i irimise la Liov, iar insus veni la cetatea Sucevei
si 0 impresurd. Si o bdturd trei saptaméni si nu izbutird la nimic.
lar Stefan Voevod si-au adunat ostile la tirgul Romanului, unde
i-au venit in ajutor dela craiul unguresc, care era frate cu craiul
legese, 12/ ‘mii, impreund cu voevodul Ardealului Birtoe, cuscrul
lui Stefan Voevod; si Radul Voevod i-au trimes ajutor, si dela im-
paratul Baiazit i-au venit ajutor. Si l-au rugat Birtoe pe Stefan
Voevod pentru pace, si domnul Stefan Voevod abia i-au facut voia
pentru’ pace, dar ca sa se intoarcid pe aceeas cale, pe unde au lost
venit. Si dupi ce l-au ospatat si l-au darunit Stefan Voevod pe Birtoce
cu multe si mari daruri, i-an dat drumul la ale sale. Iar craiul nu
s’au intors pe drumul pe unde venise, ci pe unde era tara intreaga.
De aceea s’au maniat Stefan Voevod si i-au gonit in urmi, si a-
jungéandu-i la marginea fagetului dela Cozmin si ludnd in ajutor
pe Dumnezeu si pe prea curata lui maica si pe sfantul si marele
mucenic Dimitrie, i-au lovit si i-au biruit, si mare taiere au ficut
printre dansii. Si multi dintre puternicii lor au cazut. Si steagul
cel mare al craiului si pustile lui cele mari au fost luate. Si-i sosi
veste lui Stefan Voevod, cd mai vine o oasle leseascd; si trimese
domnul pe Boldur vornicul; si-i batu cu totul. Si astfel s'au intors
craiul rusinat; abia au scdpat cu cativa ai sai, putini.

In anul 7006 (=1498) au pradat Marcolciu tara leseasca, pana
la 25 de popristi din sus de Liov. Si dupid aceea s’an dus Stefan
Voevod in tara leseascd si au pradat-o, siau Ifat doud cetati, Te-
rebul si Podhaetul, si le-aw dat foe, si au adusmulti oameni in fara sa.

In anul 7008 (=1500), Maiu in 11, au raposat roaba lui Dum-
nezeu Maria, doamna lui Radul \"oevod, si fu ingropatd in méanas-
tirea dela Pulna.

In anul 7010 (=1502), Tulie .in '_’..5 au raposat robul lui Dum-
nezeu Paisie, egumenul Putnei.
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In acelas an au raposat robul lui Dumnezeu duhovnicul Andonie
Bolsun, August in 4, Marti la miezul nopfii.

In anul 7012 (——1004) luna lui Julie in 2, raposat au cucernicul
domn loan Stefan Voevod, fiul lui Bogdan Voevod gi fu ingropat
in manastirea ziditi de dansul la Putna. Si au dommt 47 de ani
si 2 luni si 3 séptamani.

Si dupa Stefan Voevod s'au urcat in domnie fiul siu Boodan Vo-
evod si au domnit 12 ani $i 9 luni si 3 saptimani. Si au raposat in
anul 7025 (=1517), Aprilie in. 22, si fu mgropat in manastirea
dela Putna, in biserica mare,  de pa,rtea stanga. Vesnica lui po-
menire. ; .

$i dupa el s’au urcat in domnie fiul siu, numit, dupi numele mo-
sului sau, Stefan Voevod cel Tanir, Aprilie in 2‘)

Si in al doilea an al domniei sale, lana lui August in 9, au
castigal intaia biruintd asupra afurvisitilor de Titari, intre Prut si
Ciuhru, siprin ajutorul Jui Dumnezeu si prin rugéciunile prea curatei
nascéitoare de Dumnezeu o mare multime din ei s'au innecat in Prut
i s'au cufundat in Ciubru; foarte multi au fost laiati si au. ci-
zut pe uscat si au pierit de mania lui Dumnezeu. Si multi fruntasi
de ai lor au fost prinsi de vii; si au trimes dintre ei pe la im-
paratii si craii si voevozii de prin prejur.

Cele de pand aci le-aw insemnat si cu meslesug le-au  aled-
tuil si ni le-aw ldsal noud, copnlor Ior spre marea lor cinste,
501'%1‘01' ti dinainte de noi; dar cine anwme s aw trudit cu _c(e,
ne este cu totul necunoscut, se vede insd cd aw fost oameni iu-
bitori de bine.

. S& ne silim dar si noi, fiindei ne-am apucat de aceasta, dupa
putintele noasire, si ducem de aci inainte mai departe firul po-
vestirii si sd-l aducem pana la domniile din vremile noastre, nu spre
a ne fali cu umflituri ritoricesti, ci spre a implini poruncile dom-
nesti, adecd ale slavitului si penfra dusmani infricosatului Petru,
feciorul lui Stefan Voevod cel Viteaz, si ale marelui sau logofat,
chir Teodor. Céci ei mi-au poruncit nemerniciei mele; celui mai
de pe urma dintre ieromonahi, smeritului Macarie, si nu las ca lu-
crurile intamplate in vremile si domniile trecute si ajunse pana la
noi séi fie acoperite de mormantul uitirii, ci s le predau istoriei.
Dar asa, ca nici prin scurfimea lor si se pard cd suntem ne-
voiti a vari sabia in feacd, nici lungind vorba si se pard ci golim
raul cu lingura; nici ca si ne ingdmfam din pricina ajulornlui
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dumnezeesc, ‘niei din pricina pedepsei si ne pierdem cumpatul, ci ca
sa ddm pentru toate laudd lui ‘Dumnezeu; celui ‘ce pe toate 'spre
folosul ‘nostru le intocmeste, prin' urmare si' pe acestea. Si’ incepem
dar’a impodobi eununa ‘povestirii 'cu vorbe in aur impletite si''a
iniplini datoria poruncii. bt ¥ | :

Dupd moartea in veci pomenitului si prea slavitulai prin vitejie
Toan ‘Stefan Voevod, ‘luat-au schiptrul domniei fraptul “coapselor
sale, Bogdan Voevod, fiind atunci' cursul anilor de sapte ori cate
0 mie i ‘0 zecime mai mult si o doime' aproape implinita, intr'a
dona din calandele lui Tulie (7012 = 1504, Tulie '2).

Si dupd trecere de un an (=1505), atatat fiind de Radul, Voevodul
muntenese,’ s’au bulucit cu tirie asupra lui, desi pe dreptate, dar
necreslineste, pentrucd amandoi erau crestini. Aflandu-se dar intre
hotarele ferii lui, ‘gata 'de luptd, iar' Radul’ insus avand mare ni-
dejde in aceastd ‘luptd, erau'gata ‘si pregiteasci prin’ virsare de
sange o mare 'bucurie’ ‘dusmanului’ ‘obstesc, ‘dacd milostivul Dum-
nezeu nu i-ar fi impiedecat prin obisnuita lui fubire de oameni si nu
le-ar fi trimes mijlocitor de pace pe un adevirat fia al Tuminii, zic pe
Maxim despotul, care nu ‘mult' dupi aceea cu vrednicie au fost inaltat
de - arhiereii ‘moldovenesti'in scaunul de mitropolit si pana la moarte
au slujit drept podoabd scaunului'din Belgrad. Acesta deci, vorbind
cu unul i cu altul despre pace si in nidejdea sa neinselandu-se,
ii trimise pe ‘amandoi impdcati in ale sale. ey b 5 g

Si dupd unalf' an'iards (=1506), nemai putind suferi riutatea
Lesilor, pornif-au cu réshoiu asupra lor, si nu era' nimenea care
sa'i'se impotriveascd, si'au' ajuns pridand phnd'la''sldvita lor ce-
tate, pe care de obiceiu o numesc Leov, si incunjurand cetatea cu
osti, s’au intors taind si arzénd si batand cetatile, si aducand multi
pradd de acolo au ‘ajuns cu ‘bucurie in tara sa.

Dar nu' mult dupd aceea au pornit craiul lesesc cu toatd puterea
sa asupra terii Moldovei. Arzand si bigind spaima in oameni ajun-
serd la Botosani si prin’ incunjurdturi viclene prinsera pe cativa din
boierii domnesti si se intoarserd apoi la ale sale.

In anii’ de doud ori' zece'si sapte mii si o singurd doime (7022 =
1514) venit-au o multime de 'T#tari din Perecop 'si ‘au napadit
deodatd si fird de veste asupra terii Moldovei, si au luat foarte
mult plean, oameni si dobitoace. Priidat-au din Nistru pand in Prut,
tot langul Prutului'si-al Jijiei, din Chigeciu pani in Hotin, si au
luat toate vitele de cAmp si's’au’ intors in pace, implinind ‘ménia
dumnezeeasca, : -
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In al zecelea an al domniei sale (=1514) s'au ivit-din tara munte-
neascd, la vreme rea’ si nepotriviti, fiind vreme de iarni, cAnd tof
ostasul se odihneste si rishoiul inceteazi, un oarecare Trifdild, ce se
numia pe. sine fin de domn, si au napidit asupra terii Moldovei,
nelinistind rdu pe lacuitorii acestei teri. Si lovindusse cu ostile
domne$t1 din jos de Vasluiu; la Poduri, isi dete acolo sufletul, pier-
ziand si. pe mulfi’ altii impreund cu sine. :

In anul qapte mii $i doud zeci si cinei (=1517), luna lui Aprilie,
l-au ajuns. sfarsitul vietii in' Husi: Sl au lasat  domnia  fiului ' sdu,
lui Stefan Voevod cel Tandr, care eraatunci de noudani. Si bine-
cuvantarea, unber'u au primit-o din mdénile preaosfintitului m’xtropoht
chir Teoctist, in preaslivita cetate a Sucevei.

Si cand era in al doilea an al domniei acestuia (=1518), in luna
lui August, porni. Alb, unul din sultanii titiresti:- din Perecop, cu
o multime de Tatari spurcati; si trecurds fira: de veste apa Nistrului
$i ajunserd la Prut si incepurd a jefui tara, dupd obiceiul lor, de
jur imprejur. Auzind atunci despre ei Stefan Voevod, se sculd fird
intarziere cu oaste asupra lor si-i infranse in' toate pirtile;, ficand
omor printre dansii. Si s’au innecat in Prut si: s’au inglodit in
(Jluhru; iar cali au ramas vii, i-au gonit pand la Nistru, - si acolo
s’au innecat in fuga lor oarba Altii au fost pringi' de wvii, iar Alb
sultanul abid au secapat cu putini' de ai sii, ranit si el la cap. Cei-
lalti, cati au putut sa fugd, au luat-o pe jos, goi si fard arme, si
cu rusine au ajuns in locurile lor. Slavd domnului Dumnezeului
nostru Isus, Hristos, celui ce ne-au risbunat astfel asupra vrajma-
silor nostri.

Socotit-am: ¢é: e drept s spun ceva si despre domniile sbraine,
pentru cei ce dorese si asculte.

Pe vremile i in anii aceia domnia in Tarigrad asupra lurcﬂor
Selim,  fiul 1mparatulut Baiazit. Acesta deci aduna, multime de Turei
i putere mare si porni din Tarigrad si trectt marea si se buluci im-
potriva Izmailtenilor din imparatia Sofi, ce se afla 'la rdsirit, si le
dete luptd erancend, dar mu izbuti la nimie, ei pierdir ‘o multime
din ostasii sii si se intoarse indérat. Gitindu-se a doua oari, se duse
impotriva Palestinei si o lui impreund cu lerusalimul, iar de acolo
se duse impotriva Eghipetului, numit astdzi de Turci Misiry si lud
cetatea Alexandriei si taie o mulfime de Misireni si de fruntasi de

i lor, si se intoarse biruitor la scaunul siu din Tarigrad.

In anii treizeci peste sapte mii (7030=1522) pornit-au Suliimen,

dupi moartea fatilui siu Selim, din Tarigrad si s'au indreptat in
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sus pe apa Dunérii si ajungand la hotarele  terii unguresli ince-
put-au a prada si a arde tara. Si ajungind la Belgrad, l-au batut
multd vreme; si- nu stiv cum s’au speriat-asa de tare Ungurii, ca
nu i-au dat ajutor, nici' n’au iesit impotriva Tareilor. In sfarsit Bel-
gradenii s’au predat singuri Turcilor. Si au luat Turcii Belgradul
sicalte multe cetati, si au pradat tara Sremului(1) si 8’au intors in-
darat, si ludnd cu sine moastele maicei noastre ale prea cuvioasei
Paraschive din’ Belgrad, le-au dus la cetatea lui Constantin.

Intr'acelas’ an, luna lui Septemvrie, au raposal in domnul si Ba-
saraba, voevodul terii muntenesti, iar in locul lui s'au ivit un Ture,
cu numele’Mahmet, care se:trigea din neamul lui. Dar ce minunat
amestec de lumind si intuneric! Se lipadau oamenii de dansul, cum
fuge cineva de nidparci.

Siomulti altii, aga zisi pribegi, s’au incercat atunci si puie mana
pe domnie, vreo sase' ingi,—numiti si nenumifi,—dar toti au pierit
intr'un’ singur an. :

Intre ‘acestea si dupa acestea, intirindu-se in domnia aceea un
oarecare Radul si luptandu-se cu Tureii, cand batandu-i, cand fiind
batut de dansii, au trecut de paten ori munfii spre pirtile ungu-
resti; ca sa iea ajutor de acolo, si nu s'au odihnit pani e nu i-au
gonit cu totul din hotarele sale. :

Dar sd ne  intoarcem iards de unde am pornit, iar despre ace-
stea s& amandm povestea. \

Domnind, ‘cum' s’au zis mai sus, Stefan cel Tanar si intoemindu-si
cu pricepere cursul vietii dupi sfatul celor intelepti, vechiul dusman
al neamului omenesc nu suferi multi vreme ravna cea buna, ci
sidi in inima mai sus pomenitilor = sfetnici mari nesatiul, izvorul
zavistiei, si vrajmasie crunti simini intre dansii. Umbland ei cu
astfel de lucruri, tiiat-au Stefan Voevod capul hatmanului si tot-
deodatd intaiului sdu daseil; anume lui Arbure, in luna lui Aprilie,
in anii sapte mii si unul langi treizeci (7031=1523), in" curtile
domnesti dela Harlau. . :

Intr’acelas an, luna lui Septemvrie, s’'au sculat asupra lui Stefan
Voevod ftoti boierii si tot sfatul, ca si-l scoati din domnie. Iar
Stefan Voevod; neavand ajutor de nicieri, si-au incredintat lui Dum-
nezeu necazul siau, iar acesta au suflat asupra lor ménia sa si i-an
impristiat, pe ciile pe cari numai el singur le stie; prin terile si
domniile de  prin prejur. Putini dintre dansii si-au cipitat mai tarziu

(1) Sirmiual,
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locurile lor; mai toti si-au lisat vieata in teri strdine;, dupé vointa
dumnezeeasca. : ‘

In anul 7032 (=1524) au batut Stefan Voevod la Tardsauf, de
cea parte a Prutului, ca la 4000 de Turci, cari se intorcean din
tara leseascd. Putini dinlre déansii si-au mai vizut tara lor.

In anul al treilea si al treizecilea pe langd sapte mii (7033 =
1525) navalit-au din nou in tara ungureascd mulfimile turcesti, im-
preund cu afurisitul lor stipanitor Suliimen, si trei ani dupa ce au
fost supus Rodesul, au bitut cu desivarsire pe insug craiul, cu
toatd oastea sa, prin mesteésugiri viclene, si au jefuit o mare parte
din tara aceea, si au cucerit ‘Buda, cefatea craeasca, si s'au intors
in pace la ale sale.

De atunci se ndseii mare nesbtatornicie in tara aceea, cdci dela
miazi-noapte s’an sculat un craiu, jar dela apus altul; cu cel dela
apus tineau Sasii, fiindei era Neamt, anume Ferdinand, pe cel dela
miaza-noapte, fiindcd era Ungur, anume loands, il sprijinia poporulde
acelas neam cu dansul. Si dupd vremuri, treceau cand dintre Unguri
in partea unuia din ei, caAnd dintre Sasi in partea celuilalt. $i luptan-
du-ge astfel necurmat unul cu altul, era mare nevoie in tara.lor.

In anul treizeci si patru peste sapte mii (7034=1526) s’au sculat
Stefan Voevod cu manie si cu toatd puterea sa impotriva lui Radul,
voevodul muntenesc, in siaptimanile cirnii, si au ajuns priadand. si
arzand pana la Targsor. Dar Radul Voevod, necutezand a-i sta im-
potrivd, s'au rugat de pace, si Stefan Voevod s'au intors indarat.

In toamna aceluias an intrat-au Stefan Voevod din. nou in tara
lor, din pricina obrazniciei lor, si dupd ce au trecui pe unde i-au
placut, s'au intors indarat, purtand in trupul sau hoala care au pus
sfarsit vietii luila Hotin, in anul 7035 (=15H27), luna lui lanuarie,

Intr'acelas an si intr’aceeas lund, dupd aratarea lui Dumnezeu,
fu ales in domnie si impodobit cu cununa domneasca Petru cel mi-
nunat, despre care in pufine cuvinte am pomenit mai sus. Si acesta
era una din odraslele in veci neuitatului Stefan, ascunsd ca odi-
nioard lumina sub obroc. $i cu vrednicie fu indltat in scaunul dom-
niei, cu sfatul obstesc, si pomazuit cu mirul binecuvantarii de mana
celui despre care mai mainte am pomenit cd a pomazuit si pe ne-
potul aceluia (1).

Dupa trecere de un an, implinindu-se atunci anii lumesti de cinei
ori cate sapte si o mie & adiogindu-se incd unul, in 15 ale ace-
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leiag luni; ‘inainte de 17 ale calandelor luiFevruarie (7036=1528,
Fevruarie 15), au adormit in domnul la adanci bédtranete miruitorul
domnese si dascialul Meldovei, mitropolitul ‘chir Teoctist, in pistoria
sa, parte diruitd lui de Dummezeu, dupi ce,. spre sfarsitul siu, i
se dete 'marele nume ingeresc Teodor. Era birbat stiutor ca ni-
menea altul; cici invitase din doase# in doasci si cele vechi si cele
noud, si multe fapte dumnezeesti sivarsise inainte de plecarea sa.

Calugdrindu-se din - frageda tinerefd; toti cati l-au cunoscut de
aproape marturisesc ‘¢l au fost un facitor de bine, Saptesprezece
ani fard ceva s'au trudit in egumenia’ dela Neamt, opt ani intregi
au implinit in episcopia terii: de jos, iar in scaunul de mitropolit au
stat noudsprezece ani si opt luni aproape; au slujit dar ' cu totul
lui Hristos in"curs de ‘saizeci ‘de ani' si-mai bine. Sicau pornit pi-
rintele ‘nostru'pe calea cea lungd ca si:si primeasci dela dreptul
judecdtor dreapta’ résplati a ostenelelor sale. : ‘

Si'sd nu' md binueased nimenea. ci laud asa pe dascilul si pe
parintele' meu sufletese. Orice om nepirtinitor socotese o l-ar judeca
tot aga. “Caci dact omul care povesteste despre lucrurile lumesti
nu e'in primejdie 'de ‘a fi “banuit, cu alat mai mult nu trebue si
fie banuit cel ce se ingrijeste de cele mai inalte. _

Ba, un om ca acesta ‘e vrednic si de cunund. Dar!eu, carele cu
vorbele lui sufletesti m’am hrinit ca cu lapte i cu  iubire périn-
teascit am fost creseut de dansul, nag fi' en vrednic 'de ocara ro-
bului™ ¢elui' leneg care au ' ascuns talantul sub pamdnt, dacs, n’as
arita fruptele straduintelor ‘sale, si dacii'n’as seoate la luminit bu-
natatea acestui ‘barbal, si dach 'n’as da, dupd pulinti, einstea cu-
venita parintelui atat de iubitor ‘de fiii sii? Si toate acestea, mai
ales” dupd ‘ce ‘ostenelole hni au ‘incetat ? Acest intru sfinti raposat
parinte fu " ingropat ecu sfinfénie in manastirea dela Neamt, unde
din’ tinere(e fusese inchinat lui' Dumnezeu. Dumnezeu i ne fereasci
de rele, prin rugaciunile lui, amin. : _
'Un"an’ dupd ‘aceasta (=1529); in vreme de iarna, pornit-au Petru
Voevod curasboiu impotriva’ Sicuilor, neam ungurese, i impértin-
du-si ostasii in doud paleuri, acestea au trecut pe cele doud edi
de’'munte si‘au ajuns in fara lor; si bitandu-se in mai multe locuri
cu fruntasii lor, peste tot i-au biruit pe Sicui, jar cu pustile de
résboiu au spart una din cetifile lor, si pe: cei ce se aflau intr’insa
pe toti ‘sub ascutisul sibiei i-au trecut. Si dupa ce s'au intors de
acolo, Petru Voevod si i-a ficut supusipe Sicui,
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Intr’acelas an, in luna lui Iunie, la rugdmintea mai sus numitului
craiu loands, ca sd-i fie de ajutor impotriva domnilor acelei fteri,
cari nu voiau sd i se supund, si dupa fagaduinta’ ca-i va da cctatea
Bistritei din acea tard, cu tot finutul dimprejurul ei si cu toate
veniturile, si alte multe pe langd acestea fagiduindu-i, dacid va
pune méana pe domnie, au trimes domnul Petru Voevod pe cei
dintai dintre boierii sdi, pe Grozav, marele vornic, si pe Barbovschi,
capetenia ostii, si incredintandu-le o parte din oameni, le-au poruncit
sa iasd in fata Brasovului, pe drumul de jos, iar altora le-au po-
runcit s intre in hotarele lor pe drumul de sus al Sucevei. Pro-
tivnicii dintre Unguri, dacd auzird acestea, se bulucird cu putere
impotriva amandoror palcurilor ; dar de cei de sus nu se ingrijiau
asd ca de cei de jos;si adunindu-se nu pufini din domnii Ardea-
lului si din episcopii altor finuturi, si purtind pusti grele cu dansii,
se apropiaré cei de jos unii de altii, din sus de Brasov, si ince-
purd a se sumutd unii pe altii la lupta

Protivnicii se aratau a fi mai tari, cici aveau foarte multe arme,
carora de obiceiu le zic pusti, si altele mai mici asemenea lor; pe
unele le aveau gata, iar pe altele le gitiau. Sdcuii, cari se pre-
ficeau a fi supusi, se unird si ei cu protivnicii. Crestinii cheméand
pe Dumnezeu in ajutor si incepand lupta, protivnicii de’'ndati o
luard la fugd, dind dosul si lasind cu rusine toate pustile, de cari
am vorbit mai sus, cu card si cu cilireti cu tot; cei ce se pricep
la astfel de lucruri stiu prea bine de ce folos ne-au fost ele atunci.
Cazut-au foarte multi dintre dansii, stripunsi de sulite si miceli-
rifi si ucisi langd apa Barsei. Si erau ca un noroiu de lut, cum
zice psalmlstul despre Avim cel vechiu si de semintie stmlna la
apa Chisului.

Si intorcandu-se din rdsboiu cu biruinta, crestinii impreund cu
fruntasii lor, si ludnd pradd dela dusmani, o aduserd cu mare cinste
domnului Petru Voevod. Iar cei de sus, despre cari am pomenit
mai nainte, arétand si ei nu mai putind vitejie in fata dusmanilor
i intorcandu-se cu partea lor de pradd, o inchinard celui ce i-au
fost trimes.

Craiul Ioanas s’'au bucurat auzind de acestea si pe langi cetatea
fagiduita adause incd una, cu numele Boluanas.

Dupa aceste intoemeli trimes-au Petru Voevod boieri de-ai sii in ce-
tatile daruite lui. Bistritenii insd n’au voit si dea acestora cArma ce li
se cuvenia, iar pilda lor urmand-o alte cetati, anume Brasovul si cele
din prejurul lui, se lipiadara de craiul loands. Atunci viteazul domn

*®
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Petru Voevod se repezi ca un tinar el insus asupra lor, pentru
a doua oard in acelas an, in luna lui Septemvrie, si intr'un mers
minunat prin tara lor dete dovezi de fapte voinicesti. Deci unele
din cetitile pomenite mai sus, silite fiind cu puterea, se supusera fara
voie craiului loanis, altele de fricd, auzind cd celelalte nu s’au
putut impotrivi viteazului barbat, se speriard, incepurd a se clatina
si trecurid si ele de partea celor supuse. $i astfel, dupd o stralu-
citd biruinta si dupa bune ordndueli, s'au intors Petru Voevod de
acolo la ale sale, aducand cu sine dela lacuitorii acelei teri o mul-
time de talanti de aur si alte lucruri, spre folosul si indulcirea
domniei.

Intamplandu-se astfel acestea, ai nostri ridicard capul. Dar sa ftre-
cem peste celelalte intAmpléri, fiind lungi, si s le lasdm altora mai
priceputi decAt noi, iar noi si mergem inainte cu vorba.

In anul 7089 (=1531), luna lui August, domnul Petrua Voevod,
silindu-se sa-si indrepte ochii in toate pértile, trimes-au la craiul
. lesese cu rugdmintea, ca si-i intoarcd mosia périnteasca, ruptéd in
domniile de mai inainte. Nevoind si auzd despre aceasta, Petru
Voevod s’au hotdrit a o lud cu puterea. Dar vrdjmasii au fost mai
tari; asd a voit Dumnezeul nostru cel iubitor de oameni. De aceea
ingamfatii prinserd a shurda si pradard rdu marginile ferii.

Ajungand aci cu povestirea, trebue si aminfesc cd in cursul ace-
luias an, rostogolindu-se roata bisericeascd dela unii la altii, ma
ajunse in suisul ei si pe mine smeritul si ma puse in scaunul epis-
copesc din partea de jos a terii, Aprilie in 23. Si acum sa iau
iards firul povestirii.

Vazand asa dar cu tristete Petru Voevod cum Lesii stramtorau
hotarele Moldovei si socotind cd ar fi o lipsd de vitejie si o sla-
biciune neiertati si nu résbune batjocura suferitd, au iesit la lupta
aprins de manie, si ajungdnd in tara lor, trupurile Lesilor cideau
dinaintea lui ca spicele, si batind peste tot locul palcurile lor si
doborind la paméant pe intaii luptitori, au acoperit toate campurile
cu trupuri, iar apele raurilor le-au amestecat cu singe, cetatile cele
tari le-au luat cu navald, si pe Lesi i-au silit si se tragd in tara lor.
Si multdmind lui Dumnezeu pentru biruintd, s’au intors biruitor, in
anii dela facerea lumii curgatori 7046 (=1538), in saptdmanile cirnii.

Dar, precum mi se pare, nu este nimic neschimbicios in aceasta
vieatd, nici puterea domneascd, nici bogafia, si nu este fericire in
vieatd, care si nu fie turburati de intristiri si vifore. Dar ce vreau
sé zic prin aceste cuvinte? :
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Dumnezeu voind si ne musfre, cum au incercat pe Iov, si-au
implinit pe cdi ascunse gandul siu si de implinitori au ales pe
boieri. Ce fel si cum s’au intdmplat aceasta, vino-mi in ajuior, cu-
vantule, si povesteste celor doritori si auzd povestea vrednici de
aducere aminte si de istorisire.

Asa dar, intr'acelas an, era un oare care Mihul, boier mare, Ar-
binas de neam, om foarte viclean si, cum s’ar zice, sumutand si
riasvratind pe toti. Pe fatd el se ardta cd are iubire curatd cilre
domn, iar in taind puned la cale viclesuguri si fesea sfaturi pline
de clevetiri, imprietinindu-si pe toti cei doritori de a pune mana
pe lucruri straine §i a-si immulfi ale sale pe cai nedrepte.

Simanta necredintei prinse radacini si boierii trimeserd pe ascuns
scrisori la marele impérat turcesc, cerind mazilirea. Imparatul, fard
si intArzie de loc, ci sufland ca vantul nipraznic de apus si ca
vijelia ce vajie din greu, groaznic si cu urlet de leu s'au sculat
indata, ducand cu sine muliime de legheoane.

Pe langd Turci se alipird puterile Téatarilor celor cu chipul de
fiara si cépeteniile ostilor muntenesti, iar dela miazi-noapte (Leesii)
cei greoi la+minte, scurti la haine si lungi in picioare, cari ca o
api turburati—cici si ei aveau acelas génd cu Turcii—se varsard
cu vuet asupra terii si ca un vértej infricosat voiau si inghita
cetatea Hotinului cea cu ziduri si turnuri intirite. Cu un cuvant,
toatd paganitatea sdlbatecd de prin prejur au pornit-o Soliman,
prea ingamfatul stipanitor al Turcilor, infocmai ca o pasdre cu
aripile mari, care se aruncd asupra unei pasaruici golage. lar la
mijloc se muncia capul ostilor moldovenesti. La ajutor nu se putea
gindi din nici o parte. lar cei ce pregatisera acestea, adunandu-se
unii la altii, isi dedeau pe fati greutatea indréaznelii lor, si diavo-
leasca lor viclenie cu incetul se descoperi. Erau doar minfi ra-
tacite de oameni si orbite in fafa celor viitoare. Dar pazitorul pa-
tului domnese, care se chema Hara, afland de acestea, le desco-
peri indat pe toate Voevodului si-i zise: vai noud, Voevodule, boierii
se sfituesc si te pérdseascd.

Auzind acestea domnul, inima i se cutremurd si spaimd si frica
si tremur il cuprinse, lacrdmi ii curgeau din ochi si dese oftéri ii
iesiau din fundul inimii. Jalnica si vrednicd de plans era infatisarea
lui. Ce rautdti si ce indrdzneald n’au aritat atunci boierii, cari ca
niste céini turbati se repeziau asupra lui. Iar el, poruncind s pa-
zeascd bine pe cei rasvrititi, cu inima rinitd si fafa udata de la-
crami, pirdsind pe rdsculati pleci cu putini; Sepemvrie in 14.
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Nu oftezi aci, dreptate? Ce vorbe pol si descrie cele intamplate
atunci? Mi se pare ci le-au mers vestea dela marginile rasaritului
pand la sfarsitul apusului. $i cum mergea el mspalmantat si cu
toata graba, ocolind palourlle de dindarat ale Turcilor si cu ochii
afintiti mereu spre muntii cu varfurile ascutite, ajuns-au spre
seard la mandstirea Bistritei, unde fiind primit fard impotrivire,
voia sd se odihneascii de osteneli. Dar mojicii si neobrazatii si ra-
uticiosii, simtind de aceasta, incunjurari méanastirea si ca niste capre
salbatice nidviliau asupra ei. El, neteméndu-se de toate acestea, o
lud la fugd, ciutand scipare pe un cal iute, despoiat fiind de toate
celelalte ale sale, ca un rob fugar.

O soare a tot vazator! Dar cele intAmplate de aci inainte, ce
cuvinte le pot spune?

Mai intaiu tovarasii lui de fugd, inaintdnd in muntii nepétrunsi,
se imprastiard unii intr'o parte, altii intr’alta, unii de nevoie, altii
de buni vole, pani ce nu ramase nici unul cu dansul. $i rdmase,
siracul de el, mai gol decdt vazduhul, si se ascunse ca luceafarul
sub paméant sau ca batmnul Cron, si se indepartd fugind, nestiind
incotro, Septemvrie in 18. Si (lete de niste locuri prapéstioase si
muntoase si de vai paduroase, si neputand sa le treaci cilare, isi
lasd acolo iubitul siu cal, pe care nimenea altul nu incilecase, si
patrunzand pe niste cdi nepdtrunse de oameni si lacuite numai de
fiare salbatice, si printre piscuri inalte, gol, rinit la maini si desculf,
merged, pe cirdri aspre si neumblate, marele in vitejii si furiosal
ca un leu in lupte,—ma birueste mila si lacrami imi stoarce din
ochi,—iar muntii din fatd aduceau aminte celui ce plangea si sus-
pina de pierderea copiilor si a puterii. Astfel au umblat sase zile,
flimand si fard hrand, fard sa vorbeascd o vorbéd cu cineva si férd
sa vadd fata cuiva; merged ratécind, masurind adancimile salba-
ticei pustii, pdna ce dand de un paradu ce curgea in spre tara Si-
cuilor, l-au aflat niste pescari din acele parti—Dumnezeu se indu-
rase de dansul—si dacd l-au cunoscuf, l-au dus la capeteniile lor,
cari l-au cinstit cum se cuvine si l-au petrecut pana la Ciceul cel
cu turnurile intarite, in 28 ale aceleias luni.

Dar capeteniile cetétii, pe cari el singur ii pusese, aveau gand
riu asupra domnului si voiau sé-1 piardd cu orice pret. Voevodul,
ca om cu minte, vizand aceasta, ii scoase cu mestesug din cetate si
cetatea o dete spre pazd Ungurilor. Astfel scipa de potopul cotro-
pitor si ca un al doilea Noe isi mantui sidmanta neamului in ce-
tatea Ciceului, unde cu putin mai inainte ii trimisese. Si ce s’au
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mai intdmplat apoi? Intinzand bratele sale si cu dragoste parinteasci
imbratisindu-i, isi sdrutdi pe micii sdi copii, ca vulturul ce-si aco-
pere cu aripile puisorii fard de pene, si intinzAnd iards mainile
sale, cuprinse in brate plangand pe inteleapta sa sotie, pe doamna
Elena, care inclestandu-se de gétul lui plangea cu jale si-1 saruta
din toata inima, nu ca ucigatoarea Dalidd pe Samson, ori ca Tin-
darida pe sotul sdu, viteazul erou.

Din toate partile se auzian numai strigite si suspine, din toate
partile batii de piept. Dar a le insira pe toate cu vorba este cu
neputinta, caci m’ar ajunge® anul, dacd as vrea sa le istorisesc. De
altd parte nu se cade sia le punem pe toate sub obrocul uitarii
mai ales cd am ajuns cu povestea acolo, unde trebue sia ardtam
pe corbul mai negru decat negreata.

Ioanas craiul, de care am pomenit mai sus in cursul povestirii,
om viclean si rauticios, care cu limba linge si cu coada loveste,
dacd auzi de cele intamplate, trimese indatd prieteni de-ai sii, sa
pazeascd bine cetatea si sd inchizd portile si sa nu lase pe nimeni
sd iasa, avand de gand sau sa-l arunce jos de pe ziduri, sau surpand
zidul sd dea mortii intreg neamul lui, turbat fiind de lacomie si
aratindu-se ca un al doilea Ghelimer care a inchis pe vechiul Inde-
rih, cu femeia si copiii sdi,—el care se imbuibase cu prisosintd de
binefacerile lui, precum am apucat a spune in cursul povestirii.

O chinuitorule aur, tirane indraznef, tesdturd a rautatilor, tu
care deschizi limba celui fard de glas si inchizi gura celui guraliv,
tu care calci legile si asdzamintele si alungi rusinea dintre oameni!
Deci fricdi mare il cuprinse pe Voevod; el suspina din greu si se
intristd si cu batdi puternice isi lovia pieptul si spre Dumnezeu
trimeted rugaciuni din fundul sufletului sau.

Dar destul m’am bocit despre acestea. S’an indurat in sfarsit Dum-
nezeu de dansul, si vazand norii delacramii s’au facul mild de celce cu
osardie i se ruga si i-au luminat ochii mintii, iar el, desteptandu-se ca
din somn, au trimes indata si pe ascuns imparatului turcesc o scrisoare
intraripatd, cerand ajutorul lui prea puternic. Auzind acestea sumetul
si marele imparat al Turcilor, si afland de cele intamplate, i se
fact mila si-i part rau de Petru si porunci craiului Ioands sa-i dea
drumul; Ungurii platiau atunci bir marelui imparat Suliimen. Pana
si varvarului i se facu mila de suferintele domnului, si-l che-
ma la sine, ca si-1 facd (din nou) Voevod. El primi cu bucurie,
si lasdnd pe. doamna cu copiii la Ciceu, pleca in fugd si ca prin
shor ajunse in tara furceascd, dupd ce au scdpat de cursele rele
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ale Ungurilor. Si dupd ce grabi la cetatea imparateased, prea fru-
moasa celate a lui Constantin, si fu intre zidurile ei intdrite, in-
datd ce se ivi inaintea marelui imparat, pe neasteptate imblanzi
sufletul lui varvar. El privi cu dragoste pe Voevod si-l invrednici
de odihna cuvenita lui. In locul valumlor si nelinistei, il surise acum
linistea, din linistea si bunatatea ta, stapamtor-ule'

Acestea deci se mtamplala in anii din urma. Dar pe cand Petru
Voevod se afla inca in Ciceul cel intérit, risboiu varvar si eran-
cen purtau Turcii in Moldovlahia, jefuiau lacuintele si se incar-
can de prézi. Atunci si prea frumoasa® cetate a Sucevei se supuse
Turcilor si ca pe o lovodmca impodobitad si ca pe cea din urma
roabd si ca pe o curvid de pe drumuri o batjocurird. Bogitiile
(lonmestl si_averile Ismailtenii le-au secat; iar sumetul imparat al
Turcilor se intoarse de acolo biruitor la Tarigrad, l&sand tiitor lo-
cului domnesc pe un oarecare Stefan, in vremea ciruia mare foa-
mete au fost in toatd fara Moldovei si in tara munteneascd, si care
nu mulf dupé aceea, in palatul sdu si langé patul domnese, au biut
paharul neindurat  al mortii. Dupd el un altul, un Alexandru
oarecare, poreclit Cornea, numal cat si-au uns buzele cu mierea
domniei i au pierit inainte de vreme.

Dar si mergem mai departe cu povestirea si s'o ispravim de
scris. 51 dupd ce marele de suflet Petru Voevod isi arati cu in-
cetul puterea sa, in cetatea impariteascs, in tot cursul celor unspre-
zece luni el era in gura tuturor marilor diregatori Turei.

Si ce s& mai lungesc vorba? Marele stipanitor i se ariti chiar
mai milostiv' decat ai sai si il trimese impreund cu marele sdu
comis sd-gi iea domnia, pe care o pierduse in vremea domniilor lui
Stelan si Alexandru Voevozi. Si-l ridicad astfel din injosire la inal-
time si-l1 facu aparatorul impéré,tiei sale. Deci se repezi Petru Vo-
evod, ca o fiard din capcand gi ca un vultur din cursd, si ajungand
la Dundirea cu apele frumoase intrd in Braila Muntenilor. Atunci
boierii moldoveni, indatd ce aflard despre aceasta, venird cu totii,
—atat cei ce SlLlJla.ll la curte cat si cei ce se trageau din neamuri
de frunte si stralucite—si pardsind pe nenorocitul Cornea ca intr’'un
sbor ajunserd la Bréila si cu bratele deschise primiri pe domnul
lor, si cdzand in genunchi furd iertati pentru indrizneala lor. Dar
pe cei mai de l’runte dintre ei, pe mai sus pomenitul Mihul si pe
Totrugeanul marele logofit, ii ldsard sub pazi in Cetatea Noui
cea intaritd. Nu mult dup:“z aceea fu prins si Cornea de niste oa-
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meni. si adus lui Petru Voevod, si fu tiiat cu sabia, in anul 7049
(=1541), luna lui Fevruarie. .

Din nou vézu Petru Voevod zi sloboda si din nou lud in méinile
sale domnia si cinstea de mai inainte. Era atunci al treilea an
curgitor de cand se despartise de dénsa.

Si nu era nimenea care si-i stea impofrivd. Intrd in cetatea
domneasci a Sucevei impreund cu diregétorii imparatesti cari il pe-
trecuserd. Si adunind pe cei ce se risvritiserd, silit de imprejurari,
se puse pe schingiuiri si cu méini de varvar pe pringii ceva mai
sus numiti fird mild ii taie, fetele lor le jupui si le trimese marelui
impérat, iar pe boierul turc il darui cu daruri foarte bogate.

Nu mult dupi aceea isi aduse din Ciceu si pe prea iubita sa
doamni Elena si pe prea doritii si blagorodnicii séi fii, Tliag si Stefan.

Astfel se sfarsird toate aceste intamplari. lar noi le-am povestit
in scris cum am putut, pe scurt si, dupd socotinfa noastra, lamurit,
fiind cursul anilor de sapte ori cate o mie si de doud ori cate
de cinei ori cinei, in luna de primivari (7050=1542, Martie). lar
domnul Petru Voevod isi desmerdeazi norocoasele sale batranete
in bai si in bauturi si in méncéari, ai zice ca o lebedd cu penele
aurite deasupra unor cladiri.

Ce s’'au mai intamplat dupa acestea si cum, va scrie povestirea.
Petrecand si ocArmuind astfel, barbatul mare de suflet si cu inima
indrazneaty porni si ajunse in fara ungureascd pe valea Oituzului,
ducand cu sine multi si puternici ostasi, si apucand cu manile de
pir pe ldudatul si mandrul voevod al Ardealului Mailat, il trimese
marelui sultan Suliimen. Si dupa ce au savarsit fapte vitejesti si
au adunat multe comori de aur in tara Ardealului, s’au intors la
ale sale, in Cimpulung, trecind ca prin sbor muntii cei cu vérfu-
rile ascutite.

Asa se sfarsird si acestea, iar noi sd ne infoarcem iards. Si
pe cand punea la cale toate acestea, cu mintea lui prea inteleapta,
ingrijia si de biserici, le zidia din nou, luera in frica lui Dum-
nezeu si da invataturi intelepte celor de casa sa, cdzu infr'o boald
rea, cici om era si el, si din aceasta i se frase sfarsitul vietii,
adici al fiintel sale muritoare, desi puternice ca a unui erou, la
Suceava, in anul 7004 (=1546), Septemvrie in 3, si fu ingropat
cu cinste in lacasul domnesc al mandstirii dela Pobrata.

Si cu sfatul episcopilor si al tuturor boierilor se urcd llias la
indltimea domniei si in scaunul fatalui sdu: om moale de inima si
mic de suflet. Intru nimic nu s’au aratat asamanator tatalui sau, ca si
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cum nul-ar fi crescut ca fiu. Pe toate le-au turburat si le-au clatinat,
inteleg buna stare a sfintei si dumnezeestii biserici si legile dom-
nesti; de sdraci nu-i erd mila de loc, pe sine se socotia prea in-
felept si se lduda cad stie sd prinza pésari in lat. Si indeletnicin-
du-se cu acestea, desertul, ziua isi aleged sfetnici copii de Turci,
iar noaptea isi apleca urechile si inima la Turcoaice spurcate, pana
ce se prefacl in desidvarsitda lacuintd a diavolului.

Nici cand nu voia sd vazd inaintea ochilor sdi oameni cu cuget
curat,—in gurd si pe limba si mai ales in inimd avea numai gandul
de a aduna bogafii, si mare multime de talanti de argint si de aur
au adunat vicleanul; veniturile boierilor in toate chipurile in partea
sa_le-au luat, averile miscatoare si nemiscatoare ale episcopiilor si
ale manastirilor pand la cea de pe urmai le-au luat, pe preoti si pe
rugdtori fard mild in toatd tara i-au pradat, si pe toti de lacrami
si de suspine i-au umplut. Astfel ajunse la nebunie desivarsita, as-
cutind sabia sortii impotriva sa si ridicand-o spre taierea sa. Caci
Dumnezeu urdste, precum se zice, faptele de lacomie. Ingraméidind
rautdfi peste rautati, si adaogand altele si mai rele si necuviincioase,
innebuni in sfarsit cu totul, caci taié si capul hatmanului siu Vartic,
iar pe alfi boieri pe unii ii orbia, altora le taia nasul, pe altii ii ficea
sa fugd si sd se aseze in teri stradine, pind la alte vremuri. Si astfel
s’au ndscut sdmanta necredintei.

In anul 7056 (=1548) fu iarnd asa de asprd, incdt si copacii
s'au uscat. ;

Ajungénd acl in cursul povestirii, si pomenesc si despre mine
smeritul ce mi s’au intadmplat sub dansul (1).

Oamenii bucurosi de raul altuia si priceputi la viclesuguri tesura
minciuni pline de clevetiri si le spusera doamnei Elenii si fiului ei
[liag, si am cazut cu stragnicd cadere, vrednicd de plans. Despoiat
am fost de scaun, ca un rob fugar, si cu grele ispite m’am luptat,
si eram mai gol decat vazduhul. Céci zavistia nu se rusineazi de
dragostea dintre oameni, nici nu se teme de ochiul lui Dumnezeu.
O zavistie, fiard crudd,- tigru mancator de oameni, sageatd fard de
fier, sulitd mai ascutitd decit toate ! Dar ochiul cel drept nu trecu
cu vederea peste acestea, ci le vazu drept.

Am spus acestea in treacdf, fiinded amaraciunea sufleteasci ne
sileste si vorbim. S& povestim acum mai departe despre domnul Ilias.

Atras de dorul mincinoasei legi turcesti, el lasi si domnie si

(1) In orig. se zice inci odatd ,ce s’a intamplat, va spune povestirea®.
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mama si frati si pleca, daca ar fi putut ar fi sburat prin aer, si
infatisdndu-se sultanului Suliimen, se lepadd de buni voie de Hristos
$i se aruncd in bratele diavolului. Saracii de noi, ce am mai indurat!
O dreptate (1), o soare, cum ai putut suferi astfel de faridelegi
ale celui ce au fost un batjocoritor al lui Hristos, un iInselitor al
crestinilor, un incétusat la minte de inselitori vicleni, un vandut
diavolului si afurisitului Muhamet al Turcilor, al cirui nume l-au si
luat, de trei ori blestematul!

Acestea s’au intamplat in vremile din urméi, cursul soarelui fiind
in anul 7058 (=1550).

Nu mult dupd aceea, raspandindu-se faima de cele intimplate,
puterea domnmiei nu fu amanatd, ci deindatd se adund la un loc
norodul cu episcopii si cu boierii de frunte, cu capeteniile ostilor
si cu tob sfatul, si deterd schiptrul in mdinile indraznetului Stefan,
hotarit de mai nainte de cel de sus pentru inaltimea domniei si
plamédit din acelas sange cu lliag, dar nu cu aceleasi niravuri;
pe acesta cu ochi dulei privindu-l, ca de Dumnezeu daruit, cu brate
grabite il imbrétisard si-l faicura stapanitor al terii Moldovei; parea un
domn cu suflet luminat, frumos la fatd, bland la privire. Si dupa
ce lud domnia, dela intaii pasi se arati ca n’au inselat nadejdile
celor ce l-au ales, si pe toti ii intdria in nadejdile lor de bine. Si
iards stralucird razele dreptei credinte, si iaras stralucird zorile
binefacerii, si toti deopotriva laudau pe voevod, si toti cu osardie
iubiau pe domnul Stefan. Céici erd milostiv si iubitor de calugéri
si hranitor de saraci.

Si indatd dupa acestea ce s’au intdmplat ?

Scotand sabia cu ravnd si sburdand de indrazneald, ca un cal
tare de gurd, el inspdimanta pe Lesii cari navalisera in Moldova
$i o stramtorau, in unire cu cei ce o parasiserda mai dinainte (2), si
dovedi dela cei dintal pasi si dela intaiul mers, ce cildurd vitejeasci
avea in pieptul sau. A

Intorcindu-se de acolo, isi indrepta fata. spre preaslavita cetate a
Sucevei, siintinzind indatd puternica sa mana, pe mine surghiunitul,
un mort intre vii, md chema si cu mana domniei sale imi incre-
dintd iaras carja, si plecandu-si crestetul sdu inflorit si genunchii
inaintea fefei imparatului imparatilor, din mila lui Dumnezeu cu
untdelemnul binecuvéantarii fu pomézuit de mine, nemernicul.

(1) Orig. w cxag, coresp. grec. diwq.
{2) Se intelege pribegii.
Analele A. R.—Tom, XXXI.—Memoriile Sect. Istorice, 9
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Ei, imparate a toate stipanitor, dupa ce ne-ai dat un astfel de
stdpan, arata-ne ci este si un biruitor ales.

Acesta deci, prin pronia dumnezeeascd, dirami altarele si inchise
bisericile, in cari intunecatii Armeni aduceau jertfe deserte, si starpi
necurdteniile murdare si jertfele scArnave si toate murdariile, iar
pe el ingisi ii botezd pe tofi in botezul adevirat al Dumnezeului
intelepciunii si luminii, pe unii de bund voie, pe altii fard de voie.

Si se auzi dela o margine a pimantului la alta trAmbita cea mare si
in aur ferecati, care trambita peste tot locul eredinta lui in ziditor (1)

Pana aci awmers alcatuirvile vitoricesti ale parintelui Macarie.
Sd incep dar si ew, fostul si memernicul lui wucenic, Azarie.

Acest sfant-riposat pirinte, incepand dela moartea batranului
Stefan Voevod celui viteaz si povestind pani aci, in cuvinte fru-
moase si mestesugite, vieata domnilor cari au fost inainte de noi
si a celor din vremile noastre, si-au alcituit povestirea din po-
runca lui Pefru Voevod celui bitran, adevirat izvor de adevar, ce
se varsa asupra inimilor noastre si le adapd cu apa mintii, pe care
cu toate cd o gustim, nu ne saturim de ea. Cilcand dar pe urmele
lui, ma voiu sili si eu, umilitul siu fiu, a merge mai departe si a
implini porunca dommeascd, adeci a lui Petru al doilea, cucernicul
domn, datd mie cu invoirea si cu binecuvantarea preaosfintitului
mitropolit chir Anastasie si cu mijlocirea marelui logofit Toan Golai.
Cer dar iertare, dacd din pricina vremii indelungate ce au trecut,
voiu uita cate ceva si nu voiu pomeni unele lucruri, intadmplate
in cursul anilor.

Voiu incepe dar si istorisesc, pe cat imi va fi cu putinta, mai
departe despre sus numitul Stefan Voevod, si si impletesc vorbele
povestirii, de unde au incetat si pani acuma.

Domnind viteazul Stefan cu cinste crestineasci si ocarmuind toate,
vrajmasul cel rau nu puti suferi multi vreme rédvna cea buni, ci
vari urd in boierii sii, cei ce fuseserii cinstiti de dansul cu bine-
faceri. Si ce s’au intAmplat din pricina aceasta ?

Boierii mai sus numiti, cari il parisiserd, anume pribegii din tara
leseascd, trimiserd pe ascuns scrisoare citre sfetnicii cei mari, si
prin minciund le furard mintile lor cele slabe. «Vreli si aveti pu-
terea in Moldova, ziceau ei, bagati de seama ci puternicul Stefan,
pe care il impinge tinerefa, are de gand si se scoale eu cruzime

(1) Se intelege ziditorul lumii.
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asupra voastrd si si inchine tara la Turci, ca si fratele sau Iliag».
Si vai, ce lucruri faptuesti tu, zavistie! Ki se sculard ca nigte
hoti asupra Voevodului si il mdicelarird faird de milda sub cortul
siu, ca pe un miel, la podul Totorei, pe Prut; zicand la paméant
si stropit de sange, el nu putl s zicd nimic altceva decat aceasta
vorba: «vai de ftine, dreptate, pe tine te plang si dupd iine oftez,
cdci inainte de mine tu ai pierit si ai murit». Era atunci cursul
anilor (7060 = 1552), luna lui Septemvrie. Astfel s’ausfarsit acest
domn viteaz, dupd ce au domnit un an si patru luni.

Dar asezamantul si puterea domneascd nu s'au intrerupt prin
aceasta, ci, luminati tiind de Dumnezeu, mai sus pomenitii pribegi din
tara leseascd isi gésira Voevod in acelas an si in aceeas lund pe unul
dintre boieri, Alexandru, ales de cel de sus, om voinic si frumos
la fatd, linistit si bland. $i primind ajutor dela August, craiul le-
ses¢, pornird indatd sd iea in stdpinire domnmia. Si nu erda nimenea
care si li se impotriveascid. Ki intrara deci fard nici o piedecd si
se adund fot norodul si capeteniile ostilor impreuna cu episcopii gi
cu boierii si cu tot sfatul i inaltard pe Alexandru in scaunul domniei
in palatul domnesc din Harlau. $Si toti erau veseli de domnul lor
caci era cucernic si-blind cu toti.

In vremile si in anii aceia au fost foamete mare in tara Moldovei.
Si Voevodul, cercetind toate casele in cari se pastra aurul si va-
zandu-le pe toate goale si neavdnd nimica, voida s& impartd noro-
dului mertice, dar neavand de unde, se intrista si tanjia; totus nu
dupd multd vreme au adunat comori bogate, din daruri si din ve-
nituri.

Dupé trecerea anului al doilea al domniei sale, isi lud sotfie pe
cuvioasa doamnd Roxanda, fiica lui Petru Voevod cel batran, din
care nascu pe Bogdan si pe Petru, pe cari il cresci in credinta
cea adevarata si-i dete si invete carte.

Tar Alexandru Voevod, avind ochii in toate pirtile si privind si
intocmind toate, ca un om cuminte, — stia doar ca fiecine care a
gustat din bunataftile acestei vieti are sid guste si moartea — au
trimes inainte de toate in terile de prin prejur, catre capetenilie
popoarelor, si au facut invoieli, ca si trieascd in pace cu stri-
inii. Dupa aceea au inceput sa zideascd o méandstire foarte mare
si intr'insa un lacas al Dumnezeului meu, o bisericd asa de im-
podobita cu frumusetfi, incat, dacad Dumnezeu insus ar vrea sa
trieascd intr'o zidire facutd de maini omenesti, in aceasta ar {rai,
si au numit-o Slatina. $i se ingrijia si de celelalte méanastiri mai
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vechi si le intdria sile miluid si ridica in toate partile lacasuri dum-
nezeesti, si hrdnia si miluia pe siraci, si innoia palatele domnesti,
si toate acestea cu intelepciune si cu pricepere adancd le facea.

In anul 7064 (=1556) trimese marele imparat al Turcilor Suli-
imen, la rugidmintea Ungurilor, porunci lui Alexandru Voevod si lui
Pétrascu, Voevodul muntenese, si au plecat amandoi cu osti si in-
trand in hotarele terii unguresti, au pus, cu sfatul cipeteniilor de
acolo, pe craiul Stefan in scaunul tatilui sau Toands (1). Erd pe atunci
o0 iarni aspri in tard si un ger iute, cu vénturi rele.

In anul 7066 (=1558), lanuarie 1, alesul intre filozofi, mai sus
numitul episcop Macarie, parintele nostru si ‘dascdlul Moldo-
vei, si-au dat sfarsitul, ca un sfant si iubit de Dumnezeu, i au
fost ingropat cu cinste si cum se cade unui sfant, de ucenicii
sdi, in manastirea Résca, cea de el ziditi. Vai, ce mare si lumi-
nos luceafir au apus! Impodobit-au scaunul episcopiei de jos dela
Roman 27 de ani, aritind mare vitejie in cele dumnezeesti si su-
flet mare in toate. Cine ar vrea s infteleagd marea lui minte, pe acela
il va incredinta de aceasta frumosul lacas, pe care cu osardia lui l-au
ridicat din temelii preacuvioasei Paraschive. Acest parinte, care a
fost numit ,cel Bun®, in vieatd fiind si-au dat osteneald si multe
ispriavi dumnezeesti au ficut, ciici erd om cu ravna lui Hristos, des-
toinic la invatiturd, istet, destept la vorba si foarte stiutor, ca ni-
menea aitul, precum mérturiseste si letopisetul mai sus scris de dan-
sul, si alte multe pe cari nu le mai cuprindem in aceastd scriere,
nevomd s4 prelungim povestirea.

Si urmas al scaunului arhieriei sale au fost Anastasie, barbat bland
limsﬂnt, plin de intelepciune, inzestrat cu inteleapti smerenie si purtand
florile binefacerii in fata si in inima sa. Era si priceput in ale ca-
lugariei, si dupd ce au ocarmuit turma lui Hristos bine si pe placul
lui Dumnezeu 14 ani, au fost ridicat apoi la treapta mai inalta de
mitropolit, ca si ocArmueascd scaunul prea slavit al cetatii Sucevei.

Dacd s’au cuvenit s& pomenim si de aceasta, sa isforisim acum
pe rand cele ce ies in calea povestirii. In al noudlea an al dom-
niei lui Alexandru (=1561) s’au ivit din tara nemteascd un oare-
care cu numele Despol, care-si ziced fiu de domn si erad bar-
bat iscusit in lupte, si adundnd in ajutorul sau oameni de toate
neamurile, priceputi in risboaie, viteji, indrazneti si inimosi ca leii, si
ca vantul aspru de miazi-noapte, ce aduce nori intunecosi si plini de

(1) Pe Ioan Sigismund, fiul lui Toan Zipolya, il numiau Turcii Stefan. Cr. Fessler-
Klein, Geschichte von Ungarn, vol. III, p. 569, si mai sus, p. 102.
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grindind stricicioasd, s'au nipustit fird de veslte asupra Moldovei,
si intrand in fard s’au gétit de lupta, voind s& apuce domnia. S'au
inspaimantat Alexandru auzind de acestea si chemand indatd pe
ostasi, ii trimise sd stea impotriva vrajmasilor. Dar inainte de a se
incdera in tard, vazdnd pe vrajmasi ca-i iau inainte, se ménie in
inima sa si se inarmi cu putere, si iesi cu ostagii sii la luptd si
dederi lupta la Verbia, langi apa Jijiei. $i unii din randurile din-
tai erau haini Voevodului si au vrut la inceput si fuga, altii s’an
intors intr’o parte si in alta si s'au imprastiat, iar Voevodul au
ramas si se lupte singur, cu putini ai sai. 3i infelegind ingelaciunea
au suspinat zicdnd: «Vai, mai bine mi-ar fi s& frdesc cu fiarele la
un loc, decat cu oameni necredinciosi», si fugind pe cai iuti au
ajuns in fugd la targul lasilor si s’au géfit din nou de lupta.

Despot, luand cetatea Sucevei, in care gisi multe bogatii, le im-
pirti ostasilor, si partea de sus a terii i se supuse lui. Alipindu-i
deci si pe acestia de sine, cu vorbe mincinoase si ademenitoare,
se sculd din nou cu riashoiu asupra lui Alexandru. Acesta, vi-
zand cd dusmanii se intaresc, lasi pe rasculali si fugi cu putini
la cetatea Chiliei, unde gasi pe doamna Roxanda, pe care o
trimesese de mai nainte. Si nu putin plans au fost acolo pentru ne-
norocirile lor si pentru pierderea puterii. $i zise domnul: «o doamna,
s& incetdm cu plansul si cu vesnica intristare, cici dacd am primif,
cum au zis lov, cele bune din mainile Domnului, de ce n’am suferi
si pe cele rele? Domnul au dat, Domnul au luat; cum au vrut
domnul, asa au fost». Si fiindcd era destept si intelept, ii veni in
minte ceva mai folositor si de graba isi indreptd fata spre ce-
tatea impérateascd. Dar Despot trimesese acolo mai dinainte si
prin daruri si figidueli momise pe boierii si ostasii imparatesti, cei
orbiti de mita. Si imparatul dete domnia lui Despot, care isi schimba
numele in loan. v

Dupa ce ajunse Alexandru in cetalea impariteascd si se vazu
in liniste, in loc de scarba si amérdciune, fu trimes nenorocitul
departe in mazilie, la cetatea Iconiului, dincolo de mare.

Atunci s fi vazut plansete si lacrami si suspine multe, pentru
despartirea de doamnd, de copii si de prieteni. $i au rdmas acolo
asetptind si vazi cele viitoare si rugindu-se mereu lui Dumnezeu,
s& nu-l uite cu totul.

S& lasdm aci vorba despre dansul si sd spunem celor ce vreau
s& asculte povestirea despre Despot. :

Céapatand stipanirea deplind, la inceput se arita bland i vrédjmsa
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nedreptitii, dar cu incetul incepu si-si arate veninul ascuns si rau,
pe care il avea in inim&, si se dete la nedreptati, si asupria pe
oameni cu diri grele, si de siraci n'avea mild, si urd obiceiurile
crestinesti ale pravoslaviei si finea pe langd sine sfétnici de alta
lege, Luterani urifi lui Dumnezeu, a ciror invititurd o impartasia
§i dansul; pe rugdtori si manastirile nu le iubia. Vasele de argint
si de aur si pietrele scumpe ale cinstitelor si sfintelor icoane, cele
cu margédritare impodobite, le aduna, rdul, din toate manistirile la
sine si se impodobia cu ele. O séracii de noi, un al doilea Valtasar
s'au aratat, la niravuri si la fapte.

Numai suspine si plansete si vaete se auziau din gura celor o-
bijduiti si a celor pradati fard dreptate, si toti din fundul inimii
lor se rugau lui Dumnezeu cu jale si-i méntueascd din ghiarele
acestui tiran.

S’au indurat in sfarsit Dumnezeu de ei si vizand siroaiele de la-
crami, i s’au facut mild de cei ce se rugau cu atata cildura. Si
Dumnezeu, care cunoaste toate cele ascunse ale oamenilor, deschise,
pe caile cari el singur le stie, ochii catorva boieri din sfat, si ei
au stiut sa& se mantue in chipul urmétor de Despot.

Era intre boieri unul cu numele Tomsa, frumos la infatisare;
viteaz, cu maini puternice si piept vértos, cu suflet indriznet. Pe
acesta deci il chemard boierii cei mari si legandu-l intaiu cu juri-
minte strasnice si descoperindu-i sfaturile lor ascunse, se incre-
dintard cd pot avea nddejde intr'insul. Tar el, avand toati ravna
pentru credintd, primi sfatul lor. Se duserd atunci inaintea lui
Despot si-i bagard spaimi in inima sa, spunandu-i ci vine asupra
lui un talhar ce se numia Dumitrasco. Tar ol, fird si se gandeasci
mult, trimese pe tofi ostasii sdi de frunte, Nemti, Unguri, Spanioli,
Lesi si altii, si o parte din boieri si din oameni, si le puse cipe-
tenie pe Tomsa, nestiind ce fel de om pune. Si putini dintre ei
stiau de sfatul ascuns. Cand au ajuns la Ciuhru, au nivilit deodata
i fard de veste asupra Ungurilor si asupra celorlalti de neam
strain si lovindu-i i-au biruit, si n’au sedpat dintr’insii nici micar
unul, care sd duca vestea nenorocirii. Era atunci numérul anilor
7072 (=1564), luna lui August.

$i dupd acestea ostasii ce erau acolo au ridicat pe Tomsa domn
$i i-au schimbat numele in Stefan, si indatd au pornit, cu graba
$i cu ameninfdri, ca séigetile fulgerului, ca si-si implineascd gandul
asupra lui Despot. Iar el, dacd auzi acestea, i se cutremuri inima
i teamd mare il cuprinse, si se inchise in cetatea cea cu turnuri
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intarite a Sucevei, impreuni cu Luteranii rdmasi cu dansul si cu
cafiva din crestini, pe cari cu viclesug ii inchisese acolo. Stefan
incunjurd cetatea cu osti. Cunoscind acestea sus numitul Dumi-
tragco, porni aducand cu sine o multime de ostasi inarmati, barbati
talhari(1), dorind si el si iea puterea. Crestinii erau méahniti din toate
partile. Chemand insd pe Dumnezeu in ajutor si pirisind cetatea,
ei se paleuird cu tdrie si iesird si impotriva acelora; lupta se dete
la podul Vercicanilor, pe Siret. Vrajmasii furd biruiti si taiati, si
cu sangele lor addpard cdmpurile, si pimantul se acoperi cu tru-
purile agternute ale celor ucisi; in sfarsit Dumitrasco insus fu prins
$i mulfi de ai lui furd prinsi de vii si legati furd trimesi la ce-
tatea imparédteasca, imparatului Suliimen. Acolo biu Dimitrie paharul
neindurat al mortii, iar ceilalti furd osanditi la munca.

Pe urma acestora Tomsa nidijduia si primeasci domnia dela
impdraf, dar in nadejdea lui zadarnici s'au inselat. Cici dupi ce
vrajmagii furd biruiti astfel, ai nostri, aprinsi de ravni, se indreptari
larag impotriva celor inchisi in cetate si incunjurard cetatea, si o
batura cu tot felul de mestesuguri. Sipard santuri si valuri si fi-
curd un drum ascuns si ajunserdi pani la porti si asezari arme
grele si virsitoare de foc, adecd pusti, si incepuri a bate cetatea
cu tot felul de mestesuguri. Dar nu ispraviri nimic.. O, minune
nevazutd si neauzitd! Cetatea noastri batuti fira crutare de ai
nostri, ca si sfirdime capul sarpelui ce se incuibase intr’insa! Si
se auziau sgomote si strigate din liuntru si din afard, si cateodata
erau bdtufi, altédati biteau ei, si fini lupta, ziua si noaptea, si
varsarea de singe si moartea ostasilor pind in patru luni. In cele
din urma, lupta intre frati se sfirsi astfel.

Era (in cetate) un Ungur cu numele Deves Petru, si acesta
facu vorbe de pace cu cei din afari. Chemandu-l Despot la sine :
«o Petre», ii zise, «am inteles ci vreai si dai cetatea cu viclenie
i sd-mi pregédtesti moartea; dar ifi vei da tu sufletul inaintea mea».
Si scotand indatd sabia, l-au ucis pe loc. Din pricina aceasta se
turburard ceilalfi si le paru ridu si se ficil rasmiritd si necredintd
intre ei, intre Ungurii si Nemtii lui Despot, si incepura si-si caute
pace, cerandu-si numai vieata, cu strasnice blesteme, in ‘cari se
increzurd. Apoi scoaserd si pe Despot din cetate; si fu calcat si turtit
§i gustd paharul nenorocit al mortii rusinoase, cursul anilor fiind

(1) Subt acesti tdlhari, in orig. enkaple, intelege Azarie pe Cazaci; cf. p. 95.
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atunci 7073 (=1564 sau 1565), luna lui Noemvrie. Acum si ne
intoarcem iards si si povestim despre Alexandru.

Dacad auzi marele stipéinitor al Turcilor despre rascoalele, tur-
burérile si neoranduelele din Moldova, isi aduse aminte de Alexandru
cel mazilit si il chemd indati la sine. Si privind la dansul cu ochi
blanzi si indurétori, ii zise: «o Voevodule; stiu c# ai fost inselat pe
nedrept; de aceea ifi incredinfez acum dommia si cinstea de mai
inainte; fii judecdtor drept si fii milostiv cu cei siraci». Alexandru
primi atunci dela tofi diregétorii imparitesti daruri bogate.

Voevodul se umpli de bucurie si pleci de acolo, ca un vultur
scapat din lat. Dandu-i imparatul si ostasi in ajutor, el plecé sa-si
iea domnia si ajunse la Briila.

Indatéd ce auzi Tomsa de acestea, aduni oaste si, crezandu-se
mai tare, iesi la luptd si arse o parte din fara munteneascs si o
prada. Dar vorba imparatului a fost mai tare decat el. Cici auzind
despre acestea, el ficu semn Titarilor celor cruzi si cu chip de
fiard, si acestia pornird asupra Moldovei ca nigte caini turbati, si
ludnd multd pradi, de oameni si de vite, si arzand fara, se in-
toarsera in pace la ale lor. IntAmplatu-s’au acestea in anii dela in-
ceputul lumii 7073 (=1565). :

Vézand Tomsa ca nu-i e cu putintid si stea in potriva puterii
impératesti, se cutremurd in gndul siu si se gandi la sufletul siu
si al boierilor ce erau cu dansul. Céci nimic nu e mai scump omului
ca sufletul, nici inaltimea domnmiei, nici dulceata puterii, nici sta-
panirea de bogdtii. Si luAnd cu sine toate comorile domnesti, fugi
in tara leseascd, crezind ci are si scape de mainile a tot puternice,
de cari nu e dat omului si scape. Dar n’au putut, cicil-au ajuns
acolo porunca impéaratului Suliimen, si in cetatea Liovului i s'au
luat vieata si lui si sfetnicilor ce-l insotiau.

Alexandru isi capitd iaris cinstea domniei, si pentruca nu era
nimenea care si-l opreascd, au intrat in tarda si si-au pus iaras
cununa in cap si s'au ardtat pentru a doud oard domn, in anul
7073 (=1565), luna lui Martie, dupi ce fusese scos din domnie de
doi ani si cinci luni. Si iards apuci Alexandru Voevod zile slobode,
larag se ficu singur stépanitor al terii Moldovei, iards stralucira
razele binefdcitoare ale pravoslaviei. Si se atinse ticiunele ce ras-
pandia fumul credinfei celei rele si se ascunse iarna intunecati a
necuratilor Luterani, si inflori primivara aducitoare de tot soiul
de bucurii, inteleg de buna stare a bisericelor, si in locul valurilor
se aratd zambind linigtea.
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Si dupd acestea ce au urmat? Au adunat pe vrajmasii cari pus
seserd la cale inseliciunile de mai nainte si pe boierii necredinciosi
si pe toti i-au dat mortii nemiloase, iar pe ostasii imparatesti i-au
trimes cu daruri la ale lor.

De atunci §’au potolit furtuna cu valurile cele mari, si peste
marea vietii plutiai fard turburare; caci duhul dumneezesc sufla
drept, ca zefirul cucerniciei. Nu mult dupd aceea aduse la sine din
Tara-Roméneascd si pe doamna Roxanda si pe blagorodnicii séi fii
Bogdan si Petru, si se bucurau cu totii impreund de dulceata bu-
nitdtilor, si-si petreceau vieata in frica lui Dumnezeu, si cu milos-
tenii ciitre saraci si cu binefaceri citre biserici igi ungeau mereu su-
fletul lor. Dar traiul le-au fost dureros, din pricina deselor si feluri-
telor boli grele la cari ciddeau.

Vom spune ceva si despre impératiile din afard, pentru cei ce
doresc si asculte. In anul 7074 (=1566) s’au sculat marele imparat
al Turcilor Suliimen si s’au pornit cu multe zeci de mii de oameni
si s’au indreptat si cucereasci tara nemteascd, dar in luna lui Iulie
si-au gisit acolo sfarsitul vietii, dupd ce domnise 42 de ani, si au
ldsat impératia fiului sdu Selim.

Iar in al palrulea an al domniei sale de a doua, cdzl Alexandru
la boald rea si de moarte, si intelese cd are si moard. El chema
pe cipeteniile bisericesti si pe preoti si pe tofi boierii, si spunan-
du-le multe invdtituri dumnezeesti, dete schiptrul domniei fiului
siu Bogdan. Astfel, in vieatd fiind, au indrégit cele viitoare mai mult
decat cele de acum si in locul porfirei fesute in aur s’au imbrécat
in haina de lani a cdlugdriei, si in locul cununii de mérgédritare
si de pietre scumpe au primit tunsura parului si au imbrafisat vieata
cilugireascd si si-au schimbat dupd cinul ingeresc numele in Pahomie.
Dar n’au trait mult dupd aceea, ci au adormit somnul cel vesnic si
obstesc al mortii. Si piatra, care nu crutd nici pe cei buni nici pe
cei rdi, c¢i pe tofi la un loc ii pune, au acoperit si pe acest mare
barbat, in anul 7076 (=1568), luna lui Martie.

Luand Bogdan schiptrul domniei si fiind incd tandr, erd direga-
toare domniei mama sa Roxanda si diregatori erau Gavriil logo-
fatul si Dimitrie portarul (1), iar doamna erd mai mare peste toti. Si era
cuminte ca un barbat, cu suflet mare si impodobiti cu intelepciune,
cu adevarat raiu insufletit, ce-si adapa pomii cu binefaceri. $i cinstea
darnica doamnd cu mii de binefaceri pe boierii cario slujiau si cu

(1) Vezi nota dela p. 96.
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daruri foarte bogate si alese ii méangéia, si avand ochii in toate pér-
tile si necrutand aurul, il imparfia spre alinarea durerilor chinu-
itoare, virsand nouri de binefaceri peste neputinciosi si siraci, si
umplea de binefaceri mainile celor ce suferiau de crude si dure-
roase biitranete, pe ieromonahi cu milostenii mangaitoare la ru-
giciune ii indemna, si célugdrilor iubitori de Dumnezeu, cari duceau
vieatd curatd in manidstiri sau in pustii petreceau o vieatd plind de
suferinti, le rdcoria inimile cu dese cercetiri. Si licagurile sfinte
de peste tot locul primiau daruri bogate in aur, si erd ca un rau
cu undele de argint, din care se adapau siracii si beau pana la
indestulare. Era insé foarte neséinitoasé cu trupul si mereu isi odihnia
trupul in pat moale. Stipanird impreund fiul cu mama doi ani gi noud
luni. Si din zi in zi tot mai tare o supdrau boalele si-i cereau sa
primeascd lutul fiintei trupesti. Si-au platit astfel datoria paméantului
care o imprumutase (1), adici au rdposat, in anul 7079 (=1570 sau
1571), luna lui Noemvrie, si cu cinste au fost ingropatd in méands-
stirea ziditd de dansii, la Slatina.

Astfel au rimas Bogdan singur stapanitor si au domnit singur. Era
un tinir bine ficut, cdruia nu-i crescuse incid mustata. Avead suflet
drept la inceput, era invétat in carti si fard nici o rautate in sine,
milostiv si bland, si in toate asemanitor la obiceiuri cu tatal sau,
viteaz, cu inim# indrézneati, mester in a invarti sulita, aintinde coarda
arcului pe tietura sigetii. In urma insa s'au lipit de el nigte oameni
vicleni si amagitori, scornitori si facitori de rele, porniti spre rautate;
acestia i-au ros inima cu ispite, cum roade viermele lemnul cel dulce,
pand ce l-au facut si depirteze dela sine pe toti sfetnicii mari si
sd-si apropie de sine altii, nebuni si mascarici. Si si-au plecat
urechea la sfaturile lor, ca in vechime Rovoam, fiul lui Solomon;
petreced cu eiin glume si in jocuri si se indeletnicia cu alergari de
cai si impértia tovardsilor sdi de joc toatd averea sa si hainele
tesute in aur si blénile cele moi.

Si putin dupi aceea s’au imprietenit cu oameni de alta credintd si de
alta limbd, cu sfetnici Lesi, si petrecea vremea cu ei, cu un cuvant,
toatd avutia domneascd o risipia impartind-o necuratilor si spur-
catilor Lesi, nebdgand in seamd vorbele sfituitoare de bine ale
arhiereilor si nevoind maécar si vazd in fata sa pe sfetnicii cari ii
doriau binele.

Auzind de acestea Selim, marele impérat turcesc, trimise de mai
multe ori la dansul, spunindu-i si conteneascid cu aceste rele apu-

(1) Vezi nota 3 dela p. 177.
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caturi. Dar el n’au voit, ci despretuindu-si chiar tara si umbland
pe ici si pe colo si plimbandu-se pe la marginile terii lesesti, mahni
foarte si pe boieri si pe norod.

Ajungand aci, trebue si& aducem vorba si despre corbul mai negru
decat negreata.

In cetatea Rodosului friia un mazil cu numele loan. Cine era
el, sau de unde sau al cui fiu era, nu stiu. Ziced ca dupa nastere
e vitdi de domn. Om siret, crud, ascutit la minte, gata la vorba
si priceput la carte. Acesta umbla cu tof felul de mestesuguri,
impartia si mita, dadea fagadueli si vorbe, ca sd puie méana pe
domnie. Prin viclenia sa el amigi pe sfetnicii imparatesti cei lacomi
de aur, si acestia ii mijlocira domnia dela impérat, dupd ce il le-
gardi cu juraminte. $i astfel i se incredinfard treptele inalte ale
domniei.

Ajungind in mersul sidu la Dunére, si auzind Bogdan de venirea
lui ndpraznicd, lasd scaunul sdu tiranului si trdgindu-se de bund
voie la o parte, se indrepta fugind in teri strdine, dupd ce domnise
singur, dela moartea mamei sale, un an deplin si patru luni.

Boierii in slujbe si cei de neam primird toti cu bucurie pe domnul
lor si cu adancid supunere i se inchinard. El insd, dupd ce lud
scaunul domniei, se gandia numai cum si adune aur. O aur, tirane,
radiacind a tuturor relelor, tesdturid a vicleniei, lepiddat de Dum-
nezeu si prieten al diavolului, facator de rele, omoritor de prieteni
si vanzitor de neam, bautor de singe, cum le invartesti si le su-
cesti tu pe toate, cum lucesti pe din afard si patrunzi in fundul
inimii, fird si te saturi vreodata.

Si ce au urmat apoi? Au fost ca un nor intunecos i aducitor de
sange, in loc de ploaie. Dela inceput récnia ca un leu, si sugd
sangele nevinovatilor boieri. Caci era ucigas din fire si singele i
se pirea mai dulce decAt mustul. $i unora le taia capetele si le
lua averile, immultind-o prin rapiri nedrepte pe a sa, altora le ju-
puia pielea ca la niste berbeci, pe altii ii desghina in patru, iar
pe altii ii ingropa de vii, ca pe morti. $i ce si mai lungesc vorba?
Multe si amarnice rdutiti si chinuri si muneci stragnice au adus
pe capul oamenilor; scornia mereu cele mai istete inseldciuni si
ori unde se gisia aur, el il lua tot si il aducea la sine, rob fiind
aurului. Pana si pe ostasi ii lipsi de lefile lor. Pe Gheorghe
episcopul l-au dat focului a tot mancator, caci si acela era lacom
si foarte nedarnic, si avufia lui cea mare i-au luat-o. Dar nu numai
aceste le ficea fird rusine, ci si pe cdlugédri cu multe nevoi ii caznia,
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si gemeau temnitele de calugari legafi in fiare, si se goliau ma-
nastmle si li se luau veniturile ce le aveau spre hrana tuturor,
si averile lor toate le aduna la sine, vicleanul. Pe cdlugari ii alunga
din toate partile ca pe niste spurcati, si se credea pe sine mai
intelept decat toti domnii cari fuseserd inainte de dansul. Prin
acestea nenorocitul si-au incarcat sufletul de blesteme, si mania lui
Dumnezeu au venit asupra lui.

Nu se finea nici de dreapta credintd, hulia fefele dumnezeesti
zugravite pe pereti si pe icoane, ardtandu-se un al doilea Copronim
la naravuri, silia pe oameni si lucreze in zilele de sarbitoare si
de Duminecd, si in postul cel mare si-au luat sotie. $i nu numai el,
ci si pe altii ii ficu si calce legea, insurdndu-se:astfel.

Auzind marele imparat turcesc de necuviintele si groziviile ce
ficea, au trimes sd-1 cheme la curtea imparéiteascd, iar domnia au
dat-o lui Petru Voevod, de care am pomenit ceva mai inainte,
barbat de neam domnesc, nepot lui Mihnea Voevodul muntenesc (1),
fiu al lui Mircea Voda si frate cu Alexandru, Voevodul muntenesc;
om vesel la fatd si la privire si cu infatisare frumoasi si vrednica
de domn. Acesta se gitia sd vie ca sa-si primeascd scaunul, fard ras-
boiu si fard lupti. Afland JToan Voevod de aceasta, se aprinse de
manie si ridicd indatd oaste numeroasd, inarmati cu arcuri, cu
sulite, cu zale de fier, cu paveze, cu linci, cu coifuri si cu scuturi.
Si iesi la luptd, varsand foc pe gurd, si arse cetifile turcesti de
margine Tighinea si Braila si aproape jumitate din fara munteneasca,
falindu-se cu biruinta si cu prazile si cu bogétiile ce avea si adune.
Dar vai, el a gustat din dulcea{d apucind-o numai cu varful de-
getului, si au aprins asupra Moldovei flacirile strasnic de manioase
ale rasbunarii, ce se ridicau, vai, la ceruri.

Ce s’au mai intamplat dupa aceea?

Daca auzi despre acestea, in cetatea sa xmparateascd imparatul,
ricni ca un leu strasnic si trimese la cidpeteniile neamurilor su-
puse de prin prejur si ridicd toata oastea turceascd cea ingamfata
si cu aur impestritaia, incilecatd pe cai impodobiti cu aur si inarmata
cu arme ascutite. Pe langd acestia se aldturard si palcumle Tata-
rilor celor cu chip de fla,l'a si cu inimd - silbaticd; se adunard si
din fara ungureasci, iar din fali se pornird Muntenii, si din {oale

(1) Informatie gresita. j Petru Schiopul nu era frate cu Alexandru Il Munteanul,
ciiei acesta nu era fiul lui Mircea II Ciobanul, ¢ial pretendentului Mircea, fiul lui Mihnea
I. Petru Schiopul deci nu poate fi numit nepot lui Mihnea, Mircea Ciobanul era fiul lui
Radu IV,
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partile se varsard, ca apele sgomotoase, asemenea nasipurilor. Iesit-au
atunei loan Voevod impotriva acelora, gata de lupti. Ai zice cé
era asemenea unei paseri golase care vrea si se apuce la luptd cu
o pasere de pradd cu aripile mari si iuti. Si se dete o luptd mare
langd lacul Cahul. Si incderandu-se unii cu altii la lupta strasnica,
fu biruit, vai, tiranul si rusinaft. Multi ostasi au pierit si multi au
fost prinsi de vii; au fost prins si Ioan si, cu drept, au fost ficul
de batjocurd, caci fu legat de doua cdmile si ruptin doua. Astfel
isi dete in chinuri sufleful sau ucigéator.

Atunci au intrat in hotarele moldovenesti Tatarii cei céinosi si
rau naraviti si au ars targurile si le-au despoiat de bunuri, iar
satele lor au cézut pradd focului atatat cu griamezi de lemne. Si
au ajuns pand la Roman, arzidnd si pradand si rapind femei fru-
moase si fete pletoase si copii de tata si fetife cu fata fragedi, si
batrani si tineri. Mamele raméaneau fard copii si copiii riméineau
orfani. Cu un cuvant, oameni de toate varstele erau dusi in trista
robie, si nu numai oameni, c¢i si multime nenumarata de vite. Multe
plansete si suspine si strigite se auziau atunci in Moldova. O riule
intre rdi loane, nepot al minciunii si fiu al diavolului, prin riu-
tatea fa si prin desertdciunea ta ai adus fara la pieire.

Acest domn nu voia sa asculte de boierii sfetnici si binevoitori
lui. Asa era mai sus numitul loan Golai, boier mare, barbat inte-
lept si sfetnic cuviincios. Acesta ii ardta de multe ori, invatandu-l,
cd Turcii au cuprins lumea inftreagd, ca sunt puternici si fa-
losi si ingdmfati, si cd ei nu se vor odihni pand ce pnu se vor
rasbuna pentru batjocurile indraznetilor. «Ci din doud alege-ﬁ pe cea
mai buna: sau pleaca-fi capul inaintea imparatului, sau intoarce
spatele si pardseste tara; dar cu Turcii nu te apuca la luptiay. Insi
parea ca vorbeste unui mort, sau canta cantece de laudd ynui surd.

Acestea s’au intdmplat in anul 7082 (=1574), luna ui Tunie.

Si cand se petreceau toate acestea, puterea domnpjei se ariti
zambind bunului Petru Voevod, barbat de neam bun, evlavios,
frumos, cu suflet luminat, milostiv din fire, darnic foarte, urand
nedreptatea, bland cu cei saraci si drept judecétor, cici, precum
zice in carti, cinstea domneasca iubeste dreptatea. Si multi s'au
impértasit de binefacerile lui méanoase; manastirile gj ,czilugél‘“ii s’au
adapat din undele récoroase ale binefacerilor lui; cintirile dumne-
zeesli au rasunalb iards in bisericile impodobite cu flori; vieata tu-
turor au inceput si curgd lin si toti petreceau in liniste si netur-
burati. O, ce seninitale e in tine, domnitorule, ¢e inima cucernica
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de domn, purtatd, cum scrie in carti, pe ménile lui Dumnezeu! Di
doamne acestuia vieatd indelungatd si pace adancd, cici el iubeste
legea ta, cum zice David, fard soviire.

Acestea le-am scris eu nemernicul, cu multd ostenecald, precat
am putut sa le cuprind cu mintea, cu toate ca n’am putut ajunge
in vrednicie pe parintele datitor de vorbe bogate, izvorul de vorbire
aleasa.

ERRATA

In textele slave s’au strecurat urmitoarele litere stricate si intoarse : & stricat la p-
121, r. 4 de jos, p. 122, r. 10, 16, 17, p. 124, r. 9 de jos; # stricat la p- 122, r. 13 de
jos (mk); ® stricat la p. 124, r. 2 (Xs) ; 5 stricat la p- 126, r. 4 de jos; ¥ stricat la p.
128, r. 19 ; A stricat la p. 129, r. 9 ; T stricat la p- 148, r. 10 de jos, p. 152, r. 8, p. 154,
r. 6 si 17, p. 156, r. 1; ¢ stricat la p- 151, r. 2 ; i stricat la p. 153, r. 1; sunt si cativa
k stricafi usor de recunoscut. Un m intors se afli la p. 154, r. 2 si un ¢ intors tot
acolo, r. 3. Mai sunt de indreptaturmitoarele: p- 124 r. 23 akr(a) pentru akr, p. 128, r. 28
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de jos wrdjmas, asteptind p. vrdjmsa, asetptand, p. 208, r. 5 de Jjos stimse p. atinse.
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